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  ‘Adriaan,’ vroeg ik, ‘zegt het jaar 1077 jou iets?’


  ‘Bedoel je vóór of na Christus?’


  ‘Na Christus.’


  ‘Gelukkig. Van 1077 vóór Christus weet ik alleen nog dat het een slecht kersenjaar was, maar na Christus . . . Dat herinner ik me nog als de dag van gisteren. Grote genade, wat een rotweer was het in 1077! Trouwens het was al in de herfst van 1076 begonnen. Het regende eenvoudig depressies uit IJsland. En wat was het gevolg? . . . Lijfeigenen konden vanwege de mist hun eigen lijf niet meer zien en liepen blindelings zichzelf tegen het lijf en de grond. Links en rechts smakten postkoetsen en karossen vol leenmannen in spekgladde afgronden. Kruistochten moesten worden afgezegd omdat alle wegen naar het Heilige Land beijzeld waren. De blikslagers langs de grote weg naar Palestina konden het uitdeuken van de harnassen van met paard en al uitgegleden ridders niet meer aan. Met oudjaar hagelde het en op 1 januari begon het te sneeuwen. En koud dat het was! . . . Koud . . . Warme bakkers konden het brood maar niet warm krijgen. Alle toernooien moesten worden afgelast omdat de velden door de vorst onbespeelbaar waren. Minstrelen konden geen droog brood meer verdienen omdat hun stembanden waren vastgevroren. Kortom . . .’


  ‘Adriaan, zou je je hol geleuter willen staken? Mag ik je er op attent maken dat de eerste kruistocht van 1095 dateert en dat je dus met je gezwam 18 jaar voorloopt? Mag ik je daarom verzoeken mij zonder omwegen mee te delen of de naam Canossa je iets zegt?’


  ‘Canossa? ... Je bedoelt die nachtgelegenheid aan de Reguliersdwarsstraat in Amsterdam waar ze jou slikzat uitgesmeten hebben?’


  ‘Ik bedoel Canossa in Italië, waar Paus Gregorius VII in 1077 logeerde bij Markgravin Mathilde.’


  ‘Zo’n Paus toch! . . .’


  ‘Adriaan, hou je fatsoen voor zover je dat ooit bezeten hebt. Wat gebeurde er in het versterkte kasteel van Markgravin Mathilde?’


  ‘Dat moet onder ons blijven, Olivier. Tenslotte is een Paus ook maar een mens.’


  ‘En welk mens stond er in de sneeuw voor de deur van Kasteel Canossa?’ ‘Ik niet. Echt niet, Olivier!’


  ‘Maar Hendrik IV wel.’ ‘Zo’n Hendrik toch! Maar ja, als de vierde was hij natuurlijk ook niet de eerste de beste.’


  ‘Dat moet je niet zeggen. Hendrik IV was van beroep Koning van Duitsland. Dat heette toen nog ‘Het Heilige Roomse Rijk’.’


  ‘Ik dacht dat ze daar vroeger in Keizers deden.’


  ‘Zeer juist, kereltje, maar om van een Duitse Koning een Keizer te maken moest de Paus er aan te pas komen en dat verdraaide Gregorius nu net. Het werd mot tussen hem en Hendrik, die de vrome Gregorius prompt afzette. Daarop deed Gregorius - ook niet gek - hem in de ban. Het gevolg was dat alle Duitse vorsten Hendrik in zijn hemd lieten staan. Dat deed Gregorius ook voor de poort van het Kasteel van Canossa en dan nog wel in de sneeuw en in boetelingshemd. Hendrik was naar Canossa gekomen om de Paus te smeken de ban op te heffen. De rakker beweerde dat hij vreselijk berouw had. Om dat te mogen bewijzen liet Gregorius hem drie dagen in de sneeuw staan voor hij hem toeliet, Hendriks excuses hoofdschuddend aanvaardde en de ban ophief. Hendriks tocht naar Italië werd in de historie bekend als ‘de gang naar Canossa’. Het geheel was typisch Hendrik: eerst grote praatjes en dan maar zaniken. “Toe nou Paus, doe nou niet zo rottig. Je ziet toch dat ik er spijt van heb” ’?


  ‘Olivier zou je je hol geleuter willen staken en mij kort en goed zeggen wat je bedoelt?’


  ‘Adriaan, ook wij zullen onze gang naar Canossa moeten maken. D.w.z, wij moeten de tocht naar Korenvliet ondernemen en als boetelingen voor Oom Wout verschijnen.’


  ‘Wat je niet zegt! Is die ouwe baas Paus geworden?’


  ‘Nee Adriaan, maar onze centjes zijn op. Alleen Oom Wout kan ons redden van de hongerdood.’


  ‘Had dat dadelijk gezegd! Volgens mij is Oom Wout net als een ontdooide diepvrieskip: het is dóódsimpel om hem een poot uit te draaien.’


  ‘Zullen we dan onze gang naar Canossa maar ondernemen?’


  ‘Je bedoelt naar Korenvliet? . . . Hoe eerder hoe liever. Op naar Markgravin Ceciel!’


  ‘Oom Wout,’ zei ik, toen wij bij een glaasje smekelingsap met hem en Tante Ceciel in de avondschemering op het aloude achtergrasveld van Korenvliet zaten, ‘Adriaan heeft u iets te vragen.’


  ‘Oom Wout,’ vroeg Adriaan, ‘zegt het jaar 1077 u iets?’


  ‘Geen barst!’


  ‘Gelukkig. Dan zult u zeker niet barsten als u hoort wat Olivier u te vragen heeft. ’


  Tante Ceciel zuchtte en glimlachte tegelijk.


  ‘Wout, lieverd, het is weer het oude liedje.’


  ‘Ik hoor anders geen vogeltje zingen,’ zei ik. ‘Vroeger sloegen hier om deze tijd altijd volop nachtegalen in het struweel.’


  Een vriendelijk woord kan wonderen doen. Meteen begonnen overal omhet grasveld nachtegalen te slaan.


  ‘Ze zingen het oude liedje, Oom lief,’ zei Adriaan. ‘Hoort u die zilveren klanken?’


  ‘Ja zeker,’ zei Tante. ‘Het klinkt als het rinkelen van een kasregister.’


  ‘Ik hoor er meer het ritselen van cheques in,’ merkte Adriaan op.


  ‘En het vleiende fluisteren van een ondertekenende vulpen,’ vulde ik aan.


  Oom Wout zei niets.


  ‘Wout,’ vroeg Tante ernstig, ‘zegt de naam Canossa je werkelijk niets?’ ‘Hoe kun je dat nog vragen?’ bromde Oom Wout. ‘In Canossa heeft die viezerd van een Hendrik IV in 1077 die goeierd van een Gregorius VII te grazen genomen met zijn z.g.n. berouw.’


  ‘Olivier,’ zei Adriaan, ‘de kerel is ontwikkelder dan ik dacht. Laten wij bij wijze van tegemoetkoming in zijn kennelijk welbestede schoolgeld, een nul afdoen van ons z.g.n. berouw.’


  ‘Akkoord Adriaan, maar eerst twee er bij.’


  ‘Wout,’ zei Tante, ‘geef ze nu maar iets.’


  ‘Ik denk er niet aan.’


  ‘Toe nou, Wout. Anders gaan ze nog verder graven in de geschiedenis van . . . Canossa.’


  ‘Ceciel,’ zei Oom Wout opeens vastbesloten. ‘Je brengt mij op een idee. Ik geef die ellendige dingen aan hen. Dan zijn wij er eens en voor al van af.’ ‘Maar Wout, is dat wel verantwoord?’


  ‘Natuurlijk. Het is toch zonneklaar dat ze de zaak al op het spoor zijn! Laat ze het zelf maar ervaren.’ Hij stak ons een paar flappen toe. ‘Hier hebben jullie iets dat je als onkostenvergoeding aan de belasting kunt opgeven. De rest komt straks.’


  Adriaan bekeek het knisperend papier aandachtig.


  ‘Olivier, weetje wat Hendrik IV tegen Gregorius VII zei, toen die de ban had opgeheven?’


  ‘Natuurlijk Adriaan. Hij zei: Wie het kleine niet eert, is het grote niet weerd.’


  ‘Het grote komt ook nog,’ gromde Oom Wout. ‘Maar als dit jullie te min is, kun je naar de centen fluiten! ’


  ‘Komen die als we naar hen fluiten. Oom?’ vroeg ik.


  ‘Nooit meer!’


  ‘Dat is ernstig, Adriaan. Voortaan wordt er niet meer gefloten. u had het daarstraks over wat nog komt, Oom Wout. Verklaar u nader. Als het groot genoeg is valt er altijd met ons te praten.’


  ‘Zegt het jaar 1077 jullie iets?’


  ‘Laten we nu niet weer over Canossa beginnen. Eerst hebt u beweerd dat het jaar 1077 u niets zei en toen bleek u er alles van te weten.’ ‘Oorspronkelijk wou ik er liever niet over praten. Daarom heb ik dat gezegd, maar het was niet waar.’


  ‘Dus u hebt gejokt,’ zei ik.


  ‘Foei Oom Wout,’ zei Adriaan. ‘En dat op uw leeftijd. u moest u schamen!’


  ‘Hou je kop, Adriaan!’ blafte Oom Wout.


  ‘Een terecht vermaan,’ zei ik. ‘Als ik zo’n kop had als Adriaan, zou ik hem vast niet houden.’


  ‘Als jijzelf je kop maar houdt,’ zei Oom Wout.


  ‘Daar kunt u op rekenen. Zo’n kop als de mijne geef je niet zomaar weg. Die hou je.’


  ‘Als bezienswaardigheid in een griezeltent op de kermis,’ verklaarde Adriaan.


  Oom Wout begon rood aan te lopen, maar vóór ik kon zeggen: u lijkt wel een ouderwets potkacheltje, kwam Tante Ceciel tussenbeide.


  ‘Jongens, als jullie je Oom zo blijven sarren, kon hijzelf zijn kop wel eens houden in plaats van jullie iets aan te bieden. Dus voor de laatste keer: Hou jullie allebei je kop en laatje Oom praten!’


  ‘Zoals u wilt, lieve Tante,’ zei ik. ‘Laat hem maar praten, Adriaan.’


  Dat bleek nu net te veel voor Wouter Van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet.


  ‘Barsten jullie dan maar en donder op!’ blafte hij.


  ‘Nee Oompje,’ zei ik. ‘Dat gaat niet. Als we gebarsten zijn kunnen we niet meer opdonderen en dan zit u met de kosten voor onze uitvaartdienst. Eerste klas. Met zestien volgrijtuigen vol rouwende klaagvrouwen van de Olivier-Fanclub.’


  Dat was het moment dat karakteristiek is voor Oom Wout en de zegenrijke invloed van het aloude Korenvliet. Iemand anders en op een andere plaats zou nu werkelijk gebarsten zijn en met zijn cholesterol om zich heen zijn gaan smijten, maar Oom Wout gaf zijn bloeddruk en de cholesterol het nakijken en begon te bulken van de lach. Tante Ceciel - altijd opgelucht wanneer een van zijn weinige boze buien overdrijft - viel met parelend geschater in.


  ‘Alle gekheid op een stokje,’ begon Oom Wout. Hij keek ons even vol verwachting aan, kennelijk in de hoop dat wij een van beiden zouden zeggen: ‘Als die gekheid van u afkomstig is, mag het wel een stevige stok zijn.’ Maar wij zijn wel gek maar niet goed. Daarom hield ik mijn mond en Adriaan zijn bek.


  ‘In 1077’, begon Oom Wout toen wat teleurgesteld bij gebrek aan olijke interrupties onzerzijds, ‘stond zoals jullie maar al te goed weten, Hendrik IV drie dagen en drie nachten in boetelingsgewaad en op blote voeten in de sneeuw voor de burcht van Markgravin Mathilde in de buitenwijken van Canossa. Pas toen hij wintertenen begon te krijgen liet Gregorius hem binnen zodat Hendrik hem kon smeken om de ban op te heffen. Zo vertellen de geschiedschrijvers het tenminste, maar het is niet waar. In werkelijkheid had Hendrik zijn intrek genomen in een comfortabele herberg in de buurt, waar hij rustig bleef wachten tot Gregorius genoeg zou krijgen van het spelletje. Daar kortte hij zich de tijd door intensief te schertsen met de hupse dochter van de herbergier. Toen eindelijk het bericht kwam dat Gregorius het nu welletjes vond, trok Hendrik ijlings zijn beste boetekleed aan, schopte zijn pantoffels uit en kwam op blote voeten om genade smeken. Die kreeg hij dan ook, zodat hij met de woorden ‘Dank u beleefd’ rechtsomkeert kon maken. Buiten nam hij het eerste paard dat naar Duitsland vertrok en ging er vandoor met zo’n haast dat hij zowel de rekening van de herbergier als diens dochter vergat. Maar jongens, wat droeg zij onder haar hart? . . .’


  ‘Een fikse ladder in haar panty's misschien?’ vroeg Adriaan.


  Tante Ceciel en Oom Wout proestten. Daarom zei ik gauw:


  ‘Grof, Adriaan. Zij droeg uit de aard der zaak een aankomende bastaard van Zijne Majesteit onder het hart!’


  ‘Nee, twee,’ zei Oom Wout, ‘maar dat zou eerst bij de bevalling blijken. En wat droeg Hendrik onder zijn maliënkolder?’


  Dit keer was ik Adriaan voor.


  ‘Een kogelvrij vest tegen de kou,’ zei ik gauw, zodat Oom en Tante nu lekker eens om mij proestten.


  ‘Nee Olivier,’ zei Oom Wout toen hij uit gegrinnikt was, ‘twee kostelijke diamanten die hij van de Paus had gegapt.’


  ‘Hij moest zich schamen,’ verklaarde Adriaan. ‘Dat hij die herbergierdochter met twee bastaarden liet zitten, vind ik nog tot daar aan toe. Dat deden alle Koningen en Keizers in die tijd. Maar dat hij zich aan de eigendommen van de Paus vergreep, kan er volgens mij niet mee door.’


  ‘Toch ging hij er mee vandoor, Adriaan.’


  ‘En maakte ze te gelde?’ vroeg ik.


  ‘Nee Olivier, dat lukte onze voorvader niet, want de diamanten waren afkomstig van de onwaardige Benedictus IX die als jongen van twaalf al tot Paus werd uitgeroepen. De Heilige Gregorius VII had ze alleen in bewaring genomen om een geldgierige mensheid te bewaren voor de vloek die sinds de dagen van Benedictus op deze twee stenen rustte. Maar daarover later.’


  ‘Precies,’ zei Adriaan. ’Daar praten we nog wel over. Wat mij op dit ogenblik meer interesseert is het feit dat u het woord “Voorvader” hebt gebruikt voor Hendrik IV.’


  ‘Niet ten onrechte, Adriaan. Laat me daarom mijn verhaal afmaken. Hendrik IV had de herbergierdochter met de gebakken peren laten zitten, die zich weldra manifesteerden in de vorm van een welgeschapen tweeling die zij Adriaan en Olivier doopte.’


  ‘Echt geestig, Oom Wout,’ zei ik. ‘U wordt aldoor lolliger.’


  Maar oom Wout lette niet op mij.


  ‘Het verging haar niet goed,’ ging hij door. ‘Zij kreeg al haar brieven aan Hendrik terug met' een stempel: “Onbekend aan dit adres”. Tenslotte stierf zij van hartzeer en buikvliesontsteking, de kleine tweeling eenzaam achterlatend, daar inmiddels haar vader zich dood gedronken had, naar hij beweerde om in het hiernamaals de schande van zijn dochter te vergeten.


  De kleinen bleef niet anders over dan als zakkenrollers het dagelijks brood te verdienen. Zij kwetsten bij dit werk evenwel bij herhaling zo ernstig hun handen aan de scherpe harnassen van niets vermoedende ridders, dat zij het reeds als 21-jarigen moesten opgeven. Zij hadden echter al zo veel verdiend dat zij als jonge mannen een goed renderende lommerd konden vestigen. De ridders bleven hun voornaamste bron van inkomsten. Nu kwamen zij na een doordobbelde nacht hun beste maliënkolders bij de gebroeders belenen, die deze als “antiek” verkochten toen de harnassen in de mode kwamen. Daar het uit hun geboorteland Lombardije afkomstige lommerdbedrijf in de middeleeuwen evenwel een veracht beroep was, duidden hun steeds talrijker klanten hen strijk en zet aan als . . . Schrik niet jongens . . .”De duistere gasten” . . . Begrijpen jullie waar ik naar toe wil? . .


  ‘Vermoedelijk naar de wc.’ antwoordde Adriaan. ‘Ga maar gauw, Oom Wout, want ik hou het ook niet lang meer uit na al die vieze praatjes van U.’


  ‘Ik verdom het verder! ’ barstte Oom Wout uit.


  ‘Niet doen,’ waarschuwde Adriaan. ‘Dat is heel ongezond.’


  ‘Ceciel,’ zei Oom stotterend van drift, ‘ga mee in de stad eten in Hotel de Abdij, vóór ik een ongeluk bega aan deze kerels!’


  ‘Kom Wout,’ zei Tante verzoenend, ‘je weet toch hoe ze nu eenmaal zijn.’


  ‘Precies,’ zei Oom Wout schuimbekkend, ‘en daarom kunnen ze barsten! ’ en hij sleepte de hoofdschuddende Tante mee naar zijn Rolls.


  ‘Barsten desnoods,’ riep Adriaan hem na, ‘maar opdonderen doen we niet!’


  ‘Adriaan,’ zei ik anderhalf uur nadat het tweetal verdwenen was en wij een koude kip uit de ijskast hadden gehaald en een Haut-Brion van een prachtig jaar uit de kelder, ‘een Romein die op het gymnasium was geweest en daar Latijn had geleerd, zou nu tegen jou zeggen: “Bos maximus”. Daarmee zou hij niet de Grote Bosatlas bedoelen, maar alleen uitdrukking geven aan zijn overtuiging dat jij een groot rund bent. Met je laffe grapjes heb je alles voor ons verknold! Je hebt kennelijk weer eens niets begrepen van alles wat Oom Wout zei.’


  ‘O nee? Hij wou ons wijsmaken dat wij afstammen van twee bastaarden die ze “de duistere gasten” noemden. Kom nou. Waar haalt ie de flauwe kul vandaan?!’


  ‘Uit Canossa!’


  ‘Koek met spruitjes! Hij heeft het allemaal uit zijn duim gezogen. Daar haalt hij het vandaan!’


  ‘Adriaan, toen hij ons enkele bescheiden flappen toestak, zei hij: “De rest komt straks”. Die rest kun je nu wel op je buik schrijven.’


  ‘Daar is geen plaats voor bedragen onder de tien mille. Nee Olivier, als jij niet over Canossa was begonnen, had hij niet op slag dat mooie romannetje bedacht om ons te kijk te zetten. Wedden dat hij straks, een en al melk en honing, terugkomt, z.g.n. om zijn eigen gang naar Canossa te maken? . . . Dan gaat hij ons vertellen dat het hem spijt dat hij zo tegen ons te keer is gegaan, maar dat wij schoon gelijk hadden omdat zijn hele verhaal over Hendrik IV, de herbergier-dochter en die “duistere gasten” alleen bedoeld was om ons Jonkheren van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet te pesten met onze z.g.n. afstamming van twee bastaarden.’


  ‘Adriaan,’ zei ik, ‘schenk mij nog eens in want ik heb je iets afschuwelijks te vertellen: Je hebt mij overtuigd! Ook ik moet mijn gang naar Canossa maken. Helaas is het zomer en de kans op sneeuw te verwaarlozen, anders zou ik nu mijn boetelingskleed aantrekken en op blote voeten voor je neerknielen om je te smeken mij te vergeven dat ik jou - misleid door mijn dichterlijk en romantisch temperament - niet heb willen geloven maar Oom Wout wel. Adriaan, ik heb diep diep berouw dat ik jou, mijn eigen onvergetelijke tweelingbroer, een groot rund heb genoemd. Immers Adriaan, als jij van oorsprong een rund zou zijn, zou ik dat ook zijn, en dat is natuurlijk ondenkbaar. Ik hoop dat Oom Wout gauw terugkomt zodat ik hem de waarheid kan zeggen. ’


  ‘Nee kerel, doe dat niet meteen. Laat hem eerst zijn hele gang naar Canossa maar maken en laat mij dan aan het woord, want ik verzeker je: dit grapje gaat hem geld kosten! Kijk eens aan, daar heb je hem al. Zie je het, Olivier: hij straalt van mensenliefde en berouw.’


  Oom en Tante waren inmiddels uit het huis verschenen en stevenden lijnrecht op onze tafel af.


  ‘Zeg niets,’fluisterde Adriaan gauw. ‘Let op: hij begint met: “Het spijt mij, jongens...” ’


  ‘Het spijt mij, jongens . . .’ begon Oom Wout, wierp toen een blik op de Haut-Brion op tafelen vervolgde minzaam: ‘. . . dat jullie van mijn afwezigheid misbruik gemaakt hebben om je aan die prachtige Haut-Brion te vergrijpen. Maar enfin, geleegde flessen nemen geen keer en ik begrijp dat jullie wel een opkikkertje nodig hadden na mijn onthullingen.’


  Hij ging met Tante bij ons aan tafel zitten en zei vrolijk: ‘Beter ten hele gedwaald dan ten halve gekeerd. Tot dat laatste wou jullie lieve Tante mij overhalen aan tafel in de Abdij, maar zij heeft mij niet kunnen overtuigen. Nu ik begonnen ben jullie alles uit de doeken te doen, mag ik jullie de rest niet onthouden. Ik vertelde jullie van de bastaarden van Hendrik IV die “De Duistere Gasten” werden genoemd. Dat waren zij misschien in hun zaken als lommerdhouders, maar zeker niet als zoons van hun overleden moeder. Tijdens de kruistochten verkochten zij hun lommerd en richtten een reisbureau op, de z.g.n. “Heilige Land Stichting”. Al gauw verdienden zij schatten aan hun all-in tours naar Jeruzalem, waar hun meeste klanten sneuvelden zodat dezen genoegen moesten nemen met een enkele reis hoewel zij voor een retour hadden betaald. Met dit geld richtten zij een machtig marmeren grafmonument voor hun moeder op. Om zich te wreken op hun trouweloze natuurlijke vader, lieten zij daarin het volgende grafschrift beitelen:


  Hier rust onz’ lieve trouwe Maa.


  Zij was genaamd Ceciliaa.


  Maar Hendrik kneep haar in de bibsch.


  Door hem verlaaten stierf zij pipsch.


  Het was vooral dit grafschrift dat haar bijna tot een heilige maakte. Van heinde en ver kwamen ongehuwde moeders om te bidden op haar graf. Zo verwierf zij na haar dood de algemeen vereerde naam, Cecilia Pipsch. Ouwe spelling zoals je ziet.’ Hij zweeg. Tante Ceciel glimlachte weemoedig. ’Ja jongens,’ zei zij mild, ‘het is niet anders. De Duistergasten en de Pipschen stammen allebei af van een herbergier-dochter en de bastaarden van Hendrik IV. ’


  ‘Zo is het,’ viel Oom Wout met een zekere trots in. ‘Ons geslacht en dat van jullie Tante gaan allebei terug tot in 1077! ’


  ‘Een mooie verhaaltje. Oom Wout,’ zei Adriaan, ‘maar ik zal het pas geloven als ik die diamanten die onze z.g.n. voorvader had gegapt te zien krijg!’


  Oom Wout glimlachte even.


  ‘Geduld, Adriaan. Daar kom ik nu op. Ik heb jullie al verteld dat er een vloek op die diamanten rustte sinds de onwaardige Benedictus IX ze op zijn twaalfde als beloning voor bewezen diensten van een beruchte Romeinse courtisane had gekregen. Sindsdien hadden ze alleen maar ongeluk gebracht. Benedictus werd wegens immoreel gedrag door de Romeinen uit de Heilige stad verjaagd, kwam met wapengeweld terug, was weer even Paus en werd tenslotte voorgoed verdreven. Sindsdien hadden zijn opvolgers de diamanten in verzekerde bewaring genomen, maar toen ze Hendrik IV in handen vielen begon de oude vloek weer te werken. Zijn vrouw verliet hem, zijn zoon verried hem nadat opa zich door een tegenpaus tot Keizer had laten kronen. Tenslotte stierf hij als balling in Luik.’ ‘En de diamanten?’ vroeg Adriaan hardnekkig.


  ‘Die bleven hun vreselijke werk doen. Ze werden verkocht van hand tot hand, maar iedere koper werd door de vloek vervolgd. De een kreeg de pest, een ander de pokken, een derde rattenkruit in zijn wijn van zijn vrouw. Kijk, een goed voorbeeld is Graaf Willem II uit het Hollandse Huis die ze in handen gekregen had toen hij tot Koning van Duitsland was gekozen net als Hendrik IV. Maar tot Keizer heeft hij het niet kunnen brengen. Toen hij in 1256 de West-Friezen op hun bast wou komen, zakte hij bij Hoogwoud met paard en al door het ijs. Jullie begrijpen wel dat er met zo’n harnas aan niet te zwemmen valt, vooral als er West-Friezen in de buurt zijn om je nog dood te slaan ook. Tenslotte wou niemand de gevaarlijke edelstenen meer hebben, die algemeen bekend werden als “Des Duivels Diamanten”. Als zodanig kwamen ze terecht bij de Radja van Quangalore, die een groot verzamelaar was.’


  ‘En waar zijn ze nu?’ vroeg Adriaan die van geen ophouden weet.


  Het bleef even stil. Toen zei Oom Wout zachtjes:


  ‘Hier op Korenvliet sinds de laatste Radja ze aan mij cadeau gedaan heeft. . .’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij hun geschiedenis kende. Ze komen aan de afstammelingen van de eerste Duistere Gasten toe,’ zei hij.


  ‘En hebben ze u al het nodige ongeluk gebracht?’ vroeg Adriaan gretig. ‘Nee, dat brengen ze alleen aan iemand die ze koopt of verkoopt. Ik heb ze niet gekocht maar gekregen.’


  ‘Misschien dat u het hele verhaal aan een van onze populaire weekbladen kunt verkopen,’ zei Adriaan.


  ‘Geloof je het niet?’


  ‘Allicht niet.’


  Oom Wout stond zwijgend op, verdween in het huis, kwam er weer uit tevoorschijn en duwde ons allebei een diamant als een duivenei in de hand. ‘Daar dan! ’


  ‘Glas,’ zei Adriaan en wou de zijne al weggooien.


  ‘Tante,’ vroeg ik ernstig. ‘Zijn ze werkelijk echt?’


  ‘Zo echt,’ zei Tante met een diepe zucht, ‘dat ik wou dat jullie Oom ze nooit aan jullie gegeven had. Ze brengen ongeluk . ..’


  ‘Dat zal best meevallen,’ zei Adriaan vrolijk. ‘Oom Wout, het is dat ik mijn boetelingsgewaad niet bij mij heb en dat het niet sneeuwt van de zomer, anders zou ik nu barrevoets voor u neerknielen en om genade smeken.’ Daarop wendde hij zich opgewekt tot mij. ‘Ik krijg de indruk dat we voorlopig weer even binnen zijn, Olivier.’


  ‘Ik ook, Adriaan. Besef je dat wij van Keizerlijke bloede zijn? Over de puthaak tenminste. Gelieve mij voortaan aan te spreken met “uwe Majesteit”!’


  ‘Ik zal met “Koninklijke Hoogheid” genoegen nemen,’ antwoordde Adriaan. ‘Tenslotte was Opa IV nog maar een doodgewone Koning toen hij die dingen gapte.’


  ‘Zie je nu, Wout?!’ riep Tante Ceciel opstandig. ‘De vloek begint al te werken. Ze zijn gek geworden! . . .’


  ‘Dat waren ze al lang, liefste.’


  



  



  



  CULLINAN


  De volgende dag werden we in de aloude balkonkamer van Korenvliet van pure opwinding voor dag en dauw wakker. Althans voor dauw. In de schemering buiten sloegen nog altijd de nachtegalen terwijl de volle maan net onderging. Het hele huis was nog in diepe rust. Maar niet wij vanwege Des Duivels Diamanten. Uit voorzorg hadden we er elk een in het borstzakje van onze pyjama gestopt en met de hand op het hart geslapen. Daardoor hadden we van pure broederliefde en innig vertrouwen in- en op elkaar, geen van beiden een oog dichtgedaan. Slapeloosheid maakt moe, maar bij het ontwaken hadden we dientengevolge allebei onze diamant nog. Toch zuchtte ik treurig.


  ‘Adriaan,’ zei ik, ‘mij ontbreekt iets.’


  ‘Trek het je niet aan, kerel. Een moderne hersenchirurg kan wonderen verrichten. ’


  ‘Maar in jouw geval hebben de knapste specialisten gefaald. Nee broer, ik bedoel iets anders.’


  ‘Het is nog te vroeg om het nu al op een drinken te zetten, Olivier.’


  ‘Ik heb het niet over drank maar over lafenis voor het eenzame hart. Zo lang ik mij herinneren kan, zijn we nog nooit op Korenvliet gekomen of er kwamen onverwijld een of meer aanbiddelijke wezens van het zwakke geslacht opdagen. Die ontbreken hier ten enen male. Herinner je je nog hoe wij hier voor het eerst kwamen in de vaste overtuiging dat Oom Wout als hartstochtelijk jager op grof wild naar de eeuwige jachtvelden was vertrokken en ons het hele zaakje had nagelaten?... Toen was het eerst de aanbiddelijke nicht van Tante, de jonge Ceciel die geheel ontkleed uit de vijver opdook, vervolgens het kittige kamerkatje Kitty. .. ’


  ‘Daar kwamen we anders bekaaid van af.’


  ‘Zeggen daarna de namen van Brenda van Aerlen en Madeleine Braafjes je niets?’


  ‘Toch wel: Lauw loenen.’


  ‘Ik blijf discreet, Adriaan. Een heer als ik zal nooit toegeven dat er in de tuin van Villa Sémiramis boven Collioure iets heel moois tussen mij en Madeleine is gegroeid. Zij het dan ook dat de roes van korte duur was.’ ‘Je bent een heer, Olivier. Begin nu alsjeblieft niet over Barbara en Roberta uit Circus Nix. Daar zijn we zelfs mee getrouwd. Goddank bleek het allemaal een nachtmerrie te zijn geweest. Net als Prinses Olga en Prinses Anitamet wie wij ons Prinsen waanden.’


  ‘Maar toen wij op de hasj-jacht waren, ging het met Virginie, Désirée en Gisèle toch al de goede kant op.’


  ‘Dat was hun beroep.’


  'Blijf jij nu ook heer, Adriaan en ontken tegenover iedereen wat er gebeurde toen wij Korenvliet in een natuurpark wilden herscheppen. Vertel aan niemand mijn kortstondig maar adembenemend avontuur in Atlantis met Aspasia Brandsma.’


  ‘Ik zal het niet doen als jij je mond houdt over de dagen van Tarzan en mijn intimiteit met freule Cornélie.’


  'Dat siert je, Adriaan, maar vertel dan ook geen mens iets over mij en Heleentje. Mijn lezers zouden het mij nooit vergeven.’


  ‘Een man een man, een woord een woord.’


  ‘Dank je, Adriaan. En toch, wat mij dit maal ontbreekt is de aanwezigheid van vrouwelijke wezens om discreet over te blijven.’


  ‘Dat zal heus niet lang duren, kerel. Wedden dat er zo dadelijk op de deur geklopt wordt?! alsjeblieft! Daar komt numero één al. Hou je er buiten, Olivier!’


  ‘Ik denk er niet aan!’ zei ik, want er was inderdaad zachtjes op onze deur geklopt.


  ‘Ik waarschuw je, schoft,’ siste Adriaan.


  'Kan ik binnenkomen?’ fluisterde een zoete vrouwenstem.


  ‘Ja!’ riepen wij om het hardst.


  Geluidloos ging de deur open. Wij streken allebei haastig onze haren glad en zagen Tante Ceciel verschijnen.


  ‘Bezoek voor jou, Adriaan,’ zei ik haastig.


  ‘Nee,’ zei Tante en deed de deur voorzichtig achter zich dicht. ‘Voor jullie allebei.’ Ze kwam meteen op mijn bed zitten. ‘Oom Wout slaapt nog. .. ’ fluisterde ze.


  'Het woord is aan jou, Olivier,’ grinnikte Adriaan, de ploert.


  ‘Nee aan mij,’ zei Tante zachtjes. ‘Ik kom jullie iets vragen. .. ’


  'Dan bent u bij mij aan het verkeerde adres!’ zei ik hoog.


  'Dat vreesde ik al... ’ zuchtte ze. Toen keek ze Adriaan aan. ‘Jij zult misschien meer begrip voor mijn positie hebben. ’ Ze greep in het decolleté van haar negligé en haalde een stapeltje bankbiljetten te voorschijn. ‘Ik heb gedaan wat ik kon om Oom Wout tot andere gedachten te brengen, maar hij zei alleen maar: “Wat een mens begonnen is, moet hij ook afmaken.” Ik weet zeker dat hij vreselijke spijt zal hebben als hij straks wakker wordt.’


  ‘Waarvan toch Tante?’ vroeg ik, terwijl ik Adriaan die nog altijd met het stapeltje bankbiljetten in zijn hand zat, angstvallig gade bleef slaan. ‘Is Oom Wout onaardig tegen u geweest en komt u ons centjes brengen om het goed te maken tussen u beiden?’


  ‘Nee, om jullie uit de brand te helpen.’ Ze wees even op het geld. ‘Daarvan kunnen jullie voorlopig weer uit de voeten, maar in vredesnaam, beloof me jongens dat jullie nooit zullen proberen om Des Duivels Diamanten te gelde te maken. Dan begint de vloek onherroepelijk te werken!’ Ze stond haastig op en glipte als een hinde de deur uit.


  Adriaan telde zorgvuldig het stapeltje.


  ‘Niet onaardig als oudedagsvoorziening,’ zei hij goedkeurend. Hij liet de hele zaak in zijn pyjama verdwijnen. ‘Jammer dat Tante niet aan jou gedacht heeft. Jij zou ook best iets kunnen gebruiken, Oliviertje. Maar als troostprijs mag jij het volgende wezen hebben, dat zo dadelijk wel zal aankloppen.’


  ‘A-dri-aan!


  ‘Dat is gesproken als een man. Ik ben blij dat je het er mee eens bent. Als beloning mag je straks mee op mijn zeegaand jacht bij windkracht 12 in de Golf van Biskaje. Maar denk er aan: spugen aan lij, anders waait de hele boel over het pas gezwabberde dek.’ Hij stond op en kleedde zich zo haastig aan dat hij zelfs wassen en tandenpoetsen vergat, terwijl ik in sprakeloze razernij toekeek, toen hij de bankjes zachtjes fluitend in zijn binnenzak wegstak.


  ‘Kijk niet zo sip, Olivier'. Een man een man, een woord een woord. Nogmaals: het volgende wezen dat aanklopt, is voor jou.’


  Hij wou net naar de deur gaan, toen er zachtjes geklopt werd.


  ‘Mag ik binnenkomen, jongens?’ fluisterde een zwoele alt.


  ‘Natuurlijk, natuurlijk,’ zei Adriaan. ‘Olivier ligt al een Sinterklaasliedje te zingen: Vol verwachting klopt mijn hart... ’


  De deur ging open en Oom Wout kwam op gele Marokkaanse sloffen binnen.


  ‘Zo,’ zei hij, ‘moet ik het met Olivier afhandelen? Mij goed. Jullie zoeken het maar uit.’ Hij haalde een dubbel zo dikke stapel als Tante gedaan had uit de zak van zijn kamerjas en stopte die mij in de hand. ‘Het spijt mij dat ik jullie gisteren met Des Duivels Diamanten heb opgescheept. Dat had ik nooit mogen doen. Nu kan ik niet meer terug. Hier. Dit is genoeg om een hele tijd van rond te komen. Maar één ding: verkoop die rotdingen nooit, want dan begint de vloek te werken. Nee, beloof mij niets. Dat alleen al zou kunnen betekenen dat ik ze van jullie heb teruggekocht en dan komen we allemaal op de koffie. Deze centen geef ik jullie zomaar. Dat jullie Des Duivels Diamanten nooit of te nimmer te gelde zullen maken, heeft daar niets mee uitstaande. Goeie morgen.’ Hij draaide zich om en sloop meteen weg.


  Ik zei niets maar telde op mijn gemak de bankjes die hij mij in de hand gestopt had.


  ‘Een man een man, een woord een woord, Adriaan,’ zei ik. ‘Het wil mij voorkomen dat ik de hoofdprijs getrokken heb.’


  Voor de eerste keer in mijn leven wist Adriaan niet wat hij zeggen moest. ‘Jonge jonge, wat een klap zal dat geven wanneer mijn zeegaande jacht jouw hulkje bij het binnenlopen van de baai van Saint Tropez overvaart,’ zei ik vrolijk en stond meteen op.


  Aan het ontbijt, als steeds op het aloude achtergrasveld, bleek Adriaan zijn verlies sportief op te vatten. Hij zei tenminste vrolijk: ‘Als jij voor Saint Tropez mijn jachtje met jouw luxe schip overvaart, kan ik misschien nog iets van de verzekering terugkrijgen.’


  ‘Natuurlijk. Je kunt daar vanuit mijn villa met 44 kamers gratis de verzekeraars opbellen. Interlokaal, Adriaan!’


  'Dat is mooi van je, Olivier.’


  Minder mooi was dat op dat moment een uitermate pipse Tante Ceciel en een woedende Oom Wout naar buiten kwamen.


  'Een stel oplichters zijn jullie! ’ brieste hij. ‘Eerst is die schat van een vrouw van mij opgestaan terwijl ik nog sliep en heeft jullie geld geboden alleen om je te behoeden voor de vloek van Des Duivels Diamanten, en toen, terwijl zij al weer sliep, ben ik komen aan zetten en heb het nog eens dunnetjes overgedaan en zonder iets te zeggen hebben jullie haar geld en het mijne kalmpjes opgestreken. Oplichterij noem ik zoiets! ’


  De glimlachte en voelde voor alle zekerheid even naar het stapeltje in mijn binnenzak. Het was weg. Ik zag de afstotelijke grijns op de valsemunters tronie van meneer mijn broer. Ik bleef glimlachen.


  'Oom Wout,’ zei ik, ‘wend u vol vertrouwen tot Adriaan, hoewel hij geen enkel vertrouwen waard is. Ik heb hem meteen voorgesteld om óf aan Tante óf aan u de centen terug te geven, maar hij wou er niet van horen. "Eens gegeven blijft gegeven,” zei hij. Nu, u begrijpt dat ik toen met de hele zaak niets meer te maken wou hebben. Daarom heb ik hem alle centen die u mij zo welwillend in de hand hebt gestopt, gegeven. Hij heeft nu het hele bedrag in zijn zak.’


  'Ceciel, hoeveel heb jij die schoft gegeven?!’


  'Een halve ton... ’ fluisterde Tante. ‘Maar het was van mijn eigen geld,lieverd. ’


  'Dat vind ik nog het ergste, Een halve ton!... En toen ben ik nog eens met een hele komen opdraven! Adriaan, geef je Tante haar aandeel onmiddellijk terug!’


  'Alsjeblieft niet, Wout!’ smeekte Tante.


  'Is het niet beter als hij u uw aandeel ook teruggeeft, Oom Wout?’ vroegik.


  'Nee. eens gegeven blijft gegeven!’


  'Wout, laat ze toch de hele boel houden. Er kleeft nu al een vloek aan datgeld.’


  'Mij goed, maar voor straf betaalt Adriaan nu mijn ton uit aan Olivier en neemt zelf genoegen met jouw halve. Eerlijk gezegd, Olivier, ik had zoiets niet van jou verwacht, maar je hebt je als een man en een heer gedragen.’ 'Zie je nu, Wout,’ zuchtte Tante, ‘dat de vloek al begint te werken. Adriaan die zomaar een ton van zijn broer opstrijkt... Nee, Adriaan, dat valt mij heel erg van je tegen. Dat was lelijk van je. Maar Wout, laten ze alsjeblieft nu eerlijk delen. Elk de helft. Dan zijn zij beschermd tegen de vloek.’ 'Het is dat je het zo lief vraagt, Ceciel, maar als het aan mij lag, kreeg Olivier alles en kon Adriaan naar de hel lopen. Tel uit Adriaan! ’


  Nu, dat deed de stumper en hij lachte nog ook, de fielt!


  ‘Olivier,’ zei hij vriendelijk, ‘het zal voor mij wel altijd een raadsel blijven hoe jij er in geslaagd bent dat hele pak in mijn zak te frommelen zonder dat ik het merkte. Ziet u Oom Wout. Ik wou alles teruggeven en hij wou alles houden, maar de slimmerd heeft er wel voor gezorgd dat ik de schuld zou krijgen. Zeg nu zelf, wie ziet u nu eerder aan voor zo’n rotstreek: Olivier of mij?'


  ‘Oom Wout,’ zei ik gauw, 'als u er op staat dat wij die anderhalve ton delen, zullen we u in ruil daarvoor dan niet allebei onze diamant teruggeven?’


  ‘Niet aannemen. Wout!’ riep Tante. ‘Dan zou jij ze van hun teruggekocht hebben en dan zou de vloek hen treffen, maar ons zeker ook!’


  Oom Wout die sinds Adriaans verhaal onzeker van hem naar mij en van mij naar hem gekeken had, barstte nu woedend uit: ‘Als er hier iemand vervloekt moet worden, zal ik het zelf wel doen en dan vervloek ik deze twee schunnen. Donder op jullie!’


  Wij donderden. Waarop weet ik nog altijd niet.


  Daar wij in de afgelopen winter alle ons vroeger door Oom Wout toegespeelde rijkdommen dankzij Adriaans z.g.n. ‘beleggingsadviezen’ hadden verspeeld, was in die dagen onze financiële bewegingsvrijheid dermate beperkt geworden dat wij ons genoodzaakt hadden gezien per trein naar Rittenburg te reizen. Tweede klas! En bij gebrek aan geld om sigaretten te kopen, bovendien ‘Niet roken’. Te voet hadden wij onze suit-cases steunend naar Korenvliet gezeuld ons voorbereidend op een langdurig verblijf. Dat was er niet van gekomen. Te voet verlieten wij het weer daar wij - Oom Wouts hartinfarct vrezende - geen taxi hadden durven bellen. Dodelijk vermoeid bereikten wij elk met driekwart ton op zak dientengevolge het goede oude stadje.


  'Dit is de eerste keer dat wij Korenvliet zonder afscheidsgroet verlaten,’ zei ik droevig,


  'De fout ligt bij het gebrek aan gevoel voor humor van Oom Wout. Hij geloofde werkelijk dat wij Tante, Hem en elkaar bedrogen hadden. Jij toch hoop ik niet ook?’


  ‘Natuurlijk niet, broer. Het was beiderzijds een fijn klein grapje.’


  ‘Laten wij daar dan eens op drinken,’ zei Adriaan en liet zich neer aan een tafeltje voor Hotel de Abdij. Toen de ober twee sherry bracht, vroeg ik verontwaardigd: ‘En waar blijft de fles?!’


  ‘In het buffet meneer,’ zei de provinciale hufter.


  ‘Breng hem dan meteen hier,’ zei Adriaan. ‘Wij moeten hem in de gaten houden. Het personeel mocht er eens een slokske uit nemen.’


  ‘Daar moet ik de chef bij hebben!’ riep de kinkel gegriefd en ijlde naar binnen.


  Even later kwam hij terug met de fles en de maître d'hôtel.


  'Deze hier beweert dat ik stiekem van de sherry drink!’ verklaarde hij opstandig.


  De maître d'hôtel glimlachte vergevingsgezind maar zei toch met een zekere strengheid: ‘Deze Heer is niet “Deze hier”, Michielse, maar Jonkheer Adriaan van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet, een van onze meest geziene gasten.’ Toen wendde hij zich tot ons.


  'Goeden morgen, heren. Zeker op Safari in Afrika geweest en nu weer eens voor een korte adempauze in ons goede oude Rittenburg? Altijd blij u weer te zien. Gisteravond hebben uw Oom en Tante hier nog gedineerd.’ Hij knipoogde even. ‘Onder ons gezegd en gezwegen, ik geloof dat uw Tante binnenkort jarig is. uw Oom had het tenminste gedurende drie gangen over diamanten. Maar ter zake. Michielse hier is een nieuweling, kersvers van de hotelschool. Hij kent de idiosyncrasie van onze populaire gasten nog niet. Vandaar zijn voor u wellicht wat bevreemdende houding. Zet de fles maar op tafel, Michielse.’


  ‘Maar meneer Jean, hij is nog vrijwel vol!... ’


  ‘Niet lang meer, Michielse, met de heren van Duysz ther Ghasth in de buurt. Ha ha. In het vervolg Michielse wordt van de beide heren iedere bestelling zonder commentaar aangenomen hoe bezopen... pardon, hoe ongewoon die je ook mag voorkomen. Nog heel wat geschoten zeker, heren?’


  'Alleen een klein vogeltje,’ zei Adriaan.


  ‘We wilden onze Oom blij maken met een dooie mus,’ verklaarde ik nader.


  'Ha ha ha. Is het u gelukt uw Oom genoegen te doen met uw jachtbuit?’


  'Nee, hij beweerde dat het beest te taai was. Daarom is hij met Tante hier gaan eten.’


  'Ha ha ha. Nog altijd vol jolijt de beide heren zie ik. Denk er aan Michielse, de heren Adriaan en Olivier behoren tot onze meest gewaardeerde gasten. Zal ik de fles maar op uw rekening zetten?’


  'Ook dat nog,’ zei ik. ‘Een lege fles op de rekening en dan Michielse het statiegeld opstrijken!’


  'Ha ha ha. Goeden morgen, heren.’ En hij verdween met Michielse die nog eens naar ons achterom keek met een blik die hij vast niet op de hotelschool had geleerd.


  'Adriaan,’ zei ik, toen het tweetal verdwenen was, ‘het wordt tijd dat we als goede vaderlanders iets voor onze defensie gaan doen.’


  ‘Gelijk heb je. Laten wij meteen deze fles soldaat maken.’


  Dat deden wij op ons gemak.


  'Ik wou om te beginnen een snelle sportwagen kopen,’ zei ik, bedacht me toen en voegde er bedrukt aan toe: ‘Nee, dat hakt er te veel in. Van anderhalve ton doe je niet veel, maar we kunnen voorlopig wel echte boter op de boterham nemen en geen margarine.’


  ‘Anderhalve ton? Heb je wel eens van de Cullinan gehoord?’


  ‘Nee, jij?’


  ‘Nou en of. Sinds gisteravond droom ik van niets anders!’ zei Adriaan. Hij haalde een fraai gebonden boekwerk tevoorschijn. ‘Dit is een deel van Oom Wouts encyclopedie. Ik heb het vanochtend vroeg als aandenken uit zijn kast gehaald. Hij kijkt er toch nooit in.’ Hij begon er in te bladeren. ‘Cullinan... Cullinan... Cullinan... Aha, daar heb ik hem al: Let goed op, Olivier. Nu komt het.’ Hij las plechtig: ‘Het passeren van een sterrenlichaam door de meridiaan. Bij circumpolairsterren die de meridiaan in één etmaal twee keer bereiken onderscheidt men bovenste en onderste Cu... ’ Hij hield op en begon vrolijk te lachen. ‘Daar had ik je flink te grazen, broer. Je had helemaal niet in de gaten dat ik je de tekst bij het sterrenkundig begrip Culminatie voorlas! ’


  ‘Bos maximus,’ zei ik en nam hem het deel uit de handen. ‘Let goed op, Adriaan. Nu komt het.’ Ik las met luider stem: CULLINAN, kleine Z. Afr. plaats, 50 km O. van Pretoria, bekend door de Premier Diamond Mines, waar in 1907 de beroemde diamant van dezelfde naam is gevonden.’


  Adriaan rukte mij het boek uit de hand en las opgewonden verder: ‘Deze, de grootste ooit gedolven, had een gewicht van 3106 metrische karaat. De Transvaalse regering kocht hem voor £ 150.000 en schonk hem aan Koning Edward VII. In diens opdracht werd hij in 1908 bij de fa. Asscher te A’dam gekloofd en bewerkt. Er werden twee grote stenen, de Cullinan I en II, 7 matig grote en 96 kleine briljanten uit geslepen. Cullinan I is in de Britse scepter, Cullinan II in de kroon geplaatst.’ Hij sloeg het boek met een klap dicht en vroeg: ‘Lust gij nog peultjes?’


  ‘Ik prefereer diamanten. Alleen jammer dat wij de onze niet te gelde kunnen maken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat wij dat aan Oom Wout hebben beloofd met anderhalve ton als zoethoudertje.’


  ‘Geen sprake van, Olivier. We hebben Oom Wout niets beloofd. Sterker nog: hij heeft ons uitdrukkelijk gevraagd hem niets te beloven. ’ ‘Verdraaid,’ zei ik hoopvol, ‘je hebt per ongeluk weer eens gelijk. Ik hoor hem nog zeggen: “Nee, beloof mij niets. Dat alleen al zou kunnen betekenen, dat ik ze van jullie heb teruggekocht... ” ’


  ‘En ik hoor hem er nog aan toevoegen: “Deze centen geef ik jullie zomaar. Dat jullie Des Duivels Diamanten nooit of te nimmer te gelde zult maken, heeft daarmee niets uitstaande.” ’


  ‘En herinner je je nog, Adriaan, wat hij toen zei?’


  ‘Nee.’


  ‘Hij zei: “Goeie morgen.” ’


  ‘Dat bewijst dus dat hij nooit bedoeld heeft dat wij de diamanten niet zouden verkopen. Wie wenst nu iemand goeie morgen als hij hem met een schamele anderhalve ton en twee onverkoopbare diamanten laatzitten?!’


  ‘Ik geloof warempel dat je al weer gelijk hebt. Het zal het beste zijn als jij begint met jouw diamant te verkopen. Als jij dan een ongeluk krijgt, heb ik anderhalve ton en weet tenminste dat de vloek nog altijd werkt zodat ik me wel zal hoeden om de mijne te verkopen. Ik heb het niet zo op vloeken.’ ‘Ach man, hou nou toch eens op met dat gezemel over een vloek die op onze diamanten zou rusten. Dat Hendrik IV en Willem II uit het Hollandse Huis zich zoiets verbeeldden, is nog tot daar aan toe, maar tegenwoordig is zoiets toch volkomen uit de tijd. Vandaag aan de dag zakt een verstandig mens toch niet meer op zijn paard door het ijs omdat hij een paar kanjers van diamanten voor zijn liefje heeft gekocht, maar omdat zijn paard te zwaar en/of het ijs te zwak is. Maar nu iets heel anders: Weet jij hoeveel guldentjes £ 150.000.- in 1907 waard waren?... Twee miljoen, Olivier. Met de geldontwaarding mag je dat bedrag nu rustig op tien stellen. Nee, aan die beroemde vloek geloof ik niet. Laten wij daarom een tweede fles bestellen. Hé, waar komt die fles vandaan? Heeft Michielse die gebracht?’


  'Er is niemand hier geweest.’


  'Zo’n ding kan toch niet vliegen.’


  'Als jij van plan bent om je diamant te verkopen, wel. Begrijp je niet dat de vloek al begint te werken? Die fles is alleen gekomen om jou in dronkenschap tot onberaden dingen te verleiden. Raak hem niet aan, Adriaan. Goddank is hij nog dicht.’ Ik deinsde met stoel en al achteruit toen opeens een kurkentrekker naast de fles stond en een uitnodigende buiging voor Adriaan maakte.


  Adriaan lachte zorgeloos.


  'Waar heb jij leren goochelen, Olivier?’


  Op dat moment kwam een lijkwitte Michielse met een glimlachende maître d'hôtel tevoorschijn.


  'Meneer Jean, ik zweer u dat het waar is. Ik sta achter de bar. Ik tel de flessen. Alles in orde. Ik draai me om en serveer een gast, die meneer die gisteren hier met zijn vrouw heeft gedineerd, een Bloody Mary. Ik draai me weer om en de fles is weg. Ik kijk uit het raam en hij staat hier op tafel. Ik zweer het U. ’


  De maître d'hôtel bleef glimlachen.


  'Michielse. Ik heb je al gezegd dat je je met de heren van Duysz ther Ghasth nergens over moet verbazen. Het zijn, als ik het zo uitdrukken mag, twee olijkerds.’


  Hij begon deskundig de fles open te maken.


  'Niet doen!’ schreeuwde ik. ‘Dat ding is behekst!’


  'Ha ha ha, kostelijk!’ lachte de maître d'hôtel ‘Neem de lege fles maar mee Michielse, en breng twee nieuwe glazen want dit is een sherry van een ander merk. Nog iets droger dan de vorige, en de heren zijn kenners.’ 'Wacht even Michielse,’ smeekte ik. ‘Had die meneer die hier gisteravondmet zijn vrouw heeft gedineerd, spierwit haar?’


  ‘Zoals u zegt, “meneer”... ’


  ‘En waar kwam hij daarnet vandaan?’


  ‘Ik heb hem niet zien komen. Hij stond opeens voor mijn neus.’


  Nu had de maître d'hôtel de grootste pret.


  ‘Dat bewijst weer eens de uitstekende verstandhouding tussen een Oom en zijn neven,’ grinnikte hij. ‘Die meneer met het spierwitte haar was niemand anders dan Jonkheer van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet, de Oom van de heren hier. De heren hebben je met zijn drieën lelijk te pakken gehad Michielse. Haal maar gauw schone glazen en breng er ook een mee voor meneer Senior. Die zal zo dadelijk wel komen meegenieten van het succes van hun grapje. Ha ha ha.’


  Hij kreeg op slag gelijk. Oom Wout kwam vrolijk naar buiten stappen. ‘Zo jongens, al zo vroeg aan de sherry?’


  ‘En u aan de Bloody Mary,’ zei Adriaan.


  Oom Wout lachte.


  ‘Ja, ik had een opkikkertje wel nodig,’ zei hij en kwam genoeglijk bij ons aan tafel zitten.


  Michielse, een beetje bijgekomen, verscheen met drie glazen. De maître d'hôtel schonk zelf in. Ik zat verstijfd van schrik terwijl Adriaan en Oom Wout meteen een eerste slok namen. Ze moesten nu dadelijk de pest of de pokken krijgen, tenzij Michielse rattenkruit in de fles had gedaan.


  ‘Proost,’ zei Oom Wout, ‘dat valt best op een Bloody Mary. Drink jij niet, Olivier?’


  ‘O ja, o ja, Oom Wout,’ stamelde ik en deed net als of ik van het vervloekte vocht dronk. Ik moet nl. niets van de pest of de pokken hebben en ook rattenkruit vind ik maar matig.


  ‘Een glas sherry in de morgen, bevrijdt een mens van muizenissen en zorgen,’ verklaarde Oom Wout en schonk zich nog eens in. ‘Kom Olivier laat het edele vocht niet warm worden.’


  ‘Een twee drie, in Godsnaam,’ zei ik en goot de drank naar binnen omdat ik mij bedacht had dat vermoedelijk alleen Adriaan de pest en/of de pokken zou krijgen.


  ‘De hele zaak op mijn rekening, meneer Jean,’ zei Oom Wout joviaal tegen de maître d'hôtel die zich discreet lachend verwijderde.


  ‘Ach,’ dacht ik, ‘ik wou dat er maar een wezen van het andere geslacht kwam opdagen om mij mijn muizenissen en zorgen te doen vergeten.’ ‘Jongens,’ zei Oom Wout een tikkeltje plechtig zodra we alleen waren, ‘jullie engel van een Tante heeft mij er van overtuigd dat ik daarstraks te kras ben opgetreden. Dat spijt mij. Punt uit. Als eerlijke mannen spreken we hier en nu af dat we het verleden verder eens en vooral laten rusten. Geen woord meer over de dingen die gezegd of gedaan zijn. Schwamm drüber. Akkoord?... Mooi. Nu iets heel anders. Je weet nog wel dat ik bij jullie vorige bezoek een tennisbaan en een zwembad heb laten aanleggen. Die worden veel te weinig gebruikt. Tante en ik kennen al elkaars listen en lagen bij het tennissen en dat wordt op den duur vervelend. Een compleet zwembad voor maar twee mensen is ook een beetje te veel of te weinig van het goede. Ik ben blij dat een feilloos instinct mij zei dat ik jullie hier nog wel zou vinden zodat ik jullie kon uitnodigen om een paar weekjes bij ons te komen logeren. Wat zeggen jullie ervan?’


  Ik zag Adriaan aan een bezoek bij een grote juwelier in Den Haag of Amsterdam denken, en zei dus gauw:


  'Dolgraag, Oom Wout! Dolgraag!’


  'Jullie hoeven heus niet de hele dag met ons op te trekken,’ zei Oom Wout haastig. ‘Ik heb daarnet een telefoontje gekregen dat vanavond twee kennisjes van Tante komen logeren.’


  'Hoe oud?’ vroeg Adriaan, de grove figuur.


  'Negentien en twintig,’ zei Oom Wout.


  'Een hartenwens vervuld,’ dacht ik.


  'En ze heten zeker Keetje en Sientje,’ zei Adriaan die kennelijk nog geen afscheid had genomen van zijn juwelier.


  'Ze heten Gratia en Jolanda Bierenspot en volgens je Tante zijn het beeldjes.’


  'Bierenspot... ’ mompelde Adriaan bedenkelijk.


  'Hun bet-bet-bet-overgrootvader was de beroemde generaal Bierenspot die in 1688 met stadhouder Willem III naar Engeland overstak. Hij werd er door Willem geadeld toen die Koning van Engeland geworden was. Zijn tak heet nu die van Lord Spot of Spottingham.’


  'Bespottelijk,’ zei Adriaan. ‘Maar u zei “beeldjes”?’


  'Ik laat voor jullie... ik bedoel voor de meisjes de Oranjerie als pingpongzaal inrichten,’ ging Oom Wout steeds haastiger verder. ‘Op zolder komt een bowling, in de beschutte boomgaard een speciaal veld voor badminton ... ’


  "Spelen ze geen voetbal?’ vroeg Adriaan.


  ‘Nee!’


  ‘Jammer. Wij ook niet en ik heb het altijd zo graag willen leren. Wat denk ie er van, Olivier?’


  ‘Alles!’


  ‘Als het zoiets is als dat, kom ik dolgraag,’ zei Adriaan en knikte in de richting van twee droompoezen die net uit het hotel kwamen.


  Ik voelde diepe weemoed. ‘Zoiets is niet te slaan,’ dacht ik. ‘Daarbij vergeleken zijn die Gratia en Jolanda natuurlijk puberteitsnimfen met pukkels.’


  Oom Wout sprong op.


  'Maar kinders, ik dacht dat jullie pas vanavond zouden komen en dan direct naar Korenvliet! Enfin, doet er niet toe. Hoofdzaak dat jullie hier zijn. Dit zijn mijn neven Adriaan en Olivier en dit zijn Gratia en Jolanda


  Bierenspot.’


  "Ze wisten er in 1688 wel raad mee als het op afstammelingen aankomt,’ verklaarde Adriaan.


  



  



  



  BILJART


  Gedurende de rit naar Korenvliet zeiden Gratia en Jolanda haast niets, maar Adriaan had het hoogste woord.


  ‘Als ik eerder had geweten dat Tante Ceciel er zulke kennisjes als jullie op nahoudt, zou ik er sterker op hebben aangedrongen dat Olivier nu eindelijk zijn voeten eens grondig zou wassen,’ zei hij luchtig.


  Jolanda giechelde. Gratia vertrok geen spier. Dat besliste mijn keuze. Gratia zou het zijn voor wie ik mij voornam in liefde te ontbranden. Ik besloot om nog diezelfde avond in het zilveren licht van de volle maan, begeleid door de zoetgevooisde slag van de nachtegalen voor haar in vuur en vlam te gaan staan. Zij was met Oom Wout voorin gestapt. Jolanda zat tussen Adriaan en mij achterin, maar ik keurde haar geen blik waardig. Adriaan des te meer.


  ‘Adriaan is afdelingschef op een conservenfabriek,’ legde ik haar uit. ‘Daarom kan hij het niet laten aldoor maar blikken op je te werpen.’ ‘Precies,’ zei Adriaan. ‘Ik heb de ondernemingsraad voorgesteld om Oliviers portret af te drukken op onze blikken met erwtensoep met het onderschrift "snert".’


  Jolanda schaterde.


  Oom Wout grinnikte.


  Gratia zei niets.


  ‘Er moet natuurlijk wel een waarschuwing onder staan: beperkt houdbaar? besloot Adriaan.


  Jolanda en Oom Wout proestten het uit.


  ‘Ik hoop dat Tante jullie gewaarschuwd heeft,’ grinnikte hij. ‘Wanneer Adriaan het op zijn heupen heeft... ’


  ‘Voor eersteklas heupen wordt hier achter anderzijds al gezorgd, Oom Wout,’ zei Adriaan streng. Hij wierp weer een blik en mompelde: ‘Wat een lijn... Daar is lijn 1 van de Amsterdamse Gemeentetram op het spitsuur niets bij. Wat een gedrang zal dat geven... ’ Hij zuchtte weemoedig. ‘Als ik bestuurder was, zou ik zulke bochten wel eens willen nemen... ’


  ‘Als je dan maar niet slipt,’ zei Jolanda lacherig.


  ‘Geen sprake van. Ik houd één hand aan het stuur.’


  ‘Pas maar op jongetje,’ schaterde Jolanda. ‘Ik heb judoles gehad.’


  ‘Dat komt prachtig uit. Oom Wout heeft op zolder een judo-ring met een echte tatami-mat laten installeren. Daar kunnen we, wanneer Olivier vanwege zijn zwakke gezondheid volgens doktersvoorschrift zijn middagdutje doet, ongestoord de dubbele heupzwaai oefenen en in een later stadium ook de houdgreep.’


  'Ik lust je rauw, kerel!’ riep Jolanda met schitterende ogen.


  'Dat komt goed uit. Ik ben niet van plan om me zoals Olivier als een zacht gekookt eitje op te dienen.’


  ‘Oom Wout,’ protesteerde Jolanda, ‘Tante zei over de telefoon dat ze allebei gek waren, maar Olivier houdt zijn kiezen de hele tijd op elkaar.’


  'Kijk maar naar die TV reclames tegen slechte adem, dan begrijp je meteen waarom,’ grijnsde Adriaan.


  Op dat moment reed Oom Wout met een zwaai het hek binnen.


  'Maar Oompje dan toch,’ riep Adriaan verontwaardigd, ‘niet zo wild alstublieft! Nu zit Jolanda meteen op mijn schoot en wij kennen elkaar nog nauwelijks. Dat is toch pijnlijk voor zo’n jong ding!’


  'Had je gedacht!’ zei Jolanda vrolijk en stapte met het hele gezelschap uit voor de deur van Korenvliet waar een stralende Tante ons al stond op te wachten.


  ‘En,’ vroeg ze, ‘heb ik te veel gezegd? Zijn het geen beeldjes?’


  "Gelukkig niet,’ zei Adriaan. ‘Die zijn van steen net als Olivier.’


  Nu deed Gratia die de hele tijd stil voor zich uit had zitten kijken, opeens haar mond open en zei rustig:


  'Adriaan is een zeikerd!’


  'Op het ogenblik heb ik daaraan geen behoefte,’ zei Adriaan, maar alleen Jolanda lachte en Oom en Tante maakten achter Adriaans en Jolanda’s rug onthutste gebaren van ‘Maar kindje. Niet zo grof in de mond!’ Maar Gratia liet zich het zwijgen niet opleggen. ‘Van de Abdij tot hier heeft hij de hele tijd uit zijn nekharen zitten lullen!’


  'Hemel,’ riep Oom Wout haastig, ‘we hebben de handkoffers van de jongens op het terras van de Abdij laten staan! Neem de wagen, Adriaan, en ga ze maar meteen halen met Jolanda.’


  Verheugd sprongen die twee weer in de auto en zwierden het hek al uit. "Wat een gedoe om twee suit-cases,’ zei ik terwijl Tante stiekem met Gratia stond te fluisteren. ‘Als je het mij vraagt, komen die vanzelf weer op hun plaats.’


  'Dat zullen we dan maar hopen,’ zei Tante. ‘Kom kind, ik zal je jullie kamer laten zien. Olivier, neem jij Gratia’s koffertje?’


  'Ik slaap liever niet met Jolanda op één kamer,’ zei Gratia. ‘Dan gapt ze al mijn nieuwe beha’s en step-ins.’


  'Kamers genoeg,’ zei Tante haastig. ‘We kunnen Jolanda de grote logeerkamer vóór geven en Gratia de blauwe met het uitzicht op het achtergrasveld. ’


  ‘Uitstekend,’ zei Oom Wout. ‘Daar heb ik net een lila bidet laten installeren.’


  ‘Goed,’ zei Tante en schudde even afkeurend het hoofd tegen hem. Zij houdt nl. niet van lila. ‘Kom mensen.’ Zij ging ons voor naar de blauwe kamer. Gratia keek wel even op toen ze zag dat het lila en het blauw met elkaar vloekten, maar ze vroeg alleen maar: ‘Zijn er geen sleutels op de kasten? Met Jolanda weetje nooit waar je aan toe bent.'


  Tante zei niets en Oom Wout draafde ijlings weg om de sleutels te halen. ‘Kom Olivier,’ zei Tante dringend, ‘Gratia zal wel willen uitpakken en zich misschien verkleden.’


  ‘Eerst de sleutels,’ zei Gratia koppig, maar daar was Oom Wout al met het hele stel. Gratia begon ze op haar gemak te proberen terwijl wij ons discreet terugtrokken naar de theetafel op het achtergrasveld waar Oom in de gauwigheid glazen en een fles champagne in een koeler had neergezet. ‘Tante,’ vroeg ik, ‘zijn het zusjes?’


  ‘Ja zeker.’


  ‘Ze hebben weinig van elkaar voor zusjes. De een klimt binnen vijf minuten gierend van de lol bij Adriaan op schoot en de ander is een en al stille distinctie. Nog nooit heb ik het woord “zeikerd” zo diepernstig, zo innig zuiver, ja, ik durf zelfs zeggen met zo’n poëtische ondertoon horen uitspreken. Een boeiende persoonlijkheid deze kleine Gratia. Ze is mij oneindig liever dan die krijsende Jolanda. Moetje eens horen. Daar komt ze alweer aan met haar Adriaan.’


  Zo was het. Daar verschenen Adriaan en Jolanda stuipachtig lachend uit de achtergevel van het huis.


  ‘De koffers van de jongens zijn foetsie!’ gilde Jolanda al van verre. ‘Foetsie.. . ’ zei ik. ‘Wat een vulgaire uitdrukking. Nee, dan is het idioom van kleine Gratia mij liever.’


  ‘Oom Wout,’ riep Adriaan opgewonden. ‘Onze suit-cases zijn weg. Ik heb er iedereen bijgehaald tot directeur toe, maar ze zijn nergens te vinden. Ik vertrouw die Michielse niet met dat onbetrouwbare gangsterhoofd.’ ‘Precies,’ viel Jolanda in, ‘een echte afperserskop!’


  Ik keek verbaasd op van haar felheid. Vooral toen ze heftig tegen Oom Wout zei: ‘Daar moet u werk van maken!’


  ‘Goed goed,’ zei Oom Wout. ‘Adriaan breng jij nu eerst Jolanda naar boven. Ze slaapt op de grote logeerkamer vóór en Gratia in de blauwe kamer achter.’


  ‘U denkt toch aan alles,’ sprak Adriaan plechtig.


  ‘Gelukkig,' zei Jolanda, ‘want als ik met Gratia op één kamer slapen moet, gapt ze al mijn nieuwe beha’s en step-ins. Er zijn toch sleutels op alle kasten?’


  ‘Wordt voor gezorgd,’ zei Adriaan en verdween weer met haar in huis.


  Ik ging hem gauw na om te zien wat hij eventueel ging uitspoken op onze balkonkamer, die tussen de grote logeerkamer en de blauwe kamer lag. Daar vond ik hem terwijl hij naar onze twee suit-cases stond te staren. ‘Flauw grapje, Adriaan,’ zei ik. ‘Nu gaat Oom Wout voor niks herrie maken met de directie van de Abdij.’


  ‘Ja, omdat jij een misselijke aardigheid hebt uitgehaald. Ik heb die suit-cases niet hier gebracht! Je zult wel weer aan het goochelen geweest zijn, net als met die fles sherry en die kurkentrekker.’


  ‘Adriaan, zweer jij bij alles wat je heilig is, dat jullie onze handkoffers niet in de Abdij gevonden hebben?’


  ‘Ja Olivier. Ik zweer het bij de diamanten van Hendrik IV!’


  'En ik zweer bij de lommerd van de Duistere Gasten, dat ze nog bij ons tafeltje stonden toen we wegreden. Ik was zo over mijn toeren van de schoonheid van Gratia dat ik vergat er iets van te zeggen. Adriaan, in alle ernst, dit bevalt mij niet. Eerst die fles sherry en die kurkentrekker en nu die koffers van ons die opeens vleugeltjes krijgen. Ik vind het gewoon eng. Ik begin te vrezen dat Des Duivels Diamanten hier achter zitten. Dit is nog maar een begin, een waarschuwing, een schot voor de boeg, maar straks... straks hebben we met regelrechte zwarte magie te doen! Ik wou dat ik de mijne nooit had aangenomen, maar nu dat eenmaal zo is, zal ik alles doen om er eerlijk van af te komen zonder schadelijke gevolgen voor mijn gezondheid.’


  'Verkopen kun je hem niet.’


  'Zie je wel, Adriaan, dat jij toch ook aan de vloek begint te geloven!’


  'Er is misschien wel iets met die diamanten aan de hand, maar tot nu toe hebben ze ons alleen maar geluk gebracht. Eerst die fles sherry en die kurkentrekker, toen twee speelkameraadjes van de bovenste plank, waar we ze niet lang zullen laten liggen en tenslotte onze koffers die op eigen houtje uit de Abdij hierheen gekomen zijn.’


  'Allemaal waarschuwingen voor duistere dingen die gaan komen!... ’ zeiik.


  'Dat weet ik zo net nog niet. Die vloek kan best uitgesleten zijn in de loop der eeuwen, als hij ooit al bestaan heeft.’


  'Jij gelooft dus ook aan een vloek?’


  'Op gezag van Oom Wout, maar waar heeft die het hele verhaal vandaan? Ik moet het eerst zwart op wit hebben voor ik het geloof.’


  'Adriaan,’ riep ik opgewonden, ‘je brengt mij op een gedachte!’


  'Nee toch!... ’


  "Onze diamanten bestonden al vóór Hendrik IV en Gregorius VII want ze waren afkomstig van zijn voorganger Benedictus IX. In diens tijd bestonden ze dus ook al. Wie weet hoe oud die dingen al zijn. Ik zeg je, eerst als we weten wie de oorspronkelijke vinder en dus de eerste eigenaar was en wanneer wie de vloek over hen heeft uitgesproken zullen we zeker zijn. Ik geef je toe: misschien is het allemaal maar een middeleeuws sprookje dat Oom Wout voor zoete koek heeft opgegeten... ’


  'En zelfs als dat niet zo zou zijn, is het nog heel goed mogelijk, dat de vloek helemaal uitgesleten en krachteloos is geworden en zelfs, Olivier, dat hij in net tegendeel is verkeerd. M.i. wijzen de fles sherry, de kurkentrekker, de komst van Jolanda voor mij en van Gratia voor jou, al begrijp ik niet wat jij m dat sippe geval ziet, en ook onze handkoffers in die richting.’


  'Goed Adriaan, laten wij als eerlijke broers een oprecht compromis sluiten. Jij geeft mij drie weken de tijd om de hele geschiedenis van DesDuivels Diamanten na te vorsen en belooft plechtig dat je er zo lang niets mee zult doen.’


  ‘Met één uitzondering, Olivier, en wel dat ik zo gauw mogelijk de mijne laat taxeren door een deskundige.’


  ‘Ik deed het niet als ik jou was, maar me dunkt dat zoiets niet onder de vloek valt. Maar vergeet niet dat de historie ons leert dat zelfs Gregorius die ze alleen maar in bewaring heeft genomen om de mensheid tegen zichzelf te beschermen, er ook niet zo best is afgekomen.’


  ‘Je vergeet dat hij later heilig verklaard is, Olivier.’


  ‘Heb ik je erewoord, Adriaan?’


  ‘Je hebt het.’


  ‘Laten we dat dan met een ferme handdruk bezegelen.’


  Hij deed het.


  ‘Adriaan,’ sprak ik een traan van ontroering wegpinkend, ‘sta mij toe je iets te noemen, dat sinds het door de zoetste lippen die ik ken, is uitgesproken een erenaam geworden is. Je bent een echte zeikerd!’


  ‘Jongens, de champagne wordt warm!’ riep Tante van het achtergrasveld.


  Het was een heel andere Gratia die wij met de anderen om de theetafel troffen. Zij babbelde en lachte honderd uit.


  Ik keek haar vertederd aan. ‘Met twee krasse woorden heeft zij zich daarstraks van allerlei innerlijke conflictstof bevrijd,’ dacht ik. Veel was mij intussen duidelijk geworden. Conflictstof was een gering woord voor hetgeen kleine Gratia had uit te staan met haar zuster. Ik wist dat zij er nooit ofte nimmer over praten zou, maar zijzelf had zich verraden. ‘Met Jolanda weetje nooit waar je aan toe bent,’ had ze gezegd. Dat verklaarde alles. Jolanda was een dievegge, zoals die in het bijzonder in goede families veelvuldig voorkomen. Gratia was de behoedster, de beschermvrouwe en in zekere zin de sociale werkster van haar zuster. Mijn God, welk een lijdensweg voor een meisje van negentien. Zij mocht geen ogenblik Jolanda uit het oog verliezen. Eeuwig haar bewaken en in de gaten houden... Ik zuchtte. Ik zag het diep tragische beeld voor mij: Jolanda maar drammen om naar een dure damesmode zaak te gaan, en Gratia zich uitputten in voorwendsels om haar daarvan te weerhouden tot er haar niets anders overbleef dan toe te geven. Van een gang naar Canossa gesproken!... Dan de martelende uren in de ‘Villa de Paris’. Om de eer aan zich te houden kocht Gratia het eerste het beste bh'tje. ‘Nee, juffrouw, passen is niet nodig.. . ’ En onderwijl maar onopvallend op haar zuster letten. ‘Wat zei u, juffrouw?. .. O ja. u hebt gelijk. Eigenlijk heb ik nooit een bh nodig. Maar het hoort er nu eenmaal bij.’ Greep Jolanda aan de volgende toonbank haastig in een stapel dure echt zijden kousen?... ‘Als ik het u zo vrijmoedig mag zeggen, Mevrouw, hoort een bh helemaal niet bij een figuur als het uwe. u bent eenvoudig geschapen voor de topless mode. Staat er niet al in de bijbel dat men zijn licht niet onder de korenmaat moet zetten?!’


  'Ja zeker, natuurlijk, natuurlijk.’ Mijn God, als Jolanda die prachtige deux-pièces maar niet in haar boodschappentas stopt. .. Meteen er op af! Te laat! Er staat al een meneer achter Jolanda die nietszeggend van correctheid is. ‘Zou u even met mij mee willen gaan? Winkelrecherche.’ Hij toont vluchtig een hondenpenning aan de binnenkant van zijn revers. Maar daar is Gratia al, de reddende engel. Beheerst en toch wat buiten adem komt zij tussenbeide: ‘Een misverstand! Mijn zuster zocht een cadeau voor mij. Daarom heeft ze die deux-pièces heimelijk in haar tas laten verdwijnen. Maar hoe kunt u denken dat ze van plan was om hem niet te betalen? Ongehoord, zoiets!’


  'Inderdaad, ongehoord dat een dame, althans iemand die zich voordoet als een dame, eerst naar alle kanten rond loert om zeker te zijn dat er geen winkeljuffrouw in de buurt is en dan haastig een duur artikel verduistert.’


  'Meneer in 1688... ’


  'Zoekt u het niet zo ver terug, mejuffrouw. Het zal u niet helpen. Wij hebben uw zuster al sinds de vorige maal nauwlettend in de gaten gehouden. Dit is warempel niet haar eerste diefstal!’


  "Diefstal?! Hoe durft U?!’


  De stem van de winkel-rechercheur wordt mild. ‘We kennen uw geval'.


  'Mijn geval?!’


  'Ja. het geval van de jongere zuster die vergeefs probeert de oudere die winkeldievegge is, te beschermen. Ik begrijp onder welke welhaast ondraaglijke spanningen u leeft, maar ik moet mijn plicht doen.’


  Ik keek naar Gratia die vrolijk met Tante Ceciel en Oom Wout zat te babbelen. ‘Ja,’ dacht ik, ‘arme kleine vlinder. Hier voel je je veilig. Hier vallen geen winkeldiefstallen te plegen. Hier kun je eindelijk eens ongestoord jezelf zijn.’ Ik voelde tranen achter mijn ogen branden, terwijl het hele afschuwelijke tafereel aan mijn geestesoog voorbijtrok. Jolanda gearresteerd. Heel discreet. Dat moet ik zeggen. De rechtszitting. Jolanda brutaal en uitdagend, alles ontkennend. Haar verdediger hartstochtelijk betogend: ‘Het komt niet alleen in de beste kringen voor, het komt zelfs vrijwel uitsluitend voor in de goede en gegoede milieus. Mijn cliënte is in zoverre onschuldig dat zij het ongewilde slachtoffer is van haar omgeving. Als u wist hoeveel tafelzilver telkens weer na een banket bij een diplomaat in Den Haag verdwenen blijkt te zijn, meneer de Voorzitter! Heel het chique Den Haag weet dat de Engelse ambassadeur alleen in de intiemste kring van zilver eet. Bij officiële diners ligt er uitsluitend pleet naast de borden en de ambassadrice draagt glazen diamanten. Daarom worden haar ontvangsten ook steeds minder bezocht door de haute volée.’


  Mag ik de verdediger verzoeken te beseffen dat hier niet de Haagse beau monde terecht staat, maar een gewone winkeldievegge.’ Een korte tik van de rechtershamer op de groene tafel: ‘Zes maanden, waarvan vier voorwaardelijk. ’


  Ik rilde terwijl ik in gedachten die woorden hoorde. Vermoedelijk was Jolanda net vrij. Gratia had meteen Tante Ceciel opgebeld die ongetwijfeld van niets wist. ‘Ja Tante, we zijn een paar maanden in Griekenland geweest en wilden nu nog een week of wat bij u komen uitrusten van het waterskiën en zonnen.’


  Ik glimlachte even. Ja, zo was het gegaan. Hier voelde mijn kleine Gratia zich veilig en onbezorgd. Hier viel voor haar zuster niets te stelen. Toen schudde ik even het hoofd over mijzelf. Als Jolanda wist wat er hier wel te stelen viel.. . Onwillekeurig legde ik de hand op mijn hart en het borstzakje waarin ik mijn diamant altijd bij mij droeg. Je kunt nl. nooit weten met Adriaan. Maar dit keer was het zeker niet Adriaan geweest maar Jolanda. Mijn diamant was weg. Eerlijk gezegd was ik na de eerste ontzetting daar niet erg rouwig om. Ik voelde zelfs uitgesproken opluchting dat ik het rotding kwijt was. Als het dan toch iemand ongelukkig moest maken, was het nu aan het goede adres. Ik keek met verachting naar Jolanda. ‘Ik hoop dat dit verfoeilijk wezen dankzij die vervloekte steen op de koffie komt!’ dacht ik bijna hardop.


  ‘Tante,’ vroeg Jolanda, ‘mag ik mijzelf een kopje koffie gaan maken? Het is mij nog wat te vroeg voor Champagne.’


  Ik had mij voorgenomen om die dag verder uitsluitend in het gezelschap van Gratia door te brengen. Eerst samen wat door het buiten wandelen. Daarna een vredig partijtje tennissen om mij in rust te kunnen verheugen op het uitzicht dat mij aan het zwembad geboden zou worden. Dat is nl. prachtig gelegen.


  Er kwam niets van. Ik had te veel om over na te denken dan dat ik mij ongestoord aan mijn kleine Gratia kon wijden, en als ik eenmaal begin na te denken, weetje niet waar je blijft. Ikzelf bleef in de biljartkamer. Geen rustgevender spel dan biljarten op je eentje. Je hebt alle tijd om na te denken, tenminste als je zoals ik nooit een hogere serie dan drie haalt. Ik bereidde me in stilte voor op de grote strijd. Terwijl ik zorgvuldig mijn keu krijtte, dacht ik weer: ‘Op zichzelf niet zo gek, dat ik op deze manier van dat rotding af ben.’ Ik legde de ballen op acquit en gaf de mijne een deskundige dreun. Hij sprong over de band op de grond.


  ‘Dat was een bandstoot,’ zei ik terwijl ik hem opraapte en verwijtend weer op zijn plaats legde. ‘Ja,’ dacht ik, ‘ik ben blij dat ik mijn diamant kwijt ben, maar ik moet het niet aan Adriaan vertellen. Als die geldwolf Jolanda van diefstal beschuldigt, hebben we de poppen aan het dansen, en er is maar één lief klein poppetje waarmee ik dansen wil.’


  Ik verkocht mijn bal weer een oplawaai maar wist hem op het groene laken te houden. Dat was dan ook alles. ‘Poedel!’ zei ik en knipte gauw 15 op de teller voor het geval dat Adriaan onverwachts mocht binnenkomen. ‘Geen slechte openingsserie voor een amateur,’ zei ik hardop. Ik ging even zitten om mij weer te concentreren na die serie van 15. ‘Misschien dat dat kreng van een Jolanda voor de vloek gespaard blijft,’ dacht ik. ‘Ze heeft de diamant in ieder geval niet van mij gekocht. ’ Dat was een leuke opmerking waarom ikzelf wel even moest lachen terwijl ik weer krijt aan mijn keu deed. ‘Het wordt pas erg,’ dacht ik toen, ‘wanneer ze hem gaat verkopen, en dat gaat me toch wat te ver. ’


  Ik zette 30 op de teller en stiet opnieuw toe. Ik had het eigenlijk over de andere band willen spelen, maar omdat mijn keu krom was, schoot mijn bal uit de koers, en waarachtig, ik maakte een carambole. ‘Goed zo, Olivier,’ zei ik toen ik no 2 op een enkele meter na miste. 45 op de teller. Dat gaf mij een idee. ‘Nu speel ik afwisselend voor Adriaan en voor mijzelf,’ zei ik. ‘Ben benieuwd of hij mijn openingsserie van 45 kan verwerken.’ Ik stiet voor Adriaan en miste natuurlijk. Adriaan kon er niets van. Hij had de ballen heel moeilijk voor mij laten liggen. Dus ging ik er weer even bij zitten om na te denken over mijn tactische benadering van het probleem. ‘De grote vraag is de vloek,’ zei ik tegen mezelf. ‘Tenslotte zou Adriaan gelijk kunnen hebben. De vloek zou uitgewerkt kunnen zijn en in het tegendeel verkeerd. In dat geval zou mijn diamant in plaats van ongeluk alleen maar geluk brengen door iedere wens van de al of niet tijdelijke bezitter te vervullen.’


  Ik herinnerde me nu dat ik na de ontdekking dat hij verdwenen was bij mijzelf over Jolanda had gezegd: ‘Ik hoop dat dit verfoeilijk wezen op de koffie komt! ’ En Rrrrt, ik was nog niet uitgesproken, of ze had al om koffie gevraagd! Was het de diamant geweest die mijn wens prompt had vervuld? Nee.’ dacht ik toen, ‘want ik had de diamant al niet meer toen ik die wens uitsprak.’ Maar misschien was de diamant even wat verstrooid geweest en had hij wat vertraagd gereageerd. Dan zou hij nu zo langzamerhand wel weer bij zijn positieven zijn en trouw elke wens van Jolanda vervullen.


  Ik dacht daar lang over na, sprong toen op en riep: ‘Maar dat gun ik dat loeder niet! Ik moet dat rotding terughebben!’ Die gedachte wond mij zo op dat ik mijn volgende stoot miste. Dus was ik weer voor Adriaan aan de beurt. Alsof het zo niks was maakte hij doodleuk een serie van 39!


  Ik stond met open mond. Zoiets was mij nu nog nooit gelukt! Voor alle zekerheid zette ik de teller voor hem op 3 en voor mijzelf op 55. Ik wou net uithalen voor een machtige knal, toen ik mijn keu weer liet rusten. "Genade.’ dacht ik, ‘voor Adriaan maak ik zomaar een serie van 39 en voor mijzelf blijf ik maar poedelen. Zou het zijn diamant zijn, die hem zelfs per procuratie zo’n geluk brengt?’


  Ik besloot het meteen te proberen. Ik miste zelf en speelde toen voor Adriaan. Pas bij 45 klotsten zijn ballen. Toen werd ik zo kwaad dat ik zijn teller op 00 zette.


  Ik moet mijn diamant terughebben!’ mompelde ik snuivend. Ik stond op het punt mijn eigen teller op 99 te zetten en de partij met 100 uit te maken, toen Adriaan en Jolanda, net zo vervelend lacherig als altijd, binnenkwamen. Zo kind.’ zei ik, ‘kom je een partijtje biljarten? Ik heb net een serie van 99gemaakt. Met 100 is het uit.’


  ‘Gut ja,’ zei Jolanda dom giechelend, ‘dat wil ik ook wel eens proberen. Is dit mijn bal? Nou, daar gaat ie dan. ’Tik tik. Een carambole. Tik tik. Twee. Tik tik 3. Nou, verder gelooft u het wel. Zij danste gewoon om de tafel heen en maakte het spel met een serie van 100 uit. Ik zat eerst met open mond. Toen begreep ik het: de diamant, mijn diamant! had haar geluk gebracht! Ik kookte inwendig.


  ‘Waar heb je dat geleerd?’ vroeg Adriaan stompzinnig.


  ‘In het bezoekuur toen ik twee maanden in de... op kostschool zat en veertien dagen naar de wintersport mocht, maar ik moet zeggen: zo heb ik nog nooit gespeeld.’


  ‘Dan moet ik het ook eens proberen,’ grinnikte Adriaan en legde de ballen op acquit. u zult wel begrijpen dat ik het op den duur niet uithield. Toen hij bij 120 was ben ik razend weggelopen.


  ‘Ik moet mijn diamant terughebben!’ zei ik hardop in de grote achterkamer.


  ‘Hier sloddervos,’ zei de liefste stem van de wereld, en daar stond een stralende Gratia voor mij. ‘Jij hebt een kindermeisje nodig om achter je alles op te rapen wat je verliest,’ zei ze en stopte mij mijn diamant in de hand terwijl zij een aanbiddelijke vinger op twee verrukkelijke lippen legde.


  Hebt u wel eens door een oud buiten gewandeld met slingerpaden, verborgen grasveldjes en een heus prieel om in uit te rusten? Toch wel?... Maar dan toch niet met Gratia. Ik wel, diezelfde middag nog nadat wij beiden gedurende de lunch een veelbetekenend stilzwijgen in acht hadden genomen. Ik wierp van tijd tot tijd een walgende blik op Jolanda die ‘leuk’ zat te doen met Adriaan. Daarna keek ik dan met des te inniger vertedering naar Gratia. En - laten wij er geen doekjes om winden - ze keek terug, hoor! Oom Wout en Tante Ceciel zeiden niet veel. Ze keken van Adriaan en Jolanda naar Gratia en mij en vervolgens glunderend naar elkaar met gezichten van: ‘Hatsjiekedee, dat zit wel snor.’


  ‘Van snorren gesproken,’ zei Adriaan opeens tegen Jolanda, ‘waar hebben jullie Oom en Tante eigenlijk opgesnord? Volgens Tante zijn jullie alleen maar “kennisjes”, maar jullie noemen ze om het hardst “Oom en Tante”.’


  Voor Jolanda kon antwoorden, zei Tante haastig:


  ‘Oom en ik kennen de meisjes van de wintersport. Ze waren in Zuoz op kostschool. Daar zijn we ze in de letterlijke zin van het woord tegen het lijf gelopen en wel zo dat we alle vier in de sneeuw vielen. Gelukkig hadden Jolanda en Gratia niets, maar Oom had zijn linker- en ik mijn rechter enkel gebroken. Toen hebben ze ons zo lief verzorgd dat het meteen “Oom en Tante” was. Gratia speelde tric-trac met mij en Jolanda biljart met Oom.’ Zij lachte vrolijk. ‘Je had hem op zijn gipsen poot om het biljart moeten zien huppelen, maar het hielp allemaal niets. Jolanda had het spel meteen onder de knie en maakte na een week al een serie van 56! ’


  ‘Ai!... ’ dacht ik, want ik ben een echte denker en die denken zulke dingen nu eenmaal van tijd tot tijd. Dus het was toch niet mijn diamant geweest die haar geluk aangebracht had. Maar Adriaan dan met zijn eindelozeserie?


  Ik keek even naar Gratia, maar die staarde dit keer strak voor zich. Dat bracht mij op een lumineus idee. Ik krijg die dikwijls aan het eind van een lunch met een goede Sancerre. Ik voelde even of mijn diamant nog in mijn borstzakje zat. Hij was er nog. Ik had dus de kans om een eerste proefondervindelijk bewijs te leveren, nu Jolanda blijkens haar opgewektheid nog niet wist dat Gratia haar het oneerlijk verkregen goed weer stiekem had afgenomen. Dat dit zo was stond voor mij vast. Ook op Korenvliet bleef zij haar misdadige zuster bewaken. Ik zou mij echter wel hoeden haar te laten merken dat ik haar geheim al dadelijk had doorgrond. Dat zou wreed geweest zijn tegenover een zo aanbiddelijk wezen.


  'Jolanda, kind,’ zei ik, ‘je bent mij nog een revanche schuldig op het groene laken. Wij spelen tot honderd.’


  'Dat wil ik zien!’ riep Oom Wout, en het hele gezelschap marcheerde naar de biljartkamer. ‘Maak je leermeester niet te schande, Jolanda!’


  Ze stiet van acquit. Poedel.


  Ik gaf mijn bal in het wilde weg een dreun. Carambole! Ik deed mijn ogen dicht en maakte er weer een. Ik stiet links en rechts en de score liep op. Pas op 37 klotsten de ballen.


  'Ik wist niet dat jij zo’n meester was op het groene laken, Olivier,’ zei Oom Wout wat spijtig. ‘Nu jij, Jolanda.’


  Poedel.


  'U maakt me zenuwachtig, Oom Wout.’


  Ik klotste een serie van 19 bij elkaar. Jolanda poedelde weer. En toen, u kunt het geloven of niet maakte ik de partij in één keer op 100 uit!


  ‘Ai,’ dacht ik weer. ‘Zonder mijn diamant presteert ze geen bal.’ Maar Adriaan kwam tussenbeide. Hij legde de ballen op acquit en stootte haarzuiver.


  'Au!’ riep Tante want de bal was op haar tenen terecht gekomen. 'Probeer het nog maar eens, kerel,’ zei ik gul.


  'Verdomme!’ riep Oom Wout want nu had hij hem in zijn buik gekregen.


  Adriaan werd kwaad en legde voor de derde keer aan. Iedereen ging voorzichtig achteruit. Gelijk hadden ze. Adriaans bal belandde in een kristallen vaas op een tafeltje naast het biljart. Een ogenblik stond hij met open mond, toen greep hij naar zijn hart en verbleekte tot in zijn navel.


  ‘Juist,’ dacht ik. ‘Nu presteert hij ook niets meer want Jolanda heeft hem ongetwijfeld zijn diamant afhandig gemaakt. Het bewijs is geleverd. De diamanten brengen geluk! Nee,’ dacht ik toen, ‘want Jolanda heeft er met Adriaans diamant geen bal van terecht gebracht..’ Ik kwam er niet uit. Behekst of geluk aanbrengend?


  Oom Wout droeg ook zijn steentje bij. 'Dat belooft niet veel goeds voor jou, Olivier. Je weet het: gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde.’ ‘Dat zullen we dan ook eens proefondervindelijk onderzoeken,’ dacht ik. ‘Ga mee, Gratia, we gaan het buiten eens bekijken.’ Door iedereen nagestaard verdwenen we in de diepten van de tuin. Zodra we buiten het gezicht van het ons nastarende viertal waren, zei ze lachend: ‘Jullie zijn onverbeterlijk. Dit heeft Adriaan daarstraks verloren, maar ik geloof dat hij bij jou toch altijd nog in veiliger handen is.’ Met die woorden stopte ze mij Adriaans diamant in de hand.


  Mijn hart sprong op onder de beide edelstenen die ik nu veilig in mijn borstzakje droeg. Niet alleen had de kleine schat voor de zoveelste maal haar zuster voor schade, schande en wie weet gevangenis behoed, maar bovendien had ze het bewijs geleverd dat de diamanten geluk aanbrachten. Zonder één diamant hadden Jolanda en Adriaan allebei een rotfiguur geslagen op het groene laken terwijl ik er lachend op los had gecaramboleerd. Bleef alleen Oom Wouts opmerking over geluk in het spel dat ongeluk in de liefde meebrengt. Ik nam een kloek besluit. We waren net voor het prieel aangeland. Ik wou mijn mond al open doen om haar te inviteren er de fraaie collectie etsen,te bekijken die ik daar in der haast had laten ophangen, toen ze vrolijk zei: 'Laten we gaan zwemmen. Dit is zeker het kleedhok... ’


  Later, veel later op die middag herinnerde ik mij dat ik iets had horen ritselen bij de deur van het prieel. Dat klopte, want nu waren mijn beide diamanten weg.


  ‘Oom Wout,’ sprak ik plechtig tot Gratia, ‘is - om jouw eigen verrukkelijke woorden te gebruiken - een zeikerd die uit zijn nekharen oreert. “Geluk in het spel brengt geluk in de liefde!” had hij moeten zeggen.’


  Gratia glimlachte dromerig. ‘Laten we nu het zwembad eens gaan bekijken,’ zei ze.


  



  



  



  PARADOXAAL


  Weet u wat een dilemma is?. .. Dat is als je niet weet of je iets weet. Eerlijk gezegd weet en wist ik vrij veel, maar dit keer mijzelf toch geen raad. Jolanda had natuurlijk Adriaan met zijn hinderlijke attenties van zich afgeschud, was Gratia en mij nageslopen en had de beide diamanten gegapt uit het borstzakje van mijn fleurige hemd dat sportief over een tuinstoel in het prieel hing. In zekere zin verkeerden zij en ik in dezelfde moeilijke positie. Geen van beiden mochten wij aan mijn kleine Gratia laten merken dat wij wisten wat er met de diamanten gebeurd was. Jolanda niet omdat zij zich dan bloot zou geven als de tweevoudige dievegge; ik niet omdat ik niet aan Gratia kon laten blijken dat ik de nobele rol die zij in hun schandelijk familiegeheim bij voortduring speelde, volledig had doorzien. Het klinkt misschien paradoxaal, maar om u de waarheid te zeggen, weet ik eigenlijk niet wat een paradox is. Het moet iets heel geks zijn. En iets heel geks was dan ook onze situatie. Na het biljart en het prieel mocht ik nu wel overtuigd zijn van het feit dat de vloek die op de diamanten rustte in het tegendeel was verkeerd en dat ze nu alleen geluk aanbrachten, maar als dat zo was, waarom lieten ze zich dan keer op keer gappen? Bovendien, Oom Wout had zelf verteld dat hij Jolanda had leren biljarten en Adriaans monsterserie had ook wel toeval kunnen zijn, terwijl tenslotte het prieel uitsluitend op mijn grote aantrekkelijkheid kon berusten. Een andere man mocht misschien diamanten nodig hebben om de toegang tot een prieel te forceren, maar ik... Het geheel bleef een paradox. Dat werd er niet beter op toen Adriaan en ik ons verkleedden voor het souper op het achtergrasveld.


  "Mis je niet iets, broer?’ vroeg hij.


  ‘Niet heel veel meer.’


  ‘En dit?’ Hij stak mij mijn eigen diamant toe.


  ‘Paradoxaal,’ zei ik.


  ‘Je zou ook kunnen zeggen peripatetisch.’


  ‘Zo ver zou ik als doorgewinterde Darwinist niet willen gaan. Maar primair antinomisch zou ik het toch wel willen beschouwen als liggende in het Hegeliaanse vlak, waarmee ik in voor jouw begrijpelijke taal maar wil zeggen: Hoe, verdomd nog aan toe, kom jij aan dat rotding?’


  'Mag ik je aan het grote woord van Descartes herinneren, Olivier?... Cogito ergo sum. Dat is het in zijn tijd gangbare potjeslatijn en betekent: Ik denk dus besta ik.’


  ‘Het kan mij niets schelen of jij bestaat, Adriaan, en met je vriend Descartes wie dat dan ook zijn mag, heb ik geen zaken. Ik wil alleen maar weten hoe je aan mijn diamant komt.’


  ‘Van Jolanda.’


  ‘Nee toch.’


  ‘Ja toch. Weetje wat ze zei?’


  ‘Nee.’


  ‘Olivier heeft een kindermeisje nodig om achter hem alles op te rapen wat hij verliest. Ik geef hem maar aan jou , liefste Adriaan. Ik geloof dat hij bij jou toch altijd nog in veiliger handen is.’


  ‘Zei ze “liefste Adriaan”?’


  ‘Ja. Dat ben ik nl.’


  ‘Paradoxaal,’ zei ik.


  Tante luidde de bel voor het souper.


  Toen we beneden kwamen bleek dat er in de grote eetkamer was gedekt. Buiten regende het pijpenstelen en de nachtegalen hielden hun bekjes. ‘Verdacht,’ zei ik tegen mezelf. ‘Hoogst verdacht. Voor de eerste keer sinds jaren geen volle maan met zijn zilveren glans boven het achtergrasveld en geen nachtegalen die van louter liefde kwelen. ’ Ik keek de kamer rond alsof ik het in Keulen hoorde donderen, maar ook dat was een vergissing. Het donderde vlakbij. Het begon te onweren.


  Er zijn mensen die bang zijn voor het onweer. Gratia niet, hoewel dit een onweer werd om u tegen te zeggen. Dat deed ik dan ook. Toen een alles verblindende bliksemschicht zelfs de kaarsen op tafel deed verbleken, zei ik heel zachtjes: ‘Zou u alsjeblieft op willen houden!... ’ Ik begon gauw te tellen tot de donder kwam, omdat iedere seconde die verloopt tussen de bliksem en de donder, gelijk staat met één kilometer die het onweer nog verwijderd is. Maar ik haalde de één niet eens. Bijna tegelijk met de bliksem ontplofte recht boven het huis een donderslag die heel Korenvliet op zijn grondvesten deed schudden. Mij ook.


  ‘Dondert u toch alsjeblieft op,’ smeekte ik inwendig.


  Nu dat deed de donder. En hoe! Als een onheil rolde hij over het park heen en weer. De bliksem was niet van de lucht. Het was buiten lichter dan binnen. In de verte huilde een bange hond en naast het huis donderde een boom om.


  ‘Gelukkig dat het zo regent,’ zei ik geruststellend tegen Gratia. ‘Dat is een teken dat het dadelijk over zal zijn.’ Prompt hield de regen op. Na het ruisen in de rondte was het nu één ogenblik stil. Maar toen... toen begon het spektakel pas goed.


  ‘G... g. .. gelukkig dat u een flinke b. . . b. .. bliksemafleider op de toren hebt laten zetten,’ zei ik tegen Oom Wout.


  ‘Nee kerel, dat heb ik niet. De bomen vangen alles op.’


  ‘Jasses!’ zei ik, ‘ik heb mijn servet laten vallen,’ en ik dook onder de tafel.


  Toen ik eindelijk mijn servet gevonden had en weer bovenkwam, was het ergste voorbij. Het onweer trok af.


  Het donderde en bliksemde alleen nog in de verte, waar het vermoedelijk wel in een paar afgelegen boerderijen zou inslaan. Een enkele angstige koe aan de nachtelijke slootkant zou er ook wel aan gaan. Maar ja, je accepteert een onweer of je accepteert het niet. Persoonlijk kom ik altijd weer onder de indruk van de schoonheid van een onweer in de verte. Ik genoot. De regen ruiste weer vertrouwenwekkend rondom.


  'Groeizaam weertje, Oom Wout,’ zei ik. ‘Schenk nog maar eens in.’


  Het verdere diner verliep aanvankelijk in een ongekende rust. Oom Wout en Tante Ceciel bekeken mij met een lieve lach. Jolanda zat zoals gewoonlijk dom te giechelen. Adriaan zei niets. Vermoedelijk had hij in zijn broek gedaan van angst, maar Gratia keek mij stralend aan. ‘Vond jij het ook zo prachtig, Olivier?’ vroeg ze.


  'Och,’ zei ik onverschillig, ‘het doet mij niet veel.’


  'Paradoxaal!’ zei Adriaan opeens, en behalve Gratia begon iedereen te lachen. Daarop kwamen om de door kaarsen verlichte tafel de gesprekken los. Iedereen praatte, behalve Gratia en ik. Zij zat nog met een stille glimlach na te genieten van de schoonheid van het onweer en ik had net ontdekt dat ik mij in Adriaan vergist had. Niet hij, ikzelf had het gedaan.


  'Laten we allemaal vroeg naar bed gaan,’ zei Oom Wout na de chipolatapudding. ‘Ik weet niet hoe het met jullie is, maar persoonlijk ben ik zo’n souper binnenshuis niet meer gewend. Ik vind het hier bepaald muf.’ 'Paradoxaal,’ zei Adriaan.


  Tante en Oom verdwenen meteen naar hun slaapkamer. Gratia ook, maar Jolanda en Adriaan kondigden aan dat zij eens gingen kijken of het werkelijk was ingeslagen in de boom naast het huis die wij hadden horen omdonderen. Zij verdwenen naar de garderobe om regenjassen en rubberlaarzen aan te trekken, maar toen ik op de balkonkamer eindelijk mijn pyjama kon aantrekken, hoorde ik gegiechel in Jolanda’s kamer daarnaast, en toen ik naar beneden sloop om te kijken of er na al die regen geen lekkage in de garderobe was, vond ik daar hun regenjassen en rubberlaarzen kurkdroog.


  'Paradoxaal,’ zei ik en ging weer naar boven. Dat werd een hele onderneming. Ik verdwaalde in het donkere huis en toen ik tegen het ochtendkrieken eindelijk de weg naar de balkonkamer terugvond en behoedzaam de deur opendeed, vond ik tot mijn verbazing Adriaan vredig ronkend in zijn bed en het mijne leeg.


  'Paradoxaal,’ zei ik zachtjes.


  Nu had u natuurlijk gedacht dat ik de volgende morgen de twee diamanten weer verdwenen zou vinden. Maar nee hoor! Vóór het slapengaan had ik ze uit voorzorg aan Gratia in bewaring gegeven.


  Toen zij en ik als eersten aan het ontbijt beneden kwamen, gaf ze ze mij meteen terug.


  ‘Pas er goed op, liefste,’ zei ze. Ja zeker, dat zei ze. Zomaar ‘liefste’!


  Nou, alleen al om haar plezier te doen, was ik van plan geweest om ze extra goed op te bergen, maar nu ze zomaar ‘liefste’ zei, besloot ik de diamanten zelf te laten meespelen in het grote spel. Als het dan werkelijk zo was dat ze geluk aanbrachten, moesten ze dat nu maar eens waar maken. Daarom sprak ik in mijzelf een innige wens uit: ‘Ik hoop dat ik een plek vind waar ik jullie zo kan opbergen dat geen mens jullie kan vinden.’


  Ik had het toen nog niet in de gaten, maar later heb ik begrepen dat zij meteen begonnen mijn wens te vervullen. Ik was zelf een beetje verwonderd dat ik Gratia niet in vertrouwen nam, maar dat kwam natuurlijk van de diamanten die geen mens vertrouwden, zelfs haar niet. Ik begreep ook niet goed waarom ik van het ontbijt opstond met de woorden: ‘Ik hoop dat je je niet vervelen zult zonder mij, liefste, maar ik moet nu meteen weg, want ik heb dringende zaken af te doen.’


  ‘Mag ik niet met je mee, Olivier?’ vroeg zij haastig.


  U kunt het geloven of niet, maar ik zei heel gewoon:


  ‘Nee kind. De zaken gaan voor het meisje.’


  Stel je voor. Zoiets tegen Gratia!... Enfin, de diamanten natuurlijk. Ze hadden mij helemaal in hun macht. Als in een droom liep ik naar de stalgebouwen, leende de Rolls van Oom Wout en reed weg. Het allervreemdste was nog dat ik grinnikte toen ik omkeek en het sippe smoelwerk van Gratia zag. ‘Smoelwerk!’ Hoe durfde ik zo’n woord gebruiken voor het aanbiddelijke gezichtje van mijn aangebedene?... Toch deed ik het. Ook gedurende de verdere dag gedroeg ik mij alsof ik in trance was. Ik reed maar door zonder mij af te vragen waarheen ik op weg was. Ik kwam over een eindeloze brug over een machtig water, over een autoweg door de polder, langs grote steden, door het bos, het akkerland en de weiden. Ik reed als een bezetene en dat was ik ook, heb ik achteraf begrepen, want de diamanten hadden haast om mijn grote wens te vervullen. Ik zag borden met namen van steden en dorpen, maar ze drongen niet tot mij door. Ik reed als een slaapwandelaar. Tot ik eindelijk op een oud pleintje onder hoge linden stopte omdat ik voelde dat ik mijn bestemming bereikt had. Hier moest ik de diamanten ergens wegbergen waar niemand ze vinden zou. Dat deed ik. Toen reed ik terug alsof de duivel mij op de hielen zat, want vanaf het ogenblik dat ik mijzelf van de ongelukzalige stenen had bevrijd, had ik maar één verlangen: terug naar Gratia om alles weer goed te maken wat ik die morgen aan haar misdaan had. Ik was eerlijk gezegd zo blij dat ik van Des Duivels Diamanten verlost was, dat ik, toen ik tegen het eind van de middag het hek van Korenvliet weer binnen reed, uit de grond van mijn hart zei: ‘Moge ik tot nader order zelfs de plek vergeten waar ik jullie verborgen heb!’ Wat heeft een mens aan diamanten als hij een parel zoals Gratia bezit? Tot nu toe hadden ze alleen maar verwarring gesticht. Ik wist nog altijd niet of ze geluk of ongeluk aanbrachten. Dit keer ongeluk, want toen ik de voordeur van Korenvliet binnenstapte, lieten die pestdingen mijn geweten spreken! Het zal je gebeuren! Mijn geweten zei letterlijk: ‘Ik geef toe, Olivier, dat je die stenen van Gratia gekregen hebt die zich verplicht voelde ze voor Jolanda’s diefachtigheid in veiligheid te brengen, maar dat neemt niet weg dat jij je Adriaans diamant hebt toegeëigend.’ ‘Luister eens, geweten,’ antwoordde ik, ‘dat heb ik alleen gedaan om het ding tijdelijk voor hem in verzekerde bewaring te nemen. Hij is niet te vertrouwen met een Cullinan die ongeluk aanbrengt.’.


  'Jij wel, Olivier?’


  'Och... eh... Altijd nog meer dan Adriaan.’


  'Kul! Je weet niet eens of ze geluk of ongeluk aanbrengen.’


  'Jij wel, meneer Geweten?’


  ‘Nee, ik ook niet, maar ALS ze geluk aanbrengen, heeft het er veel van dat jij Adriaan van zijn geluk beroofd hebt.’


  'Maar ALS ze ongeluk aanbrengen, heb ik Adriaan daarvoor behoed! En nou jij weer!’


  'Hm... Heeft je broer helemaal geen stem in het kapittel?’


  'Niet voordat hij begrepen heeft wat voor een demonische dievegge Jolanda is. Je gelooft dat verhaal van Gratia toch niet dat die ze van haar zuster gekregen heeft omdat ik ze verloren had?! Dat heeft Gratia alleen maar gezegd om Jolanda te beschermen. In werkelijkheid heeft ze Des Duivels Diamanten stiekem aan Jolanda afhandig gemaakt omdat ze besefte dat ze bij mij veiliger zouden zijn.’


  'En toch blijf ik er van overtuigd dat het je plicht als broer is om Adriaan zijn eigendom terug te geven.’


  'Niet zonder toestemming van Gratia die al genoeg te lijden heeft van de streken van Jolanda!’


  Mijn geweten zuchtte even: ‘Oké oké, ga het dan maar meteen aan je lieve Gratia vragen.’


  Dat ‘je lieve Gratia’ kwam er zo hatelijk uit, dat ik woedend zei:'Oké, rotgeweten dat je bent. Kom dan maar mee, dan gaan we het geval samen aan Gratia voorleggen, aan “mijn lieve Gratia”!’


  ‘Oké,’ zei mijn geweten, maar dat werd al weer op zo’n vuile toon gezegd, dat ik het ongetwijfeld een oplawaai zou hebben verkocht, als ik maar geweten had waar mijn geweten zat. Driftig marcheerde ik naar Gratia, maar ik vond alleen Adriaan en Jolanda. Die keek mij zo vuil aan dat ik een rilling over mijn rug voelde lopen.


  Adriaan nam mij argwanend op.


  'Waar ben jij de hele dag geweest?’ vroeg hij. ‘Gratia heeft ons verteld dat je vanmorgen vroeg met de Rolls van Oom Wout en een humeur als een grieperige kangoeroe met een lekkende kruik met kokend water in zijn buidel, bent weggestoven. Nu is het al tegen vijven. Waar heb je al die tijd uitgehangen?’


  ‘Over een plastic waslijn in de buitenwijken van Nova Zembla. Als je het maar niet verder vertelt. ’


  ‘Olivier... ’ begon hij dreigend.


  ‘Nee,’ zei ik, ‘ik ben in gesprek.’


  ‘Dat zegt een President-directeur-generaal ook, wanneer zijn secretaresse haar rok gladstrijkt omdat er net een bankdirecteur binnenkomt, die hem wil adviseren hoe hij de langs oneerlijke weg verkregen centjes moet beleggen,’ zei Adriaan.


  ‘Oneerlijk! ?... ’ riep ik ziedend. ‘Ik heb ze alleen maar in open bewaargeving gekregen!...’


  ‘Dus je geeft toe dat je ze hebt?’


  Ik hoopte dat mijn geweten nu voor mij zou antwoorden, maar dat hield stijf en strak zijn toet.


  ‘Ik heb met jouw asociale rot smoesjes niets te maken! ’ blafte ik daarom en ging haastig op zoek naar Gratia vóór hij nog meer kon insinueren. Ik vond haar op haar kamer.


  ‘Liefste,’ zei ik, ‘er is zoeven iemand langs geweest die beweert dat ik Adriaan zijn diamant moet teruggeven! ’


  ‘Iemand?’ vroeg ze verschrikt. ‘Zijn er dan nog meer mensen die van de diamanten weten?’


  ‘Nee,’ zei ik verlegen, ‘het was niet iemand... ’


  ‘Wie was het dan? Adriaan?’


  ‘Nee.’


  ‘Jolanda?’


  ‘Nee. Het was... eh... dat rot geweten van mij.’


  Ze keek mij ongelovig aan. ‘Heb jij een geweten, Olivier?’


  ‘Helaas wel. Dat beweert het zelf tenminste. Maar het kan ook wel een vulgaire indringer of zelfs een oplichter zijn.’


  ‘Als het een oplichter is, moet je er bepaald niet naar luisteren! ’


  ‘Dank je, liefste. Jij wijst me de weg naar de waarheid!’


  ‘Olivier, ik geloof dat jij mij doorzien hebt. Daarom zal ik je de afschuwelijke waarheid vertellen. Jij had ze niet verloren, maar Jolanda had ze gerold. Ik... ik. .. ’


  Twee dikke tranen biggelden langzaam over haar wangen.


  ‘Zeg maar niets, mijn liefste. Ik heb je inderdaad doorzien. Ik heb meteen begrepen welke oneindig zware rol jij op je genomen hebt: de behoedster van je zuster die een doodgewone dievegge is. Mijn God, wat een lijdensweg voor een meisje van negentien! Geen ogenblik Jolanda uit het oog verliezen. Eeuwig je misdadige zuster bewaken en in de gaten houden, zodat zij niet de gelegenheid krijgt de trotse naam Bierenspot te schande te maken.’ Ik zweeg buiten adem van ontroering. Twee nieuwe tranen liepen langzaam over haar aanbiddelijk gezichtje omlaag en drupten triest tussen twee verrukkelijke dingen die onder haar zonnige blouse zacht op- en neer deinden in het ritme van haar wanhopig hijgende adem.


  ‘Ja Olivier... ’ fluisterde ze eindelijk toen ze zich weer wat meester was. ‘Je hebt mijn geheim meteen doorzien. Dat maakt ons voorgoed tot bondgenoten. Samen moeten wij die kostbare stenen voor haar grijpende vingers bewaren. Heb je ze goed opgeborgen?’


  'Ergens waar geen mens en zelfs geen Jolanda ze ooit zal zoeken of vinden! ’ antwoordde ik trots.


  'Waar, Olivier? We moeten ook dit geheim samen delen.’


  ‘In...’ begon ik. Toen bleef ik met open mond staan. Ik was het vergeten!


  Ik weet niet, of u lieve lezer, nog al uw tanden hebt. Het is goed mogelijk dat er met het klimmen der jaren al lelijke gaten in het geachte gebit zijn gevallen. Dit kan een gevolg zijn van onvoldoende tandheelkundige verzorging te wijten aan onachtzaamheid van uw ouders gedurende uw schooljeugd. Het is evenwel ook mogelijk dat het uw eigen schuld is. Jaar in jaar uit hebt u keer op keer de tandarts afgebeld met laffe voorwendsels zoals ‘een ernstige griep’ of ‘een plotselinge buitenlandse reis van vele maanden’. In werkelijkheid echter bent u bezeten van angst voor de boor. Zelfs de te verwachten prik van de verdoving doet u het koude angstzweet al uitbreken. Hebt u zich met mannenmoed toch begeven naar het voorvertrek van de martelkamer, de z.g.n wachtkamer?... Neen! u hebt niet radeloos zitten bladeren in de voor uw verstrooiing aldaar gedeponeerde weekbladen zoals ‘Paris Match’ en ‘Arts en auto’. Eén keer misschien hebt u zich zover gewaagd, maar toen u daar huiverend ontdekte dat uw eigen tandarts een doorwrocht artikel over het aanbrengen van een jacketkroon had gepubliceerd in het Amerikaanse maandblad ‘Mental surgery’ bent u op uw tenen de deur uit geslopen vóór zijn bekoorlijke assistente met een duivelse glimlach op haar afstotelijke tronie de deur kon openen met de vreselijke woorden: ‘Wilt u maar binnenkomen?’


  En wat is het gevolg geweest? cariës! Kies na kies, tand na tand heeft het begeven. Tenslotte hebt u de zo langzamerhand onvermijdelijke gang naar Canossa gemaakt. u hebt om totale anesthesie gesmeekt bij het verwijderen van de laatste wrakstukken en het maat nemen voor een goed zittend kunstgebit. Dat bleek slechts één voordeel met zich mee te brengen, behalve het klapperen: Nu u het hebt, kunt u weer met uw mond vol tanden staan!


  De daarentegen heb de eervolle weg bewandeld van het zorgvuldig onderhoud van mijn gebit. Ieder halfjaar heb ik een uur lang de kiezen stijf op elkander gedrukt wanneer de boor of de injectiespuit naderde. Slechts de aanblik van de bekoorlijke assistente kon mij er tenslotte toe brengen de anders zo gulle mond voorzichtig op een kier te openen. En het trots gevolg?... Ik kan met mijn mond vol eigen tanden staan, zij het dan dat tien vullingen, twee bruggen en vier jacketkronen plus de langdurige verdovingen mijn tandarts een klein vermogen hebben opgebracht. Dat deed ik ook op dat pijnlijk moment tegenover Gratia. Ik slikte drie keer alleen het speeksel weg zonder de hulp van de zuigspuit van de bekoorlijke assistente en fluisterde tenslotte: ‘Liefste, ik ben het vergeten... ’


  Haar ogen werden donker van ongeloof en wantrouwen, en neem het haar eens kwalijk! Toch was het zo. Ik was vergeten waar ik Des Duivels Diamanten die ze mij die ochtend had toegestopt, had verborgen.


  ‘Liefste... ’ stamelde ik tenslotte, ‘je moet mij geloven... ’


  Ze zei niets maar bleef mij aankijken. Ik bezweek welhaast onder haar blik.


  ‘Je moet mij geloven! ’ herhaalde ik iets vaster. Toen kreeg ik een ingeving. ‘Luister,’ zei ik met aanzienlijk meer zelfvertrouwen: ‘Ik zal je een geheim verraden. Ik ben van keizerlijke bloede. Ik stam in rechte lijn af van Hendrik IV, zij het dan over de puthaak. Geloof jij werkelijk dat een Keizer, al is het dan maar een bastaard-Keizer, kan liegen?’


  ‘Ja,’ zei zij langzaam. ‘Ja meneer de Keizer, dat geloof ik werkelijk. Ik ken Hendrik IV niet, maar veel soeps kan het niet geweest zijn als zoiets als jij van hem afstamt!’


  ‘Toch wel, o mijn liefste! Hij stond in boetelingskleed en op blote voeten drie dagen in de sneeuw voor het kasteel van Canossa! Dat doet een leugenaar hem niet na!’


  ‘Staat hij er nog?’


  ‘Nee, het was in 1077.’


  ‘Dat doet de deur dicht,’ zei ze met een staalharde blik. ‘En dat is niet de enige deur die voor jou dichtgaat, meneertje! Mocht je een reservesleutel van de blauwe kamer hebben, dan sla ik vannacht een zware koperen kandelaar op je gemene kop kapot!’


  Ze draaide zich om en wou haar kamer al verlaten, maar bedacht zich op het laatste ogenblik.


  ‘Weet u wat u bent, Keizer Olivier de Nulde?... ’


  Zij haalde diep adem.


  ‘Een zeikerd!’ zei ze en sloeg de deur met een knal achter zich dicht.


  Giuseppe Verdi leefde maar eventjes van 1813 tot 1901. Dat gaf hem de tijd om een slordig aantal opera’s te componeren. Ik wil daarvan hier alleen Rigoletto vermelden. Daarin vallen nog al wat doden, o. a. de door de Hertog van Mantua zorgvuldig onteerde Gilda, de dochter van de hofnar Rigoletto. Het geheel eindigt met een onfrisse scène waarin Rigoletto het lijk van de dankzij hem door een huurmoordenaar vermoorde onteerder van zijn dochter, de trouweloze Hertog, overhandigd krijgt. Vol innige voldoening wil hij de zak met de dode snoodaard er in persoonlijk in de rivier gooien, wanneer hij in de coulissen de springlevende Hertog zijn lievelingslied hoort zingen: ‘La donna è mobile’.


  Rigoletto begrijpt dat hier sprake is van een van die misverstanden waaraan opera’s zo rijk zijn. Verontwaardigd maakt hij de dichtgebonden zak open en... kent u Rigoletto?... Nee?... Dacht ik wel. Hij vindt daarin zijn eigen dochter. Zij heeft het ernstig benauwd gekregen in de zak, maar nog voldoende adem om stervende met haar vader samen een roerend duet te zingen. Als het uit is, blaast zij haar laatste adem uit en Rigoletto volgt haar voorbeeld. Blijkbaar vond Verdi dit grappig. De Hertog ook, maar Rigoletto en ik niet. Dat wil zeggen tot op de avond van die dag. Toen heb ik Verdi en zijn Hertog beter leren begrijpen. De vent had gelijk met zijn ‘La donna è mobile’ anders gezegd ‘De vrouw is veranderlijk’. Dat ontdekte ik toen ik bescheiden met mijn reservesleutel op de deur van de blauwe kamer tikte. Die vloog open. Ik hield mijn handen al boven mijn hoofd want ik ben allergisch voor koperen kandelaars, maar twee armen strengelden zich om mijn nek, een mond zocht de mijne, en een klein stemmetje fluisterde: ‘Vergeef mij, Majesteit... ’


  ‘Liefste... ’ stamelde ik, ‘zou je nog eenmaal dat woord willen uitspreken dat in jouw mond een liefkozing wordt?’


  ‘Zeikerd,’ fluisterde zij teder.


  ‘Paradoxaal!’ concludeerde ik.


  Maar paradoxaal was ook alles wat ik later in die nacht droomde. Het was een z.g.n. ‘repeterende droom’. Die functioneert als volgt: ‘Slaap lekker, liefste.’ Zoen. Een keer diep zuchten. Op andere zij gaan liggen en meteen inslapen. Voorzichtig beginnen te dromen. Mis gedroomd! Het is een heel nare droom. Dankbaar zijn als je wakker wordt. Gratia wekken om bescherming bij haar te zoeken. Nee, toch maar niet doen. Alleen zorgen klaar wakker te worden en zeggen: ‘Dat wil ik niet weer dromen.’ Gerustgesteld weer inslapen en. .. Goddome! De droom begint van voren af aan. Net een Nederlandse tv-serie: even akelig als de vorige keer. Weer wakker worden, weer besluiten zelfde droom niet nog eens te dromen, inslapen en.. . Daar heb je het kreng weer. Zo ging het uren lang door. Het paradoxale was dat ik zodra ik wakker werd nauwelijks meer wist wat ik gedroomd had. Het was aldoor hetzelfde: iemand, ik weet niet wie, vroeg mij waar ik de diamanten had verstopt. Gehoorzaam ging ik ze halen en dacht in mijn droom: ‘Bof ik even! Daar droom ik waar de diamanten zijn.’ Maar op het ogenblik dat ik ze tevoorschijn wou halen, zei een sombere diepe stem: ‘Oerkoendoe! ’ en was ik alles vergeten. Het was om dol van te worden. Keer op keer had ik ze maar voor het grijpen, en dan... ‘Oerkoendoe!’ Eerst tegen de ochtend ging het over, maar waar ik de diamanten had verstopt wist ik nog altijd niet.


  Ik keek vertederd naar Gratia. Ze mompelde in haar slaap met net die intonatie die dat woord tot een liefkozing maakte: ‘Zeikerd... ’ Toen werd ze met een schok wakker en ging rechtovereind zitten. ‘Wie is Oerkoendoe?’ vroeg ze. ‘Je hebt het de hele tijd in de slaap over hem gehad. Of is het misschien een juffrouw?’


  'Ik weet het niet,’ zei ik beschaamd. ‘Man, vrouw, stem zonder bijbehorend lichaam? Ik weet het niet, maar hij of zij of hèt kwam iedere keer tussenbeide wanneer ik net de diamanten tevoorschijn wou halen... ’ ‘Halen?’...’


  ‘Ja. Tenminste in mijn droom.’


  ‘Op Korenvliet?’ ‘Nee. Verweg. Dat weet ik zeker, maar nogmaals, zodra hij of zij of hèt dreigend “Oerkoendoe!” zei, was ik alles kwijt.’


  ‘Ik zou maar meteen opstaan,’ zei ze. ‘Misschien droom je vannacht, wanneer je bekomen bent, de laatste aflevering met de oplossing van het probleem.’ Ze draaide zich om met de woorden: ‘Ik moet nog wat slaap inhalen. Je hebt me de hele nacht wakker gehouden met je Oerkoendoe.’ Ze sliep meteen en mompelde met een glimlach in haar slaap haar koosnaampje voor mij. Ik stond op, zachtjes neuriënd: ‘La donna è mobile...’


  Ik kwam tegelijk met Oom Wout aan het ontbijt. Dit maal werd dit gebruikt in de eetkamer binnenshuis, daar na het onweer van eergisteren de dauw laat viel in de overigens stralende morgen, wat volgens Oom Wout de chocolade hagelslag ‘aaneengekoekt’ en de beschuit ‘drabbig’ gemaakt zou hebben.


  Toen wij beiden aangezeten waren, vroeg hij met fronsende wenkbrauwen : ‘Wat is dat toch voor een gemiauw? Tante heeft toch hoop ik geen zwerfkat in huis gehaald!’


  ‘Nee Oompje,’ antwoordde ik, ‘maar wel een nachtegaal met gouden keel. Wat u, ieder gevoel voor klassieke muziek ontberend, voor katten gemiauw verslijt, is in werkelijkheid de stem van uw neef Olivier die uit volle borst de beroemde aria uit de opera Rigoletto van Giuseppe Verdi (1813 tot 1901) zingt. Ik heb het over het lievelingslied van de trouweloze Hertog van Mantua “La donna è mobile” wat ik bij dezen voor u in het Nederlands vertaal: “De vrouw is veranderlijk”. Maar dat slaat niet op Tante, hoor,’ voegde ik er haastig aan toe. ‘Als die rothertog Tante gekend had, zou hij zich nog wel eens bedacht hebben!’


  Op dat moment kwam Tante Ceciel binnen.


  ‘Wout,’ zei zij streng, ‘je hebt toch geen hyena uit Kenia meegebracht van je laatste safari?’


  ‘Niet uit Kenia, liefste Ceciel.’


  Ik deed er het zwijgen toe. Er zijn nu eenmaal mensen die van operamuziek houden, maar er zijn er helaas ook, die er geen oor voor hebben. Adriaan en Jolanda kwamen binnen.


  ‘Kunnen wij helpen, Oom Wout?’ vroeg Jolanda. ‘Adriaan dacht dat u ruzie had met Olivier. Zo’n gekrijs hoorden we boven.’ Ze keken mij verder niet aan en stortten zich op de chocolade hagelslag.


  Oom Wout lachte vrolijk. ‘Straks kunnen jullie mij helpen bij de ontvangst van het bestuur van het Rittenburgs Historisch Genootschap. De heren hebben mij in alle vroegte al opgebeld. Ze komen straks hier. Dr. de Hertog, de psychiater; Mr. Prins directeur van de Rittenburger Bank; Drs. de Koning het Tweede-Kamerlid, en Notaris de Keizer.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Adriaan. ‘Een Hertog, een Prins, een Koning en een Keizer. Al deze lieden van vorstelijke bloede hebben natuurlijk gehoord dat Zijne Majesteit Olivier hier tijdelijk resideert en komen haastig hun opwachting maken.’


  ‘Niet bepaald,’ grinnikte Oom Wout. ‘Het zijn alle vier voortreffelijke amateur historici. Ze willen ter plaatse gegevens opdoen voor een gezamenlijk te schrijven gedegen artikel over de historie van Korenvliet dat gepubliceerd zal worden in het orgaan van het genootschap “Rittenburgia”. Ik vrees dat het voor hen een gang naar Canossa zal worden, want de vorige keer heb ik het gezelschap met mijn banvloek getroffen omdat ik geen onnodige publiciteit wou over de buitenplaats en zijn bewoners. Maar tenslotte zijn ze allemaal lid van de kegelclub en kon ik ze een tweede keer niet goed weigeren. Denk er aan: geen woord over Hendrik IV. Vooral de Koning is verzot op de Middeleeuwen en hij kon wel eens een beetje te diep willen graven.’


  ‘Waarin?’ vroeg een zoete stem, en daar stond Gratia in de deur.


  'In geheimen die niemand aangaan!’


  ‘O... ’ zei Gratia en kwam naast mij tegenover de chocoladehagelslag zitten.


  'Maar Wout,’ protesteerde Tante. ‘We hebben toch voor niemand geheimen!’


  'Dat weet ik zo net nog niet,’ verklaarde Oom Wout met een blik op mij. 'Bovendien heb ik ondanks de kegelclub zekere bezwaren tegen de Hertog. Hij is verzot op de prehistorie. Wie weet hoopt hij hier de pre-neanderthaler op te graven. Een soort aapmens blijkbaar.’


  'Dan kan hij zich de moeite van het graven besparen,’ zei Adriaan luchtig. 'Olivier zal zich heus niet verstoppen, zoals ik hem ken.’


  Daarop begon iedereen te lachen, behalve Gratia natuurlijk.


  'Ik heb ze alle vier uitgenodigd om hier te blijven logeren,’ zei Oom Wout tegen Tante Ceciel. ‘Het zijn aardige kerels en het is voor jou een verzetje als je niet de hele tijd tegen die smoelen van Adriaan en Olivier hoeft aan te kijken.’


  Vóór ik een snedig antwoord kon geven viel dreunend de klopper op de voordeur.


  'Daar heb je ze al,’ grinnikte Oom Wout. ‘Een gewoon mens belt, maar deze historici geven natuurlijk de voorkeur aan een ouderwetse klopper. Olivier, ga jij ze maar opendoen. Nee! Adriaan, ga jij maar liever. Dan hebben ze even tijd om zich op het ergste voor te bereiden.’


  Adriaan verdween grijnzend naar de voordeur, maar dit maal had ik een veelzeggend antwoord paraat.


  'Oerkoendoe!’ zei ik dreigend tegen Oom Wout.


  Gratia stootte mij aan en schudde even waarschuwend het lieve kopje. Ik knikte haar geruststellend toe. Ik had het begrepen. Oerkoendoe was de sleutel tot ons geheim. Dat ging verder niemand aan. Dankbaar fluisterde ze mij het woord toe.


  Op hetzelfde ogenblik kwam Adriaan weer binnen met het bestuur van het Rittenburgs Historisch Genootschap. Dat werd een tegenvaller. Notaris de Keizer zag er uit als een bankdirecteur; het Tweede-Kamerlid de Koning als een psychiater of althans als een van diens patiënten; en de psychiater de Hertog als een Tweede-Kamerlid. Alleen de bankdirecteur Prins leek op een bankdirecteur.


  Oom Wout begroette ze allemaal uitbundig.


  ‘Kerels, welkom. Mijn vrouw kennen jullie al. Neef Adriaan zal zichzelf wel aan jullie hebben voorgesteld. Dit zijn de zusjes Bierenspot en dit... enfin, niets aan te doen, is mijn neef Olivier... ’


  Ik kon het niet laten na zo veel onverdiende grofheid.


  ‘Oerkoendoe!’ zei ik woedend tegen Oom Wout.


  De drie anderen hadden alleen oog voor Tante Ceciel en de zusjes. Ze hoorden mij niet eens, maar de psychiater dr. de Hertog werd lijkbleek. Hij slikte drie keer en stamelde toen:


  ‘U... U.. . u kent Oerkoendoe?’


  ‘Alleen oppervlakkig,’ zei ik onder Gratia’s waarschuwende blik. ‘Een droombeeld. Meer niet.’


  ‘Een droombeeld?!’ riep de Hertog met overslaande stem. ‘Oerkoendoe een droombeeld?! Heb niet het hart zoiets nog eens te zeggen, jonge man!’


  Er viel een dodelijke stilte rondom de chocolade hagelslag.


  



  



  



  OERKOENDOE


  Het was Oom Wout die tenslotte de pijnlijke stilte verbrak.


  ‘Zo zo,’ zei hij luchtig, terwijl het hele gezelschap aan tafel kwam zitten, ‘hebben jullie een gemeenschappelijke kennis?’


  ‘Ja ehh Nee! Dat is te zeggen... ’ stamelde de psychiater die nu zelf wel rijp leek voor een behandeling. Hij wendde zich tot mij. ‘Ik maak u wel mijn excuses voor mijn onbeheerste uitval, meneer van Duysz ther Ghasth,’ zei hij. ‘Blijkbaar bent U... hebt U... Enfin, het beste zal wel zijn, dat wij allebei voorlopig zwijgen over de genoemde persoon. Ik begrijp dat u er in geslaagd bent om... In ieder geval: mijn compliment. Ik hoop nog nader met u van gedachten te wisselen over. .. over. .. ’


  ‘Over meneer Oerkoendoe?’ vroeg Oom Wout. ‘Nou de Hertog, als dat een vriendje van neef Olivier is, zal het wel niet veel soeps wezen.’


  ‘Met soep heeft de hele zaak niets te maken,’ antwoordde de Hertog. ‘Laten wij er daarom tot nader order maar het zwijgen toe doen.’


  ‘Precies!’ zei Gratia vóór ik iets kon antwoorden.


  ‘Mooi zo,’ zei Oom Wout vrolijk. ‘Dan is Oerkoendoe voorlopig taboe!’ Daarmee was blijkbaar iedereen het eens behalve dr. de Hertog die mij toefluisterde: ‘Is juffrouw Gratia ook op de hoogte van het bestaan van Oerkoendoe?’


  Ik knikte.


  ‘Kan zij een geheim bewaren?’


  Ik knikte weer.


  ‘Dan moeten we haar volledig in vertrouwen nemen.’


  Ik knikte voor de derde keer. Onderwijl zat de rest van het gezelschap vrolijk te babbelen, maar ik had meteen door dat de atmosfeer stikte van de bijbedoelingen. De bankdirecteur Mr. Prins was voor een bankdirecteur nog maar een broekje, hooguit dertig. Al koutende over de bowling die Oom Wout op zolder had laten inrichten en waarvoor hij als secretaris-penningmeester van de kegelclub de grootste belangstelling huichelde, zat hij Jolanda op te nemen alsof ze een te incasseren cheque was.


  ‘Juffrouw Bierenspot,’ begon hij.


  ‘Zeg maar Jolanda, hoor.’


  ‘Graag. Ik heet Henk. Kun je tikken Jolanda?’


  ‘Ja zeker,’ lachte ze. ‘Adriaan op z’n vingers tenminste.’


  ‘Dat hoor ik met genoegen, maar ik dacht meer aan het werk van een secretaresse.’


  ‘Dat kan ik ook. Ik zou als secretaresse altijd tikken voor ik binnenkwam bij mijn directeur. Je kunt nooit weten, Henk, met die jonge directeuren van tegenwoordig. ’


  Iedereen lachte. Prins ook. Het ijs was gebroken.


  ‘Een goed begin is het halve werk,’ zei hij.


  ‘Bij ons in de Tweede Kamer wordt nooit half werk gedaan,’ zei het Tweede-Kamerlid de Koning gewichtig. ‘Op geen enkel terrein,’ voegde hij er aan toe met een knipoog in de richting van Jolanda.


  ‘Het halve werk is een goed begin,’ zei die gauw, en iedereen lachte. Notaris de Keizer, net als de Koning een krasse veertiger, besloot ook een duit in het zakje te doen.


  ‘Ik kreeg laatst een bekoorlijke jonge cliënte op mijn kantoor met haar aanstaande man. Ik moest voor haar huwelijkse voorwaarden opstellen met uitsluiting van iedere gemeenschap, maar het “iedere” moest in de akte onderstreept worden, zei ze. Ik begreep dat zo gauw niet tot ik haar aanstaande echtgenoot goed bekeek.’ Terwijl iedereen lachte, zei hij tegen Adriaan: ‘Ja ja, zo gaat dat in ons vak.’


  Adriaan zei niets, maar hij keek wel. Ik ook, want ik had met afkeuring geconstateerd dat het hele stel alleen maar ogen voor Jolanda had, behalve de psychiater die ik zachtjes een wetenschappelijk betoog tegen Gratia hoorde houden over ‘taboes overboord gooien’ en ‘het diepste zielen-leven ongeremd bloot leggen’. ‘Die goeierd praat tenminste over zijn vak,’ dacht ik.


  ‘Kom mensen,’ zei Tante Ceciel tegen de vier van het Rittenburgs Historisch Genootschap. ‘Jullie zitten natuurlijk te popelen om je onderzoek naar de historie van de buitenplaats Korenvliet te beginnen. Ik zal jullie de bibliotheek wijzen.’


  ‘Vergeet niet de heren attent te maken op mijn eerste kronieken, Tante,’ zei ik. ‘Daarin kunnen ze al heel wat vinden over de nieuwe geschiedenis.’


  Iedereen lachte en stond op.


  ‘Ja,’ zei Prins, ‘laten wij met de nieuwere om niet te zeggen de nieuwste geschiedenis beginnen. Op naar de bowling! Kom Jolanda!’


  ‘Ik wed dat Jolanda zich veel liever rustig concentreert aan de pingpongtafel in de beschutting van de Oranjerie,’ protesteerde het Tweede-Kamerlid de Koning.


  ‘Motie verworpen,’ lachte Prins.


  ‘Maar ik kom met een vraag aan de Minister,’ zei Notaris de Keizer deftig. ‘Zou het niet beter zijn als we eerst gingen zwemmen?’


  Toen keken ze alle drie naar Jolanda en knikten ernstig.


  ‘Kom,’ riep Prins. ‘Uitkleden!’


  ‘Ik heb geen zin in zwemmen,’ zei Gratia zacht. ‘Dat geeft maar complexen. Kom dokter, ik zal u het buiten laten zien. Dan kunt u mij onderwijl nog meer over uw werk vertellen.’ ‘Graag,’ zei de Hertog. ‘Mag ik Gratia zeggen? Ik heet Ab.’


  ‘Die weet tenminste zijn beurt af te wachten,’ dacht ik.


  Tante stond op.


  ‘Jullie zijn allemaal net grote kinderen.’


  ‘Moet je ze op een kegelavond horen,’ grinnikte Oom Wout. ‘Zulke praatjes, maar het heeft alles niets om het lijf!’


  ‘Als dat laatste hier maar niet gebeurt,’ zei Tante en zuchtte even.


  Gratia liep met haar psychiater naar de serre. In de deur keerde ze zich met een tedere glimlach naar mij om, legde ongezien een vinger op de lippen en fluisterde zodat alleen ik het horen kon met een veelbetekenende blik op de Hertog: ‘Oerkoendoe... ’


  Adriaan zei niets.


  ‘Maar ik denk des te meer,’ verklaarde hij een half uur later, toen wij van verre zagen hoe Prins woedend toekeek terwijl Jolanda door de Koning en de Keizer aan de rand van het zwembad gejonast werd en, krijsend van de vulgaire lol, met een machtige plons in het blauwe water verdween. ‘Adriaan,’ zei ik troostend, ‘ik begrijp dat dit weerzinwekkend schouwspel je tegen de borst stuit, maar vroeger of later zou je zelf toch tot de conclusie gekomen zijn, dat je lieve Jolanda een ordinaire totebel is, een doodgewone dievegge!’


  Ik deed haastig een paar stappen achteruit, maar Adriaans reactie was een andere dan ik verwacht had.


  ‘Olivier,’ zei hij langzaam, ‘als zelfs jij het in de gaten hebt, moet het wel zo zijn. Mijn Jolanda en jouw Gratia zijn twee lellebellen van het onzuiverste water!’


  ‘Adriaan, als je nog één woord over Gratia zegt, zal ik je... ’


  ‘Ja kereltje, wat zal je me?’


  ‘Niets... ’ fluisterde ik. Door een merkwaardige speling der natuur is Adriaan nl. een hoofd groter dan ik. Daarom liet ik mij willoos meetrekken dieper het buiten in waar het gejoel van de twee wulpse saters en de spartelende Jolanda ons niet bereiken konden. Daar ging Adriaan in het gras naast mij zitten en begon heel gemoedereerd:


  ‘We zijn er vies ingestonken, kerel. Allebei. Ik met Jolanda en jij met Gratia. ’


  ‘Adriaan... ’ begon ik weer, maar hij was nog altijd een vol hoofd groter dan ik. Ja, hij leek zelfs in postuur te groeien naarmate zijn betoog vorderde. Tenslotte luisterde ik ademloos.


  ‘There’s more to it than meets the eye,’ zei hij bedenkelijk.


  ‘Adriaan, geen Duits alsjeblieft. Spreek je moerstaal en zeker op een moment dat ons voortbestaan als man op het spel staat.’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Sorry, dat is Frans. Wat ik bedoel is dit. Hun tempo ligt te hoog. Ik weet wel dat taboes tegenwoordig gemakkelijker en sneller doorbroken worden dan vroeger, maar een prachtpoes als Jolanda die binnen tien minuten bij je op schoot zit... Nee, dat tempo ligt mij te hoog. Dat had mijn argwaan al dadelijk moeten opwekken. Ik geef toe ik ben een zeldzaam aantrekkelijke figuur, maar ’s ochtends kennismaken en ’s avonds samen onder de wol, is toch wel een beetje veel van het goede om geen verdenking op te wekken. Hetzelfde geldt voor jou en Gratia.’


  Ik zuchtte.


  ‘Wat de zaak nog verdachter maakte, was het feit dat de twee dames in het kielzog van twee joekels van diamanten uit de lucht kwamen vallen.’ ‘Uitgenodigd door Tante!’


  ‘Daarop kom ik later. Alleen kan ik je nu al wel zeggen dat Tante geen “kennisjes” pleegt te produceren die zich aankondigen, de een door mij al in de auto aangename maar op zichzelf strikt oneerbare en onoorbare voorstellen te doen en de ander door mij uit te schelden voor een “zeikerd” en in één adem te verklaren dat ik “lul uit mijn nekharen”. Dat is niet de taal die gesproken wordt in het milieu dat Oom en Tante plegen te frequenteren. Weet je waar twee meisjes die ondanks alles kennelijk uit een goed nest komen, dergelijke uitdrukkingen kunnen opdoen?’


  ‘Nee, jij?’


  ‘In een vrouwengevangenis, broer.’


  ‘Adriaan!’ riep ik ontzet.


  ‘Niks te Adrianen kerel. Heeft Gratia jou niet precies hetzelfde verhaal over Jolanda verteld, dat ik van Jolanda te horen gekregen heb over Gratia?’


  ‘Dat haar zuster een winkeldievegge is en al eens gezeten heeft?’


  ‘Precies.’


  Ik zuchtte. De waarheid is nooit prettig om aan te horen. Daarom protesteerde ik nog zwakjes.


  ‘Oom en Tante hebben zelf gezegd dat zij de meisjes in de wintersport hebben ontmoet.’


  ‘Oom en Tante kunnen mij nog meer vertellen. Begrijp je dan niet dat het hele verhaal over de wintersport, de benen in het gips, het biljarten en het tric-trac spelen allemaal flauwe kul was? Oom en Tante hebben het eerste het beste stel aan lager wal geraakte sekspoezen dat zij konden verzinnen opgecommandeerd om onze aandacht af te leiden van Des Duivels Diamanten die Oom Wout ons in een onbewaakt ogenblik in handen had gespeeld.’


  ‘Maar hoe kwamen ze aan die twee?’


  ‘Snap je dat niet? Weetje niet dat Tante aan reclasseringswerk doet? Het opvangen van gevallen vrouwen en misdadigsters die hun straf uitgezeten hebben?’


  ‘Adriaan... ’


  ‘Zwam toch niet, kerel. Weetje wie ik ’s ochtends vroeg al drie keer in het buiten heb zien rondsluipen?... Michielse! Die vent met zijn gangstertronie uit Hotel de Abdij! Ik wed dat die ook iets te maken heeft met het feit dat Gratia en Jolanda onze diamanten hebben gegapt.’ 'Dat hebben ze niet. Tenminste Gratia niet!’


  'O nee?’


  ‘Nee!’ zei ik opeens opstandig. ‘Gratia zelf heeft mij de twee diamanten complimenten van Jolanda teruggegeven en gezegd dat ik ze op een veilige plaats moest verstoppen.’


  "Klopt. Omdat Jolanda haar lieve zus had verteld dat zij het gevoel had dat ik al achterdocht begon te krijgen. Zij wist dat jij natuurlijk aan je lieve Gratia zou vertellen waar je het zaakje had opgeborgen. Dat gaf hun de gelegenheid om eerst de verdenking van zich af te wentelen en dan, wanneer ze ons in slaap gesust hadden, de buit binnen te halen en er doodleuk mee vandoor te gaan.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Snap je dat nu nog niet? Naar Hotel de Abdij natuurlijk, waar meneer Michielse, de grote mastermind achter de schermen, er op zat te wachten.’


  ‘Daar hebben we Michielse weer. Man, je ziet spoken!’


  ‘O ja? Wat kwam Michielse hier dan op Korenvliet uitspoken? Hij kwam zijn handlangsters instructies geven. Reken maar dat Gratia hem al lang heeft verteld waar jij de diamanten hebt verborgen.’


  Ik glimlachte honend.


  "Dat lijkt mij onwaarschijnlijk, Adriaan.’


  'Waarom?’


  ‘Omdat Gratia niet weet waar de diamanten zijn.’


  'Kom nou. Je hebt het haar toch zelf verteld. ’


  ‘Dat heb ik niet.’


  ‘Waarom niet, als ik vragen mag?’


  ‘Ik was het vergeten.’


  ‘Maar nu weet je het weer.’


  ‘Nee, Adriaan, nog altijd niet.’


  Ik zat klaar voor een vliegende start, maar ook dit keer was Adriaans reactie niet de verwachte.


  ‘Olivier,’ vroeg hij langzaam, ‘heb je niet iets gezegd toen je ze verstopte?’


  'Nee. Ja toch. Ik heb inderdaad iets gezegd, maar nu zeg ik iets heel anders, en wel dit: door een opening in het lover heb ik een beperkt uitzicht op het achtergrasveld in de verte. Midden in dit zonnig panorama staan Oom Wout en Tante Ceciel in druk gesprek met wie, Adriaan?... Met Michielse, mijn jongen. Zelfs op deze afstand kan ik zien dat hij hen loerend opneemt terwijl hij het echtpaar met een slijmerige glimlach op zijn boeventronie iets overhandigt. Een stoffige fles, Adriaan, met spinrag overdekt die Oom Wout met een devoot gebaar aanvaardt. Wat zeg je me daarvan, broer?’


  ‘Ik zeg dat hij die fles, een kostelijk exemplaar ongetwijfeld uit de wijnkelder van de Abdij heeft gestolen en die nu als z.g.n. “relatiegeschenk” van de directie komt aanbieden. Een brutaal stuk, Olivier. Op deze manier komt hij hier het terrein verkennen, op zoek naar de diamanten. Enfin, hij komt voor niets, want de enige die weet waar de diamanten zijn, weet het niet.’ ‘Nu zie ik hem met lakeiachtige plichtplegingen afscheid nemen en met een duivelse grijns op zijn stuitende trekken verdwijnen.’


  ‘Laat hem gaan, Olivier. Ik ben zeker dat wij hem niet voor het laatst gezien hebben, en bij het weerzien zal ik met hem afrekenen, dat de 15% inclusief hem vergaan.’


  ‘En nu, Adriaan?’


  ‘Nu keren wij terug naar mijn vraag wat je gezegd hebt toen je de diamanten verstopte.’


  ‘Hé ja,’ zei ik, ‘die kan ik je wel beantwoorden. Ik herinner mij nl. dat ik plechtig tegen die rotdingen zei: “Moge ik zelfs de plek vergeten waar ik jullie verborgen heb.” Nou, en dat is dan ook gebeurd. Toen ik het aan Gratia vertellen wou, was ik alles kwijt. Ik was het vergeten... ’


  Adriaan sprong op. Ik nam een duik in het struweel om mij daar te bezinnen op een nieuw record op de 100 meter. Het was niet nodig. Hij riep geestdriftig: ‘Ik geloof je, Olivier mijn dierbare tweelingbroer! Ik geloof je, want jij hebt zojuist de juistheid van mijn theorie bewezen.’


  ‘Paradoxaal,’ zei ik terwijl ik weer tevoorschijn kwam.


  ‘Volstrekt niet! Cogito ergo sum. De vloek is door de tand des tijds aangevreten en tenslotte in het tegendeel verkeerd. Onze diamanten brengen alleen nog geluk!’


  ‘Ik begrijp er geen bal van. .. ’ mompelde ik.


  ‘Het is anders dóódsimpel. Iedere wens die hij of zij die een van de diamanten bij zich draagt hardop of in gedachten uitspreekt, wordt vervuld!’


  ‘Je bent gek. We hebben geen van beiden ook maar één wens hardop of in gedachten uitgesproken, die vervuld is.’


  ‘Mis Olivier! Herinner je je niet meer dat ik op het terras van de Abdij zei: “Ik heb wel zin in nog een fles?” en Rrrrt. Het ding stond al op tafel. Toen dacht ik: “Jammer dat we geen kurkentrekker hebben.” En Rrrrt! Daar kwam hij al aanzetten. Weer een wens vervuld.’


  ‘Ik vrees dat Gratia het bij het rechte eind had toen ze haar beschouwing over jouw nekharen gaf, Adriaan.’


  ‘O ja? En onze handkoffers dan die we op het terras van de Abdij hebben laten staan? Ik moet je eerlijk zeggen dat ik dacht: “Als ze er maar niet inkijken en dat tijdschrift vinden.” En Rrrrt. Ze stonden al op onze kamer.’


  ‘Grote genade, Adriaan. Nu je het zegt. Denk eens aan het biljart. Jolanda en jij kunnen er geen van beiden een bal van, maar met de diamanten op zak. Rrrrt! Een serie van honderd! Ik begin te geloven dat je gelijk hebt, broer.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat. Iedere hartenwens wordt vervuld zo lang je de diamant bezit. Ik weet niet wat jij die avond dacht toen je Gratia naar haar kamer bracht, maar het zal wel ongeveer hetzelfde geweest zijn als de hartenwens die Jolanda in mij wakker riep. Ook die werd prompt vervuld.


  Het was net als in het kinderversje:


  Tikke-takke-toonen


  Varkentje in de bonen


  Paardje in de haver


  Koetje in de klaver


  Schaapje in het groene gras


  Eendje in de waterplas


  Visje in het netje


  Kindje... Rrrrt... in ’t bedje.’


  ‘Adriaan,’ zei ik droevig, ‘jouw theorie wordt wel het best bewezen door het feit dat we onze diamanten nooit weer zullen zien. Ik heb de plechtige wens uitgesproken dat ik zelfs de plek zou vergeten waar ik ze begraven had, en... Rrrrt! Weg diamanten!’


  ‘Maar je hebt er zekerheidshalve bijgezegd: “tot nader order” en je weet nog wel dat je ze ergens verstopt hebt.’


  ‘Ja, maar iedere keer dat ik in mijn geest op het punt sta om ze tevoorschijn te halen, komt Oerkoendoe tussenbeide.’


  ‘Wie is toch die meneer Oerkoendoe?’


  Ik wou hem net alles van mijn droom vertellen toen hij een vinger op zijn lippen legde en mij als de weerlicht achteruit trok in het struikgewas.


  ‘Wie Oerkoendoe is?’ zei de diepe stem van dr. de Hertog. ‘Liefste herinner je je dat niet?’ En daar verscheen hij met zijn arm om Gratia’s leest en haar kopje op zijn schouder rustend. Dit voorwerp tilde ze nu met een ruk op. ‘Mijn God Ab,’ stamelde ze. ‘Jij bent het! Dat ik je niet onmiddellijk heb herkend! Maar ja, ik had je niet in de vorm van een psychiater verwacht.’


  ‘Het is ook al lang geleden, liefste. Ik heb jou ook niet meteen herkend. Daarvoor was het verschil tussen een volwassen vrouw en een klein meisje te groot. Bovendien vroeg ik mij vergeefs af wat je precies van Oerkoendoe wist.’


  ‘Niet meer dan Olivier mij van hem heeft verteld.’


  ‘Olivier moet daarginds geweest zijn en hem net als ik hebben ontdekt,’ mompelde de Hertog.


  ‘Volgens hem is Oerkoendoe de behoeder van het geheim van de diamanten,’ verklaarde Gratia. ‘Laat dat stuk vreten maar aan mij over. Ik zal hem de waarheid over Oerkoendoe wel ontfutselen.’


  ‘Dat verbied ik je,’ riep Ab opstandig. ‘Ik wil niet dat jij je voor de wetenschap opoffert met “dat stuk vreten” zoals jij het zo in-lief formuleert! Laat hem maar aan mij over. Vanmiddag neem ik hem onder het psychiatrische mes. Als vakman heb ik het er zo uit.’


  ‘Wat Ab?’


  ‘Waar hij jullie diamanten heeft verstopt en wat hij van Oerkoendoe als hun schatbewaarder af weet. Is het niet geweldig, liefste, dat wij Oerkoendoe eerst samen hebben ontdekt en nu vinden dat hij de prehistorische behoeder van de diamanten is geweest?’ ‘Ja, het is geweldig, Ab. Nee, die rits gaat naar de andere kant open.’ Daarna werd het betrekkelijk stil op de zonnige bosweide.


  ‘Haar tempo ligt al weer te hoog,’ fluisterde Adriaan en trok mij weerstrevend mee van de plaats des onheils waar Ab er nu voor zorgde dat de vouwen in zijn broek bleven toen hij hem een tikje gejaagd over een boomtak hing.


  Wij keerden terug naar het aloude achtergrasveld.


  ‘Olivier,’ vroeg Adriaan terwijl wij in gedachten voortschreden, ‘is het je opgevallen dat de Hertog het tegen Gratia had over “jullie” diamanten?’ Ik knikte woordeloos, hoewel niet zozeer overmand door smart als het een dichter past.


  ‘Ja, Adriaan. Kennelijk heeft Gratia hem wijsgemaakt dat Des Duivels Diamanten van Jolanda en haar zijn.’


  ‘En in zijn wetenschappelijke hartstocht heeft hij een onverbrekelijk verband gelegd tussen de diamanten en Oerkoendoe. Maar vergeet niet dat het allemaal flauwe kul kan zijn. Dat er iets of iemand is dat of die Oerkoendoe heet, staat wel vast. Ab de Hertog weet er iets of alles van, anders was hij zich niet rot geschrokken toen jij voor het eerst met die naam voor de draad kwam. Maar vergeet niet, broer, dat die praatjes over Oerkoendoe als “de prehistorische behoeder van de diamanten” niets om het lijf hebben. Die heeft hij uit zijn duim gezogen om Gratia plezier te doen. Hij mag dan een doodgewone psychiater zijn, Olivier, maar persoonlijk geloof ik dat hij slimmer is dan wij denken. Het komt hem best uit dat Gratia en Jolanda achter de diamanten aan zitten. Hem is het alleen om Oerkoendoe te doen, wie of wat dat dan ook zijn mag. Daarom heeft hij Oerkoendoe geproclameerd tot de prehistorische behoeder van de diamanten. Twee vliegen in één klap. Zij de diamanten en hij Oerkoendoe.’


  ‘Dat neemt niet weg, Adriaan, dat er kennelijk toch een of ander verband bestaat tussen die twee. Daarom kunnen wij de diamanten alleen vinden als wij Oerkoendoe kunnen ontdekken, of herontdekken. Dat ik hem gekend heb staat voor mij vast. Je droomt niet van Oerkoendoe om de volgende dag te ontdekken dat iemand anders hem ook kent.’


  ‘Olivier, ik maak me bezorgd over jou. Je bent jezelf niet. Je praat zo verstandig. ’


  ‘Dat komt, Adriaan, omdat de dichter in mij zwijgt. Ik ben mezelf juist wel en, om je de waarheid te zeggen, dolblij dat ik uit de boze droom van mijn grote liefde ben ontwaakt. Tralala en Hatsjiekedee, lust gij nog peulen?’


  ‘Amen,’ zei Adriaan, en met die woorden bereikten wij het witte bruggetje dat ons over de vijver naar het achtergrasveld voerde.


  ‘Oom en Tante hebben zich teruggetrokken, maar Oom heeft zijn “relatiegeschenk” vergeten,’ zei ik.


  ‘Laten wij het dan meteen soldaat maken,’ stelde Adriaan voor toen wij de tafel bereikten. Hij nam de stoffige fles op. Het was een kostelijke Haut-Brion van een voortreffelijk jaar. Er hing een kaartje aan waarop met de hand geschreven stond: ‘Voor de Jonkheren Adriaan en Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet met de excuses van een ober van het Hotel de Abdij die niet ontvankelijk bleek voor hun gevoel voor humor.’


  ‘Hoe leg je dat uit?’ vroeg Adriaan.


  ‘Ik leg het niet uit, maar trek het open,’ zei ik de daad bij het woord voegende. ‘Proost. Fluweel op de tong. Oerkoendoe waardig.’


  ‘Ik begin in de heer Oerkoendoe te geloven,’ zei Adriaan verheerlijkt in zijn glas kijkend. ‘Misschien heeft hij al heel lang in je onderbewustzijn gesluimerd en is eerst onder de spanningen opgewekt door Gratia en Des Duivels Diamanten, in je droom weer aan de oppervlakte gekomen.’ ‘Laten wij niet verder graven, broer. Straks neemt de Hertog mij onder handen en wie weet flap ik het er dan ongeweten opeens uit. We moeten voorzichtig zijn.’


  ‘Precies, en daarom vertel je de Hertog maar een hoop flauwe kul om hem op een dwaalspoor te brengen. Je kunt een psychiater alles op zijn mouw spelden als je maar doet alsof je je er diep voor schaamt. Wees dus op je hoede en bereid je goed voor op het onderhoud. Vergeet vooral niet dat die kerels dol zijn op verdrongen exemplaren ten gevolge van erg vieze dingen die je als jongetje hebt gedaan. Dat heb je toch, Olivier?’


  ‘Nooit! Nou ja. Ik... ik. .. ’


  ‘Genoeg, je hebt de juiste toon al te pakken. Hatsjiekedee, daar komen Oom en Tante al voor de lunch.’


  ‘Het is toch te gek,’ bromde Oom tegen Tante. ‘Ze hebben nog geen voet in de bibliotheek gezet voor hun historisch onderzoek. Die twee meiden hebben die stomme kerels helemaal het hoofd op hol gebracht. Heb je dat beestachtige lawaai op de bowling op zolder gehoord, Ceciel? En dat geschater in de Oranjerie tussen de palmen om de pingpongtafel? Op het biljart vond ik Goddomme een portret van Olivier met lipstick getekend. Het leek nog ook. Dat vond ik het ergste!’


  ‘Tante’ zei Adriaan opeens scherp, ‘het zijn geen nichtjes van Oom en U. Dat hebben ze zelf toegegeven. Kennisjes uit de wintersport? Kom nou! Zegt u nu eens eerlijk waar u dit stel vandaan hebt!’


  Tante werd heel bleek maar Oom Wout riep kwaad: ‘Daar heb je onze dierbare gasten al! Die komen af op de lunch. De voedering der wilde dieren!’


  Hij kreeg ongelijk. Er verscheen een kleine optocht uit het huis met Jolanda als majorette met een grote stok voorop en gevolgd door het Tweede-Kamerlid, de notaris en de bankdirecteur. Het Tweede-Kamerlid droeg twee grote bloederige stukken vlees. De notaris huilde want hij had een pan met gesneden uien en knoflook in de hand. De bankdirecteur keek woedend.


  ‘Het lijkt goddomme wel Carnaval,’ gromde Oom Wout.


  ‘Wij gaan barbecueën in het buiten!’ zong Jolanda en gooide haar stok omhoog zodat hij neerkwam op het glazen dak van de serre.


  ‘Een harten vrouw en drie gebroken ruiten! ’ kweelde de notaris.


  ‘Ons vermaak is niet te stuiten!’ baste het Tweede-Kamerlid.


  ‘Het lendenstuk, het lendenstuk... ’ juichte de notaris.


  ‘Dat brengt ons veel geluk!’ trilleerde het Tweede-Kamerlid en zwaaide met zijn lappen.


  Toen zongen zij tweestemmig het refrein:


  ‘Het lendenstuk, het lendenstuk,


  Het lendenstuk van Jo, van lan,


  Van da-da-da-di-da!’


  Daarmee verdwenen ze in het bos, gevolgd door de woedende bankier. Oom Wout stond op. ‘Zo’n tafereel beneemt mij alle eetlust.’


  Hij keek even naar onze fles Haut-Brion en zei minachtend:


  ‘Zo, zitten jullie al weer te zuipen?’


  ‘Neen, waarde Oom,’ zei ik, ‘wij consumeren slechts een relatiegeschenk dat u wel voor ons hebt willen aanvaarden.’


  ‘Mooie relatie,’ gromde hij kwaadaardig. ‘Kom Ceciel, we gaan bij meneer Michielse lunchen in de Abdij. We hadden hier nooit aan moeten beginnen.’


  Voor ze in het huis verdwenen hoorde ik hem nog tegen Tante zeggen: ‘Het spijt mij verschrikkelijk. Het is allemaal mijn schuld!... ’


  ‘Olivier,’ zei Adriaan toen het carnavalsgedruis diep in het bos was weggestorven, ‘geen Oom Wout en Tante Ceciel meer, geen Jolanda met aanhang en geen Gratia voorlopig met aanhangsel. Dit is onze kans. We laten de psychiater de psychiater en gaan thans een heldenrol spelen.’ ‘Waarom, Adriaan? Kan ik niet figurant zijn, terwijl jij aan het knokken bent?’


  ‘Nee, je riskeert niets als held. Kijk eens, als wij vanavond niet onze gang naar Canossa maken naar de kamers van de Bierenspotvogels, krijgen zij argwaan. Vandaar onze heldenrol. Wat doet nl. een echte held als er niets anders opzit? Het is een kwestie van grote morele moed.’


  ‘Als je maar niet weer over knokken begint. Die meiden krabben je natuurlijk je hele gezicht open, en dat doet pijn hoor.’


  ‘Daar geven we ze de kans niet voor.’


  ‘Een hinderlaag, Adriaan?’ vroeg ik blij.


  ‘Nee, we moeten de moed hebben om te aanvaarden dat men ons voor lafaards zal uitschelden. In zo’n geval slaat een echte held op de vlucht en in het voorbijgaan alle records op de verschillende afstanden. Hij staat eerst weer stil wanneer hij ver buiten het bereik van zijn vijanden is. Dan pas keert hij zich om en roept uitdagend: “Ik lust jullie rauw!” ’


  ‘Je neemt mij de woorden uit de mond, broer. Vooral omdat het hele zaakje kennelijk al half gaar is, zodat wij het bewijs niet kunnen leveren dat wij hen rauw wensen te verorberen.’


  ‘Juist, Olivier, de conclusie is: pakken en wegwezen!’


  Geen tien minuten later lagen er op verschillende slaapkamers op verschillende kussens briefjes met verschillende inhoud. Op dat van Gratia lag het volgende:


  Mijn Liefste,


  Een gevaarlijke geheime missie roept mijn broer en mij plotseling weg met onbekende bestemming. Wij gaan nl. Oerkoendoe zoeken. Wij vertrekken zonder afscheid, dat anders te pijnlijk geworden zou zijn. Onze overlevingskansen worden door de grote Chef geschat op 81/2 %. Daarom zeg ik voor de laatste keer, je Olivier


  In de slaapkamer van Tante Ceciel en Oom Wout zouden zij die avond het volgende epistel vinden:


  Liefste Tante Ceciel, Beste Oom Wout,


  Wij zijn vertrokken om barrevoets een pelgrimstocht naar het Graf van de Heilige Gregorius VII te ondernemen. Mochten wij onderweg niet van de blaren en de ontberingen omkomen, dan denken wij ons na terugkeer in een Trappistenklooster terug te trekken om ons daar gedurende de rest van onze dagen, zwijgend te wijden aan het brouwen van bier. Wij zullen echter niet vergeten Oom Wout per rembours elk jaar een kratje te zenden, Broeder Adriaan en Broeder Olivier


  Jolanda werd door Adriaan heel anders getrakteerd. Ziehier:


  Mijn lieve kleine Jolanda,


  Na rijp beraad hebben mijn broer en ik besloten om de vloek van Des Duivels Diamanten te ontvluchten. Ver, ver weg, buiten het bereik van dit sinister gesteente, zullen wij een nieuw leven beginnen. Vermoedelijk in het Zuidpoolgebied waar een man nog een man en een pionier kan zijn. Ik zal niet vergeten om als aandenken een opgezette pinguïn voor je mee te geven met het eerste thuisvarende lijk van een doodgevroren poolreiziger. Ik zal daarvoor een Koningspinguïn uitzoeken daar ik van Vorstelijke bloede ben, althans over de puthaak, zoals die vulgaire Olivier zegt.


  In ijskoude liefde en trouw, je Koning Adriaan


  P.S. Het dier is ook als speelgoed te gebruiken voor je kinderen wier komst wel niet lang meer op zich zal laten wachten na je vreugdig contact met het Bestuur van het Rittenburgs Historisch Genootschap.


  A.


  ‘Nu onze brave psychiater nog,’ zei Adriaan en liet mij een zeer formeel schrijven zien.


  Zeer geleerde Heer,


  Wij volgen de roepstem van Oerkoendoe. Wij vertrekken om hem in verre wildernissen en woestijnen te zoeken. Mochten wij hem tegenkomen, dan zullen wij hem uw vriendelijke groeten overbrengen. u bij voortduring en onder alle omstandigheden scherpe vouwen in uw broek toewensend, zijn wij, met gevoelens van potsierlijke hoogachting, steeds gaarne uwe,


  Adriaan en Olivier, Jonkheren van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet, Koningen Keizer a.i. over de puthaak van het Heilige Roomse Rijk.


  Bij de briefjes aan Gratia en Jolanda legden we een bloeiende distel neer; bij dat aan Oom en Tante een theeroos voor Tante en een Jeneverbes voor Oom.


  Toen het allemaal afgelopen was, zei Adriaan met een diepe zucht: ‘Scheiden tut Leiden.’


  ‘Scheiden tut Weh,’ voegde ik daar droevig aan toe.


  ‘Maar het valt wel mee,’ voltooide Adriaan.


  ‘Laten wij daar dan een afscheidsflesje op drinken,’ zei ik monter. Adriaan was al op weg naar de kelder.


  Die avond zaten wij smakelijk te eten in het restaurant van Schiphol. Het stralende weer dat vrijwel altijd op Korenvliet heerst had ik voor alle zekerheid meegenomen. Vliegtuigen streken neer of stegen op. Het was een komen en gaan van belang in het laatste gulden licht.


  ‘Nu zul je toch wel inzien,’ zei ik, ‘dat we terug moeten gaan in de historie van Des Duivels Diamanten om zeker te zijn van hun uitwerking. Pas als we weten of Oerkoendoe ze werkelijk het eerst heeft opgegraven en bezeten, zullen we bevrijd zijn van een ondraaglijke last.’


  ‘Voorlopig zijn we dankzij jou alleen bevrijd van de diamanten.’


  ‘Maar we weten wie de eerste eigenaar was: Oerkoendoe!’


  ‘Man, hou toch op over die vervelende Oerkoendoe. Jij hebt van die knul gedroomd en toen die Ab de Hertog kwam aanzetten met zijn gezwam over Oerkoendoe, heb je dat meteen geslikt. Wat weet die vent er van? Een doodgewone psychiater!’


  ‘Niet alle psychiaters zijn helemaal gek, Adriaan. Bovendien is hij amateur historicus, met als specialiteit de prehistorie.’


  Ik zweeg verbaasd. Hoe het gebeurd was, wist ik niet, maar het woord ‘prehistorie’ had het hem gedaan. Ik voelde dat het mij dichter bij het geheim van Oerkoendoe had gebracht.


  ‘Adriaan,’ riep ik, ‘we moeten terug in de prehistorie.’


  ‘Daarop vliegt de K.L.M. niet. En hou nu op met dat gezwets. We nemen het volgende toestel naar Parijs.’


  ‘Denk je daar Oerkoendoe te vinden?’


  ‘Nee, maar het is weer eens iets anders. Ik wil best op een terrasje aan de Champs Elysées zitten terwijl jij je rot verveelt in het Louvre.’


  ‘Goed Adriaan,’ zei ik, want het woord ‘Louvre’ had mij al weer dat merkwaardige gevoel gegeven alsof dat mij dichter bij het geheim had gebracht. Het Louvre zelf was het nog niet, maar ik voelde dat het spoor daar dichtbij begon. ‘Prachtig,’ zei ik, ‘we gaan naar Parijs, maar dan met de T.E.E.’ ‘Met de trein?! Terwijl we hier op Schiphol de vliegtuigen maar voor het grijpen hebben!’


  "Ik kan niet denken bij het gebrom van die straalmotoren.’


  ‘Dat is net wat we hebben moeten.’


  ‘En als er een band klapt?’


  ‘Dan klap je terug.’


  ‘Goed, maar als ze allemaal tegelijk klappen?’


  ‘Dan maken we een buiklanding.’


  ‘Daar is mijn buik absoluut niet tegen bestand.’


  ‘Olivier je bent toch niet bang voor vliegen?’


  ‘IK?... Hoe kom je er bij. Dan zou ik toch zeker in doodsangst zitten om ieder vogeltje dat voorbij vliegt! Nee Adriaan, het zit hem in mijn rijke creatieve vermogen als schrijver van onze kronieken. Kijk, laat ik het je aan een praktijkvoorbeeld uitleggen. Wij vliegen naar Parijs. Wij lezen rustig ons krantje en hebben niet in de gaten dat voor ons de President-directeur-generaal van een wereldconcern zit. Hij dicteert heel genoeglijk een brief aan de beeldschone secretaresse naast hem met wie hij een verhouding heeft. Iedereen weet dat, maar zijn eigen vrouw niet. Die doet thuis de afwas aan het aanrecht omdat de President-directeur-generaal heel goed weet dat de afwasmachines die hij over de hele wereld verkoopt, waardeloze prullen zijn. Opeens ziet hij in de beursberichten dat de aandelen van zijn maatschappij die middag 50 punten en meer gezakt zijn. Hij wordt lijkbleek. De concurrentie is er achter gekomen dat hij lorre fabriceert. Zijn vrouw, zijn eigen vrouw moet hebben gepraat. Zij met wie hij 25 jaar lang lief en leed heeft gedeeld, zij die al zijn geheimen kent. Nou ja, dat ene misschien niet. Maar verder... Op zijn zilveren bruiloft heeft hij met een trotse glimlach toch maar zijn speech kunnen beëindigen met de dankbare woorden: “In al die jaren is er nimmer een hard woord tussen ons gevallen!”


  En nu?... Zij heeft hem verraden aan de concurrentie. Waarom? Het duizelt hem. Dat kan alleen zijn omdat zij een verhouding heeft met de President-directeur-generaal van het grootste concurrerende concern. Die staat nu op dit ogenblik natuurlijk zachtjes kirrend met zijn vrouw af te wassen aan het aanrecht. Maar dat is nog maar de inleiding. Straks zal zij haar minnaar ook nog toefluisteren dat de wasmachines die haar man maakt, schroot zijn. “Schroot liefste! ” Hij maakt daarvan na de afwas in de luxueuze huiskamer dadelijk een notitie. Dan strekt hij zijn armen naar haar uit en zegt... “Neen dat nooit!” schreeuwt de President-directeur-generaal in het vliegtuig. Hij springt overeind en kijkt radeloos om zich heen. Hij heeft nog maar één gedachte: Dadelijk uitstappen en terug naar Amsterdam voor het onherroepelijke werkelijkheid wordt. Maar zij vliegen op 20.000 m. hoogte. Twintig kilometer. Dat is vier uur lopen naar beneden voor iemand die flink doorstapt. Maar hij heeft bij het golfen kortgeleden zijn knie verdraaid. De terugweg is hem afgesneden. Bovendien zijn ze al halverwege Parijs. Met een rauwe vloek smijt hij zijn privé-maîtresse opzij. Hij stort zich naar de cockpit, rent twee stewardessen en een toeschietende steward omver en dan. . . dan... Nu moet je goed opletten, Adriaan. Dan gebeurt het verschrikkelijke. .. dan.. . ’


  ‘Hou maar op, Olivier. We gaan met de T.E.E. naar Parijs, o jonge held.’


  ‘Blij dat je inziet dat ik gelijk heb kerel. Moet je je eens voorstellen dat ik zou worden weggerukt uit dit leven terwijl ik nog midden in het zoveelste deel van de Adriaan en Olivier-saga zit!’


  ‘Ober,’ zei Adriaan, ‘wilt u mijn broer een groot, ik herhaal groot glaasje water brengen?’


  



  



  



  HUMBUG-EXPRESSE


  Wij namen een taxi naar Amsterdam omdat de T.E.E. eerst morgen tegen het eind van de ochtend zou vertrekken. Het regende pijpenstelen in Amsterdam. Dat doet het altijd. Ik geloof dat het op een politieverordening berust. Vertrouwende dat het in het Hilton wel droog zou zijn namen wij daar een suite. Op den duur kan het hersenletsel ten gevolge hebben, als je de hele tijd maar pijpenstelen op je kop krijgt. Op onze suite lieten we daartegen zoveel nachtmutsjes komen dat Adriaan tenslotte het laatste op zijn kop zette. Het tuimelde daar prompt weer van af omdat hij een peervormig hoofd heeft. Toen regende het op hem pijpenstelen whisky on the rocks en verdween een stuk ijs in zijn boord. Ik gilde van de lach, maar hij zei alleen maar: ‘Hè, daar frist een mens van op,’ en ging meteen naar bed.


  Ik lag nog lang wakker en moest de hele tijd aan Des Duivels Diamanten denken. Ik droomde weer dat ik ze ergens waar ik ze verborgen had weer wou weghalen en werd toen wakker omdat een stem dreigend ‘Oerkoendoe!’ zei. Dat was mijn eigen stem. Gerustgesteld sliep ik weer in.


  De volgende morgen bleek de voorraad pijpenstelen in Amsterdam nog altijd niet uitgeput. Een Brit zou gezegd hebben: ‘It’s raining cats en dogs,’ maar zo ver gaan ze zelfs in Amsterdam nog niet. Dat mag niet van de dierenbescherming.


  Adriaan was weer fris als een diepvrieshoentje en stond zich zachtjes zingend te scheren toen ik wakker werd. Hij had een ochtendblad laten komen. Hij wou en zou me daaruit voorlezen. ‘Hier,’ zei hij, ‘dit moet jou interesseren. ’


  Gisteren is bijna een ernstig ongeluk gebeurd met de T.E.E. naar Parijs. Door de hoge snelheid en de heftige tegenwind omhooggestuwd van de rails, steeg de volle luxetrein ter hoogte van Saint Quentin op en verdween in het laaghangende wolkendek. Alleen de stuurmanskunst van de eerste machinist, in zijn vrije tijd een verwoed sportvlieger, heeft de inzittenden voor een ramp bewaard. Even buiten het Gare du Nord slaagde hij er in de vliegende trein weer veilig op zijn wielen op de rails te doen landen, zodat de T.E.E. zonder vertraging zijn bestemming bereikte. Persoonlijke ongelukken deden zich niet voor behalve in het geval van een jonge Hollander uit Rittenburg die, toen de trein tot stilstand kwam radeloos tegen zijn medepassagiers uitriep: ‘Verschoont u mij!’Hij moest met acute shock en een extra verschoning in het Hospital des Ursulines worden opgenomen.


  Ik keek Adriaan minachtend aan. Mijn blikken kunnen nl. doden. Helaas lukte dat dit keer niet, zodat hij ongeschonden de ontbijtzaal bereikte. Daar bestelde hij toast en marmelade en een glaasje blusbier om met een ferme straal door het keelgat de uitslaande binnenbrand van de nachtmutsjes te bestrijden. Toen hij alras het zaakje onder de knie had, zei hij vrolijk: ‘Toch maar goed, dat wij gisteren geen toestel op Schiphol hebben genomen. Weet je wat het vandaag voor dag is? Nee?... Jij denkt ook alleen maar aan jezelf. Onze lieve Tante Ceciel is jarig, Olivier, we gaan meteen een cadeautje voor haar kopen.’


  'Sympathieke gedachte. Ik weet iets waar nooit iemand aan denkt: een doos kersenbonbons!’


  Hij zei niets, maar liet een taxi voorkomen en gaf die een adres op, blijkbaar van een speelgoedwinkel.


  ‘Adriaan,’ waarschuwde ik, ‘dergelijke geschenken kunnen bij de ontvangster bepaalde gedachteassociaties oproepen. Vergeet niet dat het hier een ERFTANTE betreft.’


  Hij zei nog altijd niets en liet de taxi stoppen voor een fameuze juwelierszaak. Willoos volgde ik hem naar binnen. Daar flonkerde, flikkerde, schitterde en glansde het in alle vitrines.


  ‘Graag, de eigenaar zelf,’ zei Adriaan tegen de buigend toeschietende jonge man in het zwart. Die drukte gewillig op een discreet belletje en meteen kwam een plechtstatig heer eveneens in het zwart tevoorschijn. Hij mat ons discreet met de blik.


  ‘De heren wensen?’


  ‘Een kleinigheidje voor onze jarige Tante.’


  ‘Goud of zilver?’


  ‘Zijn de briljanten uitverkocht?’


  De statigerd lachte en begon een compleet uitspansel van heldere sterren voor ons uit te spreiden. Hij pikte er een uit en zei: ‘Dit is een bijzonder fraai stuk. ’


  ‘Hm,’ zei Adriaan en nam het hangertje met een briljant van niks even in de hand. De jonge man in het zwart vatte discreet post bij de deur.


  ‘Lang niet onaardig,’ zei Adriaan goedkeurend. ‘En de prijs?’ ‘Vijfentwintigduizend gulden.’


  ‘Adriaan,’ wou ik roepen, ‘ben je nu helemaal gek geworden?! De duurste doos kersenbonbons kost nog geen vijftig!’


  Maar hij legde mij het zwijgen op nog vóór ik een woord kon uitbrengen. ‘Dat valt me nog een paar mille mee,’ zei hij en legde het hangertje terug. ‘Weet u wat? Legt u dit dingsigheidje voor ons opzij. Mijn broer en ik logeren in het Hilton en zullen daar de zaak nog even bespreken. u hoort nog vanochtend van ons. ’ Hij draaide zich om naar de deur, maar bedacht zich weer.


  ‘A propos, natuurlijk hebt u wel eens van de Cullinan gehoord.’


  'Dat zou ik menen!’


  ‘Weet u als de meest vooraanstaande juwelier van Amsterdam of er ooit nog grotere diamanten gevonden zijn?’


  De statigerd vertrok geen spier op zijn gezicht. Toch zag ik dat hij na die vraag opeens op zijn hoede was, helemaal niet meer de joviale kerel van zoeven.


  ‘Ja zeker,’ zei hij langzaam. ‘Er bestaan twee diamanten die nog groter zijn dan de Cullinan. Samen maar even 7634 karaat. Ze staan beschreven in de Engelse monografie ‘The Devil’s Diamonds’. Daarin kunt u ook het weinig overtuigend verhaal vinden van hun herkomst en van de vloek die op deze kostelijke stenen zou rusten.’


  ‘Wie is de eigenaar?’


  ‘Het spijt me. Dat weet ik niet,’ zei hij net iets te scherp.


  ‘Ik wel. De beide eigenaars staan voor U.’


  Dit keer had hij zijn trekken minder goed in bedwang. Hij werd lijkbleek en wisselde een angstige blik met de jonge man die bij de deur op schildwacht stond. Bovendien zag ik dat hij met zijn voet naar iets onder het kleed tastte.


  ‘Voorzichtig met de alarmbel, heren,’ zei Adriaan. ‘Kijk maar even naar het hoofd van mijn broer. Hij heeft een atoomkop op zijn schouders die op scherp staat.’


  Ik bleef de statigerd observeren. Nu was hij volstrekt niet meer zo statig. Ik las doodsangst in zijn flakkerende ogen.


  ‘Is het onbescheiden u te vragen hoe u aan twee zo kostbare stukken komt?’ vroeg hij eindelijk bijna stotterend.


  ‘Gekregen.’


  Hij was er nu duidelijk van overtuigd dat hij met twee juwelendieven te doen had, die een heler zochten. Hij wisselde een onzekere blik met de schildwacht bij de deur, maar die stond net als hij aan de grond genageld na Adriaans verwijzing naar mijn atoomkop.


  ‘Pardon?’ vroeg hij tenslotte bij gebrek aan beter.


  ‘Gekregen van de vorige eigenaar.’


  ‘Wie was dat?’ vroeg hij snel.


  ‘Hebt u dat zelf niet kunnen lezen in “The Devil’s Diamonds”?’


  Hij zocht bliksemsnel naar een antwoord.


  ‘Die monografie geeft de Maharadja van Quangalore op als de huidige eigenaar.’


  ‘Dat moet de uitgever dan in de volgende druk verbeteren, want de Maharadja heeft ze aan onze Oom ten geschenke gegeven. Die had nl. met een feilloos schot konijnenhagel de Olifant neergeschoten die op het punt stond Zijne Majesteit tot moes te trappelen. u weet natuurlijk dat een olifant nooit vergeet. Welnu, de Radja had jaren geleden lelijke dingen over de moeder van de olifant rond verteld. Toen deze hem nu op een jachtpartij tegenkwam, sloeg hij hem eerst luid trompetterend de tulband over de ogen en maakte zich toen op om Zijne Majesteit af te platten.’


  Ik kon de statigerd nu lezen als een boek. Hij was min of meer opgelucht. Hij was er nu van overtuigd dat hij niet met twee juwelendieven had te doen, maar met twee ontoerekeningsvatbare neurotici. Althans met één: Adriaan. Hij vond het nu zaak om ons aan de praat te houden tot zijn hulpje per ongeluk op de alarmbel was gaan staan.


  ‘uw Oom?’ vroeg hij. ‘Wie was dat als ik vragen mag?’


  Hij begon nu weer joviaal te worden.


  ‘Houdt u mij ten goede maar als juwelier ben ik uit de aard der zaak geïnteresseerd in de grootste diamanten ter wereld, maar als u er liever niet over praat, heb ik uw discretie natuurlijk te eerbiedigen. uw Oom?... ’ ‘Oom Wout.’


  ‘Oom Wout?’


  ‘Voluit Jhr Wouter Van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet.’


  Zijn jovialiteit smolt weer weg als sneeuw voor de zon.


  ‘En dat is uw Oom? Waar bewaarde die zo’n schat in vredesnaam? Zoiets is een gevaarlijk bezit. ’ Hij slikte drie keer en vroeg toen: ‘Heeft uw Oom u ooit verteld van een poging van een beruchte inbreker om de diamanten te bemachtigen?’


  ‘Nooit!’


  Daarvan luchtte hij weer aanmerkelijk op.


  ‘Had hij ze zo goed weggeborgen dat hij niet bang was dat zoiets kon gebeuren?’


  ‘Wel nee, ze lagen in een wrakke ouderwetse safe in de bibliotheek. Achter de verzamelde werken van de Markies de Sade.’


  ‘Onvoorzichtig. Hoogst onvoorzichtig,’ zuchtte hij. ‘uw Oom had er beter aan gedaan ze aan mij te verkopen. Ik kan u nu wel zeggen dat ik een week of wat geleden lang en breed met hem heb getelefoneerd om te proberen ze voor een oliesjeik van hem te kopen, maar hij bleef maar weigeren. Er rustte een vloek op die dingen beweerde hij.’


  ‘Schalkje schalkje,’ zei Adriaan hoofdschuddend, ‘daarnet heb je ons verteld dat je niet wist wie de eigenaar was.’


  De statigerd was nu weer statig en lachte schuldbewust.


  ‘In ons vak kan de waarheid onschuldige in groot gevaar brengen. Het was beter geweest als u mij niet had verteld dat uw Oom zo slordig omspringt met zijn kostbaarste eigendommen. Hebt u de naam Pasquale Paoli wel eens gehoord? Een Corsicaanse gangster uit Frankrijk, bijgenaamd Gaspard le Con. Als die hoort dat een kraak op Korenvliet een zacht eitje is, heeft uw Oom het nakijken.’


  ‘En de heer Pasquale een schot hagel in zijn achterwerk,’ vulde ik vol vertrouwen aan.


  ‘Zwam toch niet, Olivier. Oom Wout kan zijn hagel wel beter gebruiken sinds hij Des Duivels Diamanten aan ons gegeven heeft.’


  De statigerd ontstatigde weer aanmerkelijk.


  ‘Dus u tweeën bent de nieuwe eigenaars van Des Duivels Diamanten?’ Hij schudde bedenkelijk het hoofd. ‘Ik hoop dat u ze beter hebt opgeborgen dan meneer uw Oom. Vertelt u mij vooral niet hoe en waar, tenzij u het advies van een vakman wilt hebben natuurlijk.’


  'Dat zou ons niet veel helpen,’ zei Adriaan. ‘Mijn broer heeft ze ergens verstopt, maar hij is nogal vergeetachtig.’


  ‘Ja,’ zei ik fier, ‘ik ben volkomen vergeten waar ik het stel heb opgeborgen.’


  Nu lachte de statigerd goedkeurend.


  ‘U bent het vergeten? Uitstekend uitstekend. Dat zou ik in uw geval ook zeggen.’ Zijn gezicht betrok weer. ‘Maar blijf op uw hoede voor Pasquale Paoli, alias Gaspard le Con. Het is in vakkringen bekend dat hij gezworen heeft dat hij Des Duivels Diamanten te pakken zal krijgen. Als hij eenmaal weet dat u de enige bent die weet waar ze te vinden zijn, zal hij u eerst te pakken nemen met een fietsketting. Pasquale is in zijn jeugd een groot wielrenner geweest en weet precies hoe je zo’n ding hanteren moet om iets van iemand los te krijgen.’


  ‘Hoe zou Pasquale er ooit achter komen dat Olivier nu de hoeder is van het geheim van de diamanten?’ vroeg Adriaan.


  De statigerd zuchtte nu weer bijzonder statig.


  ‘Deze grote bendeleiders hebben hun spionnen overal, heren.’


  ‘Jasses,’ zei ik.


  ‘Alles goed en wel,’ viel Adriaan ongeduldig in, ‘maar wie zegt u dat wij de waarheid spreken? We kunnen ook wel twee boeven zijn die u aan de praat houden met een mooi verhaaltje over Des Duivels Diamanten om onderwijl hier de boel leeg te halen. ’ Hij keek schattend de winkel rond. De jonge man bij de deur verzette haastig zijn voet, maar er gebeurde niets. ‘Om nu verder iedere verdenking uit te sluiten stel ik u voor dat u nu meteen Oom Wout belt om onze identiteit te verifiëren.’


  ‘Uitstekend uitstekend,’ stamelde de statigerd en wou meteen naar een vertrek achter een zwaar gordijn verdwijnen waar zich kennelijk nog een reserve alarmbel bevond.


  ‘Nee,’ zei Adriaan met zijn hand in zijn rechterzak, ‘belt u maar van hier. Mijn broer en ik willen graag horen wat Oom Wout te vertellen heeft.’ ‘Zoals u wilt,’ murmelde de statigerd met een blik op Adriaans zak. Hij begon met bevende vingers het kengetal van Rittenburg en daarna het nummer van Korenvliet te draaien.


  ‘U bent goed op de hoogte,’ merkte Adriaan goedkeurend op.


  ‘Ik heb een fotografisch geheugen. Als ik eenmaal iemand heb opgebeld vergeet ik zijn nummer nooit meer, Hallo. Hier Ringsteker. Meneer van Duysz ther Ghasth?... Pardon? Wat zegt U? Mijn overhemden nog niet klaar?... Nee, u spreekt niet met meneer van Duysz ther Ghasth maar met Ringsteker uit Amsterdam. Met wie spreek ik? Chemische Wasserij De Diamant?... Ach, neemt u mij niet kwalijk. Ik zie dat ik een verkeerd nummer heb gedraaid.’


  ‘Dat komt van de zenuwen, ’ zei Adriaan luchtig en keek even naar de jonge man bij de deur. Die had nu zijn linkerhand veelbetekenend in de zak. Blijkbaar was hij links. Van tijd tot tijd keek hij hongerig naar de deur. Kennelijk was dit het uurtje waarop hij zijn kopje koffie met krakelingen kreeg. Ringsteker raadpleegde weer zijn fotografisch geheugen, dat hem dit maal niet in de steek liet.


  ‘Meneer van Duysz ther Ghasth?... ah, gelukkig. u spreekt met Ringsteker uit Amsterdam. Misschien kunt u zich herinneren dat ik een week of wat geleden met u heb getelefoneerd in een helaas vergeefse poging om Des Duivels Diamanten van u te kopen.’


  Adriaan en ik namen allebei een meeluister microfoon op.


  ‘Ringsteker?... ’ zei Oom Wout langzaam. ‘Wigbold Ringsteker de grote juwelier uit Amsterdam?’


  ‘U kent zelfs mijn voornaam?’


  ‘Wie kent die nu niet? Nou meneer Wigbold Ringsteker u hoeft niet weer te beginnen mij aan mijn oren te zaniken over die diamanten. Die heb ik niet meer. Ik heb ze cadeau gegeven aan mijn neven Adriaan en Olivier. Achteraf begin ik te geloven dat dit geen gelukkig initiatief is geweest. Ze zijn natuurlijk bij u komen aanzetten om ze te gelde te maken... Ach, ze luisteren mee? Prachtig dan kan ik hun en ook u, meneer Wigbold Ringsteker, verzekeren dat er voor u alle drie iets zwaaien zal, als u het hart hebt die stenen van hen te kopen. En als ik zeg “zwaaien” dan denk ik aan een fietsketting. Begrijpen jullie mij alle drie? Die dingen brengen ongeluk. Geen twee weken na uw telefoontje is er nog bij mij ingebroken. Het was de boef kennelijk om de diamanten te doen.’


  Oom Wout bedaarde nu een beetje en vervolgde milder: ‘Eigenlijk moet ik u dankbaar zijn, meneer Ringsteker. Door uw telefoontje was het tot mij doorgedrongen dat ik een miljoenenkapitaal aan diamanten in een ouderwetse safe in de bibliotheek had liggen. Daarom ben ik extra voorzichtig geweest. Toen mijn vrouw voor een weekend naar Aerdenhout was, heb ik een briefje op de tafel in de hal neergelegd dat ik met vier vrienden van de kegelclub een herenavondje in Antwerpen ging houden. Ik had al een paar keer een verdacht individu door het buiten zien sluipen en was vrijwel zeker dat hij zou denken dat de kust vrij was. Mijn afleidingsmanoeuvre werkte. Ik was op alles voorbereid en heb mijn vrienden in de kamer naast de bibliotheek verstopt. Daar had de dief niet op gerekend. Hij kwam rustig de bibliotheek binnenstappen en zei hardop tegen zichzelf: “Pasquale, voor jou is dit een zacht eitje.” Daarna wist hij niets meer te zeggen. u had hem moeten horen krijsen toen ik hem een schot hagel in zijn achterwerk joeg. Ha ha ha!’


  ‘U hebt hem toch hoop ik niet ernstig gewond?’ vroeg Ringsteker verblekend.


  ‘Nee,’ lachte Oom Wout in het toestel, ‘alleen zijn tere ziel.’


  ‘Ja,’ zei Ringsteker, ‘hij zal zich als vakman wel geducht geschaamd hebben dat hij zich had laten betrappen, maar... vergeeft u de indiscretie van mijn vraag: Hebt u de schoelje laten lopen? Ik heb er nl. niets over in de kranten gelezen.’


  ‘Ik pleeg zulke zaken op mijn eigen manier af te doen,’ antwoordde Oom Wout opeens weer koel. ‘En daarom, meneer Wigbold Ringsteker, heb niet het hart om die diamanten van mijn neven te kopen. Ik heb er al lang spijt van dat ik die rotdingen in een opwelling aan hen cadeau gegeven heb. Verder nog iets?’


  ‘Nee... ,’ stamelde Ringsteker, kennelijk geschokt door Oom Wouts verhaal.


  ‘Mooi,’ zei Oom Wout dreigend. ‘Houden zo, als u niet in moeilijkheden wilt komen.’ Krak, en hij gooide blijkbaar de telefoon op de haak. Ringsteker keek ons wat bedremmeld aan.


  ‘Wat een verontrustend verhaal,’ zei hij.


  ‘U moet onze Oom maar vergeven dat hij het gesprek zo grof heeft afgebroken,’ zei Adriaan. ‘Hij heeft nu eenmaal een uitgesproken cholerisch karakter. Daar dientengevolge onze identificatie door dit soms wat bruuske heerschap wel heel lapidair was, zullen wij die persoonlijk voltooien. Olivier, laat je pas even zien. Hier is de mijne.’


  Terwijl Ringsteker verbijsterd onze passen bekeek, stopte met gierende banden een politiejeep voor de deur. Twee potige agenten met getrokken pistool stormden naar binnen. Zij wilden ons meteen in de kraag grijpen, maar Ringsteker kwam bezwerend tussenbeide.


  ‘Heren, het is een misverstand, een afschuwelijk misverstand! Mijn assistent heeft per ongeluk de alarminstallatie in werking gesteld. Deze heren zijn gewaardeerde cliënten.’


  ‘Zeker is zeker,’ zei de hoofdagent, en ziedend van verontwaardiging moest ik mij laten welgevallen dat hij ons fouilleerde.


  ‘Waarom hebt u het bureau niet meteen teruggebeld dat het een abuis was?’ vroeg no 2 onvriendelijk aan Ringsteker.


  Die richtte zich in zijn volle lengte op.


  ‘Omdat ik dat ook onder bedreiging met een pistool had kunnen doen! ’ Hij lachte even. ‘Maar daar hoef ik bij de jonkheren van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet niet bang voor te zijn.’


  Dat deed de deur dicht. Achter de agenten.


  ‘Een glaasje sherry, heren?’


  ‘Dolgraag,’ zei Adriaan vóór ik had kunnen zeggen: ‘Nee, dank u. Liever een kopje koffie. Ha ha.’


  Dat ‘ha ha’ had een man als Ringsteker natuurlijk meteen aan zijn verstand moeten brengen dat hij klanten die ‘dingsigheidjes’ voor fl. 25.000,- dreigden te kopen, wel een slokje champagne had mogen aanbieden. Maar ja, offreer Adriaan maar iets waar alcohol in zit en hij giet het meteen naar binnen.


  ‘Mag ik u voorgaan?’


  Ringsteker schoof het gordijn achter in de winkel even opzij en wij konden in diepe stoelen gaan zitten in een vertrek dat op een discrete manier louter juwelen ademde. Hij klapte een kleine bar die de plaats van een bureau innam open, haalde uit een ijskast een fles tevoorschijn en waarachtig, er zat champagne in. In onze glazen daarop ook, en vervolgens in onze magen, zodat Ringsteker meteen weer kon inschenken. Hij bleek zelf ook goed van innemen te zijn en kwam innemend met een tweede fles op de proppen. Dat herinnerde mij er aan dat ik Adriaan gezegd had niet te zullen rusten voor ik de historie van Des Duivels Diamanten tot op de grond had uitgezocht. Hier was mijn kans. Vlug, veilig en goedkoop, met champagne toe.


  ‘Meneer Ringsteker,’ vroeg ik, ‘kent u als vakman de hele geschiedenis van Des Duivels Diamanten?’


  ‘Grotendeels wel. Het meeste van mijn kennis heb ik weliswaar uit het beroemde handboek “The Devils Diamonds”.’ Hij had niet eens een verdere aansporing nodig, maar ging dadelijk door: ‘Laten wij in omgekeerde richting teruggaan in de historie. Vóór u ze cadeau kreeg van uw Oom, waren ze natuurlijk van hem. Hij had ze van de Maharadja van Quangalore gekregen. Noch hij, noch de Radja werden door de vloek getroffen, omdat zij niet probeerden ze te gelde te maken. Maar daarvoor. .. Ik hoef u de verschillende eigenaars maar te noemen om u de koude rillingen te bezorgen. Hermann Göring... pleegde zelfmoord als oorlogsmisdadiger in Neurenberg in 1946. Mata Hari, de beroemde buikdanseres uit Leeuwarden... Werd in 1917 in de slotgracht van Vincennes als spionne door de Fransen gefusilleerd. Vermoedelijk ten onrechte, maar helaas Des Duivels Diamanten kennen geen genade. Keizerin Elisabeth van Oostenrijk, de vrouw van Franz Josef. Haar zoon Rudolf pleegde zelfmoord in 1889, het bekende drama van Mayerling, zijzelf werd in 1898 door een Italiaanse anarchist vermoord. “Ik heb haar goed geraakt! ” zei de kerel trots... Aartshertog Maximiliaan van Oostenrijk, broer van de ongelukzalige Keizer van Oostenrijk Franz Josef en zwager van de vermoorde Elisabeth. Liet zich door Napoleon III van Frankrijk bepraten om Keizer van Mexico te worden. Alles ging mis. Hij had zich tenslotte in Queretaro verschanst. De stad werd verraden en de arme Maximiliaan in 1867 ter dood veroordeeld en dito geschoten. Marie Antoinette, de vrouw van Lodewijk XVI van Frankrijk. Ook al weer uit Oostenrijk. Franse Revolutie, tribunaal, schavot. Ja ja, het Oostenrijkse Hof heeft heel wat te stellen gehad met Des Duivels Diamanten, zelfs als het er maar indirect bij betrokken was. Neem nu Wallenstein, Boheemse generaal van de Oostenrijkse Keizer Ferdinand II. Had Des Duivels Diamanten in Bohemen bij een plundering gestolen, roofde, raasde en plunderde tot hij op bevel van zijn eigen Keizer door zijn eigen ijzervreters in 1634 werd vermoord. Ik verveel u toch niet met zo veel details? Ik pik er maar een paar eigenaren uit in de loop der tijden.’


  ‘Nee, gaat u rustig door, ook met de fles,’ zei ik vriendelijk. ‘Ik schrap dan later wel in mijn kroniek wat de lezers toch geen bal kan schelen. ’


  ‘Goed, laat ik dan maar naar Hendrik IV springen. Zegt de naam u iets?’ ‘Gut man, die was familie van ons,’ zei ik.


  ‘1077,’ zei Adriaan luchtig, ‘gang van de Koning van het Heilige Roomse Rijk, de latere door een z.g.n. “Tegenpaus” tot Keizer gekroonde Hendrik IV, naar Canossa, waar hij de stamvader werd van het geslacht van Duysz ther Ghasth alvorens Paus Gregorius VII te smeken de over hem uitgesproken ban op te heffen.’


  ‘Gregorius,’ viel ik in, ‘een waarachtig heilig man geloofde Hendriks gehuicheld berouw en hief de ban op. Uit dankbaarheid ontdeed Hendrik hem van Des Duivels Diamanten.’


  ‘Die,’ zei Adriaan gauw, ‘Gregorius in verzekerde bewaring had genomen om een geldgierige mensheid te beschermen voor de vloek die op hen rustte sedert zijn onwaardige voorganger Benedictus IX ze als dank voor bewezen diensten van een beruchte Romeinse courtisane had gekregen die hem al op zijn twaalfde jaar zijn geloof had ontnomen.’


  ‘Aan de Ooievaar tenminste,’ rondde ik welwillend Adriaans betoog af. ‘De heren zijn uitstekend historisch gedocumenteerd.’


  ‘Maar onze kennis van zaken reikt niet verder in het verleden dan tot Benedictus IX. De uwe wel?’


  ‘O ja, ik heb een diepgaande studie van de geschiedenis van Des Duivels Diamanten gemaakt. Die z.g.n. vloek (waaraan ik overigens niet geloof, anders had ik toch nooit geprobeerd om ze van uw Oom te kopen) wordt al veel eerder vermeld.’


  ‘U gelooft niet aan die vloek, meneer Ringsteker?’ vroeg ik. ‘En al die eigenaars dan die ellendig aan hun eind gekomen zijn?’


  ‘M.i. had dat niets met de diamanten te maken. u vergeet dat edelstenen het geliefkoosde speelgoed zijn van vermogende en hooggeplaatste personen die uit hoofde van hun positie alleen al een gevaarlijk leven leiden. Nee, van die vloek geloof ik niets!’


  ‘Dat klinkt mij als muziek in de oren,’ constateerde Adriaan. ‘Gaat u verder alstublieft. ’


  ‘Ik noem u nog maar een paar namen: Attila de Hunnenkoning die ze na de slag op de Catalaunische velden in 451 na Christus in zijn tent liet liggen en van woede over hun verlies 2 jaar later in het bruidsbed van zijn 136ste vrouw de sterk erotisch ingestelde Ildico, aan een beroerte bezweek.’ ‘Vermoedelijk een rolberoerte, apoplexia rotatrix,’ zei ik.


  ‘Daarna wordt hun spoor steeds vager. Zij duiken nog eenmaal op bij de Romeinse Keizer Nero, die in 65 na Christus zijn eigen vrouw Poppaea Sabina in drift dood trapte en zich in 69 door een slaaf liet afmaken omdat hij het zelf niet durfde. Vóór Christus vinden we de diamanten nog eenmaal terug in het bezit van Cleopatra en daarvóór van Alexander de Grote die ze in het jaar 331 na de slag bij Gaugemala aan Darius, de Koning van Perzië, ontfutselde... ’ Ringsteker zuchtte even. ‘Daarna of als u wilt daarvóór ontbreekt verder ieder spoor van Des Duivels Diamanten ... Ik hoop dat u wat aan mijn verhaal hebt en dat u dit adres niet zult vergeten, mocht u ze ooit willen verkopen.’ ‘Wij noteren u in ons adresboek,’ zei Adriaan opstaand. ‘Kom Olivier, we hebben al veel te veel van meneer Ringstekers kostbare tijd in beslag genomen.’ Wij schudden hem dankend de hand, vergaten niet nog gauw even ons glas leeg te drinken en stonden even later weer op straat.


  ‘Wat gaan we nu doen, Adriaan?’ vroeg ik toen wij weer buiten waren en de statigerd ons niet meer kon horen.


  ‘Kersenbonbons voor Tante kopen.’


  ‘En dat dingsigheidje van 25 mille dan?’


  ‘Dat, om een wat vrijmoedige uitdrukking te gebruiken, kan Tante wel op haar welgevormde buik schrijven.’


  ‘Adriaan, nu ken ik je weer! Ik schrok me rot toen ik je over die 25 mille hoorde babbelen.’


  ‘Maar kerel, dat was toch veel te duur. Nee, dat was maar flauwe kul bij wijze van in- en afleiding. Weet je wat, laten wij die kersenbonbons ook maar vergeten. Wij sturen Tante een briefkaartje uit Parijs.’


  ‘Dan ook een aan meneer Ringsteker, om hem te vertellen dat we ons bedacht hebben over die 25 mille.’


  ‘Goed, we zullen hem schrijven dat hij geen keus had.’


  Zo’n Adriaan toch!...


  Op het Centraal Station stond de T.E.E, al voor ons klaar zoals men dat trouwens van een welopgevoede Expres mag verwachten. Op het eerste gezicht beviel hij me best. Hij zag er uit als een goed gepoetste volbloed, helemaal glimmend en gereed voor de start van de grote ren naar Parijs. Onwillekeurig klopte ik het edele dier even op zijn glanzende aluminium huid en zei: ‘Ho braaf. Nog even wachten tot de baas goed en wel in het zadel zit.’ Dat deed hij dan ook gehoorzaam zodat wij ons aan boord konden begeven voordat hij opeens het anker lichtte. Dat gaf mij het idee dat hij eigenlijk nog meer dan op een paard op een slank zeegaand jacht leek. Een keurige Hollandse conducteur bracht ons naar onze door Adriaan gereserveerde plaatsen.


  ‘Bootsman,’ zei ik, ‘breng de ouwe en zijn eerste officier twee dubbele oorlammeren en zeg aan de roerganger dat hij de tafels in de restauratiewagen goed vastsjort, de motoren volbrast en de noodrem om de bakboord bezaan hieuwt zodat de marlpriem niet door de valreep schiet en het kruit aan stuurboord droog blijft. Van kruit gesproken: Laad de kanonnen te loevert en beveel mijn trouwe pikbroeken met een opgeruimd joho een afscheidssaluut te laten losbranden dwars over het perron aan lij. Hier is een gouden rijer voor je moeite.’


  Hij keek mij even aan en vluchtte toen van het schip de kade op. Daar zag ik hem in druk gesprek gewikkeld met een zeeman met een rode pet op. Ik boog mij van de campagne en riep tegen de kerel:


  ‘Havenmeester, de kabels los, het zeegat uit en zeg tegen de uitkijk in het kraaiennest dat ik hem zal laten kielhalen als hij kraaieneieren legt! En dan nog iets: zorg er voor dat er een behoorlijke voorraad scheurbuik aan boord is, want zowaar als ik Olivier heet, ik blijf in deze rot trein zitten tot hij de kaap gerond heeft, al moest de conducteur kaartjes knippen tot de jongste dag!’


  De vent kende zijn vak niet. Hij deed geen van de dingen die ik hem bevolen had, maar gaf zich publiekelijk over aan wat kennelijk zijn hobby was: de muziek. Hij blies tenminste hartverscheurend op een fluit.


  ‘Denk er aan, Janmaat,’ riep ik nog, ‘ik ben schipper naast God aan boord en aangezien God vandaag niet meereist, ben ik zijn plaatsvervanger. Je bent gewaarschuwd! Ik weet niet of je goed tegen de warmte kunt, maar persoonlijk zou ik het toch te drukkend vinden in de hel!’


  De rakker verstond geen zeemanstaal en bleef maar muziek maken op zijn fluit. Hij zong er nu ook bij. Aldoor hetzelfde refrein: ‘Sta-ti-ons-po-li-tie!


  In de verte naderde in een galop een landrot, die nog aan boord gesprongen zou zijn ook, als niet mijn trouwe T.E.E, op dat moment het ruime sop gekozen had. Gelukkig nam hij het niet te ruim en bleef vooralsnog op de rails.


  Nu is dat ritje van Amsterdam naar Den Haag en daarna, (als ik mij tenminste niet vergis) naar Rotterdam, natuurlijk niets voor een bliksem expresse, maar het duurde toch nog lang genoeg voor mij om te ontdekken dat alle verhalen over de T.E.E, flauwekul waren. Kijk, ik ben geen gierigaard, maar als je mij allerlei toeslagen laat betalen voor een z.g.n. bliksemsnelle luxe-expresse, dan wil ik ook waar voor mijn geld hebben. Nu kunnen ze dat ding dan wel ‘Etoile du Nord’ noemen, maar geef mij dan maar liever het Zuiderkruis. We zaten in een gewone coupé met niet meer ruimte dan in een andere D-trein, en dat was dat. We waren nog nauwelijks door de eerste wissels gerommeld of een juffrouw op een bandje kondigde zich aan om ons welkom te heten aan boord van de ‘Etoile du Nord’. Nu ben ik dol op juffrouwen maar niet op een bandje of het moest dan het bandje van een beha zijn. Maar onzichtbare tantes die in vier talen vertellen hoe heerlijk ze het vinden dat je alle toeslagen voor de T.E.E, hebt betaald, nee, eerlijk gezegd, die moet ik niet, want die zitten natuurlijk niet in de T.E.E, maar met een vriendje op de Canarische Eilanden waar ze zich samen aan het strand rot lachen om al die idioten die in de T.E.E, zeggen: ‘Ze zal straks wel langskomen. ’


  Nou, dames en heren, dat deed ze niet. Ze bleef in haar kistje. Volautomatisch. Ingeblikt. Synthetisch. Bah! Het ergste vond ik nog dat ze na de Belgische grens uit een ander kistje tapte en met een Vlaams accent sprak. Maar kreeg je d’r te zien?... Vergeet het maar. Vergeet trouwens de hele T.E.E, naar Parijs maar. Ik had er al gauw een nieuwe en meer toepasselijke naam voor: ‘De Humbug-Expresse’. Maar goed, dat komt later pas. Voorlopig waren we nog alleen maar op weg van Amsterdam naar de Belgische grens. Nou, ik kan u uit eigen ervaring verzekeren dat in Nederland ‘de Ster van het Noorden’ bepaald nog niet de snelheid van het licht bereikt. Rommeldebom over de wissels, en als je een plas moet gaan doen verderop, tuimel je in de schoot van een kwieke dame op leeftijd, die ‘Ha!’ zegt.


  Nee, voor mij geen Humbug-Expresse meer. Voor Adriaan wel. We waren nog nauwelijks in de polders tussen Amsterdam en Den Haag, toen hij mij al met een veelbetekenende knipoog op de vent in de andere hoek van onze coupé wees. Ik keek even, heel discreet, want zo ben ik nu eenmaal, en zag wat hij bedoelde. Daar zat mijn P.D.G. uit het vliegtuig. Duur pak. Diplomatenkoffertje met belangrijke stukken. Zilvergrijs haar. Glimmende schoenen. Alleen zijn secre-/maîtresse had hij thuis gelaten. Ik haalde mijn schouders op omdat je voor een P.D.G. nu eenmaal niet je neus kunt ophalen en keek weer naar buiten. Triest hoor. Geen polders meer, maar het beton van de z.g.n. Randstad Holland. Bah. Geef mij maar Korenvliet. Daar verandert nooit iets. De havenmeester uit Amstelrodamum had blijkbaar zijn fluitconcert niet doorgegeven naar Den Haag, nog altijd ’s Gravenhage geheten. Wij werden tenminste niet gearresteerd en de Humbug-Expresse vertrok weer heel gemoedereerd naar Rotterdam. Nog meer beton bijna aan het oog onttrokken door de pijpenstelen. Beton is erg, pijpenstelen zijn nog erger, maar beton met pijpenstelen is eenvoudig niet om te pruimen. Daarom keek ik tot de Humbug-Expresse in Rotterdam stopte niet meer naar buiten, maar nam de P.D.G. in de andere hoek op. ‘Dat ongeluk zit in een klein hoekje,’ zei ik tegen mezelf, want de man was mij niet sympathiek. Mijn afkeer groeide nog toen het tot mij doordrong dat hij mij bekend voorkwam, maar dat ik er niet op kon komen waar ik hem eerder had gezien. ‘Enfin,’ dacht ik tenslotte, ‘wat kan het mij eigenlijk ook schelen? Laat hem barsten.’


  Dat deed hij helaas niet. Hij had er geen tijd voor, zo ijverig zat hij zijn stukken door te nemen. Voor mij stond het al lang vast dat hij op weg was naar een commissarissenvergadering in Parijs waar hij een speech moest houden over het enige agendapunt: ‘Hoe neem ik een aandeelhouder te grazen zonder dat hij merkt dat hij een rund is?’ Bah! Lelijk zoiets. Ik houd niet van P.D.G. ’s en Commissarissen. Het zijn uitsluitend vuile grootkapitalisten, en van grootkapitaal moet ik niets hebben tenzij het in feestpapier verpakt aangetekend bij mij thuis wordt bezorgd.


  Ik schrok op toen de Humbug-Expresse stiekem in Rotterdam stopte. Helaas bleef het niet bij stoppen maar werd er ook gestapt, en wel naar binnen in onze coupé door een Hoofdconducteur met een hoofd even rood als zijn pet en een minder soort heer in burger. De Hoofdconducteur keek mij onderzoekend aan en vroeg toen: ‘Mag ik eens aan uw adem ruiken?’


  ‘Nee,’ zei ik, ‘tot zulke intimiteiten tussen twee wezens van hetzelfde geslacht leen ik mij niet.’


  ‘Mijn collega in Amsterdam heeft mij gebeld,’ verklaarde hij hardnekkig. ‘Zo wordt er met onze belastingcenten gesmeten,’ zei ik. ‘De ene Hoofdconducteur belt in diensttijd zijn collega in Rotterdam op om te vragen of hij gisteren heeft gekegeld. ’ ‘Geen sprake van,’ riep hij verontwaardigd. ‘De enige kegel waarover hij het heeft gehad was de uwe! ’ Nu mengde de halfheer in burger zich in het gesprek. ‘Dit moet hem zijn,’ zei hij tegen de Hoofdconducteur. ‘Deze passagier heeft zelf toegegeven dat hij dronken is door meteen het woord kegelen te gebruiken.’


  ‘Precies,’ zei de Hoofdconducteur tevreden, ‘U hebt in dronkenschap mijn collega, de Stationschef van Amsterdam en dus een ambtenaar in functie beledigd! Deze heer (hij wees op de burger) is de afdelingschef van de Rotterdamse stationspolitie!’


  ‘En als zodanig mag ik mij wel even legitimeren,’ zei ‘deze heer’ en liet mij een gedrukte kaart zien met zijn portret er op.


  ‘Het lijkt sprekend,’ zei ik. ‘Een typisch koddebeiershoofd!’


  ‘Nu beledigt u mij als ambtenaar in functie ook nog. Dat maakt de zaak er niet beter op voor U. Ik raad u aan u niet te verzetten tegen uw arrestatie!’


  ‘Ik verzet mij nooit tegen flagrant machtsmisbruik. Dat laat ik aan mijn broer hier tegenover mij over.’


  ‘Bent u de broer van deze passagier?’ vroeg de politiechef aan Adriaan. ‘Dan maak ik u er op attent dat u niet tegen hem hoeft te getuigen.’ ‘Waarom zou ik niet?’ vroeg Adriaan luchtig. ‘Ik wil alleen een goed woordje voor hem doen en wel dit: Hij was al slikzat toen hij instapte en de Chef in Amsterdam de vreselijkste beledigingen naar het hoofd slingerde. Hij heeft hem zelfs uitgemaakt voor “Janmaat”.’


  ‘Dat doet de deur dicht,’ riep de Hoofdconducteur verheugd.


  ‘Van het politiebureau en achter deze ordeverstoorder. Kom maar mee, vader,’ zei de politie blij.


  ‘Hier moet een vergissing in het spel zijn,’ zei ik heftig. ‘Ik ben je vader niet en zou het zelfs niet willen worden, ook als je mij mocht willen adopteren.’


  ‘Geen praatjes meer. Mee ga je! De T.E.E, heeft al vijf minuten vertraging door je dronkemansgedoe!’ Zij grepen mij allebei bij een arm en ik zag nu wel dat het water en brood zou worden in plaats van lamsbout met Rode Graves. Gelukkig nam op dat moment de P.D.G., die maar in.zijn stukken was blijven lezen, het woord.


  ‘Heren,’ zei hij, ‘er is hier net als meneer zegt kennelijk een misverstand in het spel. Ik zat al in deze coupé toen deze beide heren instapten en heb aan het gedrag van meneer hier niets kunnen merken wat ik niet van hem verwacht zou hebben. Ik ben de President Directeur Generaal van een gloeilampenfabriek in het zuiden des lands en als zodanig op weg naar een commissarissenvergadering in Parijs, waar we moeten besluiten of we meneer hier als libero zullen aankopen voor P.S.V. uw optreden stoort mij in mijn concentratie. Mag ik u verzoeken deze passagiers en mijzelf niet langer lastig te vallen met een ongenuanceerd machtsmisbruik?’ ‘P.S.V.!?’ riepen de twee. ‘Dan is het een andere zaak!’ En weg waren ze, luid fluitende voor het vertrek van de Humbug, die gehoorzaam weggleed de pijpenstelen in.


  ‘Dank u zeer.’ zei ik tegen de P.D.G.


  ‘Graag gedaan,’ zei die en verdiepte zich weer in zijn stukken, kennelijk niet gesteld op een verder gesprek. Dat was ik ook niet. Ten eerste vond ik het onaangenaam dat ik mijn redding te danken had aan een doodgewone P.D.G. en ten tweede had ik het veel te druk om te bedenken hoe ik mij op Adriaan kon wreken. Daar kwam voorlopig niets van. Wij rommelden over een brug over een breed water vol kringen van de pijpenstelen. Adriaan wees naar buiten.


  ‘Water,’ zei hij. ‘Allemaal water. Niets voor jou, Olivier.’


  ‘Maar wel voor jou, Adriaan. Tenminste in je knie na een jou alsnog toe te brengen ernstige strafschop tegen dat gewricht.’


  Ik zag dat de P.D.G. even glimlachte. Zulke kerels denken dat ze zich overal mee kunnen bemoeien. Bah! Ik negeerde hem verder en keek tot de Moerdijk naar het beton buiten onder de pijpenstelen. Het Hollands Diep was nog wel twintig keer zo breed als het onbekende water in Rotterdam. Terwijl wij daaroverheen donderden had ik voor het eerst vrede met de T.E.E. Ik herinnerde mij nl. dat Prins Johan Willem Friso in 1711 met man en muis vergaan en verdronken was bij het oversteken van het Diep. Had de sufferd die man en die muis maar niet moeten meenemen en een kaartje kopen voor de T.E.E, net als ik!


  Aan de overkant eindelijk wat bomen en groene velden maar altijd nog onder de pijpenstelen, tot Roosendaal toe. Daar regende het werkelijk op zijn Engels katten en honden maar aan de overigens onzichtbare Belgische grens werden die kennelijk niet toegelaten evenmin als de pijpenstelen die nu in minder dan geen tijd de vorm aannamen van een storm. Nu vind ik een storm altijd weer een indrukwekkend natuurverschijnsel vooral wanneer ik in een windstille T.E.E, voortsnel door de welige landouwen van het Vlaamse land. Maar het is met een storm al net als met een onweer, ze moeten het niet te gek maken voor mij. Dat deden de Vlamingen wel. Ze lieten de storm dadelijk uit de hand lopen, vermoedelijk om in het Parlement de Walen de schuld van de alsnog aan te richten schade te kunnen geven. De storm groeide zodoende binnen een paar minuten aan tot een orkaan. De President-directeur-generaal trok er zich kennelijk niets van aan. Adriaan ook niet. Ik wel. Ik houd niet van orkanen. Dan moet ik de hele tijd aan de arme mensen denken die de orkaan opeens binnenkrijgen wanneer hun dak van het huis geblazen wordt. Ik denk altijd aan andere mensen, vooral wanneer ik mij voorstel dat ik te gast ben op een afgelegen boerderij waarvan opeens het dak wegvliegt.


  Adriaan keek even naar buiten.


  ‘Wat een beestenweer,’ zei hij en haalde een klein transistor radiootje tevoorschijn dat hij heel zacht aan zijn oor het laatste nieuws liet vertellen. Aan zijn gezicht kon ik zien dat het over de orkaan ging. Hij haalde bedenkelijk zijn wenkbrauwen op, schudde toen meewarig het hoofd en mompelde tenslotte: ‘Tjonge tjonge... Ook niet mis.’


  Toen de radio uitgepraat was, nam hij een papier en begon ijverig te schrijven. Vermoedelijk zijn testament. Toen hij klaar was las hij het nog eens over, verbeterde hier en daar iets in de verschillende erfstellingen en zei tenslotte tegen mij met een blik op de P.D.G.:


  ‘Ik heb het voor je opgeschreven. Hier lees maar. Als ik het je hardop vertel krijgen we maar een paniek onder onze medepassagier.’ Daarop overhandigde hij mij zwijgend zijn papier. Ik begon meteen te lezen, want ik wou wel eens weten wat hij mij nagelaten had, maar daar had hij natuurlijk weer niet aan gedacht. Ik las tenminste het volgende:


  Laatste nieuws.


  De orkaan neemt nog steeds in hevigheid toe.


  Bij windkracht 12 werden in Antwerpen zojuist windstoten van 160 kilometer per uur gemeten. Alom in de stad heeft men de ramen geblindeerd en houdt zijn hart en het dak vast.


  In Zwitserland werd een trein met vakantiegangers door het noodweer van een viaduct boven het Berninadal geblazen. Het gevaarte kwam duizend meter lager op Hotel Alpenrösli terecht. Het over volle Hotel met Nederlandse bergbeklimmers stortte in. Er waren geen overlevenden. De verpletterde trein was nog slechts een hoop verwrongen staal. Alle passagiers kwamen om. Alleen de machinist kon door de vrijwillige brandweer nog tijdig uit de diepvriesinstallatie worden gezaagd die men intact in de puinhopen van Alpenrösli aantrof.


  Zodra hij wat was ontdooid zei hij, als alle Zwitsers een man van weinig woorden: ‘Jessusmariahimmelheilandherrgottsakramentcruzifixtürkennochamoal.’ De tweede machinist die met een zware griep thuis was gebleven, bevestigde aan onze verslaggever dat hij de uitspraak van zijn chef ten volle onderschreef.


  ‘Tja,’ zei Adriaan toen ik eindelijk opkeek, ‘als ze zoiets toelaten in dat keurige goed geordende Zwitserland, dan mogen we hier in dat slordige België wel op onze tellen passen!’


  Ik zei niets, nam mijnerzijds een blanco papier en schreef daar op:


  ZEIKERD!


  Ik gaf het hem. Hij las het vluchtig en overhandigde het toen met de woorden: ‘Compliment van Olivier,’ aan de President-directeur-generaal. Die las het, vouwde het op, stak het in zijn zak en stond langzaam op. Ik stond ook op, maar heel snel. Ik houd niet van mensen die langzaam opstaan. Ik opende mijn mond. Ik wou om de conducteur roepen. Ik deed hem weer dicht toen ik zag, dat de P.D.G. vriendelijk lachte.


  ‘Zo zo,’ zei hij, ‘de heren hebben mij herkend!’


  Hij kwam naast mij zitten.


  ‘Ja,’ zei hij, ‘ik sta in de Amsterdamse onderwereld inderdaad bekend als “de Zeikerd”. Dat is niet als een belediging op te vatten. Ik dank die erenaam aan mijn onberispelijk accent. De onderwereld - ik vermijd opzettelijk het vulgaire woord “penoze” - ziet in mij nu eenmaal een van haar sieraden. Van sieraden gesproken, de heren zijn op weg om het spoor van Des Duivels Diamanten te zoeken, niet waar? De heren menen dat dit hun door Oerkoendoe geopenbaard zal worden?’


  ‘Hebben wij elkaar al niet eens eerder ontmoet?’ vroeg Adriaan.


  ‘Ja zeker,’ zei de P.D.G. vriendelijk en schudde een wolk poeder uit zijn grijze haar dat op slag zwart werd.


  ‘GVD PDG!’ zei ik. ‘Jij bent Michielse, de kelner uit de Abdij!’


  ‘Zeer juist,’ zei Michielse. ‘Daar heb ik een tijdje gewerkt, een bijzonder kort tijdje mag ik wel zeggen, om de heren te kunnen observeren.’


  ‘Kerel,’ barstte ik uit, ‘wie heeft jou toestemming gegeven om ons te observeren?!! ... ’


  ‘Laten wij elkaar maar “Meneer” noemen, Olivier,’ zei de P.D.G. ‘Meneer Michielse,’ vroeg Adriaan hoffelijk, ‘mag ik u vragen wie u suggereerde een observatiepost in Hotel de Abdij in Rittenburg te betrekken? Was het misschien dezelfde die u informaties verstrekte over Des Duivels Diamanten en hun betrekkingen tot ene Meneer Oerkoendoe?’ Michielse glimlachte, streek even over zijn gepolitoerde nagels en zei toen: ‘DezelfdeN. Meervoud. Pluralis, zoals de Romeinen al zeiden toen ik nog op het beroemde Praedinius Gymnasium in het goede Groningen ging.’ ‘Ach, kijk eens aan, u bent op het Praedinius geweest! Mijn broer heeft -zij het met pijn en moeite - het welhaast even beroemde “Haganum” in Den Haag afgelopen. Ikzelf heb het met een H.B.S.-opleiding moeten stellen.’


  ‘Dat moet u niet op die denigrerende toon zeggen, meneer van Duysz ther Ghasth. De H.B.S.-opleiding heeft Nederland vele prominente figuren opgeleverd. Ik volsta met er twee te noemen: Willem Beukelszoon van Biervliet die in de veertiende eeuw het haringkaken uitvond en professor Kapteyn uit Groningen die het z.g.n. Kapteyn-effect ontdekte en daarvoor de Nobelprijs kreeg, en dan natuurlijk Uzelf.’


  ‘U vleit mij, meneer Michielse, maar om terug te keren naar ons uitgangspunt. u zei “dezelfdeN”.’


  ‘Inderdaad,’ zei Michielse, ‘de dames Jolanda en Gratia.’


  ‘Bierenspot?’


  ‘U zegt het,’ glimlachte Michielse. ‘Twee vrouwelijke werkneemsters in mijn dienst. Gedrieën vormen wij niet alleen een hechte werkgroep maar ook een harmonische ménage a trois.’


  Ik zat met stomheid geslagen. Ik had de hele orkaan vergeten en kon alleen nog ontzet en verbijsterd luisteren naar Adriaan en Michielse die vrolijk bleven kouten alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  ‘Mag ik de heren uitnodigen voor de lunch?’ vroeg Michielse. ‘Toen ik laatst met de T.E.E, naar Parijs reisde om zaken te bespreken met een collega, heb ik ontdekt dat er een voortreffelijke Haut-Brion op de kaart staat. Mijn vader dronk die ook altijd. Jammer dat ik nu met hem gebrouilleerd ben, of liever gezegd hij met mij. Min of meer tenminste.’


  ‘Ja,’ zei Adriaan, ‘het zijn altijd pijnlijke dingen zulke familieruzies. Is de kans op een verzoening tussen vader en zoon definitief verkeken?’


  ‘Dat zou ik niet willen zeggen, maar het contact is wel betrekkelijk gering sinds ik mijn eigen weg ben gegaan.’


  ‘Haal je de donder, meneer Michielse,’ barstte ik eindelijk uit. ‘Als ik een zoon had die zomaar van het Praedinius Gymnasium in Groningen naar de onderwereld van Amsterdam verhuisde, kwam hij er bij mij niet meer in!’


  ‘Als we meneer uw vader ooit ontmoeten,’ zei Adriaan haastig, ‘zal ik niet nalaten hem te vertellen hoe plezierig we het hebben gevonden om de kennismaking met u te mogen hernieuwen.’


  ‘Spreek voor jezelf, Adriaan,’ zei ik, want ik had wel in de gaten dat Michielse niet het slaande en trappende of messentrekker type van de onderwereld was, maar meer de bek op poten.


  De brutale hond luisterde niet eens, maar zei beminnelijk tegen Adriaan: ‘Erg vriendelijk van u, maar u hebt mijn vader al ontmoet. Vandaag zelfs.’


  Ik begon nu langzamerhand geducht boos te worden.


  ‘Meneer Michielse,’ zei ik vinnig, ‘wij zijn niet gewoon om te gaan met de vaders van doodgewone souteneurs! Wat denkt u wel?!’


  ‘Wat ik denk, meneer Duysz ther Ghasth... ’ zei hij zo langzaam dat ik al een beetje spijt begon te krijgen van mijn uitval. ‘Wat ik denk... ’ Hij keek mij aan met een blik die mij de rillingen over de rug liet lopen. ‘Ik denk, dat u dankbaar mag zijn dat u zo’n hoffelijke man van de wereld tot broer hebt. Was dat niet het geval dan zou ik er voor zorgen dat u hier en nu met uw mond vol tanden stond. Allemaal losse tanden.’ Zijn blik dwaalde schattend over mijn kaak, maar hij was nog niet klaar. ‘Verder denk ik dat ik u zal verzoeken mij voortaan niet met mijn bijnaam, noch met mijn schuilnaam Michielse aan te spreken, maar met mijn eigen naam: Ringsteker.’


  ‘Ringsteker?’ mompelde Adriaan. ‘Maar... ’ Hij lachte opeens breeduit. ‘Een charmante man uw vader’ riep hij. 'Allergenoeglijkst heeft hij ons vanochtend ontvangen. En interessant vertellen dat hij kan! Zie je de gelijkenis, Olivier? Meneer lijkt sprekend op zijn vader, de eerste juwelier van Amsterdam!’


  Ik kon alleen maar zuchten. Daar zat ik met de verlopen zoon van onze juwelier in de T.E.E.!


  ‘Ja ja,’ zei Ringsteker jr. vrolijk alsof hij mijn gedachten gelezen had, ‘daar zit u zomaar met de zoon van de grote juwelier Ringsteker in de T.E.E. Als ik het wel heb, heeft u vanochtend nog een dingsigheidje van 25 mille voor de verjaardag van uw Tante van hem gekocht.’


  ‘Tja... ’ begon Adriaan, ‘dat is te zeggen.. . ’


  Ringstekers gezicht betrok.


  ‘U hebt toch hoop ik niet vergeten hem nog op te bellen, dat u besloten had om het te nemen?’ vroeg hij angstig.


  ‘Grote genade!’ riep Adriaan. ‘Dat heeft Olivier inderdaad vergeten!’ ‘Geen man over boord,’ verklaarde Ringsteker opfleurend. ‘U kunt het met mij afdoen. Geeft u mij het bedragje maar in de hand, dan zorg ik wel dat het mijn vader prompt bereikt en dat hij het cadeautje naar Korenvliet stuurt.’ Hij keek mij aan en had weer zijn rilblik.


  ‘Ja kijk eens,’ zei ik. ‘Zo’n bedrag heb ik heus niet bij mij.’


  ‘U bent te bescheiden, meneer Olivier,’ zei junior. ‘U hebt toch de 75 mille van uw Oom en Tante nóg bij u.’


  ‘Olivier,’ lachte Adriaan, ‘meneer is een zakenman, Jij 'hebt vergeten terug te bellen, kom nu ook maar over de brug.’


  Op dat moment rolde de T.E.E, galmend over een brug als was het een aanmoediging.


  ‘Dank u zeer,’ zei Ringsteker Jr. en stak het stapeltje bij zich.


  ‘Eigen schuld, Olivier,’ zei Adriaan.


  ‘Sssschoft!... ’ siste ik en zei toen haastig tegen Ringsteker: ‘Nee, nee, ik heb het over mijn broer. Niet over u. O Gut nee, ik vind u een verbazend sympathiek mens!’


  ‘Dat is dan wederzijds. Ik stel voor dat we elkaar voortaan tutoyeren. Mijn schuilnaam kennen jullie al. In werkelijkheid heet ik Rein Ringsteker.’ ‘Ik heet Olivier... ’ zei ik wat mat.


  Rein lachte schallend: ‘Alsof ik dat niet wist! Ik ben een van je fans, Olivier. Ik heb al je kronieken gelezen. Ga je hier ook over schrijven, kerel?’


  ‘Als jij het goedvindt, Rein... ’


  ‘Nee,’ zei Rein.


  ‘Dan doe ik het vast niet, hoor,’ zei ik ruiterlijk.


  ‘Rein,’ vroeg Adriaan, ‘als het niet indiscreet is... Hoe wist jij van ons bezoek aan je vader en van dat cadeautje voor Tante?’


  Rein’s gezicht betrok. ‘Dat wil ik je wel zeggen, Adriaan, omdat ik je zo machtig sympathiek vind, maar... ’ Hij keek mij weer even met de onderwereldblik aan, ‘ik moet zeker zijn dat Olivier er per ongeluk toch niet over schrijft!’


  ‘Daar kun je van op aan, Rein,’ zei ik haastig.


  ‘Dank je, Olivier. Nou dan Adriaan. Ik zal jullie het geheim verklappen. Wij Ringstekers zijn nogal familieziek. Ondanks een zekere verwijdering tussen mijn vader en mij, ben ik erg op de ouwe heer gesteld. Daarom zorg ik er voor dat hem nooit iets overkomt van... eh... zekere zijde. Ik doe dat met de modernste apparatuur. Hier.’ En hij gaf ons wat foto’s waarop wij duidelijk herkenbaar in druk gesprek met zijn Papa het cadeautje voor Tante stonden uit te zoeken.


  ‘Niet slecht,’ zei Adriaan. ‘Jammer dat die van Olivier zo goed getroffenis.’


  ‘Ja,’ lachte Rein. ‘Wat een hoofd, hè?’ Toen begon hij te schateren. ‘Ik bedoel natuurlijk, wat een sympathieke kop heeft je broer toch, Adriaan!’


  Toen ze allebei uitgelachen waren, ging Rein opgewekt verder:


  ‘Ik heb een speciaal kamertje in de zaak van mijn vader. Van daaruit kan ik iedereen die binnenkomt ongezien fotograferen. Gebeurt er dan later narigheid, bv. als een van mijn collega’s er niet aan gedacht heeft, dat Papa nooit beroofd mag worden of zo, dan weet ik meteen waar de boel te vinden is.’


  ‘Bravo!’ riep Adriaan. ‘Jij beschermt dus je vader.’


  ‘Inderdaad. Ik ben in zekere zin zijn lijfwacht. Als ik het met foto’s alleen niet afkan, heb ik dan dit nog altijd bij me. ’ Met die woorden haalde hij een chique klein pistooltje tevoorschijn en liet het weer verdwijnen voor ik haastig kon opstaan.


  ‘Ik begrijp je vader niet,’ verklaarde Adriaan. ‘Ondanks het feit dat hij een zoon uit duizenden heeft, is er een zekere verwijdering?’


  ‘Dat komt juist door die duizenden, Adriaan. Van alles wat ik terugbreng, neem ik als commissieloon 50% en dat zit de ouwe heer eerlijk gezegd een beetje hoog.’


  ‘Vijftig procent vind ik helemaal niet hoog,’ zei ik gauw, want ik houd niet van pistolen.


  ‘Laten we er maar niet meer over praten,’ zei Adriaan. ‘Het moet een pijnlijk onderwerp voor je zijn, Rein. Ben je voor zaken op weg naar Parijs?’


  ‘Een combinatie van zaken en plezier. Het plezier bestaat uit de functie van jullie lijfwacht, de zaken uit Des Duivels Diamanten. Als lijfwacht vraag ik van jullie geen enkel honorarium en als goede vriend alleen een van de diamanten.’


  ‘Maar kerel,’ riep ik nu opeens door het dolle heen, ‘we hebben helemaal geen lijfwacht nodig. Weet je wat jij kunt? Jij kunt barsten!’


  Hij keek mij bijna moederlijk aan.


  ‘En als ik gebarsten ben,’ vroeg hij hoofdschuddend, ‘wie moet er dan voor kleine Olivier en Adriaan zorgen in dat grote grote Parijs? Als Reintje er niet meer is, vallen jullie toch zeker meteen in handen van de verkeerde groep. Nee jongens, dat is geen milieu voor jullie. Ik zal mijn handen vol hebben om jullie uit hun klauwen te houden. Eigenlijk is één van de diamanten maar een schamele vergoeding voor mijn moeite, maar ik vind jullie nu eenmaal twee reuze aardige knullen en de meisjes hebben ook een goed woord voor jullie gedaan. ’ Hij bedacht zich en keek even droevig voor zich uit. ‘Als jullie mijn aanbod niet aannemen willen, ben ik natuurlijk bereid om mijn handen van jullie af te trekken, maar dan sta ik voor de gevolgen ook niet in. Ik moet er niet aan denken dat jullie in Parijs mijn bescherming zouden ontberen en daarmee ook die van mijn trouwe vriend Pépé le Pépin. De vrienden van mijn vrienden zijn mijn vrienden, zegt Pépé altijd, en op Pépé kun je huizen bouwen. Doe het me niet aan mijn hulp en daarmee de bescherming van Pépé te weigeren!’


  ‘We weigeren helemaal niet, Rein,’ zei Adriaan. ‘We nemen je sympathieke aanbod met beide handen aan en hier heb je er vast één van mij! ’ Hij stak Rein de rechter toe die hem warm schudde.


  ‘Dank je, Adriaan,’ zei hij geroerd. ‘En Olivier?’


  Mijn hand schoot al uit.


  ‘Ik wist dat ik op jullie aan kon!’ zei Rein blij.


  Maar hij wist niet, o lieve lezer, dat hij zich daarin smerig vergiste.


  Dat althans Adriaan niet van plan was zich zonder slag of stoot met diamanten en al over te geven aan dit stuk onderwereld, bleek gedurende de rest van de reis. Hij was zozeer een en al oprechtheid , openhartigheid en hartelijkheid tegenover Rein dat het mij duidelijk was dat hij iets in het schild voerde. Wanneer Adriaan dat stralend eerlijke over zich krijgt, kijk dan achter je voor je gaat zitten, want hij trekt je stoel onder je achterwerk weg voor je het weet.


  ‘Rein, beste beste kerel,’ zei hij, ‘wat ben ik blij dat jij ons wilt beschermen zodat wij ongestoord Des Duivels Diamanten kunnen zoeken. Je neemt een hele last van ons af. Zonder jou zou Pépé le Pépin ons natuurlijk staan op te wachten op het perron van het Gare du Nord met een ploegje secondanten die Olivier zwijgend tussen zich in zouden nemen en hem in een begrafenisauto met gesloten gordijnen zouden ontvoeren. Je begrijpt de verschrikkelijke tweestrijd die in mijn binnenste zou woeden zodra het telefoontje zou komen met de eis Des Duivels Diamanten als losgeld aangetekend op te zenden. Aan de ene kant de innige wens om mijn dierbare tweelingbroer te redden, aan de andere kant de heilige overtuiging dat hij dat niet waard is en dat zijn eliminatie mij als erfgenaam van de beide diamanten zou achterlaten.’


  ‘Met dien verstande,’ waarschuwde Rein, ‘dat je er zoals ik al zei, onmiddellijk een aan mij zou overhandigen!’


  ‘Dat spreekt toch vanzelf. Een man een man een woord een woord. Maar, beste kerel... ’


  Ik spitste mijn oren. Wanneer Adriaan begint te bestekerelen, is het oppassen geblazen, zelfs voor een erelid van de penoze.


  ‘Wat mij benauwt,’ ging Adriaan voort, ‘is de mogelijkheid dat ik in de onmogelijkheid zou verkeren om jou je rechtmatig verkregen aandeel uit te keren. bv. in geval van je even plotselinge als betreurenswaardige dood. Tenslotte ben je ook maar een mens. Parijs is een grote stad waar de taxi’s hard rijden. Je hebt een gevaarlijk beroep.’ ‘Maak je geen zorgen, Adriaantje. Als ik onverhoopt mocht doodgaan, neemt Pépé le Pépin het zaakje van me over. Dan geef je mijn diamant heel gewoon aan hem.’


  ‘Aan Pépé le Pépin!? Nooit!’


  ‘Waarom niet?’


  Adriaan keek even om zich heen, dempte toen zijn stem en fluisterde: ‘Omdat ik hem niet vertrouw. Ik ben zeker dat hij een dubbel spel speelt.’


  ‘Aha... ’ dacht ik, ‘dat is nu toch werkelijk Adriaan op zijn best. Ik zou het hem zelf niet kunnen verbeteren. Tweedracht zaaien tussen die twee. Ben benieuwd wat er nu komt!’


  ‘Ik had je al eerder willen waarschuwen. Rein,’ zei Adriaan zachtjes, ‘maar ik kon het niet over mijn hart verkrijgen. Je praatte zo aardig en vol vertrouwen over Pépé le Pépin. Enfin, eenmaal moet het er toch van komen, al vrees ik wel dat het je een lelijke schok zal geven. ’ Zijn stem werd bijna onhoorbaar. ‘Rein, beste beste kerel. Je z.g.n. vriend Pépé le Pépin heeft mij al benaderd. Als ik bereid ben om jou te verraden, zorgt hij er voor dat jij wordt...’ Hij gebruikte een woord dat mij niet geheel duidelijk was. ‘Stroomaf gedeponeerd?’ Kan dat juist zijn?


  Rein keek hem strak aan maar de rilblik was nu wat onzeker geworden. ‘Wanneer was dat?!’ vroeg hij.


  ‘Dat kan ik je wel zeggen,’ zei ik gauw. ‘Dat was op de dag nadat Gratia en Jolanda op Korenvliet waren verschenen. Ik wil niet stoken in een gelukkig huwelijk, maar aangezien dat van jullie uit drie deelnemers bestaat, moet ik je toch zeggen dat ik een sterk vermoeden heb, dat de meisjes Pépé hebben gewaarschuwd. Ze spelen m.i. onder één hoedje met hem.’


  Nu kreeg Rein weer de rilblik. Daarom zei ik bliksemsnel:


  ‘Wanneer heb jij Pépé op de hoogte gebracht?’


  ‘Vanmorgen over de telefoon.’


  ‘Zie je wel? De meisjes zijn je vóór geweest!’


  ‘Hatsjiekedee,’ dacht ik, ‘we hebben weliswaar het hele complot uit onze gezamenlijke duim gezogen, maar daar zal Rein zo gauw niet achter komen. Het zaad der tweedracht is gezaaid. Hij zal Pépé zo min als de meisjes ooit meer vertrouwen. Zelfs als Pépé hem zou vertellen dat hij nooit ofte nimmer enigerlei contact met Adriaan heeft gehad, zal Rein dat alleen maar als een bewijs van zijn verraad beschouwen.’ Ik besloot het eerste treffen met een meesterschot af te ronden. Ik knikte berustend en zei met een doodgravers gezicht: ‘Het is een triest geval... ’


  Adriaan knikte heftig van bewondering. Ik knikte terug. Het signaal was gegeven: ‘Nu hem in zijn eigen vet gaar laten smoren!’ Wij zwegen beiden heel lang en constateerden dat de Etoile du Nord Antwerpen links liet liggen, vermoedelijk omdat ze daar Vlaams spreken en hem zijn Franse naam zouden hebben nagespuugd. Hij stopte voorzichtig in een voorstadje Berchem maar waagde zich Antwerpen zelf niet in vanwege de Flaminganten. Hij vloog haastig naar Brussel waar tenminste wat Walen wonen.


  Brussel bestaat uitsluitend uit straten en huizen. In een Vlaamse wijk dook de Etoile du Nord voorzichtigheidshalve een tunnel in en speelde een hele tijd voor Métro. Daarna zette hij er de sokken in naar de Franse grens. De juffrouw op het bandje kondigde in vier talen aan dat we naar de restauratiewagen konden maar vergat er bij te zeggen of dat ding voor- of achteraan zat. Gelukkig wist Rein het en loodste ons door een kilometer trein naar de maaltijd. De deuren tussen de verschillende wagens gingen eerbiedig vanzelf voor ons open wanneer we er bevelend de hand naar uitstrekten. Dat beviel me wel. Ik houd van hoffelijke bediening en besloot ‘De Ster van het Noorden’ weer netjes met T.E.E, aan te spreken. Maar in de restauratiewagen wierp hij het masker af en werd weer Humbug-Expresse. Hoffelijke bediening?... Vergeet het maar. Een paar witkielen met slordige haren die - plonk - een bord voor je neersmeten, - plok - de eerste de beste fles wijn voor je opentrokken en met gezichten als gifmengers en - kledder -een verzouten maaltijd op je bord lieten vallen. Niets van de Rode Graves van Reins vader die eerbiedig geserveerd werd. De witkielen waren sterk in het doorlopen als je ze iets wou vragen. Kortom de hele lunch was een grote sof, maar de rekening na afloop niet. Bij het uitschrijven daarvan bleken de witkielen een uitgesproken gevoel voor grote getallen te hebben. Gelukkig dat Rein hem moest betalen, zodat Adriaan en ik naar onze coupé konden terug vluchten, zij het met een vieze smaak in de mond, terwijl Rein de opper witkiel aan één stuk door bankbiljetten bleef toeritselen. De juffrouw op het bandje die van tevoren verklaard had dat zij hoopte dat wij een aangename maaltijd zouden hebben, durfde zich na de voedering der wilde dieren natuurlijk helemaal niet meer te laten horen.


  Vermoedelijk om het althans een beetje goed te maken, zette de Humbug-Expresse na het passeren van de Franse grens er een rotgang in. Het kan evenwel ook geweest zijn omdat de witkielen verlangden naar een verfijnd diner in hun stamrestaurant in Parijs waar ze bediend werden als luxe-gasten.


  Rein kwam wat bedrukt terug na zijn onvoorwaardelijke overgave aan de heren restaurateurs. Het was duidelijk dat ook ons gesprek tijdens de maaltijd hem nog hoog zat. Wij hadden daar met enkele losse opmerkingen het zaad der tweedracht tussen zijn vriend Pépé en hem nog wat bemest, zodat het nu weliger dan ooit opschoot.


  Eenmaal in Frankrijk was de storm prompt gaan liggen en had plaats gemaakt voor een stralende zomerdag. Met de storm was ook het meeste beton buiten verdwenen. Het was dan misschien geen Korenvliet wat daar langs de ramen vloog, maar toch een heel acceptabel landje. Groene grote glooiende heuvels. Stijgende en dalende akkers. Vriendelijke zacht wuivende bossen. Watertjes met duizenden vissertjes om te bewijzen dat in Frankrijk ook het ziekteverzuim en de sociale uitkeringen er wezen mogen. Ik zat in stille verheugenis naar het weelderige zomerse landschap te kijken en kon wel lachen van geluk wanneer ik zo nu en dan eens even mijn ogen daarvan afwendde om binnen een blik op onze dierbare vriend Rein te werpen. De door ons uitgestrooide mest des geestes had wonderen verricht. Er was niet veel meer over van de zelfverzekerde P.D.G. die mij in Rotterdam uit puur eigenbelang de reddende hand had toegestoken. Nog minder van de kille gangster die mij 25 mille had afgeperst en helemaal niets meer van de trotse bondgenoot van Gratia en Jolanda.


  Buiten werd het zomerse uitzicht steeds stralender maar binnen zat hij er allesbehalve stralend en zelfs met een uitgesproken herfstige blik bij. Het leek wel alsof hij nu opzag tegen de aankomst in Parijs, ja of hij gewoon bang was voor een ontmoeting met Pépé le Pépin op het perron van het Gare du Nord. Ik begon mij af te vragen of het niet tijd werd om mijn 25 mille kortweg van hem terug te eisen. Ik deed het bij nader inzien niet. Geenszins omdat ik bang voor hem was. Ik ben bang voor niemand. Ik deed het alleen daarom niet omdat, wanneer onze blikken elkaar een enkele maal kruisten, ik in de zijne weer de rilblik terugvond en daar moest ik niets van hebben. Het leek mij beter om te proberen hem wat op te vrolijken, zodat hij weer de genoeglijke reiskameraad kon worden die hij in de beginne was geweest.


  ‘Rein,’ zei ik, ‘trek het je niet te veel aan, hoor. Ik bedoel de dingen die ik over de meisjes gezegd heb. Misschien is er geen enkele reden tot wantrouwen en heb ik een beetje te veel gepraat. Maar ja... Heb je wel eens van Giuseppe Verdi gehoord? Hij componeerde een ontaard aantal opera’s want hij leefde maar eventjes van 1813 tot 1901. Daarmee wil ik maar zeggen dat de ouwe baas wel de tijd heeft gehad om de vrouwen te leren kennen. Nou, zijn mening liegt er niet om. Aan het slot van Rigoletto hoor je voor de zoveelste keer zijn beroemde aria: La donna è mobile”. Ik wil je niet ongelukkiger maken dan je misschien al bent, maar voel me toch wel gedwongen je te vertellen dat dit in het Hollands betekent: “De vrouw is veranderlijk”. Dat hoeft natuurlijk helemaal niet op jouw vrouwen te slaan, maar tja..’


  ‘Hou je bek! ’ blafte hij. Dat deed ik, want ik zag best dat hij verdriet had. Allicht. Als je twee vrouwen hebt en door allebei tegelijk bedonderd wordt...


  ‘Zeg Rein,’ zei Adriaan, ‘ik hoop dat je het niet al te vervelend vindt, maar het kon wel eens zijn dat Pépé op het perron staat om ons af te halen. Hij zei zoiets... ’


  ‘Pépé staat er in ieder geval, want ik heb het hem gevraagd.’


  ‘Goed zo, dat weten we ook weer,’ dacht ik.


  ‘Heel verstandig,’ zei Adriaan. ‘Verbaas je niet wanneer ik doe alsof ik nog nooit van hem gehoord heb, en laat zelfs niet merken dat ik je alles verteld heb. Die knaap is nog niet jarig als hij probeert tussen jou en mij en - wat veel erger is - tussen jou en je vrouwen te komen! ’


  ‘Sterf! zei Rein, maar hij was niet eens meer in staat om een behoorlijke rilblik te produceren.


  ‘Sterven zal ik pas wanneer ik jou je rechtmatige aandeel in de diamanten heb uitgekeerd. Sterven van vreugde omdat je dan pas zeker zult weten dat al de moeite die je voor ons gedaan hebt, niet voor niets geweest is.’


  ‘Daar zal ik zelf wel voor zorgen!’ blafte Rein.


  ‘Weet je Rein,’ zei ik, ‘wat mij het vervelende lijkt van Rein te heten? Dat iedereen dan natuurlijk lollig tegen je wil doen en zegt: Dem Reinen ist alles rein!’


  Op dat moment begonnen bossen, velden, akkers en watertjes ons te verlaten en maakten in snel tempo plaats voor het beton van de voorsteden van Parijs.


  ‘Zo dadelijk zijn we er,’ zei ik, want ik zag dat Rein hem nu zat te knijpen als een oude dief.


  Zachtjes gleden we het Gare du Nord binnen. Angstig keek Rein naar het publiek op het perron.


  ‘Ik zie Pépé niet,’ zei hij opgelucht. Toen werd hij een onberispelijk heer gewaar die hem amicaal toezwaaide met een wandelstok met zilveren knop en veelbetekenend naar hem knipoogde.


  ‘Gelukkig,’ zei hij toen. ‘Pépé heeft laten afweten. Maar goed ook. Hij heeft een goede kennis gestuurd. Daarom is hijzelf niet gekomen. Het is niet goed als die twee samen in het publiek gezien worden.’


  ‘Wie is het?’ vroeg Adriaan.


  ‘Dat is niemand minder dan Monsieur le Directeur des Recherches Préhistoriques. Ik had hem getelegrafeerd dat ik komen zou, maar ik had niet gedacht dat hij de moeite zou nemen om ons te komen afhalen. Een hele eer.’


  Op dat ogenblik stopte de trein, Rein sprong er meteen uit en begroette Monsieur le Directeur geestdriftig, terwijl hij hem kennelijk van allerlei zaken op de hoogte bracht. Hij wees tenminste een paar keer veelbetekenend op ons.


  ‘Hm... ’ zei Adriaan. ‘Nou maar hopen dat het goed afloopt, want die keurige meneer is natuurlijk niemand anders dan Pépé le Pépin.’


  



  



  



  OURCOUNDOU


  Toen wij het gezelschap bereikten liep alles goed af zoals Adriaan gehoopt had. Een blik op Rein was voldoende om te constateren dat het door ons gezaaide zaad der tweedracht (met zijn wetenschappelijke naam: ‘Sperma Discordantiae’) rijke vruchten had gedragen. Hij keek als een gejaagd dier om zich heen alsof hij een uitweg zocht waarlangs hij alsnog kon ontkomen. Overal echter stieten zijn blikken op een gesloten kring van kruiers in blauwe kielen die hongerig op onze bagage stonden te wachten. Monsieur le Directeur des Recherches Préhistoriques evenwel stond er tevreden en ontspannen bij. Rein stelde ons ten einde raad aan hem voor en omgekeerd, zodat wij mochten vernemen dat hijToutefouilleheette. Hij verklaarde zonder omwegen dat hij verrukt (ravi) was om met ons kennis te mogen maken. Hij informeerde nadrukkelijk of wij een goede reis hadden gehad.


  ‘Dank u,’ zei ik. ‘Uitstekend. Alleen vriend Rein heeft een beetje last gehad van wagenziekte zoals zelfs nu nog aan zijn vale teint te merken is.’


  Rein opende zijn mond om tegen mij uit te vallen, maar één blik van de Directeur des Recherches Préhistoriques was voldoende om hem dit orgaan weer te doen sluiten.


  Ik vertelde de heer Toutefouille het een en ander over onze ervaringen in de Etoile du Nord die ik had omgedoopt in de ‘Humbug Expresse’.


  Hij lachte smakelijk en zei: ‘C’est trés français’. Toen wendde hij zich tot Rein: ‘Waar logeren de heren?’


  ‘Wij hebben kamers besteld in het “George Cinq”,’ zei die gauw. ‘Precies!’ viel Adriaan hem bliksemsnel bij.


  Toutefouille keek ontzet.


  ‘Dat kunt u mij niet aandoen,’ zei hij. ‘Ik heb er vast op gerekend dat de heren bij mij thuis zouden logeren.’


  ‘Maar dat is veel te veel moeite voor u, meneer de Directeur,’ protesteerde Rein zwakjes.


  ‘Geen sprake van,’ zei Toutefouille rustig, terwijl de kruierskring zich nog iets dichter om ons samentrok.


  Nu kent u, lieve lezer, Parijs en de Fransen natuurlijk niet zo goed als ik. Laat mij u daarom uitleggen dat een Fransman bijna nooit gasten bij zich thuis inviteert. Voor het zover komt moet je werkelijk intieme vrienden met hem zijn. Het was dus een hele eer om zomaar meteen door een hoge ambtenaar te worden uitgenodigd. Die eer bewees bovendien dat hij helemaal geen hoge ambtenaar was maar niemand minder dan Pépé le Pépin.


  ‘Ravi!’ zei ik daarom met grote nadruk en het oog op het verder nog te zaaien Sperma Discordantiae.


  ‘We dineren bij mijn vrouw thuis,’ zei Pépé Toutefouille een en al glimlach. Daarna, zoals ik de Hollanders ken, zult u wel een werkelijk goede nachtclub willen bezoeken. Daarom heb ik voor vanavond plaatsen besproken in een splinternieuwe gelegenheid van grote klasse: “Le Club des Recherches”.’ Hij keek mij even olijk aan. ‘U kunt daar recherches doen op ieder gebied, cher ami. Ik moet zeggen dat de striptease die daar vertoond wordt in elk opzicht prehistorisch verantwoord is. Ook verder is de show en de hele ambiance op de oertijd ingesteld. u krijgt er champagne geserveerd uit holle rendiergeweien die welwillend ter beschikking zijn gesteld door het fameuze “Musée de l’Homme”. Mag ik u voorgaan?’ Hij wenkte een paar kruiers om onze handkoffers te dragen en bracht ons zwijgend geëscorteerd door het hele blauwe legioen, naar buiten waar zijn limousine met chauffeur stond te wachten. Toen Rein voor het instappen nog even angstig om zich heen keek, gaf de chauffeur hem hoffelijk een zetje zodat hij hals over kop voorin naar binnen schoot.


  Aan Adriaan werd zonder veel complimenten beduid naast zijn vriend te gaan zitten. Mij evenwel verzocht Monsieur Le Directeur met een hoffelijk gebaar bij hem achterin plaats te nemen. Ik deed dat maar al te graag. Mijn plan was gemaakt. Rein en Adriaan wisten dat zij de gevangenen van Pépé waren. Pépé wist dat zij het wisten, maar iedereen dacht dat ik het hele zaakje voor zoete koek had opgegeten. Ik ben niet afkerig van een sneetje zoete koek op zijn tijd, maar je moet er je niet aan overeten. Daarom besloot ik de mij door het lot toebedeelde heldenrol te spelen, te weten die van de domme August. Ik moest en zou er achter komen wat Pépé in zijn schild voerde en waar zijn Achilleshiel zat. Ik voelde even aan de zittingen en zei vol bewondering tegen Toutefouille: ‘Echt leer. u doet het niet minder.’


  ‘Dienstauto,’ zei hij verontschuldigend. ‘Persoonlijk geef ik de voorkeur aan mijn eigen simpele lelijke eendje, maar ja, het Departement staat er op dat ik hoge gasten met alle égards ontvang. ’


  ‘C’est trés français,’ zei ik.


  ‘U zegt het,’ zei hij.


  Wij reden door de drukte van de grote autocaroussel op de Etoile. Midden op het reusachtig plein glansde de Are de Triomphe bloedrood in de namiddagzon.


  ‘Magnifiek... ’ fluisterde ik. ‘Een geniaal idee van Minister Malraux om de historische monumenten van Parijs allemaal schoon te laten maken.’ ‘C’est trés français,’ zei hij.


  Ik knikte eerbiedig, maar eerlijk gezegd lette ik helemaal niet op de Are de


  Triomphe. Mijn gedachten waren heel ergens anders. Mijn hart bonsde wild en ik was meer dan ooit besloten om mijn rol van Domme August voorlopig te blijven spelen. Immers ongeweten had Toutefouille mij weer een eind op weg geholpen. Een paar woorden van Monsieur le Directeur des Recherches Préhistoriques hadden voor mijn geestesoog weer een stuk weggereten van het doek dat nog altijd de gestalte van Oerkoendoe aan mijn blikken onttrok. ‘Le Musée de l’Homme’ had hij gezegd. Die lang vergeten naam had mij onthuld dat onbewust dit het doel van mijn reis naar Parijs was geweest. Ik voelde dat ik daar weer een stap nader zou zijn tot het grote geheim; dat daar een nieuwe herinnering zou opdagen om mij de weg te wijzen uit de nevel van vergetelheid die mij nog altijd omgaf. Le ‘Musée de l’Homme’ zou mijn volgende etappe zijn.


  Ik liet niets merken van mijn opwinding. Ik luisterde afwezig naar Monsieur le Directeur die met veel omhaal van woorden bleef vertellen hoe ‘ravi’ zijn vrouw zou zijn om ons te ontmoeten.


  Ik zag dat Adriaan voorin iets tegen Rein wou zeggen, maar de chauffeur was hem vóór. Hij zette een krijsende radio aan zodat zij geen woord konden wisselen. Toen draaide hij de ruit achter de chauffeursplaats dicht met de woorden: ‘Ik weet dat popmuziek u hindert, Meneer de Directeur, maar de heren hebben er om gevraagd.’


  Er was prompt stilte bij ons achterin.


  ‘Ja ja,’ zei ik tegen de directeur, ‘de jeugd van tegenwoordig. Ze kunnen geen ogenblik buiten die afgrijselijke popmuziek. Een goed boek lezen? Naar een concert gaan waar uitsluitend Bach, Handel en Haydn gespeeld worden? Ze denken er niet aan.’ Maar bij mezelf dacht ik: ‘Zozo, we worden nu al gescheiden gehouden. Hij weet dat zij weten, maar ik ben en blijf voor hem de Domme August die alles slikt en straks wel even door “zijn vrouw” onder handen genomen zal worden om mij een geheim te ontfutselen dat ik niet eens ken. Olivier trek je domste gezicht, hoeveel moeite je dat ook kosten mag.’


  De chauffeur laveerde de ‘dienstauto’ haastig verder door het krioelend verkeer als een kunstrijder op het ijs. Even later stopte hij in de Boulevard Suchet, hielp Adriaan en Rein uitstappen en leverde hen over aan twee geüniformeerde portiers die hen zwijgend en vastberaden door de glazen deur van een luxueus flatgebouw naar binnen brachten. Toen zij weg waren deed hij ons portier achterin open, maar de directeur zei: ‘Wacht even, Marius, ik moet mijn gast nog een prachtige anekdote vertellen.’ Toen bleef hij een grap uitspinnen met een baard van Parijs naar Amsterdam.


  Ik lachte me slap, hoewel ik niet eens geluisterd had. Het is nl. typerend voor een Domme August om te schateren over iedere bêtise die iemand debiteert, en ik wist nu wel dat hij mij niet door had en dat ik Adriaan en Rein voorlopig niet terugzien zou.


  ‘C’est trés français,’ besloot hij de flauwe kul, toen Adriaan en Rein zeker al veilig in de lift zaten.


  Wij stapten uit en stonden op de Boulevard Suchet vlak bij het Bois de Boulogne, een van de chicste en duurste buurten van Parijs. Marius bracht mijn koffer naar de lift en maakte mines om ons naar boven te brengen, maar Monsieur le Directeur zei lachend:


  ‘Nee Marius, niet nodig. Meneer is bij mij in goede handen.’


  Het appartement waar hij mij in de geruisloze lift heen bracht was van een smaakvolle luxe waarbij vergeleken het aloude Korenvliet maar een afgetrapt zootje was.


  ‘Hier logeert een enkele keer de President van de Republiek,’ zei hij bescheiden.


  Ik zette zo groot mogelijke ogen op en zei zo dom als ik kon;


  ‘Nee maar... ’


  Hij deed de deur open van een reusachtige logeerkamer met een antiek tweepersoons hemelbed; een prachtig gobelin aan de muur uiterst vrijmoedige voorstelling van Leda met de zwaan die zijn vleugels niet thuishouden kon; een kleine welvoorziene bar in de hoek; een zitje om nooit meer uit op te staan en een discrete deur naar een badkamer met een in de grond verzonken porphyren bad. Van de luxe en schoonheid die in de belendende wc werd geëtaleerd, zwijg ik omdat het mij nu eenmaal tegen de borst stuit om over een wc te spreken. Toen hij mij alles niet zonder trots had vertoond, zei hij achteloos:


  ‘Ik hoop dat u het bescheidene voor lief wilt nemen. Het diner is om acht uur. u hebt dus nog alle tijd om uw smoking aan te trekken. Wees zo goed mij voorlopig te excuseren. Ik moet eens even gaan kijken of André de huisknecht meneer uw broer en mijn goede vriend Rein behoorlijk heeft ondergebracht in de logeerkamers in de andere vleugel. André roept u straks voor het diner en wijst u de weg.’ Hij lachte vrolijk. ‘Anders riskeert u nog te verdwalen. A tout a l’heure.’ Zachtjes trok hij de gecapitonneerde deur achter zich dicht.


  Ik keek om mij heen en vroeg mij af wat André intussen wel met Rein en Adriaan uitgespookt kon hebben. Wat het dan ook zijn mocht, hij was er blijkbaar gauw mee klaar geweest. Bijna dadelijk werd er al weer geklopt en ging meteen de deur open.


  ‘André, de huisknecht, tot meneers dienst,’ kondigde een onberispelijke butler zich aan. ‘Meneer staat mij toe om uit te pakken en hem te helpen bij het kleden? Ik maak eerst een bad voor hem gereed.’ Hij zei het beleefd genoeg maar het zou mij niet verwonderd hebben als hij er bij zichzelf aan had toegevoegd: ‘Om meneer in te verzuipen.’


  ‘Oppassen, Olivier,’ zei ik tegen mijzelf, ‘deze snuiter mag je niet.’


  André verdween in de badkamer, waaruit al een melodieus geklater mij door de deur bereikte.


  Toen André na discreet geklopt te hebben weer tevoorschijn kwam had ik mij al van mijn kleren ontdaan en wachtte in een fel gebloemde zijden dressing gown. Hij zei eerbiedig: ‘Ik hoop dat de temperatuur van het water naar meneers zin zal zijn.’


  'Ik twijfel er niet aan, mijn goede André,’ zei ik vriendelijk, ging de badkamer binnen, liet mijn dressing gown op de grond zinken zodat André hem daar straks zou moeten oprapen, stapte neuriënd in het bad en sprong er met de woorden ‘Gadverdamme’ plus één verbrande voet weer uit. ‘Olivier,’ zei ik tegen mezelf op één been ronddansend, ‘deze kerel heeft iets tegen je.’ Om mij niet te laten kennen roerde ik verwoed met een lange badborstel in het kokende water zodat hij het spektakel moest horen en begon luidkeels te zingen terwijl ik mij waste in het bidet.


  Toen ik droog en wel weer binnen kwam zei ik luchtig:


  ‘De sauna en het Turkse bad op ons kasteel thuis laat ik meestal wat harder opstoken, maar het ergste stof van de reis ben ik wel kwijt.’


  Ik zag diepe teleurstelling op zijn gezicht, zoals dat een butler past die een gast niet naar behoren heeft gediend.


  ‘Zal ik meneer nu eerst masseren?’ vroeg hij vol ijver om zijn fout goed te maken.


  ‘Nee, dank je, beste André,’ zei ik. ‘Dat laat ik alleen door mijn eigen masseur op ons kasteel thuis doen.’ En ik begon meteen mijzelf aan te kleden terwijl hij toekeek.


  ‘Olivier oppassen,’ zei ik tegen mijzelf, ‘deze schurk zint op wraak.’


  Nu die nam hij ook. Toen ik vergeefs met mijn weerspannige smokingdasje worstelde, nam hij mij de zaak met geweld uit de handen. Ik moet zeggen, hij verstond de kunst. Vakmanschap is meesterschap. De vaardigheid die hij ten toon spreidde bij het strikken van het rotding deed mij naar adem snakken. Nog nooit heeft het zo onberispelijk vastgesnoerd gezeten. Hij maakte van mijn hulpeloze toestand gebruik om mij tot bloedens toe de haren in een natuurlijke golf te kammen en te borstelen. Hij verrichtte al deze werkzaamheden in een eerbiedig zwijgen. Pas toen hij mij in mijn smokingjasje hielp veroorloofde hij zich een enkele opmerking.


  ‘Saville Row,’ zei hij met een blik op de signatuur in de binnenzak. ‘Het Mekka van de beste kleermakers van Londen. Toch wil meneer mij wellicht permitteren hem attent te maken op de Parijse kleermaker van meneer de Directeur. Ook de President van de Republiek laat daar zijn pakken maken.’


  Hij plantte mij voor een machtige staande spiegel.


  ‘Is meneer tevreden?’


  Ik knikte woordeloos omdat spreken mij moeilijk viel vanwege het dasje. ‘Mag ik u voorgaan naar de eetzaal?’


  Hij deed het. Weer gonsde een lift. Weer ging een ingelegde deur geruisloos open.


  ‘Le Chevalier Olivier de Duyster Gaz a Corneflite,’ kondigde André met bittere voldoening aan.


  Mijn grootvader die ik overigens nooit heb gekend, schijnt een olijkerd geweest te zijn. Van hem wordt verteld dat hij op de kegelclub zei: ‘Mijn vrouw is om te stelen. Het is alleen jammer dat er nooit iemand om komt. ’


  Mijn grootmoeder die ik ook nooit heb gekend, schijnt ook niet op haar mondje gevallen te zijn geweest. Van haar wordt verteld dat zij op haar naaikransje zei: 'Ze beweren dat Adriaan (want zo heette mijn grootvader) een man uit duizenden is, maar ik heb het met de beste wil van de wereld niet verder kunnen brengen dan hooguit 203.’


  Deze kinderherinneringen gingen mij door het hoofd toen ik tegenover Madame Toutefouille stond. Zij was een vrouw om opstandig van te worden, omdat zoveel heerlijks aan één vrouw wordt verkwist, terwijl er duizenden rondlopen die niets meegekregen hebben. Zij was werkelijk een vrouw om te stelen en in haar geval zouden er heel wat meer dan 203 mannen om gekomen zijn. Zij had nu letterlijk alles wat een vrouw begerenswaardig maakt, en dan zwijg ik nog van het flonkerend collier om haar hals. Verder dan die hals wil ik op dit moment niet gaan. Ik volsta er mee al het andere over te slaan en te verklaren dat zij slanke voetjes had die in goudleren muiltjes staken.


  ‘Mevrouw,’ zei ik, terwijl ik haar de hand kuste, ‘U bent te goed om waar te zijn.’ Toen herinnerde ik mij de rol van Domme August en voegde er ijlings aan toe: ‘Ik bedoel: u bent te waar om goed te zijn. ’


  ‘C’est trés Français,’ zei ze. ‘Een coupe champagne voor het diner, of prefereert u un petit whisky?’


  ‘uw aanblik alleen is mij voldoende om in te drinken, Madame.’


  ‘Kom kom,’ zei de directeur die ik nog niet eens had opgemerkt in een hoek van het vertrek. ‘Champagne stimuleert de appreciatie van vrouwelijk schoon bij een erudiet zoals u. Bovendien zal mijn vrouw het vanavond alleen met uw bewondering moeten doen. ’ Hij zuchtte diep. ‘Jammer, heel jammer, maar meneer uw broer en mijn goede vriend Rein hebben zich bij monde van André laten excuseren. Beiden hebben op de heenreis een foudroyante griep opgelopen. Helaas de niet ongevaarlijke zomergriep. Zij kunnen hun kamer niet verlaten.’


  ‘Dat is lelijk,’ zei ik. ‘Ik zal straks even gaan kijken hoe zij het maken als u het permitteert.’


  ‘Vooral niet,’ zei hij haastig. ‘Twee zieken in huis is al genoeg. Ik heb meteen mijn dokter laten komen en die heeft mij op het hart gedrukt er op te letten dat niemand in de ziekenkamers komt, vanwege het gevaar voor besmetting.’ Hij keerde zich naar zijn vrouw. ‘Dr. Perrichon stuurt straks een ambulance om beiden naar het hospitaal te brengen. Daar kan hij ze volstrekt isoleren.’


  ‘Precies,’ dacht ik. ‘Geen contact tussen Domme August en de rest. Ben benieuwd waar hij ze heen laat brengen.’


  Even vroeg ik me bezorgd af wat hij met Adriaan dacht uit te halen, maar ik troostte mij met de gedachte dat meneer mijn broer bewezen had dat hij het zaad der tweedracht (Sperma Discordantiae) deskundig wist te hanteren. Die zou dus wel voor zichzelf weten te zorgen. Rein konden ze wat mij betreft voorgoed isoleren.


  ‘Met de jonge Ringsteker kon het wel eens op een ernstige operatie uitdraaien,’ zei ik. ‘Die zat in de Humbug-Expresse al zo verdacht te hoesten.’


  Even zag ik argwaan in zijn blik. Daarom zei ik er gauw achteraan: ‘C’est trés Français.’


  Dat deed het hem. Hij lachte en zei: ‘Net als deze drank,’ terwijl hij mij een glas champagne inschonk.


  ‘Op hun niet al te spoedige beterschap,’ zei ik met een veelbetekenende blik in de richting van Madame Toutefouille. ‘Laat dr. Perrichon ze maar flink laten uitzieken.’


  Hij knikte gerustgesteld en hikte zijn glas om. Zijn vrouw lachte mij ondeugend toe. ‘C’est trés Français,’ zei ze. ‘Op uw en hun gezondheid.’ Dit herinnert mij er aan dat ik deze uitdrukking nog niet voor u heb vertaald, lieve lezer. Zij betekent: ‘Dat is typisch Frans’. Onthoud het goed, want we zullen in de loop van dit hoofdstuk deze woorden nog herhaaldelijk tegenkomen.


  André verscheen weer in de deur, wierp een venijnige blik eerst op haar en toen op mij en kondigde daarop vol eerbied aan:


  ‘Madame est servie.’ Ook dit is Frans en wil zoveel zeggen als: ‘Komt er nog wat van? De aardappels staan te verpieteren.’


  ‘Olivier,’ zei ik tegen mijzelf, ‘wij krijgen heel sterk de indruk, dat deze figuur ons rauw lust.’


  Wij gingen aan een voor drie gedekte tafel zitten die bijna verdween onder het kostelijkste zilver, het kostbaarste kristal en de heerlijkste bloemen. Zelden heb ik zo’n fraai gedekte tafel gezien met daarboven als pièce de résistance zo’n fraai ontdekte boezem als die van de gastvrouw. Zij was een overweldigend wezen. Wij begonnen in stilte omdat er toch geen woorden waren voor zoveel heerlijks. Maar nauwelijks waren de oesters op tafel verschenen of André kwam met een bezorgd gezicht weer binnen en fluisterde Monsieur le Directeur iets in. Die schudde eerst het hoofd. ‘Nee André, nu niet. Zeg hem dat ik een belangrijke gast uit Holland heb.’ André bleef fluisteren en wist blijkbaar de heer des huizes te overtuigen. Met een zucht legde deze zijn servet neer en zei met diepe spijt tegen mij: ‘Natuurlijk komt er weer iets tussen. Dat zul je nu altijd zien wanneer we eindelijk een werkelijk interessante gast hebben.’ Hij stond op. ‘Maar ik kan onmogelijk weigeren. André vertelt mij net dat hij het Elysée aan de lijn heeft gehad. De President van de Republiek wil mij persoonlijk spreken. Enfin, niets aan te doen. Nogmaals mijn hartgrondigste excuses!’ Hij ging naar de deur, maar draaide zich daar nog eens om naar zijn vrouw: ‘Het zal wel weer laat worden. Ik reken er op dat jij meneer aangenaam bezig houdt. Ik word afgehaald in een kogelvrije Presidentiële auto. Marius brengt jullie na het diner in de Maserati naar “Le Club des Recherches”. Veel plezier.’


  Hij boog voor ons beiden en verdween.


  ‘Alles volgens het boekje,’ dacht ik bij mijzelf. ‘Madame zal mij eerst onder handen nemen. Enfin, het kon minder.’


  Ik keek naar de vrouw tegenover mij. Die staarde wat bedroefd voor zich uit. Toen zei zij met een diepe zucht: ‘Ah, merde!


  Letterlijk vertaald betekent dit: ‘Och, poep!’ maar in het moderne Franse taalgebruik kan men dit beter vertalen met: ‘Ook dat nog.’


  Haar droefheid duurde niet lang. Zij begon smakelijk te lachen. ‘Heb ik u gechoqueerd, lieve meneer Olivier? Houdt u mij een zo vulgaire uitdrukking dan ten goede. Het was er uit voor ik het wist, want het is altijd hetzelfde. Altijd moet hij opeens weg. Ik geloof dat u in Holland daarvoor een treffende uitdrukking hebt. “De zaken gaan voor het meisje”. Dat is het motto van mijn man. Ik zie hem vrijwel nooit. Ik zit dagenlang alleen thuis.’ Zij zuchtte weer, hartverscheurend dit keer. ‘Ik moet maar al te vaak constateren dat hij 25 jaar ouder is dan ik.. ’


  ‘Die kant moet het uit,’ dacht ik. Daarom zei ik plechtig: ‘Toch heb ik allerminst de indruk dat uw man u verwaarloost, Mevrouw!’


  ‘Nee... ’ fluisterde ze. ‘Tenminste niet met briljanten... Maar laten wij over iets vrolijkers praten.’


  ‘Graag,’ zei ik ernstig, hoewel ik mij juist bijzonder vrolijk begon te voelen.


  ‘U bent voor zaken in Parijs?’ Zij lachte ondeugend. ‘Pas op dat u zich na het volgende telefoontje niet op die afschuwelijke z.g.n. zaken beroept om er ijlings vandoor te gaan naar een vriendinnetje! ’


  ‘Maar Mevrouw, waar ziet u mij voor aan?!... ’


  Ze prikte langzaam een oester uit zijn schelp, keek toen met een ondeugende kleine glimlach naar mij op en zei:‘Voor een man... ’


  Ik weet niet, lieve lezer, of u wel eens door een oneindig schone maar zogenaamd door haar man verwaarloosde vrouw met een ondeugend glimlachje uit uw schelp geprikt bent. Het kan me eigenlijk ook geen barst schelen, want op dat moment kwam André weer binnen en wel zo geruisloos dat ik nog maar net tijd had om in weer in mijn schulp te kruipen. Het is ongelofelijk hoe lang sommige André's bezig kunnen blijven met het opdienen van een volgende gang. Het moet toch mogelijk zijn om net als in de Humbug-Expresse - plonk - een paar schone borden neer te smijten - tok tok - een kip op tafel te gooien, en - klok klok - wat wijn in de glazen te plenzen en er dan in looppas vandoor te draven met een gezicht van ‘Ja ja, ik ga al!... ’ Maar nee hoor, bij André kwam er geen plonk, geen tok en geen klok aan te pas of het moest dan de grote klok aan de muur zijn die honend aangaf dat meneer godgeslagen tien minuten om de tafel bleef drammen. Toen hij eindelijk weg was, haalde ik diep adem om iets verbazend onweerstaanbaars te zeggen en begon het rotding een deuntje te spelen. Het hield Goddomme niet op. Het carillon van de Grote Kerk in Rittenburg was er kinderwerk bij. Zeker tien minuten lang maakte het antieke monster iedere conversatie onmogelijk. Het was al bijna kwart over negen toen ik in stilte gezellig bij haar kon aanschikken... en terug, omdat André weer binnenkwam.


  ‘Merde!’ zei ik.


  Dat bleek het juiste woord op het juiste ogenblik. Ze begon te schateren enzei:‘André, Meneer en ik hebben weinig eetlust vanavond. Laat Marius maar voorkomen met de Maserati. We zullen het diner in de Club als souper voortzetten. ’


  ‘Hatsjiekedee!’ zei ik in vloeiend Frans.


  Zij lachte vertederd. Gelukkig bracht de lijkwitte André ons niet naar beneden met de lift, maar het ding ging mij wel veel te snel. Toch zei ik toen Marius de chauffeur de deur van de Maserati voor ons openhield: ‘Verdraaid, ik had eigenlijk nog even willen gaan kijken hoe het met Adriaan gaat. ’


  'Denk er aan wat mijn man gezegd heeft over het gevaar van besmetting,’ fluisterde ze. ‘En bovendien, heb je vanavond niet iets beters te doen, mon petit?’


  ‘Nou en of! ’ zei ik. ‘Gelijk heb je poes! ’ en ik knalde het portier dicht dat Marius bijna zijn vingers knelde en zachtjes ‘Merde!. .. ’ zei.


  Maar niet zo zacht of zij hoorde het. Zij lachte, legde haar hand geruststellend op mijn knie (om het mooi te houden) en verklaarde: ‘C’est trés Français.’ Gedurende de verdere avond bleek zij de meest uiteenlopende zaken ‘Typisch Frans’ te vinden. Ik zeg zij omdat ik nog steeds niet anders wist dan dat zij Madame Toutefouille heette. Haar voornaam, bedacht ik nu, kende ik nog niet eens. Ik wou juist een gepaste houding aannemen om haar daarnaar te vragen, toen mij opviel dat Marius in zijn achteruitkijkspiegeltje meer op haar en mij lette dan door de voorruit op het tegemoet komende Parijse verkeer. Zij zag dat ik zag en glimlachte even: ‘C’est trés Français... ’


  ‘Dit ook,’ zei ik en trok het gordijntje voor de ruit die ons van de chauffeursplaats scheidde omlaag. Ik zou gezworen hebben dat ik door het glas heen Marius uit de grond van zijn hart ‘Merde! ’ hoorde zeggen. Zij zei alleen maar: ‘C’est trés Français,’ maar dat sloeg op een heel ander initiatief mijnerzijds.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg ik even later.


  ‘Tutu... ’


  Ik lachte vrolijk omdat zij zich lelijk versproken had. ‘Dat is geen naam voor een dame. Je houdt mij voor de gek.’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei ze opeens ernstig en gleed weer op haar plaats. ‘In werkelijkheid heet ik Clytemnestra, Comtesse de Montmirail.’


  Hoewel ik dol ben op vrouwen die zonder enig snobisme vertellen dat zij een Comtesse de Montmirail zijn van zichzelf, was ik op dat moment toch meer geïnteresseerd in haar voornaam.


  ‘Clytemnestra? Was dat niet die juffrouw uit de Griekse mythologie die haar man Agamemnon in bad vermoordde?’ vroeg ik om haar te vangen. Maar zij had haar rol behoorlijk ingestudeerd. ‘Ja zeker,’ zei ze alsof de Griekse mythologie gesneden koek voor haar was, ‘maar alleen omdat hijhun dochter Iphigenia had geofferd!’


  ‘Asjemenou! Een ongenuanceerde vader, hoor.’


  ‘Zeg dat wel! Bovendien deed zij het samen met haar minnaar!’


  ‘Dat valt me van haar tegen. Waarom moest ze er met alle geweld een onschuldige bij betrekken? Kon ze het niet alleen af?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als je Clytemnestra heet en je man je bedriegt, vermoord je hem samen met je minnaar. C’est trés Français.’ ‘Nou, ik ken wel leuker trekjes van de Fransen,’ dacht ik. Op hetzelfde ogenblik stopte de Maserati voor ‘Le Club des Recherches’. Marius rukte het portier open, zag ons beiden elk in een hoek van de wagen zitten, keek woedend naar het dichte gordijntje en liet ons uitstappen, haar met alle gewenste onderdanige galanterie en mij met zijn poot voor mijn voet. Ik zou daarover een lelijke smak gemaakt hebben, als ik er niet even ferm op was gaan staan. Daarop keek hij niet mij ziedend aan, maar haar. ‘Emmerdeuse!’ zei hij.


  Ik zou hem juist op zijn nummer zetten, maar zij kwam meteen tussenbeide en zei gebiedend:


  ‘Dat is genoeg, Marius. Om half vier weer voorkomen.’


  ‘Bien Madame,’ zei Marius met zijn uniformpet in zijn hand en een ijselijke rilblik in zijn ogen.


  Onderwijl was een generaal van het Prehistorische leger in groot gala toegesneld en begroette haar diep buigend: ‘Madame, la directrice... ’ Hij ging ons voor over een mollige rode loper, die naar een voorwereldlijke grot aan de Champs Elysées leidde. Zij nam mijn arm en zei achteloos: ‘Je moet niet op Marius letten, liefste. Hij heeft het lelijk van mij te pakken. C’est trés Français. In ons land is de chauffeur altijd verliefd op zijn Mevrouw. ’


  ‘Ik krijg wel die indruk,’ zei ik, toen ik Marius achter ons als een interplanetaire raket in het verkeer op de Champs Elysées hoorde wegschieten. Vóór wij de grot betraden, hoorde ik nog politiefluitjes snerpen en daarna verschillende woorden zoals ‘Merde’ en ook ‘Grand con!’ schreeuwen. Wat het laatste betekent kon ik later zelfs in het woordenboek van Gallas niet vinden.


  Binnen ontdeed zij zich van haar nerts en ik van mijn avondjas en betraden wij toen de meest luxueuze grot die de prehistorie ooit heeft gekend. ‘Tjonge tjonge,’ zei ik, ‘zulke Neanderthalers toch!’


  ‘Mis,’ zei zij vrolijk terwijl een buigende maître d'hôtel ons door het gewoel naar een gereserveerde tafel laveerde. ‘Mijn man heeft zich voor dit decor hoofdzakelijk geïnspireerd op de Cro-magnonmens die omstreeks 20.000 jaar voor onze jaartelling leefde. Je kent natuurlijk wel de prachtige rotstekeningen... ’


  Ik hoorde niet eens meer wat ze zei. Ik staarde als door de bliksem getroffen voor mij uit. Het woord ‘Cro-Magnon’ had het hem gedaan. Allerlei lang vergeten herinneringen gingen mij door het hoofd. Het Gymnasium Haganum in Den Haag. Het schoolreisje met de leraar geschiedenis, dat begonnen was in Parijs met een bezoek aan het ‘Musée de l’Homme’ waar we de hele wordingsgeschiedenis van de mens voorgeschoteld kregen. Daarna was de reis nog verder gegaan, maar het wou me nog niet te binnen schieten waarheen. Geen nood. Morgen zou ik regelrecht naar het ‘Musée de l'Homme’ stormen. Ik was zeker dat ik daar de weg naar Oerkoendoe zou hervinden. Oerkoendoe die mij keer op keer verhinderde de verstopte diamanten weer tevoorschijn te brengen. Ik dacht aan Dokter de Hertog en Gratia die althans iets van Oerkoendoe hadden geweten. Ik voelde weer de zekerheid die dat mij gegeven had, dat ik alleen de diamanten weer terug zou vinden wanneer ik eerst Oerkoendoe vond. Mijn instinctief gevoel dat Adriaans snoepreisje naar Parijs mij op het spoor zou zetten had geleid tot mijn ontmoeting met Clytemnestra en via haar met de Cro-Magnon mens in het hartje van Parijs! Stap voor stap naderde ik Oerkoendoe en met hem Des Duivels Diamanten. Dichter en dichter naderde ik het geheim van zijn identiteit en de oplossing van alle raadselen die mijn herinnering terugbrengen zou aan de plaats waar ik de diamanten had verstopt. Dat Oerkoendoe een Cro-magnonmens was geweest stond voor mij vast vanaf het moment dat ik voor het eerst in ‘Le Club des Recherches’ had rondgekeken. Dat hij mij de weg naar de diamanten zou wijzen was zeker sedert de Hertog en Gratia zijn naam hadden genoemd. Misschien dat morgen een bezoek aan het ‘Musée de l’Homme’ mij nog verder op weg zou helpen. Misschien? Zeker!


  Ik was nog zo beduusd van mijn ontdekking dat ik er verslagen bij zat. 'Bevalt het je hier?’ vroeg Clytemnestra.


  Ik keek langzaam om mij heen. Holenmensen in rok en groot avondtoilet zaten champagne te drinken aan ruwe rotstafels met grote zwerfstenen als stoelen. Bizons, wilde paarden en rendieren keken aan alle kanten van de grotwanden op ons neer. Wij dronken uit holle rendiergeweien zoals Monsieur le Directeur had gezegd. Behalve de maître d'hôtel in rok ging de hele bediening in beestenvellen gekleed en liep op blote voeten met onberispelijk gemanicuurde teennagels. De kaart vermeldde wilde paardenbiefstuk, rendierlende en bizonschouder met knoflook.


  ‘Ja... ’ zei ik, nog altijd niet bekomen van de verrassing, ‘het bevalt me hier best. Het is als een thuiskomst na tientallen eeuwen.’


  De holen-drummer van de band vroeg met een roffel van zijn rendierschenkels op een galmend stuk grot om stilte. Een Cro-Magnonner alleen gehuld in een rotstekening, kondigde met luide stem het unieke meer dan 20.000 jaar oude striptease aan genaamd: ‘Laat vallen die bizon’. Het publiek ademde luid in- en weer uit terwijl twee striptease-holengirls op de melodie van een oud prehistorisch danswijsje zich in verschillende bochten wringend, steeds meer vellen lieten vallen tot ze tenslotte geheel ontveld in het licht van flakkerende flambouwen konden bewijzen dat de dames meer dan 20.000 jaar geleden al net zo gebouwd waren als nu. Ik had daar weinig belangstelling voor. Ik bleef vrijwel de hele tijd Clytemnestra aanstaren die mij de weg gewezen had naar Oerkoendoe. Hoe kon ik haar ooit mijn dankbaarheid bewijzen? Een eenvoudig briljantje? Nee, overdreven. Een doos kersenbonbons? Nee, het was een slecht kersenjaar geweest, althans in Parijs. Dat bracht mij op een goede gedachte. Ik zou haar iets waardevollers schenken: het vertrouwen van Domme August! Op die manier zou ik geheel in mijn rol blijven en haar iets geven om aan haar man die natuurlijk haar man niet was, te rapporteren. Hij zou haar zijn tevredenheid betuigen en instrueren om Domme August verder te betoveren tot zij hem het uiteindelijk geheim ontfutseld zou hebben. Ik geef toe dat de gedachte om verder betoverd te worden mij niet onaangenaam was.


  Ik begon meteen. Ik vertelde haar van Oom Wout en Tante Ceciel, van Des Duivels Diamanten, van Jolanda en Gratia.


  Op dat punt onderbrak ze mij, hoewel ze tot nu toe ademloos had geluisterd.


  ‘Die Gratia was zeker je vriendinnetje, lelijkerd?’


  ‘Alleen Platonisch!’


  ‘Zeikerd! ’ riep ze schalks. ‘C’est trés Français,’ zei ze er toen haastig achteraan. ‘Ga door!’


  Ik ging door. Alles en iedereen passeerde de revue, zelfs Adriaan.


  ‘Zo nu weet je alles,’ zei ik tenslotte.


  ‘Behalve waar je de diamanten hebt verstopt!’


  ‘Liefste, ik begrijp dat het je moeite kost mij te geloven,’ zei ik. ‘Toch moet je dat doen. Ik weet het werkelijk niet meer. Ik ben het vergeten.’


  ‘Amme reet,’ zei ze en vergat zelfs om er aan toe te voegen: ‘C’est trés Français.’


  Ik keek haar onderzoekend aan. Volgens mij heeft een Comtesse de Montmirail zo’n ding niet. Althans niet in publiek.


  ‘Wie weet het dan wel?’


  ‘Volgens mij alleen Oerkoendoe. Daarom ben ik ook naar hem op jacht.’ ‘Dus je bent het echt vergeten?’


  ‘Ja.’


  ‘Laten we dan maar gaan dansen,’ zei ze.


  Dat deden we. Op de rotsvloer midden in de zaal.


  ‘Liefste, een beetje rustiger alsjeblieft,’ zei ik na een tijdje. ‘Iedereen kan ons zien.’


  Dat had ik nu net niet moeten zeggen. Het is verbijsterend met welk sans gêne een Comtesse de Montmirail zich weet te bewegen. Toen we weer zaten vroeg ze:


  ‘Weet je het nu?’


  ‘Sommige dingen zijn me inderdaad duidelijk geworden, maar van de diamanten weet ik nog altijd niets. ’ Daarop sleepte ze me meteen weer mee naar de rotsvloer. Maar nu kreeg de bedwelming van de dans mij opeens te pakken. Ik stampte en sprong als een razende in het rond, gooide haar in de lucht, ving haar weer op, drukte haar tegen mij aan tot haar ribben hoorbaar kraakten en begon steeds doller te worden. Eerst zachtjes, dan aldoor harder begon ik een lang vergeten en uit mijn onderbewustzijn kennelijk weer aan de oppervlakte gekomen prehistorische danswijs te zingen. D.w.z, alleen het refrein. ‘Oerkoendoe Oerkoendoe Oerkoendoe!’ Nu raakte ze zelf ook in extase. ‘Ourcoundou!’juichte ze, en toen ritmisch als een betoverde: ‘Our-coun-dou!... Our-coun-dou!’ Dat was nog pas het begin. ‘Oer-koen-doe!’ brulde ik. ‘Our-coun-dou!’ gilde zij. ‘Oer-koen-doe!’ zongen wij samen.


  Eerst had het publiek ruim baan voor ons gemaakt, zodat we de rotsvloer voor ons alleen hadden. ‘Oer!. .. Koen!... Doe!... ’ Maar nu werden ook de andere aanwezigen door onze verrukking aangetast en stroomden weer naar de dansvloer. Al gauw was het op de rots één enkele deinende massa, één grote ritmische kreet: ‘Our!... Coun!. .. Dou!. .. ’ Niemand wist meer van ophouden. Het duurde uren: ‘Our! Koun! Dou!’Ik zag een dame in het lang, al lang niet meer in het lang, op de grond liggen stuiptrekken luidkeels krijsende: ‘Our! Coun! Dou! ’ Ik zag een heer in een verfomfaaide rok die stampend naar zijn tafel rende, achter elkaar drie glazen champagne naar binnen goot en zich toen met de krijgskreet: ‘Ourcoundou dan toch!’ weer in het gewoel stortte.


  Tenslotte bedaarde het tumult en wankelden de uitgeputte dansers met een langzaam wegstervend ‘Ourcoundou... ’ naar de garderobe. Clytemnestra moest zich vasthouden aan een klerenhanger om niet te vallen. Ik trok buiten mijzelf een avondjas aan en scheurde het ding in reepjes toen ik merkte dat hij mij veel te klein was. Tegen de vent die begon te protesteren, zei ik alleen maar:


  ‘Oerkoendoe jij!’


  Hoe we thuis gekomen zijn, weet ik niet meer. Ik weet alleen nog.. . Nee, dat gaat u niet aan! Oerkoendoe!


  Toen ik de volgende morgen wakker werd met een barstende hoofdpijn, lag Clytemnestra nog te slapen. Terwijl de sterretjes snel optrokken, vermoedelijk omdat het al lang ochtend was, bekeek ik haar vertederd. Onder mijn innige blik ontwaakte ze, gaapte allerliefst, rekte zich uit, keek mij aan en zei:


  ‘Tiens, jij ook hier? C’est trés Français.’


  Op dat moment werd er geklopt. Ik wou al onder de dekens kruipen, maar zij riep heel gemoedereerd: ‘Entrez,’ wat in het Frans zoveel betekent als: ‘Komt u maar gerust binnen, hoor.’


  Dat deed André dan ook met een ontbijtblad, een stapel kranten en twee buisjes aspirine, waarvan hij er ons elk een overhandigde met een zwijgende buiging en een blik die duidelijk zei: ‘Ik wens Meneer en Mevrouw beiden een ferme maagbloeding.’ Daarna kondigde hij plechtig aan: ‘Dr. Perrichon achtte het gevaar voor besmetting dankzij het gebruik van enkele antibiotica geheel geweken. Dit heeft Monsieur le Directeur in staat gesteld nog vannacht naar zijn kasteel te vertrekken met zijn beide gasten, die - naar Monsieur mij zei - daar zeker spoedig op hun verhaal zullen komen.’


  ‘Waar ligt het kasteel van Monsieur, André?’ vroeg ik.


  Hij keek mij vol koele hoogheid aan.


  ‘Dat zal Madame u ongetwijfeld vertellen, meneer. Monsieur le Directeur verzocht Madame nl. hem zo spoedig mogelijk met meneer hier daarheen te volgen.’


  ‘Dank je, André,’ zei Clytemnestra.


  ‘Monsieur le Directeur heeft de Maserati genomen met zijn beide gasten en Marius als chauffeur. u weet hoe sociaal voelend meneer is, Madame. Hij heeft Marius geen enkel verwijt gemaakt, hoewel de blikschade niet onaanzienlijk was.’


  ‘Heeft Marius een ongeluk gemaakt?’ vroeg ik ontzet.


  ‘Marius is wat onbeheerst weggereden nadat hij Madame en u had afgezet bij de Club des Recherches.’ Bij die woorden keek hij mij aan alsof hij verscheurd werd tussen twee heftige maar tegenstrijdige neigingen. A. het verlangen om mij met huid en haar op te vreten, en B. de aandrang om mij na de eerste hap weer uit te spugen. Maar hij was weer een en al hoffelijke plechtigheid toen hij zich deze delicatesse met tegenzin ontzegde en aan Clytemnestra vroeg:


  ‘Zal ik het bad voor Madame gereed maken?’


  ‘Spaar je de moeite, André,’ antwoordde die opgewekt. ‘Meneer Olivier is daarin uiterst ervaren. We redden ons wel.’


  Toen gebeurde het ongehoorde. André werd eerst lijkbleek en toen vuurrood, maakte rechtsomkeert, marcheerde de slaapkamer uit en knalde de deur achter zich dicht met het woord: ‘Merde!’


  Ik besloot mijn rol van Domme August tot het bittere of ook zoete eind toe te spelen en zei tegen haar:


  ‘Was dat wel verstandig, liefste? Ik weet dat je nu zeggen zult: Je moet niet op André letten. Hij heeft het lelijk van mij te pakken. C’est trés Français. In ons land is de huisknecht altijd verliefd op zijn Mevrouw.’


  ‘Klopt,’ zei ze vrolijk.


  ‘Ik kan hem geen ongelijk geven,’ zei ik. ‘Maar als dat zo is kon hij wel eens aan je man vertellen hoe hij ons hier heeft aangetroffen.’


  ‘Dacht je nu heus, mijn Olivier, dat mijn man niet ver verheven was boven de roddelpraatjes van het personeel. Hij weet best dat zijn butler en zijn chauffeur allebei een oogje op mij hebben, maar je weet het: twee honden vechten om een been en de derde loopt er mee heen. Hij vertrouwt mij en... ’ Zij lachte ondeugend, ‘...jou ook. Anders had hij ons toch nooit samen alleen gelaten.’ Zij toonde mij met ontroerende openhartigheid het been in kwestie. Ik kuste het en zei: ‘Hij is een edel mens. Nu ga ik je bad klaar maken. Als je maar niet denkt Clytemnestra dat ik je help om daarin je man te vermoorden.’


  Zij schaterde.


  ‘Nee, dat komt later pas. Die zit nu al hoog en droog met je broer en zijn vriend Rein op ons kasteel.’ 'Jammer eigenlijk,’ zei ik. ‘Ik had mij er op gespitst vandaag met hem het hele geval Oerkoendoe door te spreken.’


  ‘Je krijgt daarginds nog alle tijd om met Agamemnon over Oerkoendoe te praten.’


  ‘Ik wil helemaal iemand die Agamemnon heet niet in vertrouwen nemen.’


  'Dat zal wel moeten. Agamemnon is mijn man.’


  'Jasses,’ zei ik.


  'Ze heeft haar rol tot in details gerepeteerd,’ dacht ik.


  'Hij is van Griekse afkomst. Hij heette oorspronkelijk Agamemnon Aristoteles Toutofouillides.’


  'Wat een geheugen,’ dacht ik. ‘Maar Clytemnestra?’ vroeg ik om haar op de proef te stellen. ‘Dat is natuurlijk maar een olijk bijnaampje?’


  ‘Geen sprake van. Ik ben zelf ook van Griekse afkomst. Mijn vader, de graaf van Montmirail, trouwde een wondermooi Grieks vissersmeisje. C’est trés Français. Mijn moeder heette Clytemnestra Pyromanopoulos. Ik ben naar haar genoemd.’


  ‘Clytemnestra,’ zei ik oprecht, ‘ik bewonder je. Hoe jij al die vreemde namen kunt onthouden... Nu ga ik je bad klaar maken.’


  ‘Om je in te verzuipen,’ dacht ik toen ik de deur van de badkamer achter mij dichttrok. Dat deed ik niet. Het duurde nl. een hele tijd voor het reuzenbad vol was en toen het eindelijk zo ver was moest ik haar daarin de schoolslag bijbrengen. Een heer verzuipt een dame niet die niet kan zwemmen.


  Toen de les afgelopen was, kleedden we ons aan en namen aan tafel het nog altijd onaangeroerde ontbijt en de ochtendbladen voor ons.


  De toast was onderwijl koud geworden, maar het laatste nieuws heet gebleven. Ze las het met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Als dat maar geen gedonder geeft met Pépé,’ mompelde ze zonder er aan te denken dat ik tegenover haar zat.


  ‘Hier,’ zei ze verwijtend, ‘lees maar eens wat je hebt aangericht.’


  Zij stak me haar krant toe.


  ‘Zeker weer stakingen,’ zei ik onverschillig terwijl ik het ding aannam. ‘Precies. Lees maar.’


  ‘Om jou plezier te doen,’ zei ik en nam het ding op. En toen kwam het. Een vette kop schreeuwde mij van de voorpagina in het gezicht:


  OURCOUNDOU VEROVERT PARIJS


  ‘Gisteren heeft een paar dansers in de Club des Recherches een nieuwe pagina geschreven in de historie van mondain Parijs. Geïnspireerd door de prehistorische omgeving dansten zij als door demonen geïnspireerd de prehistorische dans de Ourcoundou. Het publiek keek eerst verwonderd toe terwijl het tweetal de naam Our-coun-dou scanderend als dansende derwisjen alle remmen losgooide. Al spoedig evenwel bleek hun woeste dans aanstekelijk. De dansvloer van gepolijste rots stroomde vol en was weldra één grote deining van dionysische uitgelatenheid. Overal klonk de kreet: Our-coun-dou! Mondain Parijs gaf zich over aan de orgiastische roes van de nieuwe dans. Onder de aanwezigen merkten wij onder meer op de markies van Taillepoix die als voorwereldlijk hoofddeksel een champagnekoeler op zijn zilveren lokken droeg, waarop de charmante baronne de Pirepont des Pivroitins met twee rendierschenkels galmend de maat sloeg. Het tumult nam steeds wilder en luider vormen aan. Ook het personeel werd aangetast door de demon van de dans. Wij zagen la Comtesse de Prévalant op de schouders van een barman rondgalopperen en de bekoorlijk jonge zangeres Francine die haar avondtoilet, een creatie van Yves Saint Laurent, in de lucht gooide om meer bewegingsvrijheid te hebben. Het werd een. machtig en ontroerend verbroederingsfeest van jong en oud, gasten en personeel dat weer eens bewees dat het élan van de glorieuze jaren van onze grote Franse revolutie nog niet gedoofd is in onze harten. Gisternacht werd de hele wereld duidelijk gemaakt dat wanneer het vaderland in gevaar is, alle Fransen te hoop lopen met de oude kreet: ‘Liberté, Egalité, Fraternité!’Die woorden klonken gisteren als één grote strijdkreet op uit de monden van arm en rijk, aristocraat en proletariër, jong en oud: OUR! COUN!DOU!


  Het feest van vaderlandsliefde, patriottisme en offervaardigheid duurde tot in de vroege ochtend en eindigde pas door de algehele uitputting der deelnemers.


  Ambulances stonden gereed voor het vervoer van verschillende in het gedrang onder de voet gelopen vrouwen van uiteenlopende leeftijd.


  ‘C’est trés Français,’ zei ze nu weer sereen. ‘Lees je krantjes maar verder.’


  Dat deed ik en langzamerhand begon het tot mij door te dringen welke hartstochten ik had ontketend. In heel Parijs danste men op de boulevards, midden op de pleinen en in de straten de Ourcoundou. Reusachtige verkeersopstoppingen legden al gauw alle verkeer lam. Het woedende toeteren van vastgelopen automobilisten ging verloren in die ene ritmisch gescandeerde kreet uit tienduizenden kelen: Our! Coun! Dou! En zo groeide mijn eigen Oerkoendoe uit van een dans tot een nationale Franse figuur: Ourcoundou!


  Dit werd al in de loop van de ochtend gevierd met de typisch Franse spontane stakingen. Ze begonnen op een lyceum waar de leerlingen staakten om hun eisen van meer onderwijs in de prehistorie kracht bij te zetten. De golf sloeg over naar de P.T.T. waar eerst de postsorteerders in staking gingen omdat zij de honderdduizenden brieven gericht aan: ‘Monsieur Ourcoundou, France’, alleen tegen loonsverhoging van 15% verwerken wilden. Dit leidde al spoedig tot een solidariteitsstaking van het hele personeel, die binnen het uur alle post-, telefoon-, telegraaf- en telexverbindingen over heel Frankrijk lam legde. Dat was de eer van de gas- en elektriciteitsmensen te na. Zij gingen zo haastig in staking dat zij zelfs vergaten loonsverhoging en betere arbeidsvoorwaarden te eisen. Dankzij Oerkoendoe werd later deze ‘staking om der wille van het staken’ algemeen erkend als een van de rechten van de mens. Daar de stakingsgolf de vakbonden over het hoofd dreigde te spoelen, riepen hun leiders daarop prompt de algemene staking uit. Iedereen deed mee. De wijnboeren in het zuiden lieten onder de kreet ‘Ourcoundou wil het!’ honderdduizenden liters geïmporteerde wijn de straten op lopen met alle gevolgen van dien voor het goede humeur van de landelijke bevolking. Voor één keer in de Franse geschiedenis sloeg de strijdkreet niet van de metropolis naar de provincie over, maar omgekeerd. Parijs en de andere grote steden namen de leuze ‘Ourcoundou wil het!’ over. Geen mens werkte meer. Obers en ambtenaren, doktoren en taxichauffeurs, huispersoneel, loodgieters, schoorsteenvegers en politieagenten, iedereen staakte. Alleen de vrouwen van lichte zeden bleven plichtgetrouw aan het werk. Verder was er in heel Frankrijk maar één plaats waar het werk geen moment stagneerde. Dat was in de Club des Recherches, in allerijl omgedoopt in ‘Club Ourcoundou’, waar in één dag een jaaromzetcijfer werd bereikt.


  Maar tegen de middag had ‘la nouvelle vague Ourcoundou’ ook het buitenland al bereikt. In Londen zakten op een veiling van Sotheby de prijzen van moderne schilderijen vrijwel naar het nulpunt en haalden al of niet valse rotstekeningen, aangeboden als echte Oorkoondoo’s, fabelachtige prijzen. In een klein land in Midden-Amerika werd de sinds tientallen jaren oppermachtige dictator tot algemene vreugde van de bevolking verdreven door een junta van Ourkoundouïstische Officieren die de macht greep en beloofde de democratie te zullen herstellen in naam van Ourcoundou. In Epsom werd de Long Legs Plate gewonnen door een volkomen outsider, het Franse renpaard Ourcoundou. In Amerika verschenen al de eerste ‘Oorkoondoo-shirts’ op de markt. In Duitsland kondigde een van de grootste uitgevers het binnenkort te verschijnen standaardwerk in 12 delen aan: ‘Urkundu als Motivationsbedürfniss der Deutschen Urkultur’. Achter het Ijzeren Gordijn bleef het stil, maar in die stilte werden tienduizenden dissidenten wegens ‘Oerkoendoeïstische scheurmakerij’ naar Siberië getransporteerd.


  Toen ik uit de ochtendbladen - de laatste kranten die voorlopig verschijnen zouden - nog had gelezen dat de Nederlandse regering al zijn vertegenwoordigers in het buitenland had opgedragen in scherpe bewoordingen ergens tegen te protesteren omdat iets in strijd was met iets anders, voelde ik de geamuseerde blik van Clytemnestra op mij rusten.


  ‘We kunnen ons bezoek aan het “Musée de l’Homme” wel vergeten,’ zei zij. ‘Alle musea zijn dicht, maar ik denk dat je daar nu wel buiten kunt. Na alles watje met Ourcoundou hebt aangericht, zal die je nu toch wel de weg gewezen hebben naar de plek waar je de diamanten hebt verstopt.’


  ‘Nee... ’ zei ik teleurgesteld. ‘Het spoor wordt wel aldoor duidelijker, maar ik moet het blijven volgen om uiteindelijk tot klaarheid te komen. Ik voel dat het via het “Musée de l’Homme” loopt. V oor jouw man als Directeur des Recherches gaan toch zeker alle deuren open. Kan hij er niets aan doen?’


  ‘Er gaan inderdaad allerlei deuren voor hem open,’ murmelde zij met een glimlach. ‘Misschien kan hij zelfs de deur van jouw geheugen wel forceren ... ’


  ‘Oppassen Olivier,’ zei ik tegen mezelf. ‘Dat was een dreigement. ’ Daarom zei ik gauw:


  ‘Ja, het is m.i. niet onmogelijk dat hij met zijn deskundige kennis van de prehistorie mij bijzonderheden kan vertellen die mij definitief het spoor naar Oerkoendoe zullen wijzen.’


  Ik keek haar aan terwijl ik mijn stem dempte tot een schor fluisteren, mijn neusvleugels liet fladderen en mijn ogen liet flakkeren, kortom terwijl ik alle symptomen van een acute aanval van seksualiteit huichelde, en zei langzaam:


  ‘Het zou heerlijk zijn als hij mij de weg naar Oerkoendoe kon wijzen en dus naar de diamanten... ’


  Ik gaf nog een extra nummertje hartstocht weg en voegde er toen zuchtend aan toe: ‘Maar aan de andere kant... Dan zou ik als man van eer hem natuurlijk de helft moeten afstaan. Als dat niet het geval was zou ik ze allebei aan jou geven, mijn liefste. Denk eens aan het heerlijke belastingvrije leven dat wij samen in Zuid-Amerika zouden kunnen opbouwen met een dergelijk beginkapitaal... ’


  Ik zag aan haar ogen dat ik haar blik voor de realiteit aanmerkelijk had verruimd.


  ‘Olivier,’ fluisterde ze. ‘Wat bedoel je?... ’


  ‘Dat is alleen met een Latijnse naam uit te drukken: Sperma Discordantiae.’


  ‘Viezerd,’ zei ze teleurgesteld. En juist daaruit concludeerde ik dat het zaad der tweedracht in haar blanke ziel een groeizame voedingsbodem had gevonden.


  



  



  



  PAUZE


  Hebt u de hele Mattheus-Passion van Bach wel eens uitgezeten? Nou, ik wel. Geweldige muziek, hoor. Die Bach wist er raad mee. Zoals die knaap de toonladders op en af rende... Nou, dat loog er niet om. En een uithoudingsvermogen dat die man had. Het gaat maar door. Ik heb bij de Mattheus-Passion bij herhaling als een kind zitten huilen tot het belletje voor de pauze ging. Dan stoof ik weg om het in eenzaamheid van een discreet vertrek de vrije loop te laten. Nee heus, ik ben een echte pauzeganger. Die opluchting wanneer je een kwartier lang niet meer naar dat gedram van Mozart hoeft te luisteren. Die intense vreugde wanneer Beethoven eindelijk bedaart. Trouwens met het toneel is het niet anders. Goed, ik weet dat Hamlet een moeilijke jeugd heeft gehad. Ik begrijp dat ie schromelijk de pest heeft aan zijn stiefmoeder. Wie heeft dat nu niet? Maar het is niet voor niets dat hij pas na de pauze begint met dat gezwam over ‘To be or not to be... ’ Als hij het voor de pauze had gedaan zouden ongetwijfeld verschillende toeschouwers het niet langer uitgehouden hebben en de hele boel maar hebben laten lopen.


  Nee, voor mij blijft de pauze het hoogtepunt van iedere grote manifestatie. Dat was ook zo met mijn logeerpartij bij Monsieur le Directeur en zijn vrouw Clytemnestra. Die pauze in de vijandelijkheden gaf mij de gelegenheid om de strategische positie eens aan een grondig onderzoek te onderwerpen. Dat het om vijandelijkheden ging had van het eerste moment af voor mij vastgestaan. Dat ik alleen een kansje had om de strijd te winnen, als ik de rol van Domme August op mij nam, ook. Als zodanig had ik het volle vertrouwen van Pépé en zijn helpster Tutu gewonnen, maar het had zijn voor en zijn tegen om hun niet te laten merken dat ik Agamemnon Toutefouille en ‘zijn vrouw’ Clytemnestra door had als een gat in mijn sok. Ik had geen hand kunnen uitsteken om Adriaan te beschermen, want dan zou ik als Domme August prompt door de mand gevallen zijn. Daar stond tegenover dat mijn opmerkingen tegen Tutu-Clytemnestra over het nieuwe leven dat wij samen zouden kunnen beginnen in Zuid-Amerika, het zaad der tweedracht kennelijk in haar hart had doen ontkiemen. Immers dit zou een verraad van Pépé-Agamemnon met zich meebrengen dat zij niet meteen verontwaardigd van zich geworpen had.


  Ik somde de verschillende gegevens nog eens systematisch voor mij op.


  1. Adriaan en het verraderlijk vod Rein zaten nu zo goed als zeker gevangenop een kasteel in het zuiden waarvan de ligging mij stelselmatig onthouden werd.


  2. Ik zou zo spoedig mogelijk ook daarheen afgevoerd worden door Tutu.


  3. Als Tutu daarginds aan Pépé zou moeten vertellen dat zij mij een geheim, waarvan alleen ikzelf wist dat ik het helemaal niet kende, niet had weten te ontfutselen ondanks vergaande pogingen om mij te betoveren, zou Pépé haar taak ongetwijfeld overnemen en doorslaande argumenten gebruiken om mij op zijn manier te betoveren.


  Conclusies:


  1. Adriaan had niet veel te vrezen vóór Pépé mij in handen zou hebben.


  2. Ik moest dus Tutu zo lang mogelijk aan de praat houden en haar blijven behandelen met het zaad der tweedracht.


  3. Ik moest feestelijk bedanken voor een bezoek aan het onbekende kasteel.


  4. Een en ander vereiste dat ik mijn rol van Domme August met grote overtuiging zou blijven spelen.


  Ik knikte tevreden over mijzelf. Ja, ik moest de Domme August blijven, de betoverde minnaar van zijn geliefde Clytemnestra die in zijn blinde hartstocht bereid was om Agamemnon met haar in zijn bad te vermoorden.


  Ik kreeg al gauw de kans om mijn acteurstalenten te bewijzen. Nadat zij het laatste krantennieuws over Ourcoundou had doorgewerkt, belde Clytemnestra om André, maar die verscheen niet. Haar gezicht betrok. Zij belde nog een paar keer zonder resultaat. Toen zei ze een tikje ongerust: ‘Die heeft kennelijk ook al de benen genomen naar ons kasteel.’ Zij zuchtte bedremmeld. ‘Een vrouw heeft toch wat te stellen met al die jaloerse mannen om zich heen. Misschien had ik toch niet zo openhartig blijk moeten geven van mijn gevoelens voor jou, liefste. Ik hoop maar dat hij geen praatjes over mij en jou aan mijn man gaat vertellen. Die Grieken staan voor niets wanneer ze maar even vermoeden dat hun vrouw ook maar een mens is.’


  ‘Wanneer we op jullie kasteel zijn, maken we hem af in zijn bad,’ zei ik geruststellend.


  Ze keek mij even verbaasd aan.


  ‘O ja,’ zei ze toen zonder enige geestdrift, ‘dat was ik helemaal vergeten.’ ‘Dat begrijp ik best,’ zei ik. ‘Sinds mijn gymnasiumjaren ben ik ook niet meer zo thuis in de Griekse mythologie.’


  Ze begreep er niets van.


  ‘Enfin,’ zei ze gelaten, ‘voorlopig zijn we hier helemaal alleen.’


  ‘Ik dacht dat we zo gauw mogelijk naar jullie kasteel zouden gaan.’


  ‘Ja, natuurlijk... Meende je dat werkelijk van een nieuw leven in Zuid-Amerika, Olivier?’


  ‘Die kant moet het uit,’ dacht ik. ‘Ze is bang dat haar lieve André aan Pépé is gaan vertellen dat zij bereid is hem te verraden en er met mij en de diamanten vandoor te gaan. Dit volkje staat voor niets.’


  ‘Als André maar niet aan de deur geluisterd heeft, toen wij over ons nieuwe leven praatten,’ zei ik bedrukt.


  Zij werd doodsbleek.


  ‘Jammer dat vanwege Ourcoundou nu ook alle reisbureaus gesloten zijn,’ zei ik met een zucht. ‘Anders kon ik meteen vliegtickets naar Buenos Aires gaan nemen.’


  ‘Olivier,’ riep ze angstig, ‘laat me niet alleen. ’ Toen bedacht ze zich, wierp zich in mijn armen en fluisterde: ‘Ik kan geen seconde buiten je.’


  'Haal je de donder,’ dacht ik. ‘Er is kennelijk geen mens meer hier om mij tegen te houden als ik ook eens de benen mocht willen nemen. En het is duidelijk dat ze niets van gebakken peren moet hebben en ook geen peultjes meer lust omdat zij zonder mij helemaal in de puree zit.’


  ‘Zullen we een eindje gaan wandelen in het Bois?’ vroeg ik.


  ‘Er is geen doorkomen aan met deze drukte,’ zei ze haastig.


  Ik stond op.


  ‘Als jij geen zin hebt ga ik in vredesnaam op mijn eentje maar een eindje om. Ik heb behoefte aan frisse lucht.’


  Zij stond al voor de deur.


  ‘alsjeblieft niet, Olivier. Dan ben ik helemaal alleen hier in huis.’


  ‘Maar liefste, ik ben binnen een half uurtje weer terug.’


  ‘Je wou mij een half uur hier alleen laten. Dan is er niemand om... eh... om mij te beschermen.’


  ‘Voor wat of voor wie?’


  ‘Voor inbrekers, voor overvallers, voor ontvoerders!’ Ze begon nu goed op dreef te komen. ‘Gisteren heb ik nog twee ongure individuen zien rondhangen bij de entree beneden. Je weet niet hoe onveilig Parijs in deze dagen is.’


  Ze deed de deur op slot en stak de sleutel daar bij zich, waar geen dame een sleutel pleegt weg te steken.


  ‘Zo,’ zei ze toen dreigend, ‘zie nu maar eens dat je er uit komt!’ Maar ze bedacht zich gauw, perste er een vrolijke lach uit en zei melodramatisch: ‘Je bent mijn gevangene... de gevangene van onze liefde... ’


  Nu is het natuurlijk wel heel leuk om met succes de Domme August te spelen, maar het is minder prettig als de tegenpartij denkt dat je zo stom bent. Daarom zei ik kwaadaardig:


  ‘Jij wint, liefste. Ik heb je alleen maar op de proef willen stellen. Nu pas weet ik watje werkelijk voor mij voelt. Ik blijf je gevangene en zal je helpen om je man te vermoorden, maar daarvoor moet ik de vrije hand hebben.’ Te dien einde haalde ik de sleutel weer tevoorschijn en bood die haar aan.


  ‘C’est trés Français,’ zei ze opgelucht, ‘maar je hebt wel koude handen.’


  Deze opmerking bewees mij dat het tijd werd om een einde te maken aan de pauze. Meestal gebeurt dit met behulp van een bel. Dit keer ook, en wel de bel van de voordeur die op dringende toon te kennen gaf dat hij geopend wenste te worden.


  ‘Niet opendoen, Olivier,’ riep zij opnieuw verblekend. ‘Als Gaspard le Con er op de een of andere manier achter gekomen is dat Pé... Agamemnon ons hier alleen gelaten heeft, stuurt hij meteen een ploegje van zijn mensen om jou en mij onder handen te nemen! ’


  ‘Wie is Gaspard le Con?’


  Zij keek mij stomverbaasd aan.


  ‘Gaspard le Con is de grote chef van de Bende van de Corsicanen!’


  Weer ging de bel. Drie keer achter elkaar.


  ‘Niet opendoen! ’ riep ze weer. ‘Hier! ’ Ze duwde mij een venijnig pistool in de hand en stond zelf ook al schietklaar na een snelle greep in haar step-in.


  ‘Ik begrijp nog altijd niet wat die meneer Gaspard tegen de Directeur des Recherches Préhistoriques kan hebben.’


  ‘Idioot!’ gilde ze. ‘Gaspard is toch zeker de grootste vijand van..... En weer werd er gebeld. Dit keer zeker een volle minuut lang.


  Haar laatste mededeling opende grote perspectieven. Daarom drukte ik haar teder aan mijn hart terwijl ik haar met een glimlach haar pistool uit de van angst krachteloze hand nam. Zeker is zeker. Je kunt tenslotte nooit weten en bepaald niet met een dame die een pistool in haar step-in draagt. Als het ding daar onverhoeds door de warmte mocht afgaan, wat zegt dan een vrouw tegen haar gasten als de kruitdamp vanonder haar rok begint op te stijgen?


  ‘Liefste,’ zei ik terwijl de bel maar bleef blèren omdat een belhamel er blijkbaar tegenaan was gaan staan, ‘de heer le Con zou al lang de deur ingetrapt hebben. Wanneer iemand zo hardnekkig blijft bellen zijn er maar drie mogelijkheden. A. Het is de vertegenwoordiger van een grote uitgeverij die je een 36-delige encyclopedie komt aansmeren. B. Het is de enquêtrice van een bureau voor opinieonderzoek die komt vragen welk wasmiddel volgens jou witter wast: ongebluste kalk of tandpasta. C. Het is een klein jongetje dat wil weten of je nog oude kranten hebt. In alle drie gevallen voel ik mij als sterk sociaal bewogen mens verplicht om open te doen. Ik beloof je dat het goed afloopt. De vent met de encyclopedie trap ik het ziekenhuis in. Daar komt de enquêtrice net zo lang zijn opinie onderzoeken over de wenselijkheid van een nieuwe wet op de adoptie, tot hij haar ten huwelijk vraagt zodat zij samen het kleine jongetje kunnen adopteren dat vlak na zijn geboorte vondeling is gelegd omdat zijn natuurlijke moeder natuurlijk niet wist wie zijn natuurlijke vader was. Overbodig om je te zeggen dat de vader de kerel met de encyclopedie was en zijn moeder de enquêtrice van het opinieonderzoek. Eind goed al goed.’


  Ik stak haastig het pistool dat zij mij gegeven had bij me, gaf haar het hare terug en ging naar de deur. Mijn betoog had haar zo verbijsterd dat zij niet eens protesteerde. Terwijl zij het schiettuig weer in haar step-in wegstopte, vroeg zij met grote ogen:


  ‘Olivier, ben je werkelijk helemaal gek?’


  Ik dacht even na alvorens te antwoorden.


  ‘Ja,’ zei ik toen, ‘me dunkt van wel, maar het doet prettig aan. Vind je niet?’ En de bel maar bellen.


  Ik deed de deur open en mijn mond ook om te zeggen: ‘Loopt u maar door met uw hele handel. Ik ben zelf een wandelende encyclopedie. ’ Toen deed ik mijn mond weer dicht, liet de deur open en staarde sprakeloos in de gezichten van Gratia en haar psychiater.


  Het gebeurt u natuurlijk herhaaldelijk, lieve lezer, dat u niet weet wat u moet zeggen. Mij eigenlijk nooit, maar dit keer was het dan toch zo ver. Ik kon geen woord uitbrengen van verbazing.


  ‘Dag Olivier,’ zei Gratia eindelijk. ‘Daar zijn we.’


  ‘Ja,’ zei ik, ‘die indruk krijg ik ook heel sterk. Daar zijn jullie. Maar hoe komen jullie hier?’


  Gratia wou al antwoorden, maar de Hertog was haar vóór.


  ‘Mijn aanstaande vrouw heeft uw spoor gevonden,’ zei hij.


  ‘uw aanstaande vrouw?... ’


  Hij wees trots op Gratia. ‘Juffrouw Bierenspot en ik gaan trouwen!’


  Ik stond op het punt om te zeggen: ‘Bezint eer ZIJ begint! ’ toen ik zag dat Gratia een stapje achteruit had gedaan en nu achter de rug van haar toekomstige gade een vinger op de lippen legde en mij smekend aankeek. Ik knikte bijna onmerkbaar en zei: ‘Hatsjiekedee! Daar kijk ik van op... en neer. Komt u binnen.’


  Daar stelde ik het gezelschap aan elkaar voor. Clytemnestra verklaarde dat zij ‘ravi’ was om het toekomstige echtpaar te ontmoeten, maar nam intussen Gratia op alsof zij iets was dat de hond op het parket had gedaan. De Hertog merkte niets van dat alles. Hij ratelde aan één stuk door om uit te leggen hoe ze mij gevonden hadden.


  ‘Ik vond uw aan mij gerichte afscheidsbriefje en begreep uit de toon daarvan dat dit een boodschap in code was. Wat die boodschap inhield was mij niet aanstonds duidelijk, maar toen ik het aan mijn aanstaande vrouw liet lezen, besefte zij meteen dat uw opmerking over scherpe vouwen in mijn broek duidde in de richting van het werk van een archeoloog die op zijn knieën rondkruipt bij het zoeken naar prehistorische overblijfselen en daarmee de scherpte van de vouwen in zijn broek in gevaar brengt. uw “potsierlijke” groeten maakten dat nog duidelijker, daar het woord “potsierlijk” in de richting van prehistorische “potscherven” wees. Ik bewonderde de scherpzinnigheid waarmee zij uw briefje aan mij meteen wist te duiden als een verzoek om u behulpzaam te zijn bij het speuren naar nieuwe sporen van Oerkoendoe Weer gleed even Gratia’s vinger over haar lippen.


  ‘Ik meende dat ik mijn plotseling vertrek ook in een kort schrijven aan uw aanstaande vrouw had aangekondigde zei ik.


  ‘Dat moet een vergissing zijn,’ zei Gratia haastig. ‘Ik heb je briefje helaas niet gekregen.’ En weer die vinger op de lippen.


  ‘Kreng,’ dacht ik. ‘Een briefje dat begon met “Mijn Liefste” heb je hem


  natuurlijk niet laten zien. Lelijk van je hoor, om een onschuldige psychiater zo te bedonderen.’ Toch knikte ik weer even en zei gauw: ‘Inderdaad, een vergissing. Ik was van plan om het te schrijven, maar meende tenslotte dat ik uw aanstaande vrouw niet met de persoonlijke besognes van mijn broer en mij mocht lastig vallen.’


  ‘Zeer juist,’ zei de Hertog, ‘maar zodoende wisten wij niet waarheen u beiden vertrokken was. Het geluk kwam ons te hulp. Een kennis van Gratia belde op uit Parijs en vertelde haar dat hij u beiden bij zijn vader, een groot juwelier in Amsterdam, had ontmoet en met u was meegegaan naar Parijs om u te helpen Oerkoendoe en de diamanten te zoeken. Helaas werd de verbinding plotseling verbroken nadat hij haar dit adres van zijn vriend Toutefouille Directeur des Recherches Préhistoriques had gegeven. Midden in een woord hoorde zij een doffe klap en toen niets meer... ’


  Ik knikte. Zijn verhaal bevestigde punt voor punt mijn eigen gevolgtrekkingen.


  Rein had uit Amsterdam zijn collega Pépé le Pépin opgebeld om ons gewapenderhand aan het Gare du Nord op te wachten en dan de buit te delen. Pépé evenwel was als le Directeur Toutefouille verschenen met het vaste plan Rein een loer te draaien en de hele boel zelf op te strijken. Rein had hem te laat doorzien, maar aangezien de kruiers in het Gare du Nord vermomde bendeleden waren, had hij het niet gewaagd zich te verzetten en was zoet meegegaan naar het appartement aan de Boulevard Suchet. Daar had Pépé Adriaan en hem meteen van mij gescheiden. Ik immers was de enige die het geheim kende, dacht hij. Rein had eerst het spelletje nog meegespeeld maar uit hun kamer meteen Gratia gebeld om hulp. André was te laat gekomen om zijn gesprek te beletten en had het met een doffe bons op de bol afgebroken. Adriaan en Rein waren niet aan het diner verschenen omdat zij z.g. een foudroyante griep hadden. In werkelijkheid waren zij toen al door de mensen van Pépé neergeslagen en geboeid om afgevoerd te worden naar zijn kasteel in het zuiden terwijl ik met Clytemnestra in Le Club des Recherches de Ourcoundou creëerde. Ik keek haar even aan en zei in mijzelf verschillende woorden die niet geschikt zijn om in druk te worden weergegeven. Daarom lachte ik teder tegen haar. ‘Welkom welkom,’ riep zij stralend tegen de Hertog en zijne Gratia. ‘Nog twee intimi van Ourcoundou! u hebt wel gemerkt dat hij sinds gisteravond heel Parijs veroverd heeft!’


  De Hertog knikte droevig.


  ‘Helaas heb ik geconstateerd dat hij op aller lippen is. Onze taxichauffeur praatte over niets anders. ’


  ‘Mooi zo,’ dacht ik, ‘de taxi's rijden al weer. De stakingen zijn kennelijk al aan het verlopen.’


  De Hertog keek mij verwijtend aan.


  ‘Ik hoop dat u mijn ontdekking die blijkbaar ook uw ontdekking is, niet als parelen voor de zwijnen gegooid hebt. ’


  ‘Zelfs niet als diamanten!’ ‘Goddank... ’ zuchtte hij.


  In de stilte die volgde keek Clytemnestra Gratia aan en omgekeerd. Leuk, zoals vrouwen elkaar aan kunnen kijken wanneer het woord ‘diamanten’ valt. Dat gaf mij een idee. Het zaad der tweedracht diende ook hier gezaaid te worden. Het grote spel moest tot het eind gespeeld worden. Ik maakte daarmee onmiddellijk een begin.


  ‘Lieve Cly,’ zei ik, ‘zullen wij samen nu het hele personeel weg is, even de kamers voor onze gasten gaan inspecteren?’


  Zij begreep mij meteen, en voor ze het wisten waren Gratia en haar psychiater alleen.


  ‘Cly,’ fluisterde ik zodra de deur achter ons dicht was, ‘nu zijn wij meer dan ooit bondgenoten. Deze twee zitten ook achter Des Duivels Diamanten aan. We kunnen ze geen moment meer uit het oog verliezen. Inviteer ze zo dadelijk om morgen mee te gaan naar je kasteel. We kunnen daar je man vermoorden en met de diamanten in Zuid-Amerika een nieuw leven beginnen.’


  ‘En wat doen we met Adriaan en Rein?’


  Ik produceerde een prima rilblik, haalde de schouders op en zei met een korte harde lach: ‘Zoiets vraagt men niet, wanneer het om Des Duivels Diamanten gaat.’


  ‘Weet je dan al waar je ze verstopt hebt?’


  ‘Nog altijd niet, maar het spoor tekent zich duidelijker en duidelijker af.’ Ik zag dat ze me niet geloofde. Des te beter. Hoe meer wantrouwen hoe liever.


  ‘Het programma voor morgen is eerst het “Musée de l’Homme” en dan op naar jullie kasteel. Waar ligt dat overigens?’


  ‘In... ’ Ze had zich bijna versproken. ‘In het zuiden,’ zei ze.


  ‘Dan kunnen we wel weer naar binnen gaan. We hebben die twee al lang genoeg alleen gelaten om tegen ons samen te zweren, maar ik moest je wel even alleen hebben om je te zeggen dat we met twee van de gevaarlijkste boeven uit de Nederlandse onderwereld te doen hebben. Wees voorzichtig. Blijf in mijn buurt. Ze zijn tot alles in staat.’


  Toen we weer binnenkwamen riep ik vrolijk tegen Gratia en de Hertog: ‘Onze gastvrouw nodigt jullie beiden uit om morgen mee te gaan naar haar kasteel in het zuiden. Haar man is er al met Adriaan en een vriend. Dat zal me een feest worden. Eén grote gelukkige familie! ’ Maar tegen Gratia fluisterde ik zodat Clytemnestra het wel zien maar niet horen kon: ‘Pas op voor je aanstaande man. Ik heb naar hem laten informeren. Zijn psychiatrische praktijk is maar een dekmantel. Hij werkt voor een internationaal misdaad syndicaat. Wanneer zulke lui iemand niet meer nodig hebben, verdwijnt die en wordt nooit meer gevonden. Tenzij maanden later als lijk dat niet meer te identificeren is omdat het een vals gebit heeft en in verregaande staat van ontbinding verkeert... ’


  Zij keek naar de Hertog en rilde even. Clytemnestra keek naar haar en mij zoals wij daar stonden te fluisteren, en deed mij even denken aan de stichters van Rome, Remus en Romulus. Deze heren werden zoals bekend door een wolvin opgevoed.


  ‘Leve het zaad der tweedracht!’ dacht ik.


  Ja, het was inderdaad pauze. Buiten bedaarde het Ourcoundou-gehos. De Radio deed het weer en vertelde ons dat de stakingen gestaakt waren. Taxi’s vlogen en vliegtuigen taxieden weer. Alles ademde de rust na het feest in Parijs, omdat het te laat was alsnog aan het werk te gaan. De straten waren vol flanerende mensen. Ook in het appartement aan de Boulevard Suchet heerste de stilte na de storm. Gratia en Clytemnestra zaten elkaar met stralende gezichten dood te wensen. De Hertog zat zachtjes tegen mij te bazelen over zijn navorsingen naar de prehistorische Oerkoendoe en vroeg de hele tijd wat ik van hem wist. Nu, dat was minder dan hij. Daarom glimlachte ik geheimzinnig en zei: ‘Morgen zal ik u alles vertellen.’


  ‘Dus u weet alles?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ook dat hij de uitvinder van een totaal onbekend prehistorisch runenschrift was?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ik, want dat was nieuw voor mij.


  Nieuw voor mij?... Ik staarde hem in opperste verbijstering aan. Zonder de ijzeren zelfbeheersing die een van mijn bewonderenswaardige en karakteristieke kenmerken is, zou ik nu Gratia geciteerd hebben. Dan zou ik gestameld hebben: ‘Mijn God Ab, jij bent het. Dat ik je niet onmiddellijk heb herkend! Maar ja, ik had je niet in de vorm van een psychiater verwacht. ’


  Dankzij mijn zelfdiscipline zei ik het niet. Ik volstond er mee drie keer te slikken. Ja, hij was het. En als hij hij was dan kon Gratia alleen zij zijn. Dat ik haar niet meteen had herkend, was niet zo’n wonder. Daarvoor was het verschil tussen een volwassen vrouw en een klein meisje te groot. Maar aangezien ik hen nu had herkend konden zij mij ook wel eens herkend hebben. Wij kenden immers alle drie Oerkoendoe. Of vermoedden zij nog altijd niets van mijn relatie tot Oerkoendoe?


  Mijn relatie tot Oerkoendoe?... Ik besefte opeens dat dankzij mijn herkenning opnieuw een deel van het gordijn dat mijn herinnering had versluierd was vaneen gereten, dat ik nu wist waar Oerkoendoe te vinden was. Er ontbrak nog maar één schakel aan het geheim. Iets had mij gezegd dat het spoor dat naar Oerkoendoe leidde te vinden was in het kasteel van Pépé. Nu ik weer wist waar Oerkoendoe te zoeken was, wist ik ook waar dit kasteel lag. Daar immers had ik mijn laatste ontmoeting gehad met Oerkoendoe. Daar ook waren Ab en Gratia Oerkoendoe tegengekomen. Zou het daar zijn dat Oerkoendoe mij eindelijk zou openbaren waar ik -door hem geleid - de diamanten verborgen had? Als Ab en Gratia mij hadden herkend, zou Oerkoendoe dan nog bereid zijn mij zijn geheim te onthullen? Ik besloot op slag dat uit te vinden. Ook hier diende daartoe het zaad der tweedracht met volle hand te worden gezaaid.


  ‘Gratia is een lief kind,’ zei ik langzaam, ‘maar als het om diamanten gaat weet zij een geheim goed te bewaren. En toch. .. Hebt u haar verteld waar Oerkoendoe te vinden is?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ai,’ zei ik, ‘als zij haar bekoorlijke mond maar niet voorbijpraat. Waar denkt zij hem te zullen ontmoeten?’


  Hij opende zijn mond, maar kreeg opeens een argwanende blik in zijn ogen.


  ‘Daarginds,’ zei hij met een vaag gebaar naar de vier windstreken. Toen keek hij mij vuil aan. ‘Maar dat weet Uzelf immers het beste. Ik weet niet wanneer u daar uw ontdekking hebt gedaan, maar als u daar niet na mij was geweest om mij mijn wetenschappelijke vondst af te snoepen, zou u Oerkoendoe helemaal niet kennen.’


  Ik zuchtte van opluchting. ‘Na mij’ had hij gezegd. Hij had mij dus niet herkend. Ik hoefde alleen mijn rol van Domme August met overtuiging verder te spelen. Vooral niet laten merken dat het bezoek aan het Musée de l’Homme nu als schakel in de keten van geheimenissen wel kon worden overgeslagen. Nog één keer met een onschuldig gezicht een handjevol tweedracht zaaien door te doen alsof ik niet wou toegeven dat ik wist waar Oerkoendoe huisde.


  ‘Cly,’ riep ik tegen de gastvrouw, ‘waar ligt jullie kasteel eigenlijk?’


  ‘O, daarginds... ’ zei ze met een vaag gebaar naar de vier windstreken. ‘Waarom vraagt u naar de bekende weg?’ vroeg de Hertog vinnig.


  ‘Omdat die weg via het Musée de l’Homme leidt,’ zei ik met een gelaten zucht. ‘Ik wou alleen maar weten of we morgen de tijd hebben voor een bezoek aan deze instelling die onder het opperbeheer staat van Monsieur le Directeur des Recherches Préhistoriques Toutefouille.’


  ‘Vuile ploert... ’ hoorde ik hem zachtjes mompelen.


  Die woorden bevestigden mij nog één keer dat hij mij niet had herkend. Daarom begon ik bijzonder straffe whisky's in te schenken om het zaad der tweedracht nog eens duchtig mee te besproeien.


  Het werd een uitermate gezellige avond. Clytemnestra ging met mij naar de keuken om koude kip en nog koudere champagne te halen. Toen wij daarmee de salon naderden, hoorde ik de Hertog tegen Gratia zeggen: ‘Hij doet alsof hij het geheim van Oerkoendoe niet kent. Daarom vertrouw ik hem voor geen cent. Het staat voor mij vast dat het hem er alleen om te doen is om met de eer van mijn ontdekking te gaan strijken. En ik dacht nog wel dat wij broeders in de wetenschap waren. Bah, wat een vent!’ ‘Olivier en de wetenschap!’ lachte Gratia. ‘Om je te bescheuren! Om in je broek te doen van de lol! Die zeikerd weet nog niet eens waar zijn eigen neus zit, en dat is maar goed ook met zo’n voorgevel!’


  ‘Maar kindje, wat een taal,’ stamelde haar psychiater die al een goed stuk heen was na mijn whisky's en ons niet in de deur had zien staan luisteren. Evenmin als Gratia, omdat ze hun handen vol hadden aan elkaar.


  ‘C’est trés Français,’ riep ik en kwam verder de kamer in.


  Dat werd het begin van een algemene feestvreugde. Clytemnestra schonk champagne in en ik trad op als butler met de koude kip. Als goede butler had ik mijn ogen niet in mijn zak en constateerde dat Clytemnestra in de gauwigheid poeiertjes in onze glazen deed. Ik was te discreet om het bruidspaar hierop attent te maken. Ik nam aan dat het Clytemnestra was opgevallen dat beiden een foudroyante griep onder de leden hadden en dat zij hun daarom een profylactisch antibioticum had geserveerd. Over zoiets praat een goede butler niet. Ik volstond er mee om met de inhoud van mijn eigen glas achter Clytemnestra’s rug een vaste plant te begieten, omdat ik nog niets van de griep bij mijzelf had geconstateerd. Bij het -bruidspaar was dat anders. Ze dronken hun glas leeg en bewezen alras dat een ernstige griep slaperig maakt. Ik keek even naar de vaste plant en zag dat hij bijna dadelijk al zijn bloemen had gesloten en nu duidelijk stond te knikkebollen. Ik keek weer naar Gratia en haar aanstaande man en zag beiden mijn vaste plant imiteren. Daar alle butlers nieuwsgierig zijn, besloot ik mij het vervolg niet te laten ontgaan. Ostentatief dronk ik mijn lege glas nog eens leeg en zonk bijna dadelijk in een gemakkelijke stoel. Al gauw overstemde mijn gesnurk dat van de twee grieplijders.


  Als butler moet men precies weten wat erin het huishouden omgaat. Daarom bleef ik door de spleetjes van mijn oogleden het tafereel dat volgde nauwlettend gadeslaan.


  Clytemnestra schonk eerst zichzelf nog eens in maar zonder poeiertje, ging er toen gemakkelijk bijzitten en stond pas na vijf minuten op. Zij boog zich over mij, porde mij gevoelig in de zij maar bereikte daarmee mijnerzijds geen andere reactie dan een slaapdronken uitgelald ‘Our... coun... dou. .. ’ en daarna een walgelijke rochelsnurk. Ik hoorde haar zachtjes zeggen: ‘Die heeft zijn portie binnen. Eindelijk rust.’ Daarna ging ze naar het tweetal dat met open mond lag te ronken. Ze duwde de hangende onderkaak van de Hertog omhoog en zei in zichzelf: ‘Zestien vullingen, een brug en twee jacketkronen. Bah.’ De slapende Gratia gaf ze alleen maar een vinnige trap tegen haar scheenbeen. Toen ging ze naar een hoek van de kamer en belde. Ze werd prompt bediend. André en Marius klopten niet eens toen ze binnen kwamen. Nu zijn butlers over het algemeen koelbloedige lieden, maar ik moet toch toegeven dat ik het wel een tikje te kwaad kreeg toen André zich over mij heen boog en langs zijn neus weg aan Clytemnestra vroeg: ‘En dit hier? In de Seine?’


  ‘Ben je helemaal,’ kreet Clytemnestra ontzet. ‘Dat daar is goud waard voor ons! Leg het kreng in zijn bed maar kleed het niet uit. Morgen vertel ik het dat het stom-laveloos geworden is van de champagne. Je kan dat etter alles wijsmaken. Maar soms doet het zo stom dat je bijna zou geloven dat het de kluit belazert.’


  ‘Dat is op dit ogenblik het geval, Poes,’ had ik natuurlijk moeten zeggen. Ik deed het niet. Vrouwen kun je alles vertellen behalve de waarheid.


  André en Marius pakten me ieder bij een lurf en sleepten mij ruw naar mijn kamer. Daar plompten ze me neer op mijn bed. Ze bleven nog even staan keuvelen.


  ‘Goud waard! ’ snoof André. ‘Als je zoiets daar ziet liggen zou je toch goud geven om het tot appelmoes te mogen slaan.’


  ‘T is dat Tutu op het ogenblik de baas is,’ gromde Marius, ‘anders trapte ik dit hier toch zeker zijn darmen door zijn navel naar buiten. Kom, misschien dat de baas hem nog eens aan ons cadeau doet.’ Ze stommelden weg en ik sprong op. Door een kier van de deur zag ik even later dat ze onder het toeziend oog van Clytemnestra de bewusteloze psychiater en Gratia afvoerden. Toen ze haar met de levenloze Gratia passeerden kon de gastvrouw zich niet beheersen en schopte haar kwaadaardig in haar achterwerk.


  ‘Natrappen!’ zei ik verontwaardigd. ‘Bij een voetbalmatch zou ze van het veld gestuurd zijn.’ Dat gebeurde evenwel niet en ik nam een snoekduik terug in mijn bed, want Clytemnestra kwam nog even kijken of ik goed en wel buiten westen was. Ik lag op mijn rug met een beate glimlach op de lippen. ‘Cly..temnes... tra... ’ prevelde ik. ‘Waddeenvurrukkkellukwezen...’


  Ze stonk er in, knikte tevreden en liet mij weer alleen. Meteen was ik weer bij de deur. Net op tijd. André en Marius kwamen verslag uitbrengen aan Clytemnestra. ‘Ze legge in de kofferruimte van de Maserati. Marius brengt ze straks naar de baas. ’


  ‘Mooi zo,’ zei Clytemnestra. ‘André rijdt ons morgen naar het kasteel. Goeden nacht jongens.’


  Maar ze bleven staan als twee kindertjes die op een snoepje wachten. Clytemnestra keek hen even vragend aan voor zij het begreep.


  ‘Nee, jongens,’ zei ze toen vriendelijk, ‘vandaag heb ik vrijaf. Goedenacht.’ En zij deed de deur voor hun neus dicht.


  ‘Merde!’ zeiden André en Marius tweestemmig. ‘Heb ik mij daarvoor zo haast om terug te komen?! ’


  Dat ‘vrijaf nam ze nog al ruim. Geen tien minuten later hoorde ik haar druk telefoneren. Ik vloog naar de gang om mijn plicht als butler te doen en aan haar kamerdeur te luisteren. Daar moest ik helaas constateren dat het zaad der tweedracht verstek had laten gaan. ‘Is voor gezorgd, chef,’ hoorde ik haar zeggen. ‘Marius is al weer op weg naar Treygnac met die twee onverwachte gasten. Hou ze in de gaten. Die gozer weet iets van Ourcoundou. Kan altijd te pas komen... Nee, die houdt stijf en strak z’n bek. Het kreng beweert nog altijd dat het zich niets herinneren kan. Misschien is het werkelijk zo, want zo’n stom stuk vreten heb ik nog nooit meegemaakt, maar soms denk ik toch dat hij de kluit belazert. Enfin, ik heb gedaan wat ik kon. Morgen kom ik hem netjes brengen en dan moet een van de jongens hem maar eens onder handen nemen. Ja, als hij een keer gepraat heeft zal het wel het beste zijn dat hij in het water valt. Niet te dicht bij het kasteel. We moeten je vriend Rein en meneer Adriaan ook nog kwijt en nu ook die


  Hollandse psychiater met dat delletje. Zo veel lijkies vlak bij huis zou misschien toch een beetje opvallen. Ja, morgen neem ik hem nog mee naar het “Musée de l’Homme” en als dat niet helpt, regelrecht naar het kasteel. Daar dan maar rustig beginnen met een korte rechtse in dat blotebillengezicht ... ’


  ‘Zo praatje toch niet over een gast,’ dacht ik. ‘Dat mens heeft geen sikkepitje sociaal besef. ’


  ‘Nee nee,’ hoorde ik haar nog zeggen, ‘als hij morgen niet op tijd wakker wordt, heb ik altijd een naald bij de hand... Goed chef. Ja zeker, chef. Dag chef.’


  ‘Morgen op tijd wakker worden, Olivier,’ zei ik tegen mijzelf terwijl ik terugvloog naar mijn kamer.


  De volgende dag werkten we het hele draaiboek af dat ik al kende. Ik werd op tijd wakker. Toen ik aangekleed uit mijn kamer kwam, botste ik tegen mijn lieve gastvrouw op en verwondde mij gevoelig aan de naald die zij als een gevelde lans voor zich uit hield.


  ‘Maar kindje,’ zei ik, ‘wou je zo vroeg al aan het handwerken slaan?’ ‘Goed geslapen, liefje?’ vroeg ze als antwoord.


  ‘Als een roos. Eerlijk gezegd geloof ik dat ik gisteren wel wat te veel gedronken heb van je heerlijke champagne. Ik werd wakker met al mijn kleren nog aan. Ik heb toch hopelijk geen onbehoorlijke dingen gezegd in mijn dronkenschap?’


  ‘Nee hoor, je hebt je keurig gedragen.’


  ‘Zal ik ons ontbijt klaar maken, liefste? Voor ik gisteravond te veel op had heb ik ook keurig voor butler gespeeld.’


  ‘Niet meer nodig,’ zei ze. ‘André is met een late trein teruggekomen toen jij je roes al lag uit te slapen.’


  ‘Je lieve man en jij mogen zich toch gelukkig prijzen met zulk plichtsgetrouw personeel,’ zei ik. ‘Een trouwe dienaar die André. Weggelopen omdat hij onze grote liefde niet langer kon aanzien, maar halverwege het kasteel omgekeerd omdat hij al spijt gekregen had van zijn overijld besluit. Hij kon toch zijn Mevrouw niet zomaar in de steek laten. Waar vind je tegenwoordig nog zo’n huisknecht?’


  ‘Zeg dat wel,’ zei ze.


  ‘Dat doe ik toch net, stom loeder,’ dacht ik. ‘Zijn Gratia en haar psychiater al op?’ vroeg ik. ‘Of zijn ze misschien niet lekker? Ik vond dat ze er gisteravond al wat grieperig uitzagen.’


  Ze had niet zo gauw iets anders dan de griep bij de hand en zei kwaadaardig: ‘Dat heb je goed gezien. Ze liggen allebei met griep in bed. André brengt ons straks in de Bentley naar het kasteel. Marius komt na met die twee in de Maserati zodra ze kunnen reizen.’


  ‘Is Marius ook al terug?’


  ‘Vannacht teruggekomen met de Maserati.’


  ‘Moest hij iets halen?’ ‘Ja,’ zei ze vinnig, ‘de tandenborstel van mijn man!’


  ‘Ik hoop dat daarvoor nog plaats was in de kofferruimte,’ dacht ik, en besloot haar verder nog wat te sarren. Ik gaapte discreet achter mijn hand en zei:


  ‘Ik moet eerlijk bekennen dat ik een stevige kater heb. Ik hou me na het ontbijt nog een beetje rustig en ga niet naar het “Musée de l’Homme”.’ ‘En dat wasje vast van plan!’


  ‘Wedden dat ze mij meesleept naar het “Musée de l'Homme”?’ zei ik in mezelf. ‘Nee, dat hele museum kan mij eigenlijk geen bal schelen. Ik ga niet. Ik blijf veel liever nog wat met jou hier.’


  ‘Maar ik heb me er zo op verheugd met jou naar het “Musée de l’Homme” te gaan!’


  ‘Die denkt geloof ik dat ze de diamanten maar voor het oprapen heeft wanneer ik eenmaal in het “Musée de l’Homme” het verdere spoor van Oerkoendoe gevonden heb,’ dacht ik.


  ‘Het spijt me, kindje, maar ik voel me helemaal niet lekker.’


  ‘In het museum zul je zeker opknappen.’


  ‘Ik vrees dat ik daarjuist wel eens kon afknappen, zo beroerd begin ik me te voelen. Stel je voordat ik daar de heleboel onder spuug! Je man als Directeur des Recherches Préhistoriques zou me nooit meer aankijken.’


  ‘Zo is mijn man niet. Ik weet zeker dat hij het erg zal waarderen als je een van de musea van zijn dienst bezoekt.’


  ‘Grote genade, wat voel ik mij beroerd,’ mompelde ik en liet mij steunend in een stoel vallen terwijl ik mijn best deed om doodsbleek te worden. Dat hielp niet veel. Ze belde met een gezicht als een oorwurm. André verscheen alsof hij achter de deur had staan wachten.


  ‘André kom meteen met de Bentley voor. Meneer voelt zich niet goed en moet wat frisse lucht hebben. We gaan een eindje omrijden door het Bois. Daar zal hij van opknappen.’


  Nu weet ik niet, lieve lezer, of u Parijs goed kent, maar als u aan de Boulevard Suchet logeert en een eindje gaat omrijden in het Bois de Boulogne, komt u bepaald niet uit voor het ‘Musée de l’Homme’. Wij wel. André stopte voor het Palais Chaillot. Clytemnestra was nu vrijwel over haar toeren heen van begerigheid. Je kon zien dat ze de diamanten al bijna in haar handen voelde.


  ‘Daar zijn we al!’ zei ze met de onverschillige opgewektheid van een verpleegster die een doodsbange patiënt in de operatiezaal aflevert. Het scheelde niet veel of ze had er aan toegevoegd: ‘Even flink zijn. Het doet geen pijn. Zo dadelijk weet u niets meer.’


  Ik liet haar nog even spartelen van diamantendrift en liep meteen naar het terras tussen de twee vleugels van het gebouw.


  ‘Wat een fantastisch uitzicht,’ zuchtte ik en leunde geheel verzonken over de balustrade. Het was verrukkelijk. Beneden mij de Jardin du Trocadéro, dan de Seine, daarachter de Eiffeltoren en daaromheen in alle kleuren van zilver tot blauw het hele Parijs tot aan het einde van de blik.


  Clytemnestra stond nu letterlijk te trappelen.


  ‘Kom toch. Kom toch!’


  ‘Weet jij hoe hoog de Eiffeltoren precies is?’ vroeg ik zonder mijn blik van het panorama af te wenden.


  ‘Ik wil naar het “Musée de l’Homme”!’ gilde ze nu bijna.


  ‘Kindje, had dat dadelijk gezegd. Ik ga met je mee, maar ik wil nog even kijken.’


  Dat was bijna te veel. Ze was een driftcollaps nabij. Met moeite scheurde ik mij van het grootse tafereel los.


  ‘Kom,’ zei ik, ‘laten we nu eindelijk eens naar het beroemde museum van jou gaan. Ik kan bijna niet wachten.’


  Ik zal hier niet vermelden wat ze gezegd zou hebben als zij had kunnen spreken op dat moment. Je kunt tenslotte niet alles drukken.


  Zij nam twee kaartjes voor het museum in de rechtervleugel en sleepte mij letterlijk naar binnen.


  Ik pleeg nooit veel goeds van mijzelf te zeggen. Dat is ook niet nodig. Er is al zo veel goeds van mij bekend. Maar voor deze keer wil ik toch een uitzondering maken en verklaren dat mijn zelfbeheersing in het ‘Musée de l’Homme’ bewonderenswaardig was. Een vol uur lang heb ik aan de zijde van de vrouw die nu zelf de boosheid van Des Duivels Diamanten uitstraalde, zaal na zaal be/onderzocht naar sporen van Oerkoendoe, zonder dat ik haar liet merken dat ik Oerkoendoe gisteren al gevonden had en dat na die ontdekking ’s nachts de herinnering aan de plek waar ik de diamanten verborgen had was teruggekomen. Geen spier op mijn gezicht heb ik vertrokken terwijl zij wel duizend keer vroeg: ‘Heb je Ourcoundou al gevonden?’ En duizend keer antwoordde ik: ‘Nog niet... ’ hoewel ik wist waar hij te zoeken was die in de ijle uren van de nacht de schuilplaats van de diamanten had geopenbaard.


  Het is echt niet om u in spanning te houden dat ik nog niets naders over Oerkoendoe vertel. Dat is een trucje uit den treuren door de schrijvers van Engelse en Amerikaanse thrillers gebruikt, waartoe ik mij niet verlagen wil. Het is mij te gemakkelijk om alle geheimen op te zouten tot het laatste hoofdstuk. Ik moet niets hebben van zulke kunsten. Eerst iedereen verdacht maken. De een omdat hij zo’n gemeen smoel heeft; de ander omdat hij te onschuldig lijkt om waar te zijn; de derde omdat hij zo verbeten zijn kiezen op mekaar houdt over het feit dat hij agent van de geheime dienst is, dat iedereen op pagina drie al door heeft dat hij agent van de geheime dienst is; nummero vier en vijf tenslotte omdat zij respectievelijk een schattig oud dametje zijn dat aldoor maar handwerkjes maakt waar niemand wat om geeft, en een beeldschoon jong meisje dat zo droevig kijkt omdat haar ‘fiancé’ de roekeloze playboy Lord Silverspoon drie jaar geleden overboord geslagen is van zijn kits de Flying Fluke en verdronken toen hij net bijna de Zip zip-Race om de wereld had gewonnen.


  Veroorloof mij u uiteen te zetten waarom ik bezwaar heb tegen deze


  schrijftechniek. Waarom vertelt de schrijver niet meteen dat de man met het gemene smoel een goeie sul is die alleen maar zo gemeen kijkt omdat de stumper zich verbeeldt dat daarom de meisjes naar hem zullen kijken? Hij komt bekocht uit. Meisjes kijken alleen maar naar echt gemene kerels, niet naar goeie sullen. Met feilloos instinct weten zij de vervelende goeierds van de verrukkelijke slechterds te onderscheiden. De vent die te onschuldig lijkt om waar te zijn?... Vraag de jonge meisjes in uw gezelschap maar. Die hadden hem dadelijk door. Het is zo’n doortrapte fielt dat er in zijn notitieboekje geen plaats meer is voor nog meer afspraken voor stiekeme rendez-vous. De agent van de geheime dienst is alleen maar een goeie sul net als numero 1 die niet in de gaten heeft dat meisjes. .. Enfin vult u maar in. Het oude dametje dat aldoor maar handwerkt?... Tja, daarmee kunnen we alle kanten uit. In het laatste hoofdstuk biedt zij ons verschillende mogelijkheden. A. Zij is een baarlijke duivelin. Haar handwerkje doet zij met naalden die zij gedoopt heeft in een verschrikkelijk vergif dat haar overleden man van een ontdekkingsreis in het bovenstrooms gebied van de Amazone heeft meegebracht. B. Overleden man?... Ja zeker, en voorgoed ook. Daar heeft zij wel voor gezorgd toen hij zich prikte met een van haar handwerknaalden. C. Maar het kan ook zijn dat het jonge meisje ze in het gif gedoopt heeft toen het oude dametje eventjes naar achteren moest...


  Kijk, dat vind ik nu het laffe van thrillerfabrikanten, zij kennen op bladzijde 1 al alle antecedenten van de verzamelde deelnemers, maar lichten zij ons in? Houden zij ons op de hoogte? Geen sprake van. Waarom vertellen zij ons niet meteen dat het mooie jonge meisje alleen maar zo vreselijk bedroefd kijkt omdat Lord Silverspoon geen testament heeft nagelaten bij zijn tragische dood? Waarom krijgen wij niet dadelijk te horen dat de grote playboy gedurende de hele reis om de wereld met de Flying Fluke voortdurend in zijn broek gedaan heeft van angst, en tenslotte vlak voor het eindpunt bij gebrek aan een schone broek overboord gesprongen is om tenminste schoon aan zijn einde te komen?


  Waarom wordt ons alles verzwegen dat ons in staat zou stellen al bij het moeizaam bereiken van pagina 21 de dader aan te wijzen? Omdat de hele thriller dan net zo goed ongeschreven kon blijven. Maar dat gaat voor mijn kronieken niet op. Als die ongeschreven zouden blijven, zou het meteen gedaan zijn met de Nederlandse cultuur. Afgezien daarvan, ik heb het niet nodig om u in spanning te houden zodat ik u een verrassend eind kan serveren. Het kan mij nl. helemaal niet schelen wat u van mijn kronieken denkt, zolang u ze maar koopt en betaalt'. Waarom ik dan toch niet eerlijk vertel wat Oerkoendoe mij geopenbaard had?... Dat is alleen maar omdat ik zo bang ben om het geheim van Des Duivels Diamanten aan iemand, wie dan ook, te verraden, dat ik mij verplicht voel dit tot het laatste hoofdstuk te bewaren. Sedert twee pagina’s weet ik dat Oerkoendoe helemaal niet... Jasses, daar had ik mij bijna versproken. Voor ik ongelukken maak, terug naar het feitelijk relaas. Eén ding wil ik u echter welverraden, daar dit een helder licht op mijn prachtig karakter werpt. Nadat Oerkoendoe mij met de mond van de Hertog had onthuld waar hij woonde, hoe hij ter wereld gekomen was en waar ik de diamanten verborgen had, was het volstrekt onnodig geweest om nog naar het kasteel in het zuiden te gaan, maar de wetenschap dat mijn broer Adriaan daar gevangen gehouden werd, was voldoende om bij mij iedere aarzeling te overwinnen. Op naar het zuiden om mijn broer te bevrijden uit de klauwen van Pépé le Pépin! Waar vind je tegenwoordig nog een broer die alles op het spel zet voor een ploert als Adriaan?...


  Met ingang van het moment waarop Madame Toutefouille, de vrouw van de Directeur des Recherches Préhistoriques, van mij het neewoord over de geheime bergplaats van de diamanten had gekregen, was er niets meer over van Madame Toutefouille, de vrouw van Monsieur le Directeur des Recherches Préhistoriques. Ze was alleen nog Tutu la Garee die er niet in geslaagd was om de opdracht van haar werkgever Pépé le Pépin te vervullen en mij het geheim van de diamanten te ontfutselen. Ook André was volkomen veranderd. De keurige huisknecht van Madame Toutefouille toonde zich alleen nog als bendelid van Pépé. Toen ik met Tutu uit het Museum kwam en zij heel even veelbetekenend haar hoofd tegen hem schudde, zei hij voldaan tegen mij: ‘Geen verkeerde beweging gozertje, of ik slaan je een darmstoring die je tot in je oksels voelt. Stap in, klootzak!’ Ja, heus, dat zei hij. Ik kan er ook niets aan doen. Anders zou ik er toch niet over peinzen om dergelijke woorden hier neer te schrijven.


  We reden terug naar de Boulevard Suchet, waar André tegen mij zei: ‘Pak je spullen verdomd gauw in!’ En toen zei hij weer datzelfde woord van daarnet. Terwijl ik mijn zeven zaken pakte, bleef hij in de deur staan en toen ik mij over mijn koffer bukte, gaf hij mij een venijnige schop onder mijn achterwerk. Ik ben een sterk sociaal voelend mens en ik weet dat je je tegenwoordig alles van je personeel moet laten welgevallen. Daarom uitte ik geen woord van protest maar liet mij zwijgend voorover vallen, waarbij mijn rechterbeen toevallig uitschoot en hem gevoelig in de liesstreek trof. Met een rauwe kreet kromp hij ineen en greep zo wild naar het gelardeerde lichaamsdeel, dat hij meteen een tweede kreet slaakte, dit maal van ontzetting.


  ‘Kijkt u toch uit meneer, wat u doet,’ kermde hij. ‘Ik heb net nieuwe contactlenzen die me niet goed passen. Nu ligt er een op de grond!’


  Nu weet ik niet of u veel ervaring hebt met misdadigers, maar mij is het altijd opgevallen dat zij evenveel medelijden hebben met zichzelf als het hun ontbreekt tegenover hun slachtoffers. IJskoud gaan ze u met een fietsketting te lijf of slaan hun bierglas kapot op de tapkast en duwen u doodleuk de scherven in het gezicht, maar als zij zelf ook maar het kleinste ongelukje overkomt, is het meteen huilen en jammeren. Zo was het ook met André. Er was niets meer over van de zelfverzekerde gangster, die mij uit de grap een trap verkocht had die er niet om loog met de weinig hoffelijke woorden: ‘Daar kreng! Daar heb je vast een voorproefje op de hersenspoeling die je in Treygnac van de baas krijgt! ’ Er was alleen nog maar een huisknecht die weer netjes ‘Meneer’ zei en klagend over de vaste vloerbedekking kroop op zoek naar zijn contactlens. ‘Zo kan ik onmogelijk autorijden!’ riep hij wel tien keer.


  ‘We vinden hem wel weer, André,’ zei ik troostend. ‘Ik help je zoeken.’


  Ik begon ijverig met hem mee te kruipen zodat ik per ongeluk verschrikkelijk zijn kop stiet tegen de mijne, die ik voor die feestelijke gelegenheid met een zware koperen asbak had afgedekt.


  ‘Meneer,’ riep hij wanhopig, ‘kijkt u toch uit! Nu ben ik de tweede ook kwijt!’


  ‘Het spijt me vreselijk, André,’ zei ik vol medeleven en stak de beide lenzen ijlings in mijn zak.


  ‘André!’ hoorde ik Clytemnestra roepen.


  Hij keek mij radeloos aan met zijn kippige ogen.


  ‘Niet aan Madame zeggen!’ smeekte hij. ‘Als die straks aan de baas vertelt dat ik mijn contactlenzen heb verloren, zwaait er wat voor mij.’


  ‘Een fietsketting vermoedelijk,’ zei ik.


  ‘André!’ Clytemnestra begon ongeduldig te worden.


  ‘Ga maar gauw,’ zei ik vriendelijk. ‘Die is ook al bang voor de baas omdat zij de diamanten niet te pakken gekregen heeft. Ze is in staat om jou van alles de schuld te geven. Maak haar niet nog driftiger dan ze al is. Ik blijf zoeken. ’


  Hij kwam bibberend overeind.


  ‘Zo kun je je niet aan Madame vertonen,’ zei ik en begon hem af te kloppen.


  ‘Niet aan Madame zeggen... ’ smeekte hij weer.


  ‘Natuurlijk niet, kerel. Wacht even. Je pak zit nog vol stof.’ Aangezien hij zonder contactlenzen toch niet zien kon wat ik deed, klopte ik nog even naar hartelust en zei toen: ‘Zo, nu zie je er weer keurig uit. Ga maar gauw.’


  Dat deed hij, en wel met zo’n vaart dat hij als een stormram tegen onze Cly botste die woedend de deur binnen kwam stuiven.


  ‘Dat komt op je conduitestaat!’ siste ze. ‘En dit ook!’ En ze gaf hem een klap in zijn gezicht dat hij stond te suizebollen.


  ‘Niet zo ruw tegen het personeel, lieve Cly,’ zei ik.


  Ze haalde al uit om mij eveneens een z.g.n. optater te verkopen, maar bedacht nog op tijd dat ik goud waard was voor haar.


  ‘Wat doe jij daar op de grond?! ’ gilde ze daarom buiten zichzelf van zelfbeheersing.


  ‘Ik heb hier daarnet een tien franc stuk verloren.’


  ‘Tien francs! En daarop moeten wij allemaal wachten!?


  Meneer weet waar de diamanten zijn en houdt ons aan de praat met zijn tien francs!?... Op Treygnac zullen we je tien franc stukken door je keel stampen tot je eindelijk over de brug komt!’ ‘En dan zullen jullie me over de leuning van die brug duwen met vijftig kilo beton om mijn nek.’


  Ze was met stomheid geslagen, maar niet voor lang.


  ‘Dus je geeft toe dat je weet waar de diamanten zijn! ?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ik.


  ‘Waar zijn ze dan?!’ gilde ze. ‘Nee!’ riep ze toen haastig. ‘Niets vertellen waar dit hier bij is! ’ ‘Dit hier’ was André.


  ‘Waarom niet?’ vroeg ik. ‘Ik heb geen geheimen voor André.


  De diamanten zijn... ’


  Ze krijste om mij te overstemmen, maar ze spande zich onnodig in. Ik was nl. helemaal niet van plan om met de diamanten voor de draad te komen.


  ‘Je moet je stembanden sparen, liefje,’ zei ik. ‘Bij nader inzien vertel ik alleen maar aan “je man” waar ik die rotdingen heb verstopt. Pépé is daar de aangewezen figuur voor. Ik vraag me alleen af of die de buit met jullie zal willen delen. Tenslotte gaat het om miljoenen en miljoenen en een ongeluk zit in een klein hoekje. Maar dan wel een eind stroomaf. Zo veel lijkies vlak bij huis zou misschien toch een beetje opvallen, lieve Tutu. Voor Marius geef ik ook niet veel. Tenslotte is hij twee handen op één buik met André.’


  Het aardige met echte misdadigers is, dat het zaad der tweedracht, mits met deskundige hand gezaaid, zo welig tussen hen opschiet. Terwijl ik van André naar Tutu keek en terug, kon ik hen lezen als een open boek vol smerige woorden. Tutu vroeg zich af of ze de diamanten niet beter met mij kon delen omdat Pépé zodra hij ze had, haar wel eens aan de dijk kon zetten maar dan een eind stroomaf nadat hij het parelcollier om haar hals vervangen had door een snoer betonblokken. André vroeg zich hetzelfde af omdat Tutu hem in Treygnac wel eens te grazen kon nemen en hij niet van gras hield. Tutu besloot om André inderdaad te grazen te nemen, en André besloot haar het gras voor de voeten weg te maaien en daarbij onhandig te zijn met de zeis. Beiden besloten te doen alsof hun neus bloedde en tot het werkelijk bloedvergieten geblazen was, elkaar over en weer te vriend te houden. Beiden besloten om mij tegen de ander te beschermen, maar André voelde zich nog lang niet zeker van zijn zaak, zo lang ik hem nog kon verraden met of liever gezegd zónder zijn contactlenzen. Hij keek hongerig naar het tapijt en zei luchtig: ‘Laten we meneer een plezier doen en nog even naar dat tien franc stuk zoeken.’


  Hij wou al weer over de grond beginnen te kruipen, maar Tutu sloeg haar armen om zijn hals en kweelde: ‘Lieve André, we hebben geen tijd te verliezen. Je weet hoe ongeduldig de baas soms kan zijn. Wees niet boos dat ik zo onaardig tegen je was daarstraks, maar het was een schrikreactie. Ik ben volkomen over mijn zenuwen geraakt van dat kreng van een Olivier. Mag ik het zo goed maken?’


  Met die woorden zoende ze hem zo grondig en deskundig, dat ik amper de tijd had om hem achter haar rug zijn beide contactlenzen in de hand te stoppen.


  ‘Kom,’ zei ze toen, ‘ga nu meteen de koffers in de wagen zetten.’


  ‘Graag!’ zei André en ging bijna juichend met zijn contactlenzen naar de lift. Hij was nauwelijks de kamer uit of Tutu keek mij stralend aan. ‘Dat “kreng” was alleen voor André bedoeld, liefste Olivier. Ik vertrouw hem voor geen centime. Zeg me nu gauw waar je de diamanten verstopt hebt.’ Ter aanmoediging sloeg ze haar armen om mijn hals en gaf weer een nummertje zoenen weg. Ik hield haar vast en de deur in het oog tot ik weer stappen hoorde naderen. Toen deed ik vastbesloten een stap achteruit en fluisterde zo hard als ik kon: ‘De diamanten zijn... ’ Toen zweeg ik en knipoogde achter haar rug tegen André die weer in de deur verschenen was.


  ‘Sssst... ’ zei ik tegen Tutu. André glimlachte.


  



  



  



  HELD 1


  Ik weet dat er over mij geroddeld wordt. Wie aan de weg timmert vangt veel wind. Hoge bomen moeten op de blaren zitten. Zo ook ik. Ik weet dat er zelfs onder mijn trouwe lezers enkelen zijn, die in de vaste mening verkeren dat ik eigenlijk niet zo’n held ben. Er wordt zelfs gefluisterd dat ik bang zou zijn voor onweer. Men mompelt dat ik na spannende gebeurtenissen in mijn bestaan dringend van broek zou moeten verwisselen. De goedgelovigen die dergelijke praatjes voor zoete koek opeten, zullen bij het verslinden van het vorige hoofdstuk verbaasd de wenkbrauwen hebben opgehaald. De vermetelste onder hen zullen zelfs hardop gezegd hebben: ‘Olivier zo’n heldenrol spelen in de hol van de leeuw?... Kom nou!... ’


  Ik zal dezulken de kans bieden hun fout goed te maken. Als zij er in slagen na herlezing van het hoofdstuk ‘Pauze’ die passages aan te wijzen waaruit blijkt wat mij de kracht gaf om acuut doodsgevaar te trotseren bij het zaaien van het zaad der tweedracht, ben ik bereid hen te vergeven mits zij ruiterlijk ongelijk bekennen. De oplossing van het raadsel kan iedereen vinden in de volgende pagina’s. Daar gaat ie dan.


  Beneden stapten wij in de Bentley. André, vermomd als chauffeur compleet met pet en keurige manieren, voorin; Tutu en ik genoeglijk achterin. Desondanks heerste er nu een onzekere atmosfeer in de auto. Kennelijk wist geen van beiden nog precies wat hem te doen stond. André was nu wel zekerder van zichzelf, gewapend met zijn contactlenzen, maar had nog altijd niet kunnen besluiten wat het beste zou zijn, ineens naar Treygnac rijden en Pépé vertellen dat Tutu er op uit was om er met mij en de diamanten vandoor te gaan, of Tutu onderweg te ‘verliezen’ en zich bij mij als bondgenoot aan te sluiten. Tutu verging het niet anders. Alleen was zij nog minder zeker van zichzelf. Als zij samen met mij André zou ‘verliezen’ zou zijzelf als vrouw alleen mij mijn geheim moeten afpersen. ‘Lees je veel. Tutu?’ vroeg ik toen de Bentley geruisloos weggleed door de Boulevard Suchet. ‘Ik kan je Shakespeare aanraden. Vooral Hamlet. Hoe diep ontroerend is niet de passage waar deze eeuwige aarzelaar zegt: “To be or not to be, -that is the question...” Ik vertaal het even voor je, liefje: “Zijn of niet zijn, - dat is de vraag... ” Ja, dat is inderdaad de grote vraag waarvoor wij ons allemaal op zekere momenten in het leven gesteld zien.’


  ‘Hou je bek!’ snauwde Tutu.


  ‘Maar kindje, dat is een verkeerd citaat. Ophelia was een dame en zei heel iets anders.’


  Ze stikte bijna van woede en zei niets, ook André niet. Hij was net bezig in te voegen in het verkeer op de Boulevard Périphérique, de fameuze rondweg om het stenen hart van Parijs.


  Ik keek vrolijk naar buiten terwijl André de grote stroom volgde richting Porte d’Orléans. Ik begon monter te neuriën.


  ‘Ken je de melodie?’ vroeg ik aan André. ‘Het is de beroemde aria uit de opera Rigoletto van Giuseppe Verdi die van 1813 tot 1901 leefde. Lang hè, André? Ik hoop voor jou dat je ook zo’n leeftijd haalt, maar eerlijk gezegd... Enfin, we moeten allemaal eens sterven. Man, kijk uit! Daar was je me bijna tegen die Renault opgevlogen!’


  Nu werd er voor en achter in de auto haast gestikt van woede. Daarom begon ik luidkeels te zingen: ‘La donna è mobile... ’ Maar ik hield meteen weer op. ‘Sorry, kinderen, jullie verstaan geen Italiaans, vrees ik. Het betekent: “De vrouw is veranderlijk”. Gut ik wist niet dat jullie tweestemmig konden knarsetanden. Zo vals zing ik toch niet. Maar als het jullie niet bevalt, houd ik verder mijn mond.’


  Dat deed ik een tijdje en keek weer opgewekt naar buiten. Het verkeer werd steeds dichter. Drie of vier rijen dik.


  ‘Alle mensen, wat een drukte,’ zei ik. ‘Ik hoop maar dat we zo dadelijk niet vast zitten.’


  Mijn hoop werd niet vervuld. Een minuut later zaten we muurvast in vier stilstaande files ergens ter hoogte van de Porte de Versailles.


  ‘Versailles... ’ zei ik dromerig. ‘Gek toch, nu ben ik al zo vaak in Parijs geweest, maar ik heb Versailles nog nooit gezien. Weetje wat? Jullie zitten hier toch voorlopig vast, ik stap uit en ga ondertussen Versailles bekijken.’


  Ik wou het portier al open doen maar Tutu maakte een bliksemsnelle beweging naar haar step-in en André naar zijn heupzak. Verbaasd keek ik in de lopen van twee pistolen.


  ‘Schiet hem niet dood, André,’ fluisterde Tutu. ‘Hij is goud waard. Schiet hem alleen maar half kapot.’


  ‘Niet doen, André,’ zei ik. ‘Dat knalt zo, en knallen doe ik liever zelf.’ Met die woorden trok ook ik een pistool.


  ‘Klik klik,’ zeiden de wapens van André en Tutu tegelijk.


  ‘Goeie reis,’ zei ik en hield hen onder schot terwijl ik uitstapte. ‘En geen ruzie maken, hoor, onderweg naar Treygnac. Hou het mooi en blijf van Adriaan en de andere gasten af, anders stuur ik jullie geen briefkaart uit Versailles en horen jullie nooit meer iets van me.’


  Op dat moment begonnen de files weer te rijden en nog voor André achter het stuur vandaan had kunnen komen was ik al verdwenen in het gewoel van Fransen die allemaal woedend toeterden omdat die vervloekte Bentley niet meteen optrok.


  Hiermee komen wij terug op het raadseltje dat ik aan het begin van dit hoofdstuk heb opgegeven. Omdat jullie het allemaal samen toch niet hebben kunnen oplossen, zal ik hier de zaak maar uit de doeken doen. Daarom terug naar het hoofdstuk ‘Pauze’.


  Op pagina 105 toen de bel van de voordeur ging, had Tutu een pistool uit haar step-in gehaald en mij er ook een in de hand geduwd. Terwijl ik haar op pagina 106 teder aan het hart drukte, had ik het haar afgenomen. Aan het eind van die pagina of misschien iets verder op, had ik het haar veilig ontladen weer teruggegeven. Zeker is zeker, maar het stomme dier had in de opwinding vergeten mij het pistool dat ze mij gegeven had weer terug te vragen.


  ‘En André?’ hoor ik sommigen van u vragen.


  Och och, hebt u er dan overheen gelezen dat ik op pagina 119 André die zijn pak vuil had gemaakt toen hij over de grond kroop om zijn contactlenzen te zoeken, zorgzaam afklopte? Dat was het moment dat ik hem zijn schietijzer ontfutselde. En even later, toen ik het nog eens dunnetjes overdeed, had ik het weer ontladen in zijn zak teruggestopt. Met iemand die zijn contactlenzen verloren heeft, is dat een klein kunstje.


  Misschien dat er nu nog ongelovige Thomassen zijn, die willen weten waarom ik het risico nam deze aartsboef weer ziende te maken door hem zijn contactlenzen terug te geven.


  Niet intelligent, hoor. Ik was toen immers al lang van plan om uit te stappen!


  Nu kunt u zelf eens zien hoe dom het is om van Olivier te zeggen, dat hij geen held is.


  Het is niet eenvoudig om de Boulevard Périphérique over te steken op het moment dat vastgelopen files weer beginnen te rijden. Leer ze mij kennen die Fransen! Als een gazelle moest ik dwars door de toeterende, gesticulerende, vieze woorden roepende horde van automobilisten heen dansen. Met een balletsprong vloog ik tussen een machtige vrachtwagen en een elegante sportauto heen, hoorde achter mij banden gieren, remmen krijsen en toen een melodieus geluid van blikschade. Maar ik was al verder. Via de motorkap van een statige limousine belandde ik op het zeildoeken dak van een lelijk eend dat met een grappig aandoend scheurend geluid onder mijn gewicht bezweek. Ik er af en verder. Met een sierlijke pirouette ontweek ik een haastig optrekkende Mercedes met een Duits nummerbord. De bestuurder was zo geïnteresseerd in mijn danskunst dat hij heftig op de rem trapte om mij op zijn gemak te kunnen bewonderen. De chauffeur van het bakbeest van een vrachtauto achter hem gaf niets om ballet, trapte niet op zijn rem maar wel op zijn gaspedaal en reed opgewekt het achterwerk van de Mercedes in de verzekering.


  Weet u wat een kettingbotsing is... ? De Parijse krantenlezer de volgende dag wel, toen hij las van de ravage op de Boulevard Périphérique. Men zegt altijd dat de Fransen zo’n beleefd volk zijn. Sinds mijn oversteek ter hoogte van de Porte de Versailles, ben ik daaraan gaan twijfelen. Zelden heb ik zo’n getier en getoeter gehoord als toen. Ik begon er confuus van te worden. Ik ben een rustig en bescheiden mens en houd er niet van het middelpunt van een dergelijke feestelijkheid te zijn. Goddank zijn er nog goede mensen op deze wereld. Toen, wat de Fransen noemen het ‘brouhaha’ een hoogtepunt bereikte, deed de inzittende van een fraaie limousine het portier van zijn elegante wagen open en zei in het Hollands: ‘Stapt u maar gauw in.’ ‘Heel graag,’ zei ik, ‘ik ben nl. verdwaald.’ Met die woorden liet ik mij in het gastvrij vehikel in zachte lederen kussens glijden en zag met voldoening dat de chauffeur voor ons, behendig het slagveld ontwijkende, in minder dan geen tijd het tumult achter ons gelaten had.


  ‘Bijzonder vriendelijk van u,’ zei ik tegen mijn gastheer. ‘Bent u ook Hollander?’


  ‘Ja zeker, meneer van Duysz ther Ghasth,’ zei hij, ‘en als zodanig maar wat blij dat ik een verdwaalde landgenoot kan helpen om de weg te vinden.’ ‘Ja, maar waarheen?’ vroeg ik.


  ‘Naar Treygnac natuurlijk,’ zei hij. En toen drong het pas tot mij door dat hij wist wie ik was en dat hij zelf niemand anders was dan de heer Ringsteker Senior uit Amsterdam.


  ‘Gaat u met vakantie naar Treygnac?’ vroeg ik.


  ‘Inderdaad, als gast van onze vriend naast mij. Mag ik de heren even voorstellen? Meneer van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet... en een collega van mijn zoon Rein: de heer Gaspard le Con.’


  Op dat moment werd ik eerst de keurige kerel naast hem gewaar.


  ‘Ravi,’ zei ik en schudde hem warm de hand. ‘Ik heb veel goeds over u horen vertellen.’


  De keurige heer glimlachte bescheiden.


  ‘Door Tutu la Garee neem ik aan,’ zei hij, ‘een van mijn vroegere employés die helaas kort geleden een andere werkkring heeft verkozen.’


  ‘Gaspard,’ zei ik die avond toen we met zijn drieën in Hotel des Grottes in Treygnac zaten te dineren, ‘veroorloof mij je te zeggen dat je mij uitgesproken sympathiek bent. Net als jij, Wigbold,’ voegde ik er aan toe en klopte mijn goede vriend Ringsteker warm op de schouder.


  ‘Dat is dan wederzijds,’ verklaarden mijn beide gastheren eenstemmig. ‘Dank je, kerels,’ zei ik geroerd. ‘Zo veel spontane vriendschap doet een mens goed. Wat een heerlijk uitzicht hebben we hier toch op de Dordogne.’


  ‘Inderdaad,’ zei Gaspard. ‘Van een maaltijd als deze, besproeid door een rivier als de Dordogne en een glas wijn als dit, voel ik mij een beter mens worden.’


  ‘Je woorden zijn mij uit het hart gegrepen, Gaspard,’ zei ik, ‘al zou ik niet weten wat er aan iemand als jou nog te verbeteren valt.’


  ‘Och,’ zei Gaspard, ‘ik ben ook maar een mens... ’


  ‘Laten we dat mens dan nog eens te drinken geven,’ zei ik en schonk onze glazen weer vol. ‘Proost jongens! Op de goede afloop!’


  Wij dronken elkaar ontroerd toe, namen een hapje van onze werkelijk voortreffelijke ‘épaule d’agneau’ en keken weer uit over de rivier, elk bezig met zijn eigen gedachten.


  Ik had niet te veel gezegd. Zoals de Dordogne daar in vorstelijk zwijgen voort gleed door de milde heuvels van het zuidelijke land, was van een voorname vredigheid die met geen pen te beschrijven was, zelfs niet met de mijne. Reden waarom ik dat dan ook niet zal proberen te doen. ‘Gaspard...’ begon ik eindelijk weer, maar hij hield even met een weemoedige glimlach de aristocratische hand op.


  ‘Nee, Olivier,’ zei hij, ‘noem mij niet bij mijn schuilnaam. Mijn werkelijke vrienden, en daar mag ik jou toch zeker sinds deze morgen toe rekenen, noemen mij bij mijn ware naam: Pasquale.’


  ‘Dank je, Pasquale,’ zei ik moeilijk en snoot even mijn neus.


  ‘Pasquale heel voluit Pasquale Paoli,’ zei Wigbold. ‘Hij is te bescheiden om er zelf over te beginnen, maar hij is een regelrechte afstammeling van de grote Pasquale Paoli, de beroemde Corsicaanse vrijheidsheld die van 1726 tot 1807 leefde.’


  ‘Van Paoli zelf!?’ zei ik verrukt om niet te laten merken dat ik voor het eerst van de vent hoorde. ‘Een vorst onder de vrijheidsstrijders. Ook ik ben te bescheiden om er zelf over te beginnen, maar. .. ’


  ‘Ook door Oliviers aderen stroomt vorstelijk bloed,’ zei Wigbold haastig. ‘Hij is een afstammeling van Keizer Hendrik IV van het Heilige Roomse Rijk!’


  ‘Tenminste over de puthaak,’ vulde ik aan.


  ‘Ik heb veel goeds van Hendrik IV gehoord,’ zei Pasquale. ‘De grote man van de gang naar Canossa in 1077, waarvoor hij door Gregorius VII beloond werd met Des Duivels Diamanten. Maar daar praten we later wel over. Ik ben een volbloed Corsicaan en daarginds op mijn dierbare eiland praat men niet over zaken voor de kaas, de koffie en de cognac op tafel staan. Ken je Corsica, Olivier?’


  ‘Natuurlijk,’ loog ik vlot. ‘Een verrukkelijk eiland waar de goede ouderwetse vendetta nog in ere gehouden wordt.’


  ‘Ja. .. ’ mijmerde Pasquale, ‘de vendetta. .. een heerlijke instelling... Weet je dat die schoelje van een Pépé bij mij nog jongste bediende is geweest?’ Hij keek even dromerig uit over de stille rivier en toen naar het Kasteel van Treygnac dat als een arendsnest op een kaap boven het water lag. ‘Van mij heeft hij het vak geleerd. Maar hij heeft het te hoog in de wapens gekregen en is voor zichzelf begonnen. Met succes tot nu toe, moet ik zeggen. Tot nu toe... ’


  Geruime tijd zwegen wij weer om hem niet met praatjes over de diamanten in zijn weemoedige herinneringen te storen. Eerst toen kaas, koffie en cognac op tafel verschenen gaf Wigbold het gesprek een andere wending. ‘Laten we nu de puntjes eens op de i zetten,’ begon hij, ‘want Olivier weet nog niet alles.’


  ‘Je schrijft vendetta niet met een i... ’ mompelde Pasquale peinzend. ‘Maar diamanten wel,’ zei Wigbold.


  ‘Mij is het niet om de diamanten te doen,’ zei Pasquale zacht. Toen wendde hij zich tot mij.


  ‘Rein heeft vanuit het station in Amsterdam zijn vader opgebeld om hem te zeggen dat hij met jullie naar Parijs ging om de diamanten te zoeken. Voor Wigbold was het dus alleen maar een kwestie van afwachten. Maar Pépé moet lont geroken hebben en wachtte hem op aan het Gare du Nord.’


  ‘Lont geroken?!’ zei ik verontwaardigd. ‘Rein heeft zelf zijn vriend Pépé aan het station besteld!’


  ‘Wat?’ riep Pasquale. ‘Rein en Pépé waren vrienden?... Dat wist zelfs ik niet! Jij wel, Wigbold?’


  ‘Nee...’


  ‘En Rein wist niet dat jij en ik bevriend waren? Dat heb je hem nooit verteld?’


  ‘Nee... Men moet zijn kinderen niet alles vertellen.’


  Pasquale schudde afkeurend het hoofd. ‘Een ernstige storing in de communicatie tussen vader en zoon. Hou mij ten goede, Wigbold, maar je zoon groeit op voor galg en rad. Een heer doet niet tegelijk zaken met mij en met mijn aartsvijand Pépé le Pépin! Enfin, Rein heeft kennelijk zijn trekken thuis gekregen. Hij had nog maar net de tijd om uit het appartement aan de Boulevard Suchet Gratia op te bellen op Korenvliet en haar te vertellen dat hij als gevangene op dat adres zat en ongetwijfeld naar Treygnac ontvoerd zou worden.’


  ‘Met mijn broer Adriaan dan toch,’ zei ik met mild verwijt.


  ‘Ja,’ zei Pasquale. ‘Met je broer heb ik eigenlijk meer te doen. Hij is het slachtoffer van Reins schandelijk gedrag en zal daarvoor moeten boeten als wij niet tijdig ingrijpen. Wigbold Wigbold, wat voor een opvoeding heb jij je zoontje gegeven!’


  Wigbold bloosde en zei schuldbewust: ‘Ik heb na de dood van zijn moeder geprobeerd een man van hem te maken, maar ik wist niet dat slechte vrienden hem van het rechte pad van de eerlijke misdaad hadden doen afdwalen.’ Hij zuchtte hartverscheurend. ‘Pépé le Pépin... Dat is toch geen gezelschap voor een Ringsteker.’


  ‘Had je nog niets in de gaten toen Gratia jou belde om van Reins telefoontje te vertellen?’ vroeg Pasquale bijna minachtend.


  ‘Ja. .. Eigenlijk wel... ’ fluisterde Wigbold gebroken. ‘Daarom heb ik toen meteen contact opgenomen met jou, Pasquale, met mijn oude strijdmakker.’


  ‘Maar je hebt mij niets gezegd van Reins vriendschap met Pépé!’


  ‘Die kon ik toen alleen nog maar vermoeden.’


  Pasquale keek zijn vriend Wigbold lang aan. Die staarde beschaamd voor zich op het tafellaken en zag niet wat ik wel zag: de rilblik in de ogen van zijn oude strijdmakker!


  ‘Die kant moet het uit,’ dacht ik. ‘Leve het zaad der tweedracht!’ ‘Wigbold,’ zei ik verwijtend. ‘Hoe wil je dat een door en door goed mens als Pasquale jou nog ooit helemaal vertrouwt? Als hij geen Corsicaanse man van eer was, zou hij nu kunnen denken: Als de zoon bevriend is met Pépé zou de vader achter mijn rug ook wel eens met hem onder één hoedje kunnen spelen.’


  ‘Hoe kom je er bij!’ riep Wigbold en werd vuurrood.


  ‘Ik ben maar een achterdochtige Hollander. Laten we dankbaar zijn dat dergelijke gedachten bij iemand als Pasquale nooit zouden opkomen.’


  Ik zag dat Pasquale de rilblik in zijn ogen prompt liet verdwijnen. Hij stak met een glimlach zijn hand uit naar Wigbold en zei met kunstig trillende stem: ‘Wigbold, wij blijven vrienden, door dik en dun!’


  ‘Vooral door dun,’ zag ik Wigbold denken, terwijl hij met tranen in de ogen Pasquale's hand schudde.


  ‘Drie hoera’s voor het zaad der tweedracht,’ dacht ik. ‘En nog eens drie voor de man die het gezaaid heeft, te weten mijzelf.’


  ‘Hemel,’ zei ik, ‘wat ben ik blij dat dit misverstand uit de wereld is. Pasquale je bent een heer! Vertel verder.’


  Pasquale keek mij even aan, en verdraaid, als ik niet weer de rilblik in zijn ogen zag!


  ‘Gratia,’ zei hij langzaam, ‘vertelde Wigbold dat zij met haar psychiater achter jou zou aangaan, omdat jij de enige bent die weet waar de diamanten, die mij overigens koud laten, verborgen zijn. Is... dat... zo.. . Olivier?’


  ‘Ja,’ zei ik gauw.


  ‘Je hebt het niet aan Gratia verteld?’


  ‘Nee!’


  ‘Dus niemand behalve jij kent het geheim?’


  ‘Niemand!’ zei ik.


  ‘Ai,’ dacht ik. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Nu weet hij dat hij alleen mij maar onder handen hoeft te nemen.’ Daarom zei ik gauw: ‘Voor Adriaan heb ik natuurlijk geen geheimen. Die weet het ook, maar dat weten ze daarboven weer niet.’


  Hij keek mij lang aan en ik moet zeggen: Als een Corsicaan je aankijkt, dan kijkt hij je aan!


  ‘Mooi,’ zei hij tenslotte. ‘Vertel het dan ook niet aan Wigbold of mij. Dat zou ons maar afleiden van de hoofdzaak. Zolang Pépé denkt dat alleen jij weet waar de diamanten zijn, ben je goud waard voor hem. Zo lang hij jou niet te vinden weet, is daarom je broer veilig voor hem, dunkt mij.’


  ‘Wat er met mijn zoon gebeurt, laat je geloof ik koud, Pasquale... ’ mompelde Wigbold bedroefd.


  ‘Mijn rancune tegen je zoon moet eerst uitslijten, Wigbold. Gelukkig gaat dat gauw bij een Corsicaan. Tenslotte is hij jong en onnadenkend en heeft hij vermoedelijk gedacht dat hij het beste deed voor ons allemaal. En dan... ’ Hij glimlachte opeens zonnig. ‘Hoe kan ik vrienden zijn met de vader wanneer ik zijn zoon als mijn vijand beschouw?’


  ‘Dat kun je naar twee kanten uitleggen,’ dacht ik voldaan.


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei ik. ‘Laten we nu een plan de campagne maken voor de bestorming van het kasteel en de bevrijding van Adriaan, Rein, Gratia en de Hertog. Wat een feest zal het zijn wanneer we ze allemaal weer goed en wel in ons midden hebben!’


  Pasquale glimlachte hoofdschuddend.


  ‘Olivier, Olivier, je bent een echte romanticus. Bestorming van het kasteel. . . bevrijding van de gevangenen. . . Nee kerel, dit is geen Tv-serie en voorzover het daarop misschien toch nog gaat lijken, zul jij daarin niet kunnen meespelen. Het spijt mij, Olivier. Het moet een hele teleurstelling voor je zijn, maar je zult ons de zaak moeten laten opknappen en je hier schuil houden tot wij Adriaan, Rein en de rest hebben bevrijd. Onder geen voorwaarde mogen ze jou te zien krijgen. Ik weet dat een afstammeling van Hendrik IV niets liever zou doen dan zelf daarboven in te grijpen, maar het zou een te groot risico zijn. Erg jammer voor jou.’


  ‘Goddank,’ dacht ik, want ik voel niets voor ingrijpen als er fietskettingen aan te pas komen. ‘Je vraagt wel veel van mij, Pasquale,’ zei ik. ‘Moet ik werkelijk uit een veilige schuilplaats toezien, terwijl jullie het grote werk voor je rekening nemen?’


  ‘Ja!’


  ‘Goddank!’ dacht ik.


  ‘Jasses!’ zei ik. ‘In vredesnaam dan.’


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei Pasquale. ‘Het vorstelijk bloed dat door je aderen stroomt, heeft gesproken.’


  Ik knikte droevig.


  ‘Hendrik IV zou in mijn geval niet anders gedaan hebben. .. ’ Toen viel mij in dat Hendrik IV dan toch een griezelige mogelijkheid over het hoofd gezien kon hebben.


  ‘Ben je niet bang, Pasquale, dat iemand van daarboven hier eens een borrel zal komen drinken en mij herkennen?’ vroeg ik gauw.


  Pasquale glimlachte.


  ‘Toen mijn oude vriend Wigbold mij opbelde (we hebben elkaar vroeger wederzijds nogal eens een enkele dienst bewezen) heb ik als echte Corsicaan Pépé laten weten dat ik hier zou logeren en zijn bezoek graag tegemoet zou zien. Hij weet wat dat betekent en zal zich wel hoeden zelf te komen of een van zijn mensen te sturen. Nee beste kerel: hier ben je veilig.’


  ‘Goddank,’ dacht ik.


  ‘Bah!’ zei ik.


  ‘Maar nu iets anders,’ zei Wigbold die ongeduldig begon te worden. ‘Hoe regelen we de zaak na afloop?’


  ‘Dat laat ik aan Olivier over,’ zei Pasquale. ‘Ik ben Corsicaan. Voor mij is het alleen een erezaak. Wat had je gedacht, Olivier?’


  ‘Ik had gedacht dat ik die sinistere kerel aan dat tafeltje in de hoek niet vertrouw.’


  Wigbold keek even.


  ‘Een van Pasquale's mensen,’ zei hij. ‘Herken je mijn chauffeur niet?’ vroeg Pasquale.


  ‘Nee, die heb ik vandaag alleen van achteren gezien, maar ik moet zeggen: wat onbetrouwbaarheid betreft, slaat de voorkant de achterkant nog royaal.’


  Pasquale glimlachte.


  ‘Stel je gerust, Olivier. Julio is in vaste dienst, heeft recht op pensioen en krijgt vakantietoeslag maar hij deelt niet mee in de winst. ’


  Ik zuchtte even. Het was weer het oude liedje. Net als in Parijs was ik een gevangene met een cipier. Julio was hier niet alleen om er voor te zorgen dat ik mij niet buiten zou vertonen, maar ook om er op toe te zien dat ik niet de benen zou nemen met mijn geheim. Daarom besloot ik om het spel mee te spelen.


  ‘Als jullie mij mee laten doen wanneer er geknokt moet worden,’ zei ik, ‘en wij samen Adriaan en de rest bevrijden, krijgen jullie Adriaans diamant.’ ‘Dat zou de eer van een Corsicaan te na zijn,’ zei Pasquale. ‘Ik moet aan mijn vrouw en mijn kindertjes denken die thuis op Corsica van de steun moeten leven. Ik zal je een tegenvoorstel doen. Jij hoeft niets anders te doen dan je hier schuil te houden terwijl wij ons leven op het spel zetten. Daarom neem je genoegen met 10%. Als toegift mag je wat mij betreft Tutu la Garee hebben. Akkoord?’


  ‘Akkoord,’ zei ik, want op dat moment begon het leven er weer veel fleuriger uit te zien. Ik zag een drietal verlate gasten de eetzaal binnenkomen. ‘Kinderen,’ riep de oudste tegen de beeldschone jonge vrouw en haar al even knappe metgezel, die hem flankeerden, ‘ik heb een honger als een paard. Jullie ook?’


  ‘Nou en of!’ zeiden Tutu la Garee en André als uit één mond.


  ‘Hallo Olivier,’ zei Oom Wout. ‘Kom er bij zitten.’


  In gedachten heb ik bij herhaling de begrafenis van Oom Wout voor mij gezien. Ik zag hem mijzelf snikkend aan de droeve groeve, verscheurd door de tegenstrijdigheid van twee gevoelens die in mijn hart om de voorrang worstelden: A. mijn intense medeleven met Tante Ceciel, die alleen achterbleef met de centen; en B. het diepe besef dat zij er het beste aan zou doen als zij hem spoedig volgde in het graf zodat zij in het hiernamaals weer gelukkig herenigd zou zijn met hem en bovendien bevrijd van de last die een miljoenenkapitaal met zich meebrengt. Bij zo’n gelegenheid was er in mijn diepste ik geen gedachte aan mijzelf.


  Bij het weerzien met Oom Wout in Hotel des Grottes was dat niet het geval. Zodra ik zijn nobele en goddank nog altijd vitale trekken onder het aristocratische witte haar ontwaarde, dacht ik alleen maar heel egoïstisch: ‘Moge ik nog lang gespaard blijven voor het helaas op den duur onvermijdelijke afscheid van mijn dierbare Oom, zodat het hem nog jaren lang gegeven blijven om als reddende engel te verschijnen wanneer ik in de piepzak zit.’


  Ach, het was heerlijk - ik beken het - om deze stramme AOW'er, die louter zekerheid en levenslust uitstraalde, weer te zien. Zijn jeugdige onbezorgdheid verdreef met de zegenrijke atmosfeer van het aloude Korenvliet die andere atmosfeer van bedrog, gevaar en geweld die als een giftige wolk boven mijn bestaan had gehangen sedert de ontmoeting van Adriaan en mij met de heer Ringsteker Junior in de Humbug-Expresse. Met een zonnige glimlach keek ik even naar buiten waar de Dordogne in het eeuwig voorbij glijden nu een lustig lied van vrede zong. Stroomaf met vijftig kilo beton om de nek? Het mocht wat! Oom Wout was hier!... Pasquale en Wigbold die mij tien procent plus Tutu boden? Ha, hoe zouden zij straks op hun misdadige neuzen kijken! Oom Wout was hier!... Het arendsnest daarboven waar Pépé en de zijnen met fietskettingen oefenden? Ik lachte er om! Oom Wout was hier.. . De adem van Korenvliet verdreef alle angst en twijfels! Ik stond op en zei minzaam tegen Pasquale en Wigbold: ‘Excuseer me, jongens. Ik moet even mijn familie begroeten.’ Ik begaf mij zwierig naar het tafeltje van Oom Wout en de zijnen, botste helemaal per ongeluk in het voorbijgaan tegen het tafeltje van Pasquale's chauffeur Julio aan, zodat hij met een gil opvloog toen hij een nog brandende ‘Crêpe Suzette’ op zijn onedele delen kreeg, en liet mij met een zucht van voldoening op een stoel tegenover Tutu en André neer.


  ‘Lieve mensen,’ zei ik, ‘jullie hebben niet te veel gezegd. Drommels nog aan toe, wat is dat Versailles prachtig! Die Lodewijk XIV wist er weg mee hoor. Daar was mijn voorvader Hendrik IV een kleine jongen bij! ’


  Zij zeiden niets.


  ‘Weten jullie wat “euforie” is?... Nee, natuurlijk. Euforie is een gevoel van welbehagen. Dat voel ik op dit moment, maar jullie niet, rotzakken!’


  ‘Olivier,’ zei Oom Wout grinnikend, ‘beledig mijn gasten niet.’


  ‘Men kan iemand nooit met de waarheid beledigen Oom Wout. Is het niet, serpent?’ vroeg ik aan Tutu. ‘Kun jij de spijskaart wel lezen met je contactlenzen, stuk vullis?’ vroeg ik aan André.


  ‘Olivier,’ zei Oom Wout, ‘ook in vragende vorm kan de waarheid beledigend zijn.’


  ‘Dat zal ik dan bij deze bewijzen, lieve Oom,’ zei ik. ‘Hé jullie twee gore gangsters,’ riep ik tegen Pasquale en Wigbold, ‘komen jullie er niet gezellig bijzitten? De gewezen bijzit van Pasquale is ook van de partij!’


  De krimpende Crêpe Suzette-satelliet kwam met een van pijn vertrokken gezicht overeind en bovendien op mij af, maar Pasquale riep hem meteen terug als de hond die hij was: ‘Af Julio! Af! ’ En Julio ging af. Net als op het toneel, waar men een afgang ook wel exit noemt.


  ‘Brandzalf ligt in de keuken, in het kastje links boven het aanrecht! ’ riep ik hem nog na, maar hij was al ge-exit.


  Pasquale en Wigbold kwamen nu langzaam naar ons tafeltje toe gegleden als twee grote slangen naar een vogeltje dat zij gebiologeerd hebben. Maar het vogeltje moest niets van biologie hebben. Daarom zei ik waardig: ‘Oom Wout mag ik twee intieme vrienden aan u voorstellen? Dit is de heer (ha ha) Wigbold Ringsteker uit Amsterdam en dit is ook al weer een heer, Pasquale Paoli uit Corsica. Hij is een regelrechte afstammeling van de beroemde Corsicaanse vrijheidsheld die van 1726 tot 1807 leefde omdat hij toen pas doodging.’


  Oom Wout schaterde.


  ‘Pasquale Paoli uit Corsica?!’ riep hij. ‘Beste Olivier, je intieme vriend is niemand anders dan Kasper de Zak uit Mokum. Daar is hij als rasechte Amsterdammer zijn carrière begonnen, die hij later als Corsicaan in Frankrijk heeft voortgezet. En je andere vriend... Tja, dat is inderdaad de heer Wigbold Ringsteker, de grootste juwelier van Amsterdam. Tenminste tot nu toe... ’


  Ik had zo’n volstrekt vertrouwen in Oom Wout dat ik niet eens klaar zat voor een vliegende start, maar in stomme verbazing constateerde dat de samenzweerders niets van grote slangen hadden maar met vergoelijkende glimlachen als stoute jongens aan onze tafel neerzonken.


  ‘Dag Tutu,’ zei Pasquale vriendelijk, ‘hoe gaat het met jou, kindje?’ ‘Dank U. Heel goed, Chef,’ zei Tutu en voegde er ademloos aan toe: ‘Vooral sinds André en ik de vrijheid gekozen hebben om u alles te vertellen over Pépé en zijn bende. Is het niet, André?’


  ‘Ja zeker, zo is het, Chef. ’ zei André schor van angst. ‘We hebben er allebei oprecht spijt van dat we u na die mislukte kraak op Korenvliet de dienst hebben opgezegd en het aanbod van meneer Pépin hebben aangenomen. u kunt er van op aan dat we onze misstap goed zullen maken.’ Hij keek mij aan als een moeder en zei: ‘Dag Jonkheer Olivier. Wat ben ik blij u weer heelhuids terug te zien. Ik heb mijn hart vastgehouden toen ik u dwars over de Boulevard Périphérique zag oversteken.’


  ‘Wat ziet u er goed en knap uit, Chef,’ zei Tutu. ‘Geen dag ouder geworden ! ’ Daarbij legde ze schuchter even haar hand dwars over de tafel op die van Pasquale.


  ‘U ook, meneer Wigbold,’ viel André haastig in. ‘Nog net dezelfde als de vorige keer!’


  ‘Ach,’ zei Oom Wout peinzend, ‘de heren hebben elkaar al eens ontmoet?... ’


  ‘Nou en of!’ riep André ijverig. ‘Ik heb met meneer samengewerkt, toen... ’ Hij zweeg verschrikt en sloeg zich met de hand voor de mond. ‘Zal ik je zin afmaken, André?’ vroeg Oom Wout. ‘Je hebt met meneer samengewerkt toen hij zijn oude vriend Kasper de Zak, alias Pasquale Paoli, alias Gaspard le Con uit Parijs liet overkomen om op Korenvliet Des Duivels Diamanten te... zullen wij zeggen: te appropriëren?’ Hij keek Pasquale even onderzoekend aan. ‘Je zit er zo ontspannen bij, Kasper. Blijkbaar heeft dat schot hagel in je achterwerk geen nadelige gevolgen gehad. ’ ‘Hij zit er helemaal niet ontspannen bij, Oom Wout,’ riep ik. ‘Hij zit te rijden!’


  ‘Ja,’ zei Oom Wout, ‘ik denk dat er nog wat hageltjes zijn achtergebleven.’


  ‘Dat moet het zijn,’ zei ik verheugd. ‘In de auto hierheen is mij al opgevallen dat hij de hele tijd ging verzitten. Dan op zijn linker- en dan weer op zijn rechterbil.’


  ‘Ja,’ knikte Oom Wout voldaan, ‘in alle bescheidenheid mag ik wel zeggen dat het voor een vliegend schot haarzuiver gericht was. Meneer viel jammerend van de pijn op de grond en toen was er niet veel meer nodig om hem te laten praten.’


  ‘Bravo, Oom Wout. Hoe hebt u dat aangepakt?’


  ‘Och Olivier, je weet dat ik veel aan trimmen doe, niet alleen hardlopen maar ook op een racefiets drie keer Korenvliet rond. Toevallig was net de dag tevoren de ketting gebroken. .. Is het niet, Kasper?’


  ‘O hemel, schat! ’ riep Tutu en zat al bijna op schoot bij Pasquale. ‘Heeft hij je erg pijn gedaan, arme lieveling?’


  ‘Ik heb je arme lieveling helemaal geen pijn gedaan, behoudens het kietelen met een schot hagel. Meer was niet nodig. Het was al voldoende dat ik hem even aan de fietsketting liet ruiken. Het ding zat onder de olie en van olie houdt hij niet. Is het wel, Kasper?’


  ‘Tutu,’ zei ik, ‘zit niet zo te flikflooien met je gewezen werkgever. Het is blijkbaar niet tot je doorgedrongen dat hij mij 10% van de buit heeft toegezegd met jou als toegift.’


  ‘Ja,’ zei Oom Wout, ‘Kasper is altijd royaal geweest met zijn vrouwen, maar niet zo royaal als met praten. Hij was niet te stoppen, Olivier. Hij ging maar door. Alles heeft hij mij verteld. Van zijn connectie met Wigbold, van het feit dat hij op verzoek van zijn vriend behalve André niemand van zijn bende had ingelicht en helemaal alleen naar Korenvliet was gekomen. Waarom toch, Kasper? Ik meen me te herinneren dat toen je je hart uitstortte aan mijn fietsketting je ook bekende dat je van plan was je vriend Wigbold, je slavin Tutu, je medewerker André en je hele bende het nakijken te geven en er alleen met de diamanten vandoor te gaan om in Zuid-Amerika een nieuw leven te beginnen. Is het niet, Kasper de Corsicaan?’


  Kasper zei niets.


  ‘Is het niet?!... ’


  ‘Ja... ’ mompelde Kasper-Pasquale-Gaspard.


  ‘Ja, meneer! donderde Oom Wout.


  ‘Ja, meneer... ’


  ‘De schoft heeft mij nooit iets verteld van dat schot hagel en die fietsketting!’ barstte Wigbold verontwaardigd uit. ‘Hij heeft mij alleen gezegd dat de omstandigheden niet gunstig waren geweest en dat hij mij zou laten weten wanneer hij een tweede poging zou wagen.’


  ‘Misschien is er een verdwaald hageltje in zijn hersenpan terechtgekomen en was hij alles vergeten,’ zei Oom Wout. ‘Is het niet, Kasper? En laat mij dat geen tweede keer vragen!’


  ‘Ja... meneer. .. ’ fluisterde Kasper. ‘Zo was het.. . ’


  ‘Nee meneer,’ zei Oom Wout rustig. ‘Zo was het niet. Je hebt toegegeven dat je vast van plan was je dierbare vriend Wigbold te verraden en er met de diamanten vandoor te gaan.’


  ‘Wat een doortrapte fielt.. . ’ zuchtte de eerzame juwelier. ‘En ik die hem vertrouwde als mijzelf. Ik die hem meteen te hulp geroepen heb, nadat Rein mij had gebeld, dat hij op weg ging naar Parijs om de diamanten te... halen. Ik die hem ridderlijk heb voorgesteld om fiftyfifty te delen... ’ Hij zweeg en sloeg zich met de hand voor de mond, zei toen gauw: ‘Eén getuige is géén getuige. Pasquale kan bij dezen zijn bekentenis intrekken.’


  ‘Dat zal hem niet helpen, Wigbold en jou ook niet. Je vriend heeft een notarieel stuk met zijn hele bekentenis en door vier extra getuigen bevestigd ondertekend. Ik had die avond vier leden van mijn kegelclub op bezoek, het bestuur van het Rittenburgs Historisch Genootschap, dr. de Hertog, de psychiater; Mr. Prins, directeur van de Rittenburger Bank; drs. de Koning, het Tweede-Kamerlid; en Notaris de Keizer. Die hebben in de kamer daarnaast alles kunnen volgen en de Keizer heeft het geheel notarieel vastgelegd. Dat was het stuk dat jij ondertekend hebt, Kasper.’


  ‘Hou je handen thuis, Tutu,’ zei ik.


  ‘En dat stuk,’ vervolgde Oom Wout, ‘ligt nu in de kluis bij Notaris de Keizer die de opdracht heeft Interpol in te schakelen als er mij of mijn neven iets mocht overkomen.’


  ‘Dat stuk zegt over mij alleen maar wat deze pissebed over mij verteld heeft,’ zei Wigbold brutaal.


  ‘Plus een gedetailleerde beschrijving van jullie samenwerking bij vorige gelegenheden, amice. Dus jullie weten het: mocht mij of mijn neven Adriaan en Olivier iets overkomen, dan... ’


  ‘En mijn zoon dan?’ riep Wigbold opstandig. ‘U denkt alleen maar aan uw eigen familie!’


  ‘Nee!’ zei Oom Wout. ‘Ik denk ook aan Interpol en aan de reacties van de leden van de Bende van de Corsicanen als die de waarheid horen. In de eerste plaats aan het nieuwe erelid André.’


  ‘Flooi niet flik met André, Tutu,’ zei ik. Daarop viel een diepe stilte. ‘Weet je, Olivier,’ zei Oom Wout, ‘toen Wigbold voor de eerste keer opbelde over de diamanten met het smoesje dat hij ze kopen zou voor een oliesjeik, wist ik nog niets bijzonders over hem. Mijn enige reactie was uiterste voorzichtigheid voor het geval dat een individu zoals Pasquale zich ook eens voor de stenen mocht interesseren. Dat heeft zich geloond. De vent heeft er nog kriebel van aan zijn achterwerk. Is het niet, meneer Pasquale? Maar pas toen Wigbold een tweede keer opbelde om jullie te identificeren, wist ik dat Pasquale zijn vriend niets had verteld van zijn ontvangst op Korenvliet. Daardoor wist ik ook dat die twee op de loer liggen om elkaar een loer te draaien. Is het niet heren?’ ‘Zo is het, Oom Wout,’ zei ik. ‘Dit volk staat voor niks!’


  'Behalve voor het probleem hoe zij zich hieruit kunnen draaien. Zo, mijn jongen, nu weet je alles of bijna alles. Prins, de Koning en de Keizer hebben nooit misbruik gemaakt van hun kennis van de diamanten, maar die slijmerige psychiater de Hertog heb ik nooit vertrouwd. Toen die meteen over Oerkoendoe begon en het toen ijlings aanlegde met Gratia, ben ik eens op haar kamer gaan kijken. Daar vond ik jouw afscheidsbriefje, dat ik voor alle zekerheid maar heb ingepikt. Nauwelijks waren jullie weg of Gratia en de Hertog begonnen de achtervolging. Ik hen na. Zij verdwenen in een appartement aan de Boulevard Suchet. Ik posten. Voor een verlicht raam zag ik jou onsmakelijk doen met Mevrouw Tutu hier. Dat zat dus wel goed. Ik wachtte nog een hele tijd voor de deur en zag midden in de nacht Meneer André hier en een andere kerel die hij Marius noemde, de bewusteloze psychiater en Gratia in de kofferruimte van een prullige Maserati deponeren. Die verdween even later met de heer Marius aan het stuur. ‘Opgeruimd staat netjes,’ dacht ik en wachtte nog een hele tijd of jij ook afgevoerd zou worden. Dat gebeurde niet en ik ging slapen in de Ritz. Niet lang. De volgende morgen vroeg stond een Rolls Royce voor de deur van het flatgebouw. Een Rolls valt niet op in de Boulevard Suchet en niemand zag mij achter het stuur zitten, ook André en Mevrouw Tutu - kind, hou je handen toch thuis - niet toen ik jullie volgde naar het “Musée de l’Homme”. Zo te zien was alles nog koek en ei tussen jullie, maar toen jij met Tutu weer uit het museum kwam en zij even haar hoofd schudde tegen André, constateerde ik een heel wat minder welwillende atmosfeer bij die twee. Terug naar de Boulevard Suchet en na een tijdje jullie drieën met koffers en al in de Bentley en op weg. Ik er achteraan. Een andere auto ook. Daarin herkende ik Kasper en begreep dat de tweede boef niemand anders kon zijn dan vriend Wigbold. De rest weet je. Hoe je je wist te bevrijden weet ik niet. Ik zag alleen dat jij uitstapte en een lift kreeg van Kasper en Co. Ik nam aan dat je voorlopig wel safe was gezien het notariële stuk van de Keizer, en concentreerde mijn aandacht op de Bentley. Tot mijn innige vreugde zag ik dat het ding niet onmiddellijk weer optrok en dus van achteren werd aangereden door een vrolijke vrachtwagenchauffeur die iets schreeuwde van “Vuile kapitalisten!” en opgewekt doorreed. De Bentley hield het nog vol tot even buiten Parijs en gaf het toen op. Je had de smoelen van die twee moeten zien toen een meneer in een Rolls stopte en hun een lift aanbood. Ik speelde de rijke excentriek. “Waarheen kan ik dit stralende bruidspaar brengen?” ’


  ‘Ja, Oom Wout,’ vroeg ik gespannen, ‘waarheen zeiden ze toen dat ze op weg waren? Ze durfden toch zeker de bruidsnacht op het Kasteel van Treygnac niet aan?’


  ‘Nee, ze keken bepaald niet als een opgewekt bruidspaar.’


  ‘Ze waren natuurlijk als de dood voor Pépé als ze zonder mij kwamen aanzetten,’ zei ik blij.


  ‘Dat neem ik aan. Ze aarzelden een hele tijd en vertrouwden elkaar kennelijk voor geen centime. Tenslotte zei de bruidegom zachtjes tegen de bruid: “Als we zonder hem aankomen is het stroomaf voor ons allebei. We mogen hem niet weer uit het oog verliezen. Laten we eerst naar het hotel in Treygnac gaan en proberen er achter te komen of hij op het kasteel is.” ‘Aha, lachte ik zo excentriek mogelijk,’ ging Oom Wout verder, ‘jullie zijn helemaal geen bruidspaar. Schalkje schalkje, je gaat er met andermans vrouw vandoor. Die “hem” op het kasteel is natuurlijk de bedrogen echtgenoot. C’est trés Français. Ik mag dat wel. Een beetje ontrouw op zijn tijd kan verfrissend werken op beide echtgenoten, maar bij mij is jullie geheim veilig. Op naar Treygnac!’


  ‘Kostelijk, Oom Wout,’ lachte ik. ‘U bent me er eentje. Toen hebt u ze natuurlijk grondig uitgehoord! Als ik ooit nog eens met andermans vrouw op stap ga, neem ik vast geen lift aan van een meneer in een Rolls met spierwit haar. De meneer, niet de Rolls natuurlijk.’


  Oom Wout lachte even.


  ‘Gelijk heb je. Ik heb hun vertrouwen aan mijn witte haar te danken. Door Kaspers bezoek aan Korenvliet wist ik alles van zijn aartsvijand Pépé en het Kasteel van Treygnac. Ze vonden mijn idee van het liefdespaar en de bedrogen echtgenoot een goede vondst en gingen er opgelucht op in. Ze begrepen niet dat ze mij zodoende alles vertelden wat ik nog niet wist.’ Hij streelde eerst Tutu en toen André even meewarig over de gebogen hoofden en zei toen: ‘Stumpers zijn jullie. Arme stumpers.. . ’


  ‘Oom Wout,’ zei ik, ‘U bent geweldig. In één woord geweldig! Vind je ook niet, Kasper? En jij Wigbold, is dat niet ook jouw innigste overtuiging?’ Kasper en Wigbold zeiden niets.


  ‘Jammer Oompje, dat u zo’n door en door fatsoenlijk mens bent. Als gangster zou u het met uw witte haar ongetwijfeld ver gebracht hebben. Heel wat verder dan dit stelletje hier.’


  ‘Eerlijk duurt het langst,’ zei Oom Wout met een zucht.


  ‘Precies. Laten wij daarom de procedure zo veel mogelijk bekorten en een staakt het vuren afkondigen.’


  ‘En dan?’


  ‘Dan een bestand sluiten met de vijand.’


  ‘En dan?’


  ‘Een bondgenootschap. In de grote politiek gaat het net zo.’


  ‘Wou je deze twee schoften dus vertrouwen, Olivier?’


  ‘Nee. In de grote politiek gebeurt dat toch ook niet.’


  Oom Wout grinnikte.


  



  



  



  HELD 2


  ‘Sssst... ’ fluisterde Oom Wout opeens. ‘Ik geloof dat het nu toch zo ver is... ’


  Een dodelijke stilte viel. Iedereen zat in ademloos zwijgen. André staarde in opperste spanning door zijn contactlenzen. Tutu hield haar hand voor haar mond om het niet uit te krijsen. Wigbold snoof als een astmatisch Nijlpaard van de zenuwen. Kasper, die sinds die ochtend door iedereen weer met Pasquale werd aangesproken, keek alsof hij het in Corsica hoorde donderen. Ik daarentegen hield het op Keulen.


  Oom Wouts bewegingen waren heel langzaam als van een roofdier dat zijn prooi besluipt.


  ‘Daar komt ie... ’ fluisterde Tutu haast onhoorbaar.


  ‘Laat hem niet weer ontsnappen, Pasquale,’ murmelde Oom Wout. ‘In Godsnaam, Wigbold zit niet zo te snuiven!’


  Ik telde de seconden af die ons nog scheidden van de grote triomf. Een-en-twin-tig Twee-en-twin-tig Drie-en.. . Oom Wout maakte een razendsnelle beweging, Pasquale sloeg toe met zijn schepnet en... een pijnlijk zwijgen volgde. De vangst van Oom Wout bestond uit een visje zo klein dat het er uitzag alsof het nog niet eens had leren zwemmen. Iedereen keek het stomme dier belangstellend aan. Tutu beet zenuwachtig op haar zakdoekje; Wigbold drong zijn tranen terug; Pasquale snoot heftig zijn neus en André kreeg een vreselijke hoestbui. Het duurde allemaal niet lang. Opeens werd het Tutu te machtig. Zij gilde het uit van de lach, en iedereen volgde haar voorbeeld op zijn eigen manier. Wigbold liet zijn tranen de vrije loop; Pasquale snoot zich vrijwel binnenste buiten van de pret; André snikte zijn contactlenzen uit zijn ogen en ik wentelde mij met buikpijn in het gras.


  ‘Zal ik hem de vrijheid maar weer geven, Wout?’ vroeg Pasquale tenslotte met de microvis in de hand. ‘Hij kijkt zo verdrietig, omdat hij denkt dat wij hem uitlachen.’


  ‘Wel nee,’ riep André die net zijn contactlenzen weer gemonteerd had. ‘Hij kijkt arrogant omdat hij zich verbeeldt dat wij hem vanavond zullen bakken... onder een microscoop.’


  Oom Wout zat nu ook te bulken van de lach. Ik zei: ‘Geef mij dat lieve dier maar, Pasquale. Ik weet er wel raad mee.’ Met die woorden liet ik het spartelend en wel in Tutu’s zwemslipje glijden. Zij gaf een afschuwelijke gil en rukte zich meteen haar bikini van het lijf. Het aldus bevrijde visje sprong zonder een woord in de Dordogne en verdween, terwijl Tutu om van de schrik te bekomen zich op een warme platte steen die half in het water lag, uitstrekte en ging liggen zonnen. De anderen grepen weer naar hun hengels, maar Oom Wout zei: ‘Laten we eerst de puntjes op de i zetten, jongens.’ Zo gezegd zo gedaan.


  Voor ik me evenwel zet tot zeggen en doen, moet het me wel van het hart dat Oom Wout bepaald niet van gisteren is. Dat had hij gisteravond wel bewezen. Zoals die man kan doen alsof er niets gebeurd is. Je zou bijna geloven dat er werkelijk niets is gebeurd. Nadat hij het hele gezelschap op zijn nummer had gezet, dat je het in het kasregister van Interpol kon horen rinkelen, had hij nog drie flessen champagne besteld en gezegd: ‘Ik drink op een goede vangst. Mag ik Mevrouw en de heren uitnodigen voor een “déjeuner sur l’herbe” morgen op een verrukkelijk stil plekje hier vlakbij aan de Dordogne. Ik weet daar een prachtig stekkie om met zijn allen een fraai zootje vis te vangen. Madame Toutefouille zal zeker voor een uitvoerige picknick willen zorgen met een droge witte wijn, koude kip, stokbrood, geitenkaas en paté. u meneer Ringsteker zult ongetwijfeld op u nemen om ons de nodige hengels te verschaffen. De heer Pasquale Paoli kan onze vangst opluisteren met enkele Corsicaanse volksliederen. Meneer André wil wel zo vriendelijk zijn een bootje voor ons te huren om ons naar mijn plekje te roeien. Ikzelf neem op mij om er op toe te zien dat het ons niet aan het nodige aas zal ontbreken.’


  ‘En ik?’ vroeg ik een tikje gepikeerd dat hij mij geen enkele rol had toebedeeld.


  ‘Jij Olivier,’ zei hij stralend, ‘hebt niets te doen dan jezelf te zijn. Proost allemaal! Op de goede afloop van ons “déjeuner sur l’herbe”!’


  Nu vrees ik dat u niet weet dat het ‘déjeuner sur l’herbe’ een beroemd schilderij van Edouard Manet is, dat in 1863 toen het voor de eerste keer tentoongesteld werd, een schandaal verwekte in Parijs. Het stelt nl. twee keurig geklede heren voor die bij een picknick in de vrije natuur met een spiernaakte juffrouw in het gras zitten. De heren hebben het kennelijk over de politiek zoals ook duidelijk blijkt uit het verveelde gezicht van de blote juffrouw. Ze kijkt de toeschouwer aan met een blik die met zoveel woorden zegt: ‘Heb ik mij daarvoor nu uitgekleed?’ Dit vond men honderd jaar geleden onbehoorlijk. Vandaar het schandaal van een publiek, dat kennelijk zijn tijd vooruit was en meende dat dit beeld niet strookte met de emancipatie van de vrouw. Helaas, aan de oever van de Dordogne bleken Oom Wout en de andere heren nog niet moderner te denken dan Manet. Toen Madame Toutefouille zich dankzij mijn grapje met het visje van haar omhulsels had ontdaan, keek zij al even verveeld omdat desondanks het gezelschap alleen maar over zaken praatte.


  Onze zakenpicknick vond plaats op een lommerrijk en beschut plekje aan het stil voorbij glijdende water van de grote rivier.


  ‘Dank u wel,’ zei Oom Wout tegen Madame Toutefouille. ‘Graag nog wat meer paté op mijn stokbrood. De heren nog een glaasje van deze werkelijk voortreffelijke droge Sancerre?’


  De heren zeiden geen nee. Madame schonk hun woedend in. Oom Wout haalde een verrekijker tevoorschijn en tuurde door een opening in het bladerdak naar het Kasteel van Treygnac dat boven ons op zijn kaap troonde en dreigend uitkeek over de Dordogne.


  ‘Ze slapen blijkbaar uit,’ zei hij een tikje teleurgesteld. ‘Enfin, wat niet is kan nog komen.’ Hij hield zijn glas op om het nog eens door Madame Toutefouille te laten vullen. Die schonk hem kwaadaardig in en begon zich toen gepikeerd aan te kleden.


  ‘Gelijk hebt u, Madame,’ zei Oom Wout en nam tevreden een slok. ‘Het is altijd koeler aan het water dan je denkt.’ Hij keek peinzend voor zich uit. ‘Als Mohammed niet naar de berg wil komen, moet de berg naar Mohammed komen... ’ mompelde hij. Toen keek hij Ringsteker en Pasquale recht in het gezicht. ‘Wij vertegenwoordigen hier Mohammed, mijne heren, en de berg ziet u boven. ’ Hij nam zijn kijker weer ter hand en tuurde oplettend naar het Kasteel van Treygnac. ‘Ja,’ zei hij eindelijk, ‘ik geloof dat het nu toch zover is. De berg heeft ingezien dat hij naar Mohammed moet komen.’


  Niemand zei een woord, behalve Madame Toutefouille die vinnig sputterde: ‘Moet ik me daarvoor uitkleden?!... ’


  ‘Nee, chère Madame,’ zei Oom Wout vriendelijk terwijl hij door zijn kijker bleef turen, ‘de berg is op dit moment even weinig geïnteresseerd in vrouwelijk naakt als Edouard Manet indertijd op zijn beroemde schilderij. De belangstelling van de berg gaat uit naar heel andere zaken. Kom eens naast mij zitten, Olivier. Er staat iemand in een raam met een verrekijker. Goed zo, mijn jongen. Nog iets meer in het gezicht. Mijne heren, ik heb u gisteren gezegd dat ik voor het nodige aas zou zorgen. Ziehier mijn lokaas: mijn neef Olivier!’


  ‘Jasses!’ riep ik en dook weg in de schaduw.


  ‘Ja Olivier, voor jou is het grote ogenblik aangebroken. Nu kun jij je heldenrol spelen om je broer te bevrijden. Ze hebben je gezien.’


  ‘Ploert!’ riep ik. ‘Dat heb je expres gedaan!’


  ‘Precies,’ zei Oom Wout rustig. ‘De enige manier om ze uit hun tent te lokken is om hun te laten weten dat jij hier bent. Nu zal de berg naar Mohammed komen.’


  ‘Schoft,’ krijste ik, ‘je wilt mij opofferen voor Adriaan! Hij is altijd al je lievelingsneef geweest!’


  Woedend in mijn vertwijfeling rukte ik Oom Wout de verrekijker uit de handen. Roekeloos van wanhoop ging ik midden op het zonnige gras staan waar iedereen, mij kon zien van boven. Ik richtte de kijker omhoog. De ramen en kantelen van het kasteel van Treygnac sprongen op mij af tot vlak voor mijn ogen. Ik staarde in verbijstering want...


  Op dit punt moet ik mijzelf wel even onderbreken zodat ik u iets meer kan vertellen over het arendsnest op zijn kaap boven de Dordogne. Ik zou u nu al kunnen onthullen welke ontdekking ik daar had gedaan, maar ik laat u lekker nog even popelen. Ik heb nl. de indruk dat u mijn relaas tot nu toe niet in die ademloze spanning hebt gevolgd, die men van een welopgevoed lezer mag verwachten. u kunt natuurlijk deze uitweiding overslaan en verderop kijken om stiekem te lezen wat ik u voorlopig voor straf nog onthoud, maar dat zou ik u toch afraden. Wie dat doet mist onherroepelijk een paar bijzonderheden, saillante details mag ik wel zeggen, die hij absoluut nodig heeft wil hij de rest van het verhaal begrijpen. Even geduld a.u.b. en woord voor woord lezen wat ik hier schrijf. Had u maar beter moeten opletten.


  Het Kasteel van Treygnac ligt, zoals reeds eerder meegedeeld, op een rotspunt zo ongeveer 150 meter boven de rivier. Van zijn muren, kantelen, schietgaten en ramen daalt de rots loodrecht omlaag langs gaten en spleten waarin Kauwtjes en Zwaluwen nestelen die af en aan vliegen met voedsel voor hun veeleisend kroost. Die afgrond bereikt beneden niet de rivier maar eindigt aan de landzijde van de weg die daar vlak langs het water loopt. Knoopt u dit goed in de oren anders begrijpt u geen barst van de rest. Ik bleef naar boven turen, want daar zag ik...


  ‘Oom Wout, bejaarde verrader,’ zei ik, ‘laat André eens even uit het hotel het scherpschuttersgeweer met telescoopvizier halen dat u daar verborgen hebt onder uw overhemden.’ Oom Wout wou protesteren maar André was al weg.


  ‘Hoe weet je dat van mijn geweer?’ sputterde Oom Wout.


  Ik haalde de schouders op.


  ‘Ik ken u, Oompje lief.’


  Het bleef een hele tijd stil. Pasquale en Wigbold keken elkaar heimelijk aan. Het woord ‘scherpschuttersgeweer’ lag hun blijkbaar wat zwaar op de misdadige maag. Toen André er al gauw mee terugkwam voelden zij allebei zenuwachtig naar hun binnenzak. Oom Wout zag het niet. Hij wou André het geweer al uit de hand nemen, maar ik was hem vóór. Hij was zo verbijsterd over mijn imponerende zelfverzekerdheid, dat hij mij liet begaan. Ik richtte zorgvuldig. Het kruis van het telescoopvizier lag precies op het doel. Ik kromde mijn vinger om de trekker... en ontkromde hem weer, want ik zag. ..


  Och, wat ik precies zag doet er eigenlijk niet toe. Laat ik volstaan met de mededeling dat ik zelden zoiets gezien heb. Het was in één woord af. Dat geldt ook voor die plons in het water waarvan de druppels als een stortbui op ons stokbrood met paté terecht kwamen. Het mooiste was dat hij bijna dadelijk weer bovenkwam en naar de kant begon te zwemmen alsof hij niet net van 150 meter hoogte dwars over de weg beneden in de Dordogne gedoken was, en dat met nog kleren aan ook! Met een paar slagen bereikte hij onze picknickplaats en kwam daar uit het water met de woorden: ‘DagMevrouw. Goedemorgen, heren.’


  ‘Nou kerel,’ zei ik met het geweer bij de voet, ‘dat “heren” kun je voor dit gezelschap wel achterwege laten. Voor de enige vrouwelijke aanwezige is een eenvoudig: “Ha, die troel” voldoende terwijl je verder kunt volstaan met een simpel: “Dag Olivier”.’


  Hij schudde zich als een hond die gezwommen heeft en begon haastig zijn kleren uit te trekken, maar trok zich niets aan van mijn vermaning. Tegen Tutu zei hij tenminste: ‘Kijkt u even een andere kant op, Mevrouw.’ en tegen Oom Wout c.s.: ‘Hebben de heren een handdoek of zoiets bij zich? Ik heb geen zin om kou te vatten.’


  Tutu bleef kijken en zei alleen: ‘Wat een prachtig figuur... ’ Daarop gaf André hem haastig een picknickservet om hem geen figuur te laten slaan onder haar gretige blikken. De rest zat met stomheid geslagen. Nog nooit heb ik Oom Wout zo dom zien kijken.


  Heb ik eigenlijk al verteld wie daar zo onverwachts aan ons déjeuner sur l’herbe kwam deelnemen?... Nee? Heus niet? Dan is het voldoende om hier te verklaren dat ik alle lelijke dingen die ik ooit over psychiaters heb gezegd, bij dezen terugneem.


  ‘Zo Albert,’ zei ik, ‘dat had ik niet achter je gezocht.’


  ‘Och Olivier,’ zei hij bescheiden terwijl hij een flinke slok Sancerre uit het glas van Oom Wout nam, ‘zo bijzonder was het heus niet. Als student ben ik Olympisch kampioen schoonspringen geweest.’ Hij nam Pasquale een stuk stokbrood met geitenkaas uit de bevende hand en begon dat rustig op te peuzelen. Hij grinnikte even, nu toch duidelijk voldaan over zijn atletische prestatie en zei: ‘Ik moet toegeven dat het niet slecht was voor iemand die in geen jaren meer serieus getraind heeft. Achteraf spijt het mij dat ik halverwege niet een driedubbele salto heb ingelast.’


  ‘André’ zei Oom Wout die eindelijk wat begon te bekomen, ‘vlieg als de weerlicht naar het hotel en haal droge kleren voor meneer.’ Hij nam mij zijn geweer uit de hand en voegde er aan toe: ‘En haal het niet in je hoofd om er vandoor te gaan, anders... ’ Hij speelde achteloos met zijn spuit zodat die toevallig op de navel van Tutu was gericht.


  ‘Engerd,’ zei die en giechelde zenuwachtig.


  ‘Zaken zijn zaken,’ zei Oom Wout en controleerde even zijn telescoopvizier op de hartstreek van Wigbold en Pasquale die als op bevel verstijfden tot wassen beelden. ‘Ik geloof dat ik jullie wel kan genezen van de duidelijk merkbare angst voor een hartinfarct. Ik zie de hele tijd jullie rechterhand naar je hartstreek glijden net alsof je pijn had, maar maken jullie je geen zorgen. Het is pure verbeelding. Fouilleer ze maar even Olivier dan zijn ze op slag weer de oude.’


  Ik deed het en produceerde bij allebei een fraai klein pistool. Oom Wout stak er de schoonspringer en mij beiden een toe.


  ‘Zo,’ zei hij toen tegen de twee bibberaars, ‘dat is zeker een hele opluchting. Klopt het hartje al rustiger, nu jullie weten dat er niets mee aan de hand is?’


  Hij bleef maar onvoorzichtig doen met zijn geweer.


  ‘Pas op, Oom Wout,’ zei ik, ‘het gevaar voor het hartinfarct is nu wel bezworen, maar als ik zo naar die twee gezichten kijk hebben ze allebei een maagzweer en niet zo’n kleintje ook. Als u die per ongeluk raakt, heeft dat onoverzienbare gevolgen voor hun eetlust.’


  ‘Gelijk heb je, Olivier,’ riep Oom Wout. Hij tuurde even door zijn telescoopvizier naar Pasquales middenrif en zei toen geschrokken: ‘Verdraaid! Ik kan het ding zien zitten. Een maagzweer als een soepbord! Als dat maar goed afloopt. Een stuk stokbrood met geitenkaas is genoeg om zo’n ding op slag door te laten breken, en dat eindigt maar al te vaak met een maag perforatie. Dan moet er gesneden worden. Zonder verdoving natuurlijk. En dan dat schuldgevoel dat je je lieve vrouwtje met de kinderen totaal onverzorgd achterlaat... Pasquale, vóór het zover is heb ik je gauw nog een paar dingen te vragen. We moeten magere Hein vóór zijn. Dus geen praatjes of uitvluchten, maar korte en duidelijke antwoorden. Hoeveel man van je bende heb je meegebracht en waar hebben die onderdak gevonden?’


  ‘Ik heb alleen Julio mijn chauffeur meegebracht.’


  ‘Waar is die nu?’


  ‘In het hotel. Hij moet rust nemen, want hij heeft zich gisteravond pijnlijk gebrand.’


  ‘Waar?’


  ‘In het hotel,’ zei ik gauw omdat het gesprek anders wellicht een scabreuze wending genomen zou hebben.


  ‘Waarom heb je de rest van je bende niet meegebracht? Voor een totale oorlog tegen Pépé en zijn mannetjes had je die toch best kunnen gebruiken.’


  Pasquale keek beschaamd voor zich en gaf geen antwoord.


  Oom Wout zei tegen Albert de Hertog: ‘Ik heb één keer op een heel bijzondere manier een leeuw geschoten met dit geweer. Van honderd meter afstand trof ik hem zo nauwkeurig in zijn rechteroog dat de kogel precies door de pupil naar binnen ging en in de hersens terechtkwam zonder het oog zelf te beschadigen. In het Clubhuis van de golf in Nairobi werd dit gevierd als “a hole in one”. Ja Pasquale, wat wou je zeggen?’


  ‘Ik heb. .. ’ mompelde Pasquale met sidderende stem, ‘alle leden van mijn bende met vervroegd pensioen gestuurd... ’


  ‘Waarom?’


  Nieuwe stilte.


  Waarom!?!’


  ‘Omdat ik de diamanten voor mij alleen wou hebben. Het was voor een goed doel, meneer van Duysz ther Ghasth, heus! Ik wou in Zuid-Amerika een nieuw leven gaan beginnen. Dat kost veel geld, hoor.’


  ‘En wat dacht je met André, Julio en Tutu te doen?’


  Pasquale haalde even de schouders op. ‘Dat is toch van later zorg. Wees toch voorzichtig met dat geweer. u mikt zomaar op mijn hart! In Godsnaam!... ’


  ‘Dus je weet zeker dat je hele gezelschap hier alleen bestaat uit Wigbold, Tutu, André en Julio?’


  ‘Ik zweer het u bij het zielenheil van mijn overleden moeder!’


  ‘En jij Wigbold, heb jij ook een overleden moeder?’


  ‘Ja zeker, en die kan bezweren dat ik nooit iets met Pasquale te maken heb gehad. Echt waar!’


  ‘Ik moet oppassen,’ zei Oom Wout tegen de Hertog. ‘Deze Ringsteker doet me zo sterk denken aan een krokodil die mijn kamp aan het Victoriameer onveilig maakte, dat er niets voor nodig is om hem zonder enige boze bedoeling door de pupil van zijn rechteroog te schieten.’


  ‘Ik beken... Ik beken alles,’ huilde Wigbold. ‘Rein liet bij mij in Amsterdam inbreken. De buit ging naar Parijs, waar Pépé de boel verkocht, maar als ikzelf de kraak had georganiseerd, deed ik zaken met Pasquale. Hollanders onder elkaar, weet U. Dat leek mij veiliger. Ik heb nog gelijk gekregen ook, want nu wij de slag van ons leven hadden kunnen slaan, heeft Pépé Rein verraden.’


  ‘De heren luisteren toch goed?’ vroeg Oom Wout aan de Hertog en mij. Het was Pasquale die antwoord gaf.


  ‘Ja,’ siste hij, ‘deze heer heeft zich eens en vooral in zijn oren geknoopt dat dit stuk Ringsteker van twee walletjes gegeten heeft!’


  ‘Zeer juist, kerel,’ zei Oom Wout. ‘Je maakt maar één fout en wel door jezelf als “heer” aan te duiden. Kijk Wigbold, op een goeie dag stond ik aan de oever van het Victoriameer opeens oog in oog met die krokodil. Heel langzaam hief ik mijn geweer op, richtte zorgvuldig op zijn rechteroog, constateerde dat het kruis van mijn telescoopvizier precies midden op de pupil lag en... ’


  ‘Nee!’ gilde Wigbold. ‘Niet schieten! Je kunt de hele inventaris van mijn winkel krijgen, maar schiet niet!’


  ‘Waarom zou ik?’ zei Oom Wout en liet zijn geweer zinken. ‘Zonde van de patroon. Tutu schenk dr. de Hertog nog eens in en geef hem een poot van die koude kip. Je hebt ons op de kegelclub nooit iets verteld, Ab, van je sportieve verleden.’


  De Hertog glimlachte bescheiden onder zijn servet.


  ‘Dat zou mijn praktijk geschaad hebben. Niemand roept de hulp in van een psychiater die Olympisch schoonspringer is.’


  ‘Ik wel,’ zei Oom Wout. ‘Je moet ons alles van je belevenissen vertellen, maar zonder complexen en syndromen, alsjeblieft.’


  ‘Daar kan ik niet buiten, Wout. Ik moet als psychiater geloofwaardig blijven. Mijn verleden is nl. nog duisterder dan je nu al weet. Behalve Olympisch kampioen schoonspringen was ik ook nog Nederlands kampioen pistoolschieten.’ Hij haalde het pistool van Pasquale dat Oom Wout hem gegeven had tevoorschijn, streelde het liefdevol, richtte het spelenderwijs beurtelings op Pasquale en Wigbold en zei verontschuldigend: ‘Dat heb ik nog niet verleerd. Ik ben ook toen ik mijn praktijk in Rittenburg was begonnen in het geheim blijven oefenen. Kijk, ik zou met dit kennelijk voortreffelijke pistool Mevrouw hier op tien meter afstand haar oorbellen af kunnen schieten. In de scherpschutterswereld noemen wij dat een “lelletjesschot”.’


  ‘En terecht,’ zei ik.


  ‘En deze heren kan ik op twintig meter afstand nog een sigaret uit hun mond schieten. Willen de heren niet eens opsteken?’


  ‘Dank u,’ gilde Wigbold. ‘Ik rook al sinds jaren niet meer!’


  ‘Ik heb,’ zei Pasquale met sidderende stem, ‘mijn overleden moeder zaliger op haar sterfbed beloofd dat ik nooit een sigaar of sigaret zou aanraken!’ ‘Hij rookt een pijp,’ zei Oom Wout troostend tegen Albert. ‘Maar dat is als doelwit natuurlijk veel te groot voor jou.’


  ‘A propos,’ zei de Hertog aldoor nog bezig met zijn pistool, ‘met Mevrouw heb ik in Parijs kennisgemaakt, maar de heren ken ik nog niet. Zou je ons aan elkaar willen voorstellen?’


  ‘Man, je zat zelf in de andere kamer op Korenvliet toen ik de een na een schot hagel in zijn billen alles liet bekennen!’


  ‘Gut ja,’ riep de Hertog verheugd. ‘De stem kwam me al zo bekend voor. En die andere kerel? Is dat zijn hulpje?’


  ‘En bovendien de grootste juwelier van Amsterdam zo lang het duurt...’


  Er viel een lange stilte.


  ‘Wout,’ zei de Hertog eindelijk beschaamd, ‘ik weet dat het geen pas geeft voor een psychiater, maar... Ik heb in lang niet zo’n prachtig wapen in de hand gehad. Mijn vingers jeuken eenvoudig. Mag ik het niet eens één keer proberen?’


  ‘Natuurlijk, kerel. Ga je gang, maar laten we dan eerst nog eens drinken op je trefzekerheid. Tutu schenk in.’


  Iedereen hief zijn glas op.


  ‘Gezondheid,’ zei de Hertog tegen Pasquale en Wigbold.


  ‘Pang pang,’ zei zijn pistool en de glazen van die twee vlogen in hun handen in scherven.


  ‘Scherven brengen geluk,’ zei de schutter gemoedereerd en stak zijn pistool weer weg in zijn lendendoek.


  ‘En dat soort geluk zit in een klein doekje,’ merkte Oom Wout tegen de twee sidderende ‘heren’ op.


  Op dat moment kwam André aanrennen met droge kleren in de ene en een getrokken pistool in de andere hand. Hij keek even verbijsterd van de een naar de ander, zag de lijkwitte Pasquale zitten bibberen en krijste: ‘Dekken Chef! Ik hou hem onder schot!’ Hij richtte zijn wapen op Oom Wout. ‘Pang!’ zei het pistool van de Hertog dwars door diens lendendoek heen. ‘Merde!’ brulde André terwijl zijn pistool uit zijn bloedende hand vloog. ‘Pang!’ zei het psychiatrisch pistool weer, en Julio, de Crêpe Suzette satelliet van Pasquale die André voor alle zekerheid in zijn kielzog had meegebracht, tuimelde ook al loeiend van de pijn en zonder pistool uit het struikgewas tevoorschijn.


  ‘Toe maar,’ zei ik omdat het mij wel tijd leek om ook iets bij te dragen tot de algemene feestvreugde. Dat was het ook. Daarom schreeuwde ik: ‘Pas op! Tutu gaat er vandoor!’


  ‘Die komt niet ver,’ zei de Hertog.


  ‘Pang pang pang pang!’ zei zijn pistool bliksemsnel achter elkaar, en al haar kleren vielen haar van het lijf.


  ‘Kom maar terug, kind,’ zei de dokter. ‘Zo kun je je niet in de buitenwereld vertonen.’ Dat zag ze in. ‘Ik heb haar drie knoopjes en een rits afgeschoten,’ voegde hij er verontschuldigend tegen Oom Wout aan toe. ‘Een beetje rancune kwam er ook wel bij. Eigenlijk niet gepast voor een psychiater, maar ja, ze heeft Gratia en mij in Parijs kennelijk een slaapdrankje toegediend en toen naar dat spul daarboven laten ontvoeren. Wat doen we nu met dit gezelschap?’


  ‘Dit,’ zei Oom Wout, haalde een ellenlang koord tevoorschijn en begon het viertal ‘heren’ deskundig te binden, maar hij aarzelde toen de huilende Tutu aan de beurt was. Hij keek besluiteloos om zich heen.


  ‘Compliment, Wout,’ zei een vrolijke stem goedkeurend, ‘je bent en blijft een heer!’


  ‘Goedemorgen, Ceciel,’ zei dr. Albert de Hertog, psychiater in Rittenburg.


  ‘Dag Ab,’ zei Tante Ceciel. ‘Wat doe jij met dat servet om?’ Ze wierp een blik op de blote Tutu. ‘Maar Ab dan toch! Voor een psychiater is zoiets toch in strijd met de medische ethiek! Wat betekent dit?’


  ‘Dat zal ik je precies vertellen,’ zei de Hertog.


  ‘Liever niet,’ zei Tante Ceciel streng. ‘Mijn auto staat boven langs de weg. Ik zal even wat kleren uit mijn koffer halen voor dit arme meisje.’ ‘Amen,’ zei ik.


  ‘Halleluja,’ zei Tante en verdween naar haar auto.


  Van pure opwinding over haar onverwachte verschijnen vergaten Oom Wout en ik helemaal dat Albert de Hertog nog niet eens de tijd had gehad om ons te vertellen wat erboven allemaal gaande was en waarom hij van de muur van het roofnest was gedoken met een slordige kans om niet ver genoeg te komen en op de weg onder het kasteel en langs de rivier minstens een fikse hersenschudding op te lopen. Zodoende kon hij rustig de kleren aantrekken die André voor hem had meegebracht. Tante was in een wip terug met kleren voor Tutu.


  ‘Hier kind,’ zei ze. ‘Kleed je maar gauw aan. Het is altijd frisser dan je denkt aan de waterkant en ik zie dat je al kippenvel op de bibs hebt.’ ‘Ceciel,’ barstte Oom Wout uit, ‘hoe in vredesnaam kom je hier, en wat kom je hier doen? Weetje niet dat wij mannen hier in een strijd op leven en dood gewikkeld zijn met de twee gevaarlijkste gangsterbendes van heel Frankrijk?! ’


  ‘Wouter Wouter,’ zei Tante hoofdschuddend terwijl Tutu zich haastig aankleedde, ‘nog altijd mijn lieve oude romanticus. “Een strijd op leven en dood”, zeg je? “Met de twee gevaarlijkste gangsterbendes van Frankrijk?” ... En die wou je alleen uitvechten natuurlijk. Je bent nog altijd een grote jongen. Fijn schieten, lekker rovertje spelen en de boel op stelten zetten, maar niet doen wat ieder verstandig mens gedaan zou hebben: de politie waarschuwen. Is dat nu niet een beetje kinderachtig?’


  Oom Wout keek zwijgend naar de punten van zijn schoenen en vervoegde kennelijk in zichzelf het werkwoord ‘bedremmelen’.


  ‘Meneer de Hoofdcommissaris,’ riep Tante over haar schouder. ‘Ik heb ze hoor. u kunt ze meteen meenemen.’


  Een deftig politieambtenaar in burger met twee vervaarlijke gendarmes in uniform verscheen uit het struikgewas. Hij leek me overigens meer ambtenaar dan politie.


  ‘Dit is hoofdcommissaris Crétin die Interpol me uit Parijs heeft meegegeven,’ stelde T ante hem voor. ‘Dit zijn mijn man en mijn neef en dit is dr. de Hertog uit Rittenburg. En dit, meneer de Hoofdcommissaris, is Pasquale Paoli met drie van zijn handlangers. Een paar weken geleden heeft hij voor mijn man een volledige bekentenis afgelegd van al zijn wandaden. Daarvan heeft notaris de Keizer een notariële akte opgemaakt die door drie getuigen is medeondertekend. Ik ken het Franse woord voor “Hatsjiekedee” niet, maar me dunkt dat u alle aanleiding hebt om dat hier en nu uit te spreken.’


  Ik had nu geacht dat de Hoofdcommissaris haar met de kreet: ‘Vive la France’ om de hals zou vallen en zijn gendarmes met een korte wenk zou bevelen de gevangenen een eerste verhoor af te nemen met de gummiknuppel. Niets van dat alles. De vent keek uitgesproken sip.


  ‘Pasquale Paoli... ’ mompelde hij. ‘Dat is niemand minder dan Gaspard le Con, de beroemde chef van de befaamde bende van de Corsicanen. Als dat maar geen politieke gevolgen heeft... ’ Hij wendde zich hoffelijk tot de gebonden Pasquale. ‘Meneer Paoli, u als Corsicaan... ’


  ‘Ach man,’ bulderde opeens Oom Wout. ‘Die kerel is net zo Corsicaans als mijn achterwerk! Het is een doodgewone Hollander uit Amsterdam!’ ‘Een Hollander?’ stamelde de Hoofdcommissaris. ‘De grote Gaspard le Con een ordinaire Hollander?’


  ‘Ja, en ik kan het bewijzen ook!’


  Dat deed het hem. De Hoofdcommissaris richtte zich in zijn volle lengte op.


  ‘Dat werpt een heel ander licht op de zaak,’ zei hij waardig tegen Tante. ‘De Franse politie zal niet tolereren dat een buitenlander en bovendien nog een Hollander de naam van onze glorieuze onderwereld misbruikt als dekmantel voor zijn misdaden.’ Hij gaf zijn twee gendarmes een korte wenk. ‘Neem dit zootje mee. Bij het eerste verhoor geen persmensen of advocaten toelaten.’ Voor we het wisten hadden de twee gendarmes Pasquale, Wigbold, Julio en André meegesleurd en waren met hen verdwenen naar de dievenwagen op de weg.


  ‘Smerige Hollanders! ’ hoorden wij de openbare macht nog roepen. Om het geluid van een doffe dreun te overstemmen. De Hoofdcommissaris kuste Tante Ceciel de hand, boog voor Oom Wout en sprak plechtig:


  ‘Wees er van verzekerd dat hier recht gedaan zal worden!’ Met die woorden verdween ook hij in het struikgewas achter zijn trawanten en gevangenen aan. En ja hoor, toen kwam het. Daar hoorden wij hem roepen: ‘Vive la France!’


  ‘C’est trés Français,’ zei ik tegen Tutu die iedereen in de gauwigheid vergeten was.


  ‘Zo,’ zei Tante met het gezicht van de kat die de kanarie van de buren eindelijk te pakken gekregen heeft, ‘laat ik jullie nu eens vertellen wat er allemaal op Korenvliet gebeurd is sinds jullie vertrek.’


  ‘Later, lieve kind,’ zei Oom Wout die het bootje dat André voor ons gehuurd had, weer losmaakte. ‘Instappen allemaal. We hebben geen minuut te verliezen.’


  ‘Waarom niet?’ protesteerde Tante.


  ‘Omdat, lieve kind, jij dan weliswaar heel verstandig de politie er in gemengd hebt, maar omdat jouw mooie politie onze grootste beschermers heeft meegenomen: Pasquale en zijn trawanten. Vooruit Olivier. Instappen en roeien. Voor je leven, mag ik wel zeggen.’


  ‘Maar Wout... ’ begon Tante weer.


  ‘Straks lieverd. Eerst moeten we hier weg.’


  Oom Wout zat aan het roer, Albert de Hertog en ik aan de riemen, Tante met Tutu voorin. De picknickspullen hadden we laten liggen.


  ‘Zonde en jammer,’ zei Tante met een blik achterom naar de resten van ons déjeuner sur l’herbe. ‘Ik had net zo’n honger. Kunnen we niet even terug om de boel op te halen, Wout?’


  ‘Nee,’ zei Oom Wout kort. ‘Roeien jongens!’


  ‘Zulke mannen toch, hè kind,’ zei Tante tegen Tutu. ‘Hebben ze in jouw leven ook altijd geprobeerd om de dienst uit te maken?’


  Tutu keek haar even aan met een blik als een smeltend kinderijsje. ‘Ja Tante... ’ fluisterde ze met een droge snik.


  Oom Wout stuurde ondertussen onze boot vlak langs de oever onder de overhangende takken van treurwilgen en elzen. Albert fluisterde tegen mij: ‘Olivier, niets aan Tante Ceciel zeggen over mijn duiken en schieten, alsjeblieft. Als zij het verder kletst - en je weet hoe vrouwen kletsen kunnen - gaat mijn hele psychiatrische praktijk in Rittenburg naar de knoppen.’ ‘Oké, Albert. Licht jijzelf Oom Wout in, dan neem ik Tutu voor mijn rekening.’


  ‘Uitstekend Olivier, maar wees niet te hard tegen haar. Tenslotte heb ik haar in een onmogelijke positie gebracht toen ik haar al haar kleren afschoot.’


  ‘Je bent naïef, Albert. Dat vond ze juist heerlijk.’


  Albert zuchtte even.


  ‘Misschien heb je gelijk, Olivier. Het zal een jeugdtrauma zijn. Een kwestie van verdrongen overgecompenseerde libido.’


  Ik keek hem even verbaasd aan. Was dit de man die van 150 meter in de Dordogne gedoken was en toen feilloos links en rechts, onder en boven om zich heen geschoten had?


  ‘Albert,’ zei ik, ‘veroorloof mij je op die flauwe kul te antwoorden met een uitdrukking die Tutu tegen mij gebruikte in de “Club des Recherches” in Parijs toen ze nog Madame Toutefouille heette. Weet je wat ze zei?’


  ‘Het zal wel een post-pueriele, anaal-erotische sinds jaren onderdrukte dwangvoorstelling geweest zijn waarmee ze zich bevrijdde van een fatsoens-syndroom. ’


  ‘Precies. Ze zei: “Amme reet”!’


  ‘Dacht ik het niet,’ riep Albert verheugd. ‘Anaal-erotisch, zei ik toch. Wees begrijpend tegen haar.’ Toen boog hij zich voorover naar Oom Wout. Ik greep achter mij, pakte Tutu bij een lurf, rukte haar naar mij toe en fluisterde haar in: ‘Als jij, onuitsprekelijke del, het hart hebt om ook maar één woord over Alberts duiken en schieten tegen Tante te zeggen, is het “stroomaf’ voor jou met vijftig kilo gewapend beton om je nek. Kijk maar goed. We varen al stroomaf.’


  ‘O Olivier... ’ stamelde ze en wierp zich snikkend in de armen van Tante Ceciel.


  ‘Je bent toch niet onaardig geweest tegen mijn gast, Olivier?’ vroeg Tante streng.


  ‘Hoe komt u er bij, Tante. Het is mij er alleen om te doen haar goede naam... als levend wezen te beschermen.’


  Albert was inmiddels uitgefluisterd met Oom Wout. Vanaf dat ogenblik werd de olympische schoonspringer en de Nederlandse kampioen pistoolschieten weer helemaal de halfzachte psychiater uit Rittenburg, maar hij knipoogde wel even tegen mij.


  ‘Riemen strijken,’ commandeerde Oom Wout. Even later lag de boot stil onder een groen dak van overhangende takken met één gat er in waardoor je nog net de blauwe lucht kon zien. Oom Wout tuurde daardoor met zijn kijker naar boven.


  ‘Hoeveel man van Pépé’s bende zijn er in het kasteel, Albert?’ vroeg hij zonder de kijker van zijn ogen te nemen.


  ‘Toen ik Pépé had leren inzien dat zijn gedrag een uiting was van een dwangneurose waarvan ik hem alleen zou kunnen bevrijden door een langdurige psychiatrische behandeling... ’


  ‘Maak het kort. Hoeveel man had hij bij zich?’


  ‘Voelde hij zich onderbewust zozeer onder een psychische druk, dat hij vergat een poortje aan de achterkant van het kasteel te sluiten.’


  ‘Hoeveel man, kerel?!’


  ‘Daardoor ben ik toen heimelijk weggeslopen, nadat ik van boven Olivier op de oever van de Dordogne had gezien. Het was een zelfs voor mij als psychiater onweerstaanbare psychische impuls.’ Bij die woorden knipoogde hij even tegen mij na een korte blik op Tante Ceciel.


  ‘Zou je mij nu zonder potjeslatijn willen vertellen hoeveel man hij boven heeft?!’ brulde Oom Wout.


  ‘Ik schend misschien mijn beroepsgeheim, maar het was er maar één, een zekere Marius, een grof heerschap die mijn aanstaande vrouw en mij naar het Kasteel heeft gebracht.’


  ‘Verder niemand?’


  ‘Nee. Ik zou zeggen van niet. Ik heb Marius één keer zijn remmen horen losgooien tegen zijn Chef en deze verwijten dat hij zijn hele bende aan de politie verraden had zodat hij de diamanten voor zich alleen kon houden om daarmee in Zuid-Amerika een nieuw leven te beginnen.’


  ‘En wat zei Pépé?’


  ‘Dat hij alleen hém had meegenomen om de buit met hem te delen.’ ‘Stonk Marius daarin?’


  ‘Ogenschijnlijk wel. Hij zei stralend: “Chef, ik ga met u door dik en dun!” Maar ik hoorde hem heel zachtjes een psychiatrische anaal-erotische vakterm gebruiken. Hij zei... eh... ’


  ‘Wat zei hij, Goddomme?!’


  ‘Hij zei... Sorry Wout, maar wij psychiaters moeten wel eens de taal van onze patiënten gebruiken. Hij zei. .. Neem mij niet kwalijk Ceciel... Hij zei: “Amme reet!”.’


  ‘Maar Pépé hoorde dat niet?’


  ‘Nee, die zei alleen maar: “Marius, trouwe strijdmakker, je gaat een nieuw leven beginnen”!’


  ‘Verder niets?’


  ‘Ja toch. Het schiet me nu te binnen dat hij daar heel zachtjes iets aan toevoegde dat ik niet begreep. Hij mompelde: “Stroomaf... ” ’


  ‘Maar Marius hoorde dat niet?’


  ‘O nee, die zat hem maar stralend aan te kijken. Ze omhelsden elkaar en Pépé trok een fles open op de goede afloop. Toen ze elkaar toedronken... ’ Hier knipoogde Albert weer even tegen mij. ‘. . . vroeg Pépé iets aan Marius dat ik niet begreep. Hij vroeg: “Hebben we nog genoeg gewapend beton in huis?” Marius keek een beetje verbaasd en zei toen “Maar natuurlijk voor stroomaf. Chef.” Daarvan begreep ik nog minder en toen Pépé grinnikte en zei: “Het is maar voor het geval dat Tutu nog thuis komt.” Toen begreep ik er helemaal niets meer van.’


  ‘Geen verdere reactie van Marius?’


  ‘Nee, of het moest dan zijn dat hij weer die anaal-erotische vakterm gebruikte, maar zo zacht dat ik het nauwelijks kon horen. Net zo min als Pépé overigens. Wat een vreemd gedoe, hè Wout?’


  Oom Wout zei niets.


  ‘Mag ik even uw kijker lenen, Oom?’ vroeg ik beleefd. ‘Ik wil ook wel eens even een kijkje wagen door het bladerdak. ’ Ik keek even. De toegangspoort van het kasteel sprong tot vlak voor mijn ogen.


  ‘Tante Tante,’ zei ik afkeurend terwijl ik bleef kijken, ‘nu kunt u eens zien wat u met uw politie hebt bereikt. Pasquale heeft Pépé laten weten dat hij hier was. Pépé heeft vanuit zijn roofnest niet alleen mij gezien maar ook kunnen constateren dat Pasquale en de rest zijn afgevoerd. Nu komen ze om mij te halen. De Maserati is net uit de poort gekomen met Pépé en Marius er in.’


  ‘Roeien jongens,’ commandeerde Oom Wout. ‘Stroomaf en onder de bomen blijven.’


  Tante zei niets. Maar één ding moet ik haar nageven: als het op bedremmelen aankomt slaat zij Oom Wout nog met vele neuslengten. Zoals dat mens op haar neus keek nu zij zag wat zij aangericht had met haar eigenmachtige optreden...


  Wij roeiden in een straf tempo stroomaf om zover mogelijk van onze picknickplaats en ook van ons hotel in Treygnac te komen. Dit verhinderde Albert niet om mij smekend toe te fluisteren:


  ‘Olivier, vergeet niet dat wij broeders in de wetenschap zijn. Alleen jij en ik weten dat boven de naam van Oerkoendoe nog altijd in prehistorisch runenschrift te lezen staat, maar ik heb die vondst het eerst gedaan. Laat mij de eer.. . Ik smeek het je... ’


  Ik keek hem al roeiende aan en dacht duizend dingen in een zo snel tempo als alleen ik weet te bereiken. Zijn woorden betekenden dat hij mij nog altijd niet had herkend, maar dat was nu bijzaak geworden. Belangrijker was er achter te komen wat Pépin wist van Oerkoendoe. Ik gaf een machtige ruk aan mijn riem en fluisterde:


  ‘Albert je kunt alle eer ter wereld van mij krijgen tot die er bij je neus en je oren weer uitkomt, als je mij kunt vertellen wat Pépé van Oerkoendoe weet.’


  ‘Niets.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik heb het hem gevraagd. Toen haalde hij zijn schouders op, de onwetenschappelijke hond, en zei: “Die letters zijn er natuurlijk door de een of andere halve gare bezoeker op geklodderd toen het kasteel nog een openbare bezienswaardigheid was. Ik zal ze zo gauw mogelijk weg laten krabben.” ’


  ‘Dan dient hier onmiddellijk ingegrepen te worden,’ zei ik, gaf zo’n formidabele ruk aan mijn riem dat ons bootje uit de koers en knarsend op een grintbank aan de kant liep en stapte meteen uit.


  ‘Oom Wout,’ zei ik. ‘U hebt de treurige moed gehad om mij als lokaas te gebruiken. Het is u gelukt. Nu zal het lokaas de roofdieren ontvangen wanneer zij terugkeren naar hun hol nadat zij u niet hebben kunnen vinden omdat u laaghartig stroomaf gevlucht bent. Vaarwel. Tot weerzien in een betere wereld!’


  ‘Maar jongetje, het is toch nooit mijn bedoeling geweest om... ’ kreetOom Wout.


  De rest hoorde ik niet meer. Ik was al op weg naar het kasteel van de rovers.


  Je bent een held of je bent het niet.


  Ik ben het soms.


  Vooral wanneer het geen kwaad kan.


  



  



  



  GIJSBRECHT


  Als een gems sprong ik een geitenpaadje naar het kasteel omhoog. Te oordelen naar het aantal keutels was het een goed geitenjaar geweest. Halverwege ontmoette ik een oude herder met een pimpelpaarse neus van de geitenkaas. Hij zat uit een leren zak wijn te drinken tot ik mij afvroeg of hij niet overlopen zou als een verstopt aanrecht. Ik bleef staan en keek belangstellend toe. Als auto zou de man mij te duur geweest zijn. Zo te zien liep hij één op drie.


  ‘Smaakt het, goede man?’ vroeg ik.


  Hij zette even af en zei: ‘Die van het vorige jaar was beter.’


  Ik ging naast hem zitten. Ik had alle tijd. Het geitenpaadje was zeker tien keer steiler en daarom ook korter dan de slingerweg naar het dorp. Bovendien zouden Pépé en Marius heus niet meteen terugkomen, wanneer ze op de picknickplek niet alleen mij maar ook de rest van het gezelschap gevlogen zouden vinden. Ze zouden eerst overal langs de rivier zoeken en dan vermoedelijk een kijkje gaan nemen in Hotel des Grottes.


  De herder nam de zak van de mond, veegde hoffelijk het mondstuk af en bood mij toen het ding aan. ‘Meneer ook een slokje?’


  Het leek mij onbeleefd om te weigeren. Na een tijdje zei ik: ‘Hij is misschien nog wat jong, maar ik vind dit nu al een vrolijke gulle wijn, een tikje gecorseerd misschien maar met een elegant bescheiden bouquet en een afdronk die mij het gevoel geeft dat hij na een paar jaar liggen heerlijk ongedwongen zal zijn.’


  Hij keek mij eerbiedig aan, nam zelf een machtige slok en mompelde: ‘Ik proef het er niet aan af, maar ik merk het wel: meneer is kenner.’


  ‘Om wijnkenner te zijn moet iemand ook vrouwenkenner zijn,’ zei ik achteloos. ‘Een goede Clos Vougeot bijvoorbeeld is als een begeerlijke vrouw die nog niet tot de liefde is ontwaakt. Men moet haar niet in haar prille jeugd stormenderhand proberen te veroveren, maar geduldig haar wasdom afwachten en dan wanneer zij rijp is voor de liefde, moet men haar eerst met haast schuchtere tederheid tot zich nemen om dan met vlammende hartstocht met haar de liefde te bedrijven!’


  Hij schudde bedroefd het hoofd. ‘Daar hoef ik bij mijn vrouw niet meer om te komen. Die smaakt naar de kurk.’ Daarop ging hij haastig over op een vrolijker onderwerp. ‘Meneer is toerist?’


  ‘Precies,’ zei ik, ‘ik ga eens een kijkje nemen op het kasteel boven.’


  Hij schrok. ‘Meneer, doet u dat niet! Iedereen weet dat het boven niet pluis is. In het dorp zeggen ze dat... ’ Hij zweeg abrupt alsof hij al te veel gezegd had en voegde er haastig aan toe: ‘Dit pad is veel te steil en te ruw voor een meneer uit de stad.’


  Ik stond op. Hoewel je in Frankrijk met wat praatjes over wijn een heel eind komt, begreep ik dat hij toch verder niets over het kasteel zou loslaten. Enfin, ik wist nu tenminste dat in Treygnac kwalijke zaken over het kasteel en zijn bewoners werden gefluisterd. Dat was altijd wat.


  ‘Dank u voor de wijn,’ zei ik. ‘Kom, ik moet weer eens verder.’


  ‘Meneer dat pad is niks voor U!’


  ‘Goede man,’ zei ik lachend, ‘ik ben Olympisch kampioen op de 1000 meter geitenpad.’ En ik wipte naar boven. Van schrik zette hij zijn zure wijn weer aan de mond.


  Het pad kwam vlak onder het kasteel weer op de weg naar de toegangspoort uit. Marius en Pépé hadden bij hun overhaast vertrek in de Maserati de ophaalbrug niet weer opgehaald. De poort daarachter stond uitnodigend open. Ik draaide mij om en nam de kijker die ik Oom Wout uit zijn handen gegrist had. Ik vond meteen het gat in het bladerdak boven de picknickplaats waar ze mij daarstraks gezien hadden. Iets hoger liep de weg open en bloot in het zonlicht. Daar stond eenzaam en geduldig Tantes Mercedes te wachten. Oom Wout, altijd al een dure knaap, had een kijker die maar liefst twaalfmaal vergrootte. Ik zag de Maserati heel stiekempjes achter de Mercedes stoppen. Ik zag Pépé en Marius op hun tenen uitstappen en met getrokken pistolen naar de Mercedes sluipen. Ik had het gevoel dat ik hen uit mijn hoogte op de schouder kon tikken om hun opeens heel hard in het oor te zeggen: ‘Kiekeboe!’ Ik deed het niet, maar bleef kijken. Ik grinnikte voldaan toen ze de Mercedes leeg vonden en even stonden te beraadslagen. Ik zag gebaren van ‘Jij van die kant... Ik hier langs... Maak geen geluid. .. ’


  ‘Ze hebben te veel tv gekeken,’ zei ik tegen mijzelf toen ik ze als indianen het struikgewas in zag glijden naar de oever van de rivier. Ik richtte nu de kijker op de plek van ons déjeuner sur l’herbe. Ik zag aan de ene kant de loerende tronie van Marius tussen de blaren verschijnen en aan de andere kant die van Pépé. Ik zag het gebaar van Pépé: ‘hm!’ Zij sprongen tegelijk tevoorschijn en stonden met getrokken pistolen tegenover het karkas van een koude kip.


  Ik houd niet van leedvermaak, maar ik moet toch bekennen dat ik stond te schudden van de lach. De rest leverde geen bijzonderheden op. Marius schopte woedend de lege picknickmand omver zodat Pépé een stuk paté op zijn jasje kreeg en hijzelf een straal wijn in zijn gezicht. Daarna vlogen ze nog even vloekend en tierend door het struikgewas heen en weer, bedachten zich toen en stoven terug naar de Maserati. Marius zat al achter het stuur, maar Pépé achtte het niet beneden zijn waardigheid om zelf alle vier Tantes banden eerst met een stiletto lek te steken. Toen sprong hij naast Marius in de wagen. Ik wou nu haast beginnen te maken met de verovering van het kasteel omdat ik dacht dat ze nu weg zouden razen naar Hotel des Grottes. Niets van dat alles. Pépé beduidde Marius de wagen te draaien en even later vlogen ze over de weg langs de rivier stroomaf. Blijkbaar had Pépé de sporen van onze boot in het grint gezien en besefte hij waar hij Oom Wout en zijn gezelschap moest zoeken. Dat ik daar al lang niet meer bij was, wist hij nog altijd niet. Ik had dus voorlopig de tijd om hierboven mijn gang te gaan. Even vroeg ik mij af wat er zou gebeuren als zij het bootje met de vluchtelingen zouden ontdekken. Toen bedacht ik mij dat die met een scherpschutter als Albert aan boord, zelfs in dat geval niet veel zouden riskeren. Een ogenblikje stond ik nog besluiteloos en tuurde door mijn kijker naar de nu weer lege plek aan de rivier.


  ‘Jammer van die heerlijke paté,’ dacht ik. Bedroefd wou ik net de kijker laten zakken, toen ik daarbeneden iets zag dat mij vastgenageld hield aan mijn plaats in de poort. Onder dekking van de overhangende bomen langs de oever kwam het bootje met Oom en Tante en de rest weer aangegleden stroomop naar de picknickplek. Ik zag dat Tutu nu mijn plaats aan de riemen had ingenomen en als een razende aan de riemen trok. Ze was purperrood in het gezicht.


  ‘Ik hoop dat je je een tiendelige breuk trekt, loeder,’ zei ik. Dat deed ze niet voor zover ik zien kon. Oom Wout liet de pieremachochel op de glooiende oever lopen en hielp Tante uitstappen. Albert sprong op de kant en was nog beleefd genoeg ook om Tutu er uit te helpen. Die viel uitgeput op de grond.


  ‘Goed zo,’ dacht ik, ‘een ouderwets hartinfarct zal u goed doen, Mevrouw Toutefouille.’


  Daar was geen tijd voor. Tante nam haastig een stuk stokbrood met paté uit het gras, begon dat hongerig op te peuzelen en hielp met de andere hand Tutu overeind. Daarop verdween het hele stel in het struikgewas. Ik zag ze op de weg daar vlak boven weer tevoorschijn komen en naar Tantes Mercedes rennen. Ze sprongen er in met Tante aan het stuur. Maar toen begon de ellende. Alle vier banden waren lek. Even constateerde ik algemene consternatie. Toen bewees Tante dat er Tantes en Supertantes zijn. Ze liet de motor loeien dat ik het tot boven kon horen en hobbeldebobbel verdween de kreupele Mercedes om de hoek richting Treygnac.


  Ik begreep nu de hele opzet van Oom Wout. Hij had zich vlakbij langs de oever schuilgehouden en de mislukte aanval van Pépé en Marius gade geslagen onder dekking van ons aller scherpschutter. Aannemende dat de vijand geen tweede keer naar het verlaten slagveld zou terugkeren, was hij juist wel daarheen teruggekomen om Tantes Mercedes op te halen en daarmee als de weerlicht naar Hotel des Grottes te rijden. Waarom?... Nou dat was voor een vrouwenkenner als ik gesneden koek. Natuurlijk had Tante hem net zo lang aan zijn kop gezeurd dat zij haar kleren moest halen, dat hij extra risico had genomen in geval Pépé en Marius daar mochten arriveren terug van hun vergeefse tocht stroomaf. Ik haalde mijn schouders op. Met Albert op de uitkijk riskeerden ze nog niet veel. Ik zou misschien minder kalm geweest zijn als ik er aan had gedacht dat Tantes kleren in haar koffers in de Mercedes lagen en niet in het hotel. Daarom ging ik nu op mijn gemak de vijandelijke vesting binnen. Het woord ‘vesting’ bleek bepaald toepasselijk op het kasteel. Ik liep een gang met gobelins door en zag halverwege een deur met een bordje er op: ‘Centrale’. Nou, het loog er niet om wat ik daar vond. Elektronica troef. Overal panelen met knoppen en handels. Ik stond er van te kijken. Het leek wel de commandotoren van een atoomonderzeeër. Bij iedere knop een bordje. ‘Ophaalbrug’, ‘Nooduitgang’, ‘Badkamer logés’, ‘Ontvangstzaal’, drie logeerkamers, een eetzaal, een recreatie vertrek, allemaal met een eigen verbinding met de centrale. Zelfs de wc's waren niet vergeten. Het interessantste was de aanduiding: ‘IJzeren gordijn’. Ik wou voor de aardigheid de verbinding met de ‘wc derde etage’ eens proberen, maar zag dat het rode bordje met ‘Bezet’ net op groen en ‘Vrij’ sprong. Te laat. In ieder geval was het met de spijsvertering van de gasten blijkbaar in orde. Ik drukte daarop de knop van de ‘Blauwe logeerkamer’ in. Ik kreeg meteen antwoord: ‘Ja hallo?’ zei de stem van Rein.


  ‘Meneer Wigbold,’ zei ik met een diepe stem, ‘U spreekt met Interpol. Hoofdcommissaris Crétin uit Parijs. Mijn mensen hebben het kasteel bezet. Ik kom u zo dadelijk persoonlijk arresteren. u hebt u onder meer schuldig gemaakt aan afpersing.’


  ‘Maar meneer de Hoofdcommissaris... ’


  ‘Geen praatjes, Wigbold. Enkele dagen geleden heb je in de T.E.E., de Etoile du Nord, een vooraanstaand Nederlander Jonkheer Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet vijfentwintigduizend gulden afgeperst!’


  ‘Afgeperst?! Maar meneer de Hoofdcommissaris, dat geld heeft die idioot mij zelf gegeven!’


  ‘Aha! u ontkent! Laat mij u zeggen dat wij hier niet te doen hebben met een “idioot” maar met de Nederlandse aristocraat die op dit ogenblik in de centrale naast mij staat en meeluistert. Wilt u nu nog ontkennen?’


  ‘O nee, o nee, meneer de Hoofdcommissaris, maar bevrijdt u mij toch alsjeblieft voor Pépé terugkomt. Ik smeek u, bevrijdt u mij!’


  ‘Dat kan wachten, Ringsteker. Eerst zal ik de persoon die u aanduidt als Pépé moeten horen.’


  ‘In Godsnaam meneer de Hoofdcommissaris, die kerel is tot alles in staat!’


  ‘Wat moet ik horen? u als ordinaire Hollander beledigt een onderdaan van onze glorieuze Franse Republiek? Dat zal u duur te staan komen.’ Met die woorden drukte ik hem weg vóór hij weer kon beginnen te jammeren.


  Tevreden over het resultaat van mijn eerste intercom gesprek drukte ik nu op de knop van de ‘Crème logeerkamer’. Meteen kwam een angstig stemmetje over de luidspreker in de Centrale.


  ‘Ja, met wie?... ’


  ‘Zou u mij eerst willen vertellen met wie ik het genoegen heb, voor ik zelf mijn identiteit onthul?’


  ‘Met Gratia... ’ fluisterde de luidspreker.


  ‘Aha, juffrouw Bierenspot als ik het wel heb?’


  ‘Ja... ’ snikte de luidspreker.


  ‘Juffrouw Bierenspot, u spreekt met de hoofdcommissaris Crétin van Interpol in Parijs. Bereid u voor op een schok. Mijn mannen hebben zojuist het stoffelijk overschot geborgen van dr. Albert de Hertog. Getuigen hebben verklaard dat hij ongeveer twee uur geleden van de transen van dit kasteel geworpen werd zodat hij op de weg beneden te pletter viel. Kunt u daaromtrent een verklaring afleggen?’


  De luidspreker hield een hele tijd zijn mond. Toen begon hij jammerlijk te snikken.


  ‘Albert dood. .. ’ snotterde hij. ‘En het is mijn schuld. Als ik maar niet op die afschuwelijke diamanten was uit geweest... ’ Het ding snoot heftig zijn neus en jammerde toen: ‘Ik zou die rotstenen niet eens meer willen hebben als ik ze cadeau kreeg. Als ik mijn Albert maar terug had. Weet u zeker dat hij dood is?’


  ‘Nee Gratia,’ zei ik haastig met mijn eigen stem. ‘Hij is springlevend. Ik ben Olivier en wou alleen maar weten of je werkelijk die diamanten belangrijker vindt dan al het andere. Ik kom je zo dadelijk bevrijden.’ ‘Olivier?.. . ’ riep de luidspreker tussen lachen en huilen. ‘Van Olivier weet je nooit of hij maar wat kletst of niet. Is Albert werkelijk niet dood?’


  ‘Ja, complimenten van Olivier.. . de Zeikerd.’


  ‘O Olivier... ’ Daarna begon de luidspreker zo hysterisch te doen dat ik de knop maar indrukte.


  ‘En nu!’ zei ik mij in de handen wrijvend. Ik drukte de knop van de ‘goudleren logeerkamer’ in. Meteen zat Adriaan met duizend praatjes in de luidspreker.


  ‘Vuile ploert! Smerige schoft! Zinderende zeikerd, als je die goeie Albert werkelijk van de muur hebt gesmeten, moetje eens kijken wat er met jou gebeurt, moordenaar die je bent. En van mijn broertje blijf je ook af. Heb je mij begrepen, stuk stamppot!?’


  Toen hij even zijn mond hield om adem te halen voor een nieuwe aanloop, zei ik met een grafstem:


  ‘Adriaan, mijn bet-bet-bet-achter-achter-achterkleinzoon, je spreekt met je stamvader Hendrik IV. Ik ben zojuist opgestaan uit mijn graf om je te redden.’


  ‘Nou Olivier, dat zou ik dan maar zo gauw mogelijk doen. Ben je in de centrale? Druk dan als de weerlicht op die knop met het bordje ‘IJzeren gordijn’ dan is de zaak meteen gepiept. Maar doe het gauw, want als Pépé terugkomt zijn we nog niet lekker. Jasses, hij heeft je natuurlijk te pakken gekregen en staat naast je in de centrale!’


  ‘Nee broer, en ten bewijze daarvan druk ik op dit ogenblik op de knop van het ijzeren gordijn.’ Ik deed het en hoorde aan het eind van de gang met de gobelins het luide gepiep en geknars van het ijzeren gordijn dat opging. Ik wou net de knop met Adriaan aan het andere eind indrukken, toen ik hem hoorde krijsen: ‘Olivier, pas op. Ik weet dat Pépé achter je staat met een pistool. Speel in Godsnaam niet de held. Vertel hem waar je de diamanten verstopt hebt. Het heeft nu geen zin meer om te doen alsof je dat vergeten bent!’


  Ik luisterde met een glimlach en mijn vinger op de 'Adriaan' knop.


  ‘Ik ben Olivier niet,’ zei ik met mijn diepste grafstem. ‘Ik ben Hendrik IV die herrezen is uit zijn graf om jou te bevrijden. Overigens moet mij wel van het hart dat het nu eindelijk uit moet zijn met dat gesol met mijn stoffelijk overschot. In 1106 hebben ze mij in Luik netjes begraven, maar de pauselijke delegaat heeft net zo lang zitten drammen tot ik in Spiers werd bijgezet in een derderangs kapel met ongewijde aarde. Pas in 1111 hebben ze mij een plaatsje ingeruimd in de kathedraal zelf. Begrijp me goed Adriaan. Alleen voor jou heb ik mijn graf nog één keer verlaten. Nu is het mooi geweest. Een volgende keer steek in geen poot meer uit voor mijn onwettige nakroost, tenzij ik je voortreffelijke broer Olivier nog te hulp moest komen. Over en sluiten maar.’


  Dat ‘sluiten’ deed ik met des te meer haast, omdat ik boven een van de panelen iets ontdekt had, dat op dat moment mijn hele aandacht vergde.


  Hier moet ik mijzelf even onderbreken met een citaat uit een van de vorige hoofdstukken van deze kroniek.


  Ik weet dat er over mij geroddeld wordt. Wie aan de weg timmert vangt veel wind. Hoge bomen moeten op de blaren zitten. Ik weet dat er zelfs onder mijn trouwe lezers enkelen zijn, die in de mening verkeren dat ik niet zo’n held ben. Zij zullen bij het verslinden van de vorige pagina’s wellicht zelfs ongelovig de wenkbrauwen hebben opgehaald. ‘Olivier, zo’n heldenrol spelen in het hol van de leeuw?Kom nou!... ’


  Het is tot deze wankelmoedigen dat ik mij nu wend met een nadere verklaring van mijn heroïsch gedrag. Nee, bij nader inzien doe ik dat toch maar niet. Waarom zou ik nog praten tegen mensen die niet in mij geloven? Ik kan mij beter bij de zaken houden die mij nadat het ijzeren gordijn omhoog gerinkeld was, allereerst bezig hielden. Dat was vooral de reusachtige plattegrond van het kasteel die ik boven het huis-telefoon-afluister-paneel ontdekte. Het was een kunstwerk van uitvoerigheid en nauwkeurigheid. Op die kaart kon ik vanuit de centrale de hele vesting - want dat was het - overzien. Alle gangen, alle vertrekken, alle deuren van de zolder tot de bovenste transen stonden er precies op aangegeven, maar de plek waar Albert de naam van Oerkoendoe in prehistorisch runenschrift had gevonden, had Pépé bij zijn restauratie van het kasteel over het hoofd gezien. Ik glimlachte tevreden. Albert had de waarheid gesproken. Pépé had die naam gevonden maar hij had daaraan geen enkele betekenis gehecht toen hij het kasteel een jaar of wat geleden in vervallen staat kocht. Tot dien toe was het bouwvallig geheel een ‘Monument historique’ geweest, opengesteld voor het publiek. Natuurlijk hadden bezoekers overal hun namen in de steen gekrast of smerige woorden op de wanden geschreven zoals te doen gebruikelijk in leegstaande bezienswaardigheden. Ongetwijfeld had het ook niet aan obscene tekeningen ontbroken. Die had Pépé, altijd heer, natuurlijk laten overpleisteren, maar de naam Oerkoendoe had hij laten staan. Had Pépé geweten wat ik wist van de betekenis van die naam, dan zou ik nu ongetwijfeld in de centrale een bordje met een aanduiding daarvan bij een rode knop gevonden hebben. Als Albert het geheim ontdekt had zou zijn duik van de transen overbodig geweest zijn. Toegegeven, Pépé had kunnen vinden wat ik gevonden had, maar de kans op een dergelijk toeval was een op een miljoen. Daarom was ik naar boven gerend zodra Albert mij had toegefluisterd dat hij Oerkoendoe gevonden had. Voor een echte held is een risico van een op een miljoen volstrekt aanvaardbaar. Ik wou net het sedert jaren bewaarde geheim gaan onderzoeken, toen Adriaan zich in de luidspreker meldde.


  ‘Is Hendrik IV daar nog?’


  ‘Joa, gewiss,’ zei ik omdat Hendrik IV Duits sprak.


  ‘Bent u alleen Opa?’


  ‘Oaber bestimmt,’ zei ik omdat Hendrik IV plat sprak.


  ‘Luister keizerlijke klungel,’ zei de luidspreker haastig. ‘Onze gastheer verstaat geen Hollands. Als je werkelijk alleen bent snuit dan drie keer je neus, maar als hij achter je staat met een pistool in je rug begin dan te hoesten voor hij de verbinding verbreekt.’


  ‘Maar Adriaan, ik ben helemaal niet verkouden.’


  ‘Snuitje neus! Het is een kwestie van leven en dood. Wij hebben ons in onze kamers gebarricadeerd. Snuitje neus!’


  Ik haalde mijn schouders op en mijn zakdoek tevoorschijn. Op dat moment vloog een vlieg in mijn mond zodat ik geweldig begon te hoesten.


  ‘Pépé!’ gilde Adriaan, ‘blijf van Olivier af, schoft!’


  ‘Pépé is er helemaal niet,’ riep ik zodra ik uitgehoest was. Maar Adriaan had de verbinding al verbroken.


  ‘Wat een gedoe om niks,’ zei ik humeurig. ‘Nu moet ik die stumpers nog uit hun kamers gaan halen ook.’


  Ik keek even op de plattegrond en besloot met de Crème logeerkamer van Gratia te beginnen. Dames gaan voor. Ik vond hem meteen op de eerste verdieping, maar toen ik de centrale verliet, vloog een snikkende Gratia mij in de armen en riep: ‘Albert! Waar is Albert!?’


  ‘In Abrahams schoot,’ zei ik. ‘Het komt prachtig uit, dat je huilt kind. We gaan voor Adriaans kamer onze neuzen snuiten.’


  Dat dezen we tweehoog tot bloedens toe voor de deur van de goudleren logeerkamer, maar Adriaan gaf geen kik. Ik rammelde aan de knop, maar de deur zat van binnen op slot en Adriaan bleef zich koest houden. ‘Adriaan... ’ riep Gratia wanhopig. ‘Doe toch open. Olivier is hier om jete bevrijden!’


  ‘O mijn hemel, heeft Pépé jou ook al te pakken?!’ riep Adriaan vanachter de deur. ‘Pépé, heb het hart niet om... ’


  Meer hoorde ik niet want met een oorverdovend gebonk kwam er een boerenkar over de ophaalbrug rommelen en toen de poort binnen. Ik vloog naar beneden en vergat om bang te zijn. Maar goed ook. Het zou onnodige moeite geweest zijn. Op het binnenplein vond ik de Mercedes van Tante die net met de rest uitstapte.


  ‘Olivier, jij?!’ schreeuwde Oom Wout. ‘Goddank dat je in veiligheid bent! Waar zijn Pépé en Marius?’


  ‘Die zijn boodschappen gaan doen in het dorp,’ zei ik monter. Dat bracht mij op een idee. In de centrale had ik nog een paar bordjes gezien. ‘Hotel des Grottes’ stond er op. Daar vlogen wij heen terwijl Albert met een gezicht alsof hij nog nooit van pistolen en geweren had gehoord bleef rondhangen in de toegangspoort.


  In de centrale drukte ik de eerste de beste knop van het hotel in. Daarop kirde de luidspreker met een lacherige vrouwenstem: ‘Maar liefste, toch niet midden overdag!


  ‘Verkeerd aangesloten,’ zei ik. ‘Wat is het nummer van uw kamer Oom Wout?’


  ‘Zestien,’ zei Oom Wout en had de knop al ingedrukt. Het bleef even stil. Toen zei de stem van Pépé: ‘Die ouwe rotzak is of al gevlogen of hij is helemaal niet hier geweest. Is de verborgen mitrailleur in de koplampen van de Maserati geladen, Marius?’


  ‘Wat dacht u dan, Chef?’


  ‘Mooi. Jij blijft hier voor het geval dat die bemoeial met zijn witte kop nog terugkomt. Ik neem de Maserati en vlieg naar het kasteel. ’ Wij hoorden een deur dichtgaan en toen de grijnzende stem van Marius: ‘Laat ik me nou vergist hebben. Dat ding is helemaal niet geladen.’


  ‘Mensen,’ zei ik, nu toch een tikkeltje aan de zenuwachtige kant, ‘we moeten als de bliksem Adriaan en Rein uit hun kamers halen en dan er vandoor.’


  ‘Hoe? Pépé tegemoet misschien?’ blafte Oom Wout.


  ‘Nee, langs de andere kant! Kom gauw allemaal.’ En ik drukte het knopje met ‘Nooduitgang’ in.


  ‘Niet nodig,’ zei Oom Wout die weer aan het rovertje spelen was. ‘We wachten de kasteelheer hier op. Ik neem het bevel over, Olivier. Het duurt zeker nog vijf minuten voor Pépé hier is.’


  Hij ging even naar buiten en wisselde een paar woorden met Albert. Toen hij terugkwam zei Tante: ‘Wout, als je het mij vraagt... ’


  ‘Ik vraag het jou niet,’ gromde Oom Wout. ‘Stil allemaal.’


  Een eeuwigheid stonden we te luisteren. Toen hoorden we beneden aan de helling banden gieren en daarna een motor loeien. Het geluid kwam dichterbij, hoger en hoger. Het naderde met een razende vaart. De banden krijsten om de laatste bocht, de motor brulde als een wild beest in de sprong. ‘Nu!’ riep de stem van Albert. Oom Wout drukte de knop met het bordje ‘Ophaalbrug’ in en...


  Hebt u wel eens een Maserati met 150 km per uur over een ophaalbrug zien rijden die net opgehaald is?.. . Ik niet. Het kan nl. niet. Zelfs de duurste Maserati dondert in zo’n geval in de slotgracht. Als dat dan bovendien nog een droge gracht is van tien meter diep moet je wel even je handen voor je oren houden.


  Dat deed ik dan ook met afgewend gelaat. Zodoende zag ik Adriaan niet toen hij de centrale binnenbarstte als een supersonische bromvlieg krijsende: ‘Daar Pépé! Dat is voor jou omdat je Olivier hebt ge... ’ Meer hoorde ik niet, want ik zeeg bewusteloos ter aarde toen iets hards, mij dunkt een elektrisch scheerapparaat, mij in de nek trof. Terwijl ik nog aan het zijgen was, dacht ik: ‘Dat is nu weer typisch Adriaan. Heeft het spektakel gehoord, is uit zijn kamer gekomen om de held te spelen en heeft mij voor Pépé aangezien. Wat een vent. .. ’


  Toen ik na een eeuwigheid langzamerhand weer bijkwam, stond het hele zootje om mij te grinniken.


  ‘Adriaan,’ hoorde ik Oom Wout proestend zeggen, ‘Olivier heeft zijn leven gewaagd om jou te redden en dat is je dank?’


  ‘Hij heeft het goed bedoeld,’ lachte Tante Ceciel.


  ‘Het was een vergissing,’ schaterde Adriaan.


  ‘Maar die zal je duur te staan komen, broeder,’ zei ik herrijzende. ‘Denk maar niet dat ik je ooit nog eens mijn scheerapparaat zal lenen.’


  Nog wat daas keek ik rond in de centrale. In een hoekje zag ik Gratia en Albert die elkaar kusjes stonden te geven. Nou ja, kusjes. Ik werd ook Rein gewaar die met Tutu bij het schakelbord stond te smoezen.


  ‘Hé ploert,’ riep ik. ‘Hier met die vijfentwintigduizend gulden!’ ‘alsjeblieft!’ riep hij en sneeuwde het hele gezelschap onder met bankbiljetten. Door de sneeuwbui heen zag ik dat hij met Tutu de benen nam terwijl iedereen nog bezig was zich de bankjes uit de ogen te wrijven. Ik deed niets om hen tegen te houden. ‘Opgeruimd staat netjes,’ dacht ik. De rest merkte niets. Tante vroeg z.g.n. bezorgd: ‘Adriaan heeft je toch niet erg pijn gedaan, Olivier?’


  ‘Onkruid vergaat niet,’ zei Oom Wout vrolijk.


  ‘Dat wordt dan op dit moment bewezen, beste Oom,’ zei ik toen ik ver weg in het kasteel de deur van de nooduitgang met een doffe dreun hoorde dichtgaan. ‘Rein en Tutu zijn verdwenen.’


  ‘Wel G.V.D.!’ schreeuwde Oom Wout. ‘Nu weet ik het weer. Dat was die Michielse uit de Abdij in Rittenburg! Die vent kwam me al zo bekend voor. Waarom heb je die twee laten lopen, Olivier?’


  ‘Omdat hij niet kruipen wou. Nu zijn we hem tenminste op een nette manier kwijt.’


  Ik schakelde de nooduitgang op ‘Vergrendeld’ en herhaalde: ‘Opgeruimd staat netjes. Rein en Tutu eruit, maar nu ook niemand er meer in door de nooduitgang. Wat nu?’


  Die vraag hadden blijkbaar ook anderen zich gesteld. Op dat ogenblik hoorden we luid getoeter buiten.


  Nu werd het gezelschap toch wel wat stil.


  ‘Marius... ’ fluisterde Tante.


  ‘Waar is mijn geweer, Albert?’ vroeg Oom Wout.


  Adriaan zei niets, en dat wil wat zeggen! Maar ik schakelde stiekem een monitor in een hoek aan, keek even en drukte toen op de knop van de ophaalbrug die we weer naar beneden hoorden gaan.


  ‘Ben je gek, Olivier?’ brulde Oom Wout.


  ‘Ja, van jullie.’


  Met die woorden verliet ik de commandopost en schreed naar het binnenplein om Jolanda uit de auto te helpen die daar net gestopt was met Mr. Prins van de Rittenburger Bank; drs de Koning, het Tweede-Kamerlid; en Notaris de Keizer aan boord.


  ‘Dag Olivier,’ zei Jolanda. ‘We kwamen net op tijd om die keurige meneer die blijkbaar met die twee alleraardigste jonge mensen in de slotgracht gereden is, naar boven te helpen.’


  ‘Als je het mij vraagt leden ze alle drie aan acute shock,’ zei drs de Koning.


  ‘Ze zeiden geen woord,’ zei notaris de Keizer, ‘maar renden de weg af alsof de duivel hun op de hielen zat.’


  ‘Ik heb ze nog gevraagd om binnen te komen en een glas te drinken voor de schrik,’ zei Mr. Prins gegriefd. ‘Maar nee hoor. Er kon zelfs geen bedankje af.’


  ‘Komen jullie dat drankje dan maar drinken,’ zei ik. ‘Halen Oom Wout!’ schreeuwde ik, en toen sprongen ze alle vier haast uit hun kleren van schrik, want de ophaalbrug ging achter hen ratelend weer omhoog. ‘Welkom,’ zei ik.


  Ik ben geen rancuneus mannetje, maar ik heb toch wel even gelachen om alles wat volgde. Ik bracht mijn invités naar de centrale, maar vond de deur van binnen gegrendeld.


  ‘Oom Wout,’ riep ik, ‘ik ben het: Olivier. Ik breng u vier gasten.’


  ‘Vier gasten?’ bulderde Oom Wout. ‘Ik zal je hun namen even noemen, smerige verrader die je bent: Pépé, Marius, Michielse en Tutu!’


  ‘Nee Oompje, zo heten ze niet.’


  ‘Hoe ze op dit ogenblik ook heten, de eerste die hier probeert binnen te komen, schiet ik voor z’n raap!’


  ‘Ik vrees dat Oom Wout een tikje uit zijn humeur is,’ fluisterde ik tegen het bedremmelde viertal.


  ‘Oom Wout,’ riep ik weer, ‘het zijn heus heel aardige mensen!’


  ‘O ja? Zeg dan maar aan je “aardige mensen” dat we ze met blauwe bonen zullen ontvangen!’


  ‘Houden jullie van blauwe bonen?’ vroeg ik aan mijn gasten. ‘Persoonlijk geef ik de voorkeur aan witte.’


  ‘Ik begrijp er niets van,’ fluisterde drs de Koning. ‘Dit is toch geen ontvangst.’


  ‘Ze zeggen dat dit geen ontvangst is, Oom Wout!’


  ‘Moeten ze eens kijken wat voor een ontvangst ze krijgen als ze proberen hier binnen te komen! ’


  ‘Ik begrijp er niks van,’ dreinde De Koning.


  ‘Daarvoor ben je lid van de Tweede Kamer, kerel’ troostte ik hem.


  ‘Maar Wout,’ hoorde ik Tante Ceciel roepen, ‘je kunt Olivier toch wel vertrouwen!’


  ‘Die schoft heb ik nog nooit vertrouwd! ’ loeide de onzichtbare Oom Wout. ‘Waarom is hij uit de boot gevlucht en naar boven gerend?! Waarom heeft hij Michielse en Tutu laten ontsnappen!? Omdat alleen hij weet waar de diamanten zijn! Hij is overgelopen naar Pépé omdat hij denkt, de stommerd, dat hij de buit met hem kan delen. Als ik hem voor mijn geweer krijg schiet ik hem in reepjes!’


  Een luid gestamp achter de gesloten deur zei mij dat hij van woede als een dansende derwisj te keer ging.


  ‘Denk aan je eksterogen, Wouter!’ riep ik nu toch werkelijk gepikeerd. ‘Als die openbarsten heb je meteen een kwaadaardige infectie. Daar heeft Hendrik IV ook al van gelust toen hij drie dagen op blote voeten in de sneeuw had gestaan.’


  Even was het stil. Blijkbaar stond zelfs Oom Wout sprakeloos.


  ‘U bent toch niet gebarsten, Oompje?’ vroeg ik hoopvol, want ik was nu werkelijk razend over al zijn beledigingen. ‘Adriaan, ruim jij de vuile boel op? Het geeft anders maar kringen op het parket van Pépé.’


  ‘Zie je wel dat hij een smerige overloper is?’ gilde Oom Wout nu helemaal buiten zichzelf. ‘Hij maakt zich zelfs zorgen over het parket van Pépé, zijn vriend Pépé! Zeg toch iets, Adriaan! Zeg toch iets!’ Maar Adriaan zei niets. Daarom besloot ik mij eens en vooral te wreken.


  ‘Oom Wout,’ riep ik, ‘ik ga nu met Pépé, Marius, Michielse en Tutu op het dakterras een slokje drinken op de goede afloop. Als u een beetje bedaard bent, kunt u bovenkomen, maar niet eerder hoor. Tante, strijkt u hem onderwijl eens behoorlijk over zijn witte bol. Zijn haren zijn vast en zeker allemaal te berge gerezen en dat is geen gezicht.’


  ‘Olivier... ’ riep Tante wanhopig.


  ‘Niet grof worden, Tante,’ riep ik terug. ‘Gelieve mij aan te spreken met “uwe Majesteit”.’


  Toen er geen reactie kwam zei ik vleiend aan het sleutelgat: ‘Hebt u wel eens van Joost van den Vondel gehoord, liefste Oom? Ik vrees van niet. Hij werd in 1587 in Keulen geboren omdat zijn moeder het daar had horen donderen. Hij overleed evenwel in Amsterdam op de vijfde februari van het jaar des Heren 1679. Een eenvoudig rekensommetje leert ons dat hij dus 95 jaar werd, nog ouder dan Giuseppe Verdi die niet eens de negentig haalde.


  Ik kan u de lezing van zijn werken ten sterkste aanbevelen. Vooral de Gijsbrecht van Aemstel en dan in het bijzonder een citaat waar u nog iets van kunt leren. Hoe het precies luidt ben ik vergeten, maar het gaat ongeveer zo:


  ‘Het hemelsche gerecht heeft zich ten lange leste’


  ‘Erbarremt over my, en mijn benaeuwde veste. . .


  ‘Daaag. Over en sluiten maar.’


  Toen zei ik zo hard mogelijk tegen Notaris de Keizer: ‘Kom Pépé, we gaan er eentje nemen.’ Tegen Prins zei ik: ‘Michielse oude vriend, een afzakkertje zal voor jou een opkikkertje betekenen.’ En tegen drs de Koning: ‘Marius, ouwe rakker, voor jou geen limonade als ik zo naar je neus kijk.’ Tenslotte wendde ik mij waardig tot Jolanda met de woorden: ‘Op naar het dakterras Tutu. Alles is vergeven en vergeten.’


  We zaten nog nauwelijks op het dakterras in de zon met een glaasje champagne in de hand, toen we al gestoord werden. Oom Wout kwam met zijn geweer in aanslag en de kreet ‘Handen omhoog schoften’ uit het trapgat naar boven barsten, gevolgd door Tante, Gratia, Albert en Adriaan.


  ‘Dag Oom Wout,’ zei ik. ‘Hier zijn een paar leden van uw kegelclub.’ ‘Poedel!’ lachte notaris de Keizer.


  ‘Alle negen!’ schaterde Prins.


  ‘Ha die Gijsbrecht!’ giechelde Jolanda.


  ‘Ik begrijp er niks van... ’ mompelde het Tweede-Kamerlid.


  En gelachen dat we hebben!


  



  



  



  HET HEMELSE GERECHT


  Je kunt veel zeggen van Oom Wout, maar een sportieve rakker is het wel. Toen we allemaal uitgelachen waren om zijn beteuterde gezicht, zei hij terwijl hij mij de gespierde kapitalistenhand toestak: ‘Olivier, ik bied je mijn excuses aan. Vergeef mij dat ik in mijn woede, misplaatste woede mag ik wel zeggen, ook maar één ogenblik heb kunnen denken dat je een verradersrol speelde. In plaats daarvan heb je een heldenrol verkozen net als je broer Adriaan. Jij, Olivier, hebt je in het hol van de leeuw gewaagd om je broer te redden en Adriaan heeft in levensgevaar zijn vermeende gastheer gedreigd hem een verschrikkelijke afstraffing te zullen geven als hij jou ook maar een haar op je hoofd zou krenken! ’


  ‘Ja,’ zei ik, ‘verder dan het haar gaat de broederliefde bij Adriaan niet.’ Oom Wout grinnikte en drukte nu ook Adriaan innig de hand.


  ‘Adriaan, luister niet naar wat hij zegt. Denk alleen aan zijn leven dat hij bereid was op het spel te zetten! ’


  ‘Precies,’ zei Adriaan, ‘omdat het toch niets waard is.’


  Oom Wout lachte vertederd.


  ‘Zo zijn broers nu eenmaal,’ zei hij tegen de rest van het gezelschap: ‘onverbeterlijk! Daarom zal ik mijn dankbaarheid metterdaad bewijzen. Jongens, jullie komen allebei in mijn testament!’


  ‘Wat?’ riep ik. ‘Stonden we daar dan nog niet in?’


  ‘Dat werd tijd,’ verklaarde Adriaan.


  ‘Broer,’ zei ik, ‘zodra hij het tijdelijke met het eeuwige verwisselt, krijg je een nieuw scheerapparaat van mij.’


  ‘Als dat er maar af kan,’ zei Adriaan.


  Oom Wout stond nu op het punt uit te barsten, maar toen Tante Ceciel giechelde, begon hij te lachen en begroette een voor een onze gasten. ‘Vriend,’ zei hij tegen notaris de Keizer, ‘dankzij jouw notariële akte kan ik nu die twee schoften Pasquale en Wigbold, achter slot en grendel laten zetten. Ik zal het ding zodra ik terug ben naar Interpol opsturen.’


  ‘Daar ligt het al, Wout,’ zei Tante Ceciel. ‘Ik heb het aan Hoofdcommissaris Crétin ter hand gesteld.’


  ‘Jij? Hoe kwam je daar aan?’


  Tante Ceciel giechelde even.


  ‘Ik vrees dat ik in zekere zin mijn beroepsgeheim geschonden heb,’ zei de Keizer blozend. ‘Maar... eh. .. ’


  ‘Maar ik heb wel een beetje met De Keizer geflirt om het van hem los te krijgen,’ zei Tante preuts, ‘tenslotte krijg je als gewone huisvrouw niet iedere dag de kans om met een keizer te flirten.’


  ‘Maar hoe wist je dat het ding bestond? Ik heb alles gedaan om jou buiten deze onverkwikkelijke zaak te houden.’


  ‘Dat wist ze van mij,’ zei drs de Koning dapper. ‘Ik geef toe dat het in strijd was met de zorgvuldigheid die ik als parlementariër had moeten betrachten, maar... eh... ’


  ‘Maar ik heb ook een beetje met De Koning geflirt,’ zei Tante Ceciel. ‘Ik heb altijd al eens met een Kamerlid willen flirten, Wout. Kamerleden zijn zo verrukkelijk onschuldig.’


  Oom Wout scheen daar anders over te denken.


  ‘En Prins?’ vroeg hij grimmig. ‘Heb je daarmee ook “een beetje geflirt”?’ ‘Nee lieverd. Die had het veel te druk met Jolanda.’


  ‘Mijn aanstaande vrouw,’ verklaarde Prins trots.


  Oom Wout feliciteerde het paar niet eens, maar keek somber naar Tante Ceciel.


  ‘Oom Wout,’ zei ik, ‘weet u hoe Van Dale in de 13de oplage van zijn “Handwoordenboek van de Nederlandse Taal” het begrip “flirten” omschrijft?... “Op on-ernstige manier het hof maken”. En hij kon het weten. Wat die ouwe Van Dale niet afgeflirt heeft in zijn leven... Maar het bleef bij flirten. Er kwam geen zoentje aan te pas.’


  ‘Precies!’ zei Tante. En toen kwam er wel een zoentje aan te pas. Van Oom Wout nl.


  ‘Dat smaakt naar meer,’ zei ik aanmoedigend.


  ‘Houd je mond, aap,’ grinnikte Oom Wout. Toen bedacht hij zich dat hij nog niet eens had gereageerd op de mededeling van Prins dat Jolanda zijn aanstaande vrouw was. Hij maakte van de gelegenheid gebruik om Jolanda zo ferm te omhelzen dat Tante Ceciel dit desgewenst als een subtiele wraak voor haar geflirt kon opvatten.


  ‘Kind,’ riep hij, ‘van harte hoor! In de volgende bestuursvergadering van de Kegelclub zal ik reglementair laten vastleggen dat bestuursleden verplicht zijn een kegelavond niet later dan om tien uur te verlaten ten einde zich onverwijld naar de echtelijke woning te begeven.’


  ‘Dat geldt dan ook voor jou, Wout,’ merkte Tante Ceciel bescheiden op. ‘Ik heb zojuist mijn mandaat ter beschikking gesteld,’ antwoordde Oom Wout deftig. ‘En nu zou ik graag van iedereen willen horen hoe en waarom hij eigenlijk hier is gekomen in het hol van de leeuw.’


  Ik keek om mij heen en constateerde dat leeuwen een goede smaak tonen bij de keuze van hun hol. Vanaf het dakterras dat via een eiken wenteltrap was te bereiken, had je een uitzicht over de rivier, de gelederen van kaarsrechte peppels op de overwal, de kastelen in de verte, de noten- en kastanjebossen op de hellingen, het vee in de weilanden en het koren op de korenvelden, dat Korenvliet nog met vele neuslengten sloeg voor de personele belasting. Van heinde en ver dreven de geluiden van het goede land omhoog naar de tinnen en transen van ons zonneterras. Ganzen gakten achter een bocht van het dal; een trekker tufte door een tabaksveld; zwaluwen zoefden zo dicht over onze hoofden dat je de lucht door hun vleugels kon horen suizen en soms wanneer iedereen een ogenblik zijn kop hield, leek het wel alsof je de rivier in de diepte voorbij kon horen ruisen.


  Het was tegen het midden van de dag en hoewel op dat uur de volle maan niet pleegt te schijnen tenzij elders, voelde ik mij na alle beslommeringen weer helemaal de jonge dichter worden, die ik in mijn hart altijd geweest en altijd gebleven ben. Vertederd keek ik naar Gratia die stilletjes met Albert zat te smoezen. Ik hoorde een vers al in mijn hoofd.


  Een einde komt aan ieder feest.


  De roes is vluchtig slechts geweest. . .


  Nu is de eeuwigheid beklonken


  Want Albert is er in. . .


  Verder kwam ik niet. Hoe ik mijn hersens ook afpijnigde ik kon geen rijmwoord op ‘klonken’ vinden. Ten einde raad besloot ik om wat medelijden te hebben met Adriaan die zojuist gehoord had dat in zijn afwezigheid Henk Prins hem zijn Jolanda had ontfutseld. Ik bekeek hem meewarig, maar hij zat er uitgesproken opgelucht bij en babbelde vrolijk met het Tweede-Kamerlid de Koning over ‘de trendmatige herstructurering van het subsidiebeleid van de regering ten bate van de seksuele behoeften van werknemers met een minimumloon’. Ik had met hem te doen. ‘Hij verbijt zijn verdriet,’ dacht ik. ‘Hij verbergt de ziedende wanhoop in zijn binnenste achter een vrolijk uiterlijk vol politieke prietpraat.’


  Ik hoorde de eerste regels van een vers dat mijn diepe gevoelens voor hem zou weergeven, al in mijn hoofd.


  Achter het mom van leut en lach


  Verbergt hij wat hij plots’ling zag:


  Zij loopt met Henk nu in de kijkerd


  En Adriaan is slechts de ...


  Ik weet niet of het van het uitzicht op de Dordogne, de champagne op het zonneterras of mijn medegevoel met Adriaan kwam, maar opnieuw liet mijn dichtader het afweten. Vergeefs zocht ik naar een rijmwoord. Daarom wendde ik mijn gedachten naar de afwezige Tutu wier veil verraad mij misschien tot een geslaagder poëtische uitbarsting zou kunnen brengen. Die kwam onmiddellijk.


  Als Clytemnestra heeft zij haar man in bad vermoord


  En als Madame Toutefouille zelfs Olivier bekoord,


  Maar als Tutu deed zij in Rein iets trillen.


  Zij drijft slechts op de charme van haar . . .


  Ja, de wraakzucht bracht mij de ware inspiratie. Geen gezoek meer naar een rijmwoord. Zonder mij een ogenblik te bedenken vulde ik aan het eind van de laatste regel ‘grillen’ in.


  Eerst nu drong het tot mij door dat Tante Ceciel bezig was te vertellen waarom en hoe zij naar Treygnac was gekomen.


  ‘Ja. Kijk eens, Wout, toen eerst de jongens verdwenen, vervolgens Albert en Gratia, en toen jij, werd de rest van het gezelschap een tikje zenuwachtig. Ik voelde dat zij iets voor mij verborgen, toen bleef me natuurlijk niets anders over dan een beetje met ze te flirten.’


  ‘Ja, ja,’ zei Oom Wout ongeduldig, ‘en zo kwam je achter het hele verhaal van de inbraak, het schot hagel in de bil, de bekentenis van Pasquale en de getuigen in de kamer daarnaast. Rein-Michielse-Ringsteker had Gratia opgebeld uit Parijs en nog net de tijd gehad om haar te vertellen dat hij zeker naar Treygnac ontvoerd zou worden.’


  ‘Precies,’ zei Tante. ‘Gratia had het aan Jolanda verteld en die heb ik het geheim weer ontfutseld.’


  ‘Ik dacht dat je dat alleen door middel van flirten kon doen,’ zei Oom Wout nog net niet helemaal vriendelijk.


  ‘Dat is ook zo, liefste,’ zei Tante honingzoet. ‘Gezien de intieme relaties die al bezig waren op te bloeien tussen Henk Prins en Jolanda, leek het mij toen aangewezen om een beetje met Henk te flirten.’


  ‘En had dat succes?'


  ‘Ja zeker. Ik had de slag er van inmiddels te pakken gekregen.’


  ‘Wel Godallemachtig!’


  ‘En zo kwam ik dus hier,’ zei Tante haastig.


  ‘Ceciel,’ zei Oom Wout, eindelijk opklarend, ‘ik moet zeggen je staat voor niets. Het zou mij niet verbazen als je eerst nog een kijkje in mijn kamer in Hotel des Grottes bent gaan nemen.’


  ‘Natuurlijk lieverd. Ik hoopte je daar te zullen vinden, maar... eh... maar... ’


  ‘Maar wat?’


  ‘Maar ik vond alleen toen ik in de gauwigheid even stof afnam onder je bed, die afluisterverbinding met hierboven.’ Tante lachte allerliefst. ‘Ik heb uit pure nieuwsgierigheid het ding even ingeschakeld, maar de pret heeft niet lang geduurd.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik had toevallig de verbinding met Adriaans kamer hierboven.’


  ‘Nou en?’


  Tante giechelde schuldbewust.


  ‘De geluiden die die jongen maakt, wanneer hij alleen is... Ik heb maar gauw weer uitgeschakeld en ben jullie gaan zoeken. De baas van het Hotel heeft me verteld waar ik jullie aan de Dordogne kon vinden. Zo, nu weet je alles.’


  ‘Moest je ook nog met de baas van het Hotel flirten om van hem te horen waar we waren?’


  ‘Oom Wout,’ zei ik, ‘uw jaloezie siert u en zal door mijn Tante zeker als compliment worden opgevat, maar als u nu nog eens over flirten begint, zal ik dat zelf doen met mijn nog altijd hoogst aantrekkelijke Tante.’ ‘Graag, Olivier!’ zei Tante. ‘Ik bedoel: heb het hart eens!’


  Toen begon iedereen te lachen inclusief Oom Wout en was het chapiter ‘flirten’ definitief afgedaan.


  ‘Wim,’ zei Oom Wout, tegen notaris de Keizer, ‘nu jij: Waarom en hoe kwamen jullie hier?’


  ‘Vanaf het ogenblik dat Gratia en Ab verdwenen waren, heeft Jolanda zich zorgen gemaakt over haar zuster. Zij heeft Henk Prins zo lang voorgehouden dat het onze plicht was als leden van de kegelclub en als bestuur van het Rittenburgs Historisch Genootschap om jullie bij te staan in de ure des gevaar, dat hij doorgezet heeft dat wij Ceciel vrijwel onmiddellijk zijn nagereisd. We wisten van haar waar ze jullie zou vinden.’


  ‘Waarom maakte Jolanda zich zorgen over haar zusje? Die werd toch gechaperonneerd door haar aanstaande man.’


  De notaris keek even naar Jolanda en Gratia die zich elk in een afgelegen hoek van het zonneterras hadden teruggetrokken. De een met Henk Prins en de ander met Albert de Hertog. De twee paren namen geen deel aan onze conversatie. Ze boden de afstotelijke aanblik van alle verliefde paren: diep in de ogen kijken; kusjes geven; handjes al of niet thuis houden enz. enz. Ze hoorden niet eens wat wij zeiden.


  ‘De beide meisjes,’ begon de notaris zachtjes, ‘hebben een moeilijke jeugd gehad. Vooral Jolanda. En dat kwam door Gratia die... eh... ahem... Och Rob, vertel jij het hele treurige verhaal maar liever. Het wordt mij gewoon te machtig. Als Tweede-Kamerlid ben jij trouwens beter van de tongriem gesneden dan ik.’ Hij snoot heftig zijn neus. ‘Bereid je voor op een in-triest verhaal, Wout.’


  ‘Ja,’ zei Robert de Koning, ‘zo mag men het wel noemen, meneer de Voorzitter. .. Pardon, ik bedoel: Wouter. Zoals de eerste spreker al heeft gesteld hebben beide betrokkenen een moeilijke jeugd gehad, tengevolge van de onrechtvaardige sociale verhoudingen waarvoor het vorige kabinet alle schuld draagt.’


  ‘Man, je bent hier niet in de Tweede Kamer,’ barstte Oom Wout uit. ‘Vertel ons nu zonder parlementair gezwam wat er niet in de haak is met die meiden.’


  De Koning wierp nog één blik in de richting van Jolanda en Prins, constateerde dat die nog geheel in elkander verdiept waren en zei zachtjes: ‘Gratia is een winkeldievegge en Jolanda haar behoedster.’


  ‘God, wat een lijdensweg voor een jong meisje,’ zuchtte notaris de Keizer en pinkte in de gauwigheid een traan weg. ‘Zij mocht geen ogenblik Gratia uit het oog verliezen. Eeuwig haar bewaken en haar in de gaten houden... ’


  ‘Je moet het diep tragische beeld voor je zien, Wout,’ fluisterde drs. de Koning. ‘Gratia maar drammen om naar een dure damesmodezaak tegaan, en Jolanda zich uitputten in voorwendsels om haar daarvan te weerhouden. ’


  ‘Tot er haar niets anders overbleef dan toe te geven,’ fluisterde notaris de Keizer met gebroken stem. ‘Van een gang naar Canossa gesproken... Vergeleken bij de martelingen die Jolanda in de “Ville de Paris” heeft uitgestaan, was Hendrik IV in de sneeuw voor het kasteel van Markgravin Mathilde een kleine jongen.’


  ‘En dan gebeurt het,’ viel het Tweede-Kamerlid weer in. ‘Jolanda ziet Gratia een prachtige deux-pièces in haar boodschappentas stoppen. Zij meteen er op af. Te laat!... Er staat al een meneer achter Gratia die een en al correctheid is: “Zoudt u even met mij mee willen komen? Winkelrecherche.” Maar Jolanda komt tussenbeide: “Een misverstand! Mijn zuster wou mij met een cadeau verrassen. Daarom heeft ze die deux-pièces heimelijk in haar tas laten verdwijnen.” Vergeefse moeite. “Wij hebben uw zuster al sinds de vorige maal nauwlettend in de gaten gehouden. Dit is warempel niet haar eerste diefstal.” Is het niet verschrikkelijk, Wout?’ ‘Ja,’ zuchtte de notaris weer, ‘het is van een ongehoorde tragiek. Toen wij met het tweetal kennis maakten, had Gratia net een straf van zes maanden uitgezeten. En het ergste van alles is het ongeweten raffinement waarmee zij de onschuldige speelt. Weet je dat zij bij iedere gelegenheid laat dóórschemeren dat zij voortdurend op Jolanda moet letten, omdat die een winkeldievegge is? Eén goed ding: Ab de Hertog kan Gratia als psychiater voortreffelijk begeleiden en misschien ook genezen, en Henk Prins is wel de man om Jolanda veel van de ellende van haar jeugd te doen vergeten.’ ‘Dat zou ze ook wel gedaan hebben op de publieke tribune van de Tweede Kamer,’ protesteerde De Koning.


  ‘En niet minder als notarisvrouw,’ knikte De Keizer droevig.


  ‘Kom kerels,’ zei Oom Wout hartelijk, ‘jullie moeten de zon in andermans water kunnen zien schijnen. Adriaan, vertel jij ons nu eens wat jullie allemaal hebben meegemaakt sinds je vertrek van Korenvliet.’


  Adriaan, de lafaard, moest zich kennelijk op mij wreken voor de onbehoorlijke geluiden waarvan Tante hem had beticht.


  ‘Wat ik sinds ons vertrek heb meegemaakt, was in het begin niet zo best, Oom Wout,’ zei de ploert langzaam. ‘Probeert u zelf maar eens om Olivier twee maal vierentwintig uur mee te maken. Dat houdt geen mens uit.’ ‘Daarom lieten zijn vriend Rein en hij zich in Parijs buiten westen slaan en naar Treygnac afvoeren, Oom Wout,’ zei ik gauw.


  ‘En wat gebeurde er hier?’ vroeg Oom Wout kortaf.


  ‘Hier werden we heel vriendelijk ontvangen door Pépé le Pépin die ons vertelde dat hij nog diezelfde dag Olivier verwachtte en we tot zo lang niets te vrezen hadden. Maar zodra hij Olivier onder vier ogen gesproken zou hebben over de wielersport, zou het voor ons allemaal “stroomaf’ zijn. Wat hij daarmee bedoelde ontgaat mij. Achter het ijzeren gordijn waren wij vrij om ons door het hele kasteel te bewegen in afwachting van de komst van Olivier, maar die kwam niet. In plaats daarvan werden Albert enGratia binnengedragen. Toen die bijkwamen waren ze ook vrij achter het ijzeren gordijn en vertelden onsmakelijke bijzonderheden over Olivier met de juffrouw in Parijs die hun kennelijk een slaapdrankje in de champagne had toegediend. Ab de Hertog probeerde van meet af aan om Pépé een psychiatrische hersenspoeling te geven. En ik moet zeggen: hij kwam een heel eind. Tenslotte begon Pépé hem te vertrouwen en nam hem zelfs mee naar het voor ons ontoegankelijke verboden terrein aan de andere kant van het ijzeren gordijn dat het kasteel in tweeën deelt. Daar heeft hij hem zelfs vol trots zijn centrale vertoond waar wij geen van allen ooit een voet hadden gezet. Ik herinner me dat zo goed omdat Ab van dat bezoek helemaal opgewonden terugkwam.


  “Nu ga ik hulp halen,” zei hij. “Ik heb Oerkoendoe gevonden. Die heeft mij het teken gegeven. ” Ik probeerde nog hem aan zijn verstand te brengen dat hij gek was, maar ja, als je gek bent heb je geen verstand. Dus dat was vergeefse moeite. Hij was compleet over zijn toeren. Hij zei wel drie keer: “Ik ga hulp halen voor ze Gratia iets doen! ’ ’ Met die woorden verdween hij naar het zonneterras. Een half uur later kwam Pépé ons vertellen dat Marius en hij Albert over de rand hadden gewerkt. Omdat ze een tikje zenuwachtig deden, geloofde ik hun verhaal niet onmiddellijk. Toen namen ze mij mee hierheen en zeiden: “Kijk maar. Hij is er niet meer. ” Mensenkinderen toen heb ik mijn handen vol gehad aan Gratia. Jammeren dat die deed!’


  ‘Ja,’ zei de stem van De Hertog, die opeens achter ons stond met zijn arm om Gratia’s schouders. ‘Dat had ik haar moeten besparen, maar dan had ik haar ook moeten zeggen dat ik van het dakterras ging duiken en dat zou zij natuurlijk nooit goed gevonden hebben!’


  ‘Albert,’ schaterde Prins die nu met Jolanda zich ook weer bij ons gezelschap had gevoegd, ‘wou jij beweren dat je van 150 meter hoog dwars over de weg in de Dordogne gedoken bent? Kom nou, jij? Een psychiater? Ik lach me een dwangneurose!’


  ‘Nee Albert,’ grinnikte de notaris, ‘dat maak je ons niet wijs. Je zult je hier wel ergens verstopt gehouden hebben. Niet fraai van je om Gratia zo in angst te laten zitten.’


  ‘Je hebt je laf en laag gedragen tegenover mijn kleine zusje,’ kefte Jolanda.


  ‘Eén ding kan ik je wel zeggen, Ab,’ grijnsde De Koning, ‘als ik ooit een psychiater nodig mocht hebben, dan zou ik toch geen Olympisch kampioen schoonspringen kiezen. Schoenmaker blijf bij je leest, maar kom ons niet met zulke verhalen aan. Wat jij, Ceciel?’


  ‘Het is voor de eerste keer dat ik dit verhaal hoor,’ zei Tante.


  ‘Ja maar... ’ begon Oom Wout.


  ‘Wout?... ’ riep Albert smekend. ‘Je weet watje beloofd hebt!’


  ‘Wat heb je Albert beloofd, Wout?’ vroeg Tante argwanend.


  Oom Wout slikte drie keer, hapte twee keer naar lucht, deed zijn mond open... en deed hem weer dicht ook, want een metalen luidsprekerstemoverstemde wat hij te zeggen had.


  ‘Hallo-hallo,’ galmde het van beneden. ‘Hier-politie - Hier-politie - dit-is-hoofdcommissaris-crétin-van-interpol-in-parijs-ik-sommeer-alle-per-sonen-die-zich-in-het-kasteel-bevinden-onverwijld-met-de-handen-om-hoog-naar-buiten-te-komen-iedere-poging-tot-gewapend-verzet-zal-door-mijn-scherpschutters-met-een-gericht-schot-beantwoord-worden.’ Iedereen op het zonneterras zat als door de bliksem getroffen van verbijstering. Oom Wout was de eerste die weer bij zijn positieven kwam. Hij opende zijn mond, maar weer was Hoofdcommissaris Crétin met zijn megafoon hem voor.


  ‘Hallo-hallo,’ galmde hij dat het in het hele dal te horen moest zijn. ‘U-hebt-nog-één-minuut-tijd-om-u-over-te-geven ik-herhaal één-minuut daarna-zetten-mijn-mannen-de-aanval-in-één-minuut!’


  Terwijl Oom Wout met zijn bloeddruk worstelde, had Albert nuttiger werk verricht. Vanachter een van de kantelen had hij de zaak beneden verkend. Nu draaide hij zich in zijn uitzichtspost om en zei rustig: ‘Weten jullie wie er beneden staan?’


  ‘Crétin met zijn trawanten!’ blafte Oom Wout.


  ‘Inderdaad, maar je raadt niet wie ze verder nog bij zich hebben.’


  ‘Nou, wie dan?’


  ‘Dat zal ik je zeggen. Wout, maar één ding, blijf daar zitten waar je veilig bent en storm niet meteen tierend naar de borstwering. Ze zijn allemaal gewapend. ’


  ‘Wie?’


  ‘Dat zal ik je zeggen, als je je gedekt houdt. Zodra je je vertoont schieten ze je neer.’


  ‘En jij dan? Loop jij geen gevaar?’


  ‘Ik niet. Ten eerste hebben ze me nog niet gezien en ten tweede... ahem... Kijk je wel eens naar een cowboyfilm op de tv? Dan is het je zeker wel opgevallen hoe snel die kerels hun schietijzer kunnen trekken. Het ene ogenblik staan ze met blote handen en dan opeens ligt de boef tegenover hen met een keurig klein gaatje in zijn voorhoofd op de grond.’


  ‘Albert,’ riep Gratia, ‘wat heeft dat er nu mee te maken. Kom meteen van de borstwering weg. Het ultimatum van Hoofdcommissaris Crétin is bijna afgelopen.’


  ‘O ja?!’ brulde Oom Wout opeens, ‘dan zal ik hem nu eens eventjes een ultimatissimum in de maag splitsen!’ Hij sprong op om naar de borstwering te vliegen en bleef toen als door de bliksem getroffen staan en staarde naar het pistool in de hand van Albert. Het was precies op zijn hart gericht.


  ‘Zitten, Wout,’ zei Albert rustig. ‘Van nu af aan ben ik de commandant van deze “benaeuwde veste”. Jij bent daarvoor veel te impulsief en te emotioneel.’ Hij wendde zich geresigneerd tot Gratia. ‘Liefste, ik moet je een beschamende bekentenis doen. Voor ik omzwaaide naar de medicijnen en mij specialiseerde in de psychiatrie, heb ik geschiedenis gestudeerd. Daarvan heb ik nog altijd mijn belangstelling voor de prehistorie overgehouden, maar desondanks kwam er van mijn studie niet veel terecht. Ik hoop dat het je niet al te erg zal schokken, lieveling, maar ik besteedde al mijn tijd aan de sport. Ik verdiende een gouden plak op de Olympische Spelen als schoonspringer en werd op de koop toe in hetzelfde jaar nog Nederlands Kampioen pistoolschieten ook. Ik ben in het geniep blijven trainen. Kun je mij vergeven? Voor ze daar beneden een van allen zelfs maar begonnen zijn te mikken, heb ik ze allemaal al de knopen van hun broek geschoten, en dat geeft natuurlijk geen pas voor een serieus psychiater. Daarom heb ik het altijd geheim gehouden, maar nood breekt wet en wij verkeren in een noodsituatie.’


  ‘Precies,’ zei ik omdat het tijd werd voor mij om ook eens een duit in het zakje te doen, ‘en daarvan heeft Vondel al gezegd’:


  Vriend Ab heeft zich ten langen leste


  Ontferremd over Wout en zijn benaeuwde veste.


  Wout schoot hij heel correct te hulp


  De vijand echter door zijn gulp!


  ‘Als Olivier uitgebazeld is kun je ons misschien vertellen Albert, wie de vijanden zijn die Crétin heeft meegebracht en doe nu dat pistool weg, want als het afgaat... ’


  ‘De hulptroepen van Crétin,’ zei Albert en keek weer even om het hoekje van zijn kanteel, ‘bestaan uit A. Pépé le Pépin en Marius; en B. Pasquale, vader en zoon Ringsteker, Julio je weet wel de chauffeur van Pasquale, André en tenslotte Tutu. Ze zijn allemaal gewapend.’


  ‘Wat?!... ’ bulderde Oom Wout maar hij kwam weer niet aan zijn trek toen hij de mond opende om in kort bestek enkele biografische bijzonderheden betreffende Pépé en Pasquale te ventileren. Het was al weer Hoofdcommissaris Crétin die hem met zijn megafoon onderbrak.


  ‘Mijn ultimatum is afgelopen,’ loeide hij. ‘Als Olivier met de handen boven het hoofd naar buiten komt en zich overgeeft, garandeer ik de rest van het gezelschap een ongehinderde aftocht en vrijheid van strafvervolging.’


  Ik had nu echt met Oom Wout te doen. Het woord ‘strafvervolging’ was hem dusdanig diep in het verkeerde keelgat geschoten, dat hij er bijna in stikte. Door een merkwaardige speling der natuur gebeurde dat evenwel niet toen Tante Ceciel hem ferm op de schokkende schouders klopte. Dit gaf mij respijt voor een kort onderhoud met Albert.


  ‘Beste kerel,’ zei ik, ‘met jou als rugdekking ben ik tot alles in staat. Hou het zootje onder schot terwijl ik met ze onderhandel.’ Met die woorden sprong ik op de omloop achter de kantelen zodat ik tot het middel zichtbaar was van beneden. Nauwelijks had ik mij vertoond of ik hoorde Pasquale en Pépé angstig roepen: ‘Niet schieten! Het is Olivier!’ ‘Precies,’ riep ik terug, ‘en Olivier is de enige die weet waar hij de diamanten heeft verstopt. Als jullie verstandig zijn hou je mij te vriend. Maar voor we vriendschap sluiten, Crétin, wil ik wel eens van je weten waarom je Pasquale en Wigbold niet achter de tralies hebt gezet.’


  ‘Omdat ze allebei onschuldig zijn!’


  ‘En onze notariële akte dan?’


  ‘Heeft geen enkele bewijskracht.’


  ‘Dat vreesde ik al,’ zuchtte notaris de Keizer.


  ‘Bovendien,’ bulderde Crétin met overslaande stem, ‘is mij gebleken dat meneer Pasquale Paoli wel degelijk Corsicaan is en dat werpt natuurlijk een heel ander licht op de zaak.’


  ‘Hoe is dat gebleken?’


  ‘Ik heb de onder ede afgelegde verklaringen van zeven te goeder naam en faam bekend staande getuigen dat zij het geboortebewijs van Pasquale gezien hebben.’


  ‘En wie zijn dat?’


  ‘Dat zijn Vader en zoon Ringsteker, de heer Toutefouille en Mevrouw, de chauffeurs Marius en Julio en de huisknecht André.’


  Oom Wout zat nu zo te briesen van verontwaardiging dat het mij beter leek het gesprek elders voort te zetten. Albert had gelijk gehad toen hij hem te impulsief en emotioneel noemde om het commando van de benaeuwde veste op zich te nemen. Voor zoiets is de koude berekening nodig die ook ik nu tentoon spreidde.


  ‘Crétin,’ loeide ik omlaag, ‘wij moeten rustig onder vier ogen met elkaar kunnen praten. Ik kom naar beneden.’


  ‘Dat nooit!’ schreeuwde Oom Wout en sprong op. ‘Ik wil niet dat jij opnieuw je leven voor ons op het spel zet, Olivier!’


  . Op hetzelfde ogenblik klonk een schot. Hij wankelde even en viel toen op de grond, omdat hij gestruikeld was toen zijn broek afzakte.


  ‘Zo hou je tenminste je gemak,’ zei Albert en stak zijn pistool weer weg. ‘Ceciel zet er straks wel nieuwe knopen aan.’


  Ik wachtte het vervolg van de conversatie niet af maar wipte naar beneden en installeerde mij in de centrale. Had u werkelijk gedacht dat ik naar buiten zou komen om het gesprek met Crétin voort te zetten? Kom nou. Ik zal daar gek zijn! Nee, ik ging op mijn gemak achter een van de panelen zitten, schakelde de Tv-monitor in waardoor Pépé in gelukkiger tijden zijn aspirant slachtoffers had kunnen waarnemen wanneer zij voor de poort stonden, en zei in een microfoon:


  ‘Goeden dag, Crétin. Wat heb je op je hart?’


  Ik zag hem op de monitor bijna uit zijn broek springen van schrik over die onzichtbare stem.


  ‘Je had toch niet gedacht dat ik naar buiten zou komen om mij door jouw “te goeder naam en faam bekend staande” bondgenoten op mijn nek te laten springen? Nee Crétin, dan ken je mij slecht. Ik voer de onderhandelingen bij voorkeur langs mechanische weg. Vraag 1. Waarom heb je Pépé le Pépin niet meteen in de boeien geslagen?’


  ‘Je bedoelt zeker de heer Toutefouille,’ snoof de Hoofdcommissaris. ‘Alias Pépé le Pépin!’


  Ik zag de Hoofdcommissaris vertederd glimlachen. ‘Ja,’ zei hij, ‘dat was het koosnaampje dat zijn ouders hem als kind gaven. Hij was nl. een echte bengel. In schalkse momenten duidt hij zichzelf nog wel eens aan met zijn kindernaampje.’


  ‘Ontroerend, Crétin, ontroerend. En wanneer hij zijn misdaden begaat doet hij dat dan onder de naam Toutefouille of onder zijn alias?’


  De Hoofdcommissaris begon nu oprecht verontwaardigd te worden.


  ‘Wie spreekt hier van misdaden?’


  ‘Ik, Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet. Pépé Toutefouille heeft drie dagen geleden eerst mijn broer Adriaan en Ringsteker junior laten ontvoeren en daarna dr. de Hertog en Gratia Bierenspot. Hij heeft zijn gasten hier op het kasteel van Treygnac gevangen gehouden en alleen op mijn komst gewacht om hen stroomaf een bad in de Dordogne te laten nemen.’


  ‘Drie dagen geleden?. .. u schertst, meneer. Ik heb de onder ede afgelegde verklaringen van zeven te goeder naam en faam bekend staande getuigen dat zij drie dagen geleden met de heer Toutefouille op zijn tweede kasteel boven Cannes vertoefden. Hij is pas vandaag in Treygnac gearriveerd, vond zijn kasteel aldaar door u en uw trawanten wederrechtelijk bezet en heeft er maar net het leven afgebracht toen u hem door het plotseling ophalen van zijn eigen hangbrug in de tien meter diepe slotgracht hebt laten rijden. Hij heeft prompt bij mij een aanklacht tegen u ingediend wegens roof van zijn bezitting en poging tot moord. Ik sommeer u nogmaals ongewapend en met de handen boven het hoofd tevoorschijn te komen om u over te geven aan de Franse justitie! u hebt één minuut de tijd.’


  ‘U wint, Hoofdcommissaris. Maar eerst nog een laatste vraag: Hoe zit het met de heren Ringsteker senior en zijn Corsicaanse vriend de heer Pasquale Paoli? Mag ik aannemen dat u die vanochtend bevrijd hebt toen wij hen wederrechtelijk gevangen hielden tijdens een déjeuner sur l’herbe aan de Dordogne?’


  ‘Mijn compliment met uw eerste intelligente conclusie, meneer van Duysz ther Ghasth. Ik heb de... ’


  ‘Veroorloof mij, meneer de Hoofdcommissaris, deze zin voor u af te maken. u hebt de onder ede afgelegde verklaringen van zes te goeder naam en faam bekend staande personen dat zij tot eergisteren met de heren Paoli en Ringsteker senior te gast zijn geweest bij het echtpaar Toutefouille op hun kasteel boven Cannes, waar zij de tijd hebben doorgebracht met het spelen van “Mens erger je niet”. Vanochtend pas zijn zij met zijn allen hier gearriveerd en moesten werkeloos toezien hoe wij Paoli en Ringsteker gevangen namen. Ik veroorloof mij u, voor ik mij ga overgeven, nog even de namen te geven van uw getuigen. Het zijn de heer en mevrouw Toutefouille, hun chauffeur Marius, hun huisknecht André, de chauffeur van


  Paoli en tenslotte Ringsteker junior.’


  ‘Zo is het,’ zei het mannetje op de monitor voldaan.


  ‘Dan kom ik mij nu overgeven, meneer de Hoofdcommissaris. Daar kunnen wij niet tegen op. Nog één ding: Hoed u voor Oerkoendoe!’


  Ik bekeek nog even de hele groep voor de ophaalbrug. Ik zag dat Pasquale, Pépé en Wigbold elkaar feliciteerden met het behaalde resultaat. Ik zag Rein die André, Marius en Julio omhelsde en Tutu die zich in de armen wierp van Pépé. Ik zag ook de scherpschutters en gendarmen van Crétin. Die had zich nu in de houding van Napoleon die een acute hardlijvigheid zojuist met succes heeft overwonnen, voor de gesloten groep voor de opgehaalde hangbrug opgesteld. Ik zegende de geschiedenisleraar die mij als knaap had meegenomen op zijn reisje. Zonder de monitor uit het oog te verliezen liep ik naar de muur waar Pépé curiositeitsheidhalve de naam Oerkoendoe in het prehistorisch runenschrift had laten staan. Met een kleine glimlach drukte ik op een vrijwel onzichtbare oneffenheid in het hart van de O. Ik hoorde een snerpende gil van Tutu, een imitatie Corsicaanse vloek van Pasquale, een kreet van doodsangst van Wigbold en een vierstemmig “merde!’van Rein, Marius, André en Julio. Het ene ogenblik zag ik ook nog de vertrokken gezichten van de Commissaris en zijn scherpschutters. Toen, als op een vertraagde film, zag ik het hele partijtje wegzakken door het valluik dat zich onder hen had geopend.


  ‘Zo’n Oerkoendoe toch,’ zei ik, drukte opnieuw in de O, constateerde dat het valluik zich prompt weer boven hen sloot, schakelde toen de monitor uit en begaf mij naar het zonneterras boven waar ik de verzamelde menigte begroette met de woorden:


  ‘Het hemelse gerecht heeft zich ten langen leste Ontferremt over ons in deez’ benaeuwde veste.’


  



  



  



  HENRI


  Ik ben een in- en in-bescheiden mens, maar ik moet toegeven dat het soms toch wel prettig is om het middelpunt van de belangstelling te zijn, al is het alleen maar omdat Adriaan dan eindelijk eens even zijn grote mond moet houden. Ik vermijd opzettelijk het meer toepasselijke woord ‘bek’ om nog te zwijgen van de treffende weergave van de realiteit die spreekt uit de termen ‘waffel’, ‘scheur’ en ‘smoel’.


  Iedereen was naar de kantelen gestormd en kon daar constateren dat ik de vijand had verslagen.


  Alleen Oom Wout was met een tafellaken over zijn schoot blijven zitten omdat Tante nog niet klaar was met de nieuwe knopen die ze ijverig aan zijn broek zat te zetten. Daarom had Albert, de scherpschutter het nog altijd als commandant van het kasteel voor het zeggen. Dat deed hij dan ook toen hij aankondigde: ‘Het woord is nu aan de held van de dag, aan Olivier, maar eerst stel ik voor dat wij allemaal een glas ledigen op onze grote redder!’ Dat gebeurde. Daarna begon ik in een ademloze stilte als volgt.


  ‘Lieve mensen, wij allemaal hebben bepaalde jeugdherinneringen waarover wij later liever niet spreken, zoals b. v. de benauwende jaren van de puberteit. Deze worden in mijn geval echter verdrongen door een herinnering aan een schoolreisje dat plaats vond op mijn vijftiende jaar toen ik nog het Gymnasium Haganum in Den Haag bezocht. Onze reisleider was een jonge nog niet afgestudeerde leraar in de geschiedenis, die zich door de vrouwelijke deelneemsters uit de hoogste klas niet meer liet afleiden dan strikt noodzakelijk was voor zijn zieleheil. De tocht werd gemaakt per bus. Gelukkig was er slechts weinig plaats, zodat ik gedurende de rit dicht naast een deerntje zat genaamd Willemijntje, dat niet tegen kietelen kon. Onze jeugdige leraar was behalve in Willemijntje vooral geïnteresseerd in de prehistorie en sleepte ons in Parijs mee naar het befaamde “Musée de l’Homme” in het Palais Chaillot. Daar toonde hij Willemijntje de kopieën van de rotstekeningen uit de beroemde grot van Lascaux. Daar fluisterde hij haar met zoveel insistentie de geheimenissen in van de Oermensen die daar hun artistieke talenten in jachttaferelen hadden uitgeleefd, dat zich in mijn jeugdig gemoed een eerste tegenzin tegen alles wat “oer” was begon te openbaren. Ten einde raad begon ik mij tegen Willemijntje als een oermens te gedragen, niet zozeer door haar met een knots op het hoofd te slaan, als wel met andere manipulaties die haar blauwe plekken en mij een klap in het gezicht opleverden. Van Parijs ging de reis verder naar het zuiden, naar het gebied in de buurt van de Dordogne en de talloze prehistorische grotten aan de Vézère. Onze leraar bleef Willemijntje historische en vermoedelijk scabreuze bijzonderheden over het leven van de oermensen influisteren en koos voor zijn onderwijs bij voorkeur donkere nissen uit waaruit mij dikwijls een veelbetekenend gekir bereikte. Mijn haat tegen deze oergewoonten groeide. Ik besloot mij te wreken. Mij was opgevallen dat de oermensen nimmer hun tekeningen signeerden om de eenvoudige reden dat zij niet schrijven konden. Dit was mijn kans om mijn rivaal een wetenschappelijke loer te draaien en hem zodoende belachelijk te maken in de ogen van Willemijntje. In alle grotten die wij uit den treure moesten bezoeken omdat het daar zo donker was, placht ik het zondig tweetal vooruit te snellen en een fraaie rotstekening met krijt te signeren met de volgens mij typische oernaam “Oerkoendoe”. Op een goede of eigenlijk kwade dag hoorde ik onze leraar tegen Willemijntje fluisteren: “Oerkoendoe... Liefste, dit is het begin van een wereldschokkende ontdekking. Spreek er met niemand over tot ik er een dieper gaande studie van heb gemaakt.” Willemijntje, zelf zo langzamerhand Oermens geworden, bleek evenwel alleen belangstelling te hebben voor andere dieper gaande studiën. Ik weende hete jongenstranen. Zo eindigde ons schoolreisje in Treygnac. Daar bezon onze leraar zich op het feit dat niet alleen de oertijd, maar ook de middeleeuwen in sommige overblijfselen duistere hoeken opleverde. Hij nam ons mee naar het kasteel waarin wij ons nu bevinden, dat toen nog een als “monument historique” voor het publiek opengestelde bouwval was. Hij vergat de hele vierde klas, die zo langzamerhand balen tabak had van alles wat maar naar geschiedenis rook, en babbelde honderd uit over de middeleeuwen tegen Willemijntje. Maar hij zweeg van verrukking toen hij in een van de vertrekken van wat toen nog een ruïne was opnieuw de naam “Oerkoendoe” tegenkwam. Willemijntje evenwel zich niet bewust van het feit dat ik hen heimelijk gade sloeg... Enfin, de rest laat zich raden. Toen zij verdwenen waren, ging ik naar mijn Oerkoendoe toe, drukte van puur ressentiment heftig in het hart van de O en... ontdekte zo dat de middeleeuwse kasteelheer een onder struiken buiten vóór de ophaalbrug een listig verborgen valluik voor de ontvangst van ongewenst bezoek had laten construeren. Ik drukte weer, en het valluik sloot zich. Ik wachtte nog geruime tijd of mijn geschiedenisleraar en Willemijntje bij het verlaten van het kasteel over het valluik zouden wandelen, maar moest helaas constateren dat zij er vlak langs liepen. Buiten hoorde ik daarop de leraar roepen: “Kinderen verzamelen. De bus voor de terugreis wacht!” Gedurende die terugreis zat ik naast een meisje Fietje geheten dat mij alras Willemijntje deed vergeten. Ik vergat ook Oerkoendoe en het kasteel van Treygnac dat kort nadien door een rijkaard werd gekocht en geheel gerestaureerd. Het zou jaren duren voor Oerkoendoe zich weer in mijn dromen zou manifesteren. Het zou jaren duren voor ik weer terugkomen zou op het Kasteel van Treygnac om daar te constateren dat Pépé le Pépin het valluik niet had gevonden en dat mijn geschiedenisleraar zijn “wereldschokkende ontdekking” wel op zijn buik kon schrijven. Vandaag eindelijk kan ik zeggen: “Willemijntje is gewroken”!’


  Het bleef een hele tijd stil. Toen zei Gratia zachtjes:


  ‘Ja, ik herinner me nu dat er een bijzonder kwalijk knaapje bij onze groep was. Hij heette Olivier. Hij was een typisch door jeugdtrauma’s gefrustreerd psychopaatje dat er alleen maar op uit was en is mag ik wel zeggen, om mijn grandioze wetenschappelijke ontdekking in een belachelijk daglicht te stellen.’


  ‘Olivier,’ zei Gratia. ‘Ja, die moet het geweest zijn. De stem kwam me al zo bekend voor. Net dat slijmerige jongetje dat me de hele tijd in de bus in mijn achterwerk kneep toen ik nog Willemijntje heette.’


  ‘Op de terugweg was het met mij een laken van hetzelfde pak,’ viel Jolanda haar bij. ‘Ik heette toen nog Fietje.’


  En weer viel een stilte. Daar zit je dan als middelpunt van de algemene belangstelling.


  ‘En nu?’ vroeg notaris de Keizer.


  ‘De rest kan ik jullie wel vertellen,’ zei Tante gemoedereerd. ‘Het lijkt mij het beste als we nu maar met de hele waarheid voor de draad komen. Vinden jullie dat goed jongens? Ik bedoel Albert de Hertog en Henk Prins die hun zinnen op de twee zusjes hebben gezet. Beter de hele waarheid dan later misverstanden en verdenkingen. Oké?’


  ‘Oké,’ zeiden De Hertog en Prins.


  ‘Jolanda en Gratia zijn en waren twee keurige meisjes, zowel toen ze nog Willemijntje en Fietje heetten als wel toen ze zich op mijn advies omdoopten in Gratia en Jolanda. De verhalen van Rein Ringsteker dat hij met hen een harmonische “ménage a trois” vormt, zijn flagrante leugens. Reintje stamt nl. uit een generatie die nog niet had ingezien, dat men als homoseksueel tot een geachte kaste behoort. Daarom vond hij het nog gewenst om hun relaties een schijn van “fatsoen” te geven. Waarop berustten die relaties nu?’


  ‘Op platte chantage!’ barstte Jolanda uit.


  ‘Hoe die doortrapte fielt er achter gekomen is, mag de lieve heer weten!’ riep Gratia.


  ‘Die kunnen we beter onkundig houden van de schurkenstreken van de heer Ringsteker junior,’ zei Tante. ‘Hij zou zich alleen maar schamen dat zoiets als Rein tot zijn schepping behoort. Helaas is het waar dat die de mogelijkheid had mijn twee beschermelingetjes te chanteren. Dat zit hem in hun afstamming. Ze zijn nl. van uitstekende familie. Maar juist daar school de moeilijkheid. Kleptomanie komt vooral in de betere kringen voor. En kleptomanie was helaas erfelijk in hun geslacht. Hun grootvader de oude kolonel Bierenspot van de Huzaren heeft voortijdig ontslag uit de dienst moeten nemen toen honderdzevenentwintig paar nieuwe rijlaarzen van zijn ritmeesters op zijn kamer gevonden werden. Hun vader, referendaris op Buitenlandse Zaken, bleek in zijn kelder vier kubieke meter officieel carbonpapier te hebben opgeslagen. Beide zaken zijn indertijd gesust. Maar met de dochters bleek dat moeilijker. Hun operatiegebied bestond uit dure damesmodezaken. Een hele tijd ging het goed. Toen werden ze betrapt. De eerste keer heeft Oom Wout het aangezuiverd, maar daarna ging het mis. Zes maanden voor de een en drie voor de ander. Oom Wout en ik doen veel aan reclassering. Daardoor kwamen we met de zusjes in contact. Hun trucje om elkaar de schuld te geven, ging niet langer op. Toen ze vrijkwamen namen Oom en ik hen onder onze hoede. We dachten een briljante vondst gedaan te hebben door ze op Korenvliet te inviteren om de aandacht van onze neven van die vervloekte diamanten af te leiden, maar we hadden buiten de waard gerekend, in casu Rein Ringsteker. Hij moet Jolanda geprest hebben om het met Adriaan aan te leggen en Gratia om Olivier onder druk te zetten om haar het geheim van de diamanten te onthullen.’


  ‘Mag ik u even onderbreken, Tante?’ vroeg Adriaan. ‘Dat “aanleggen” is nooit verder gegaan dan datgene wat Uzelf als een “onschuldige flirtation” met de notaris en drs de Koning hebt geformuleerd!’


  Iedereen applaudisseerde en Henk Prins zei zachtjes tegen Jolanda: ‘Vergeef mij. Ik heb je onrecht aangedaan. Ik vond het al zo raar met zoiets als Adriaan.’


  Als ‘zoiets als Adriaan’ begint te liegen kan ik dat natuurlijk niet op mij laten zitten.


  ‘Heb je wel eens van Plato gehoord, Albert?’ vroeg ik daarom gauw aan De Hertog. ‘Dan moet ook het begrip “platonische liefde” jou duidelijk zijn. Laat me je de verzekering mogen geven dat de relaties tussen je aanstaande vrouw en mij nooit anders zijn geweest dan platonisch. Tot gek wordens toe, moet ik zeggen, want het is zo’n heerlijk schepsel dat ik me wel eens heb afgevraagd of Plato zelf het uitgehouden zou hebben.’


  ‘Dank je, Olivier,’ zei Albert vinnig. 'Ware het anders geweest dan had een intieme verhouding tussen Gratia en zoiets als jou toch alleen maar op een post-pueriele dwangneurose kunnen berusten. Kijk maar eens in de spiegel.’


  ‘Je hebt volkomen gelijk, Albert. Ik lijk helaas sprekend op Adriaan. God, wat een smoel heeft die vent!’


  ‘En nu?’ vroeg het Tweede-Kamerlid.


  ‘Nu is het voor mij eens en voor altijd afgelopen,’ verklaarde Gratia. ‘Albert heeft mij genezen!’


  ‘En jij, Jolanda?’ vroeg Tante hoopvol.


  ‘Ik heb dan misschien geen psychiater die mij mijn complexen kan uitpraten, Tante, maar toen Henk mij gevraagd had of ik zijn vrouw wou worden, heb ik meteen die beelderige deux-pièces van u weer teruggelegd.’


  ‘Me dunkt, Ceciel,’ zei Oom Wout die zijn door Tante herstelde broek discreet afgewend weer had aangetrokken, ‘dat wij ons werk als reclasseerders wel kunnen staken.’


  ‘Bravo!’ riep het Tweede-Kamerlid de Koning. ‘Ik heb in de Kamer al bij herhaling een lans gebroken voor het stakingsrecht.’


  ‘Mooi zo,’ zei de notaris. ‘Maar wat doen we met dat zootje dat door het valluik gesmakt is?’


  ‘Gut, die was ik helemaal vergeten,’ riep Tante. ‘Ze zullen toch niet te hard gevallen zijn, Olivier, en zich lelijk bezeerd hebben?’


  ‘Voor mijn part zijn ze allemaal doodgevallen, Tante!’


  ‘Dat meen je niet!’


  ‘Natuurlijk meen ik dat wel. Het zijn allemaal moordenaars en gangsters!’


  ‘Maar die arme politiemensen toch niet!’


  ‘Als u het mij vraagt spelen die allemaal onder één hoedje met het geboefte.’


  ‘Waar zitten ze eigenlijk?’ vroeg Oom Wout.


  Ik wierp met mijn geestesoog een blik op de plattegrond van het kasteel. ‘Precies weet ik het niet, want Pépé kende het geheim van het valluik niet en evenmin het cachot waarin je daardoor terecht komt. Het moet ergens beneden achter de poort zijn. Laten we maar eens gaan kijken.’


  Dat deden we, maar aan het ondereind van een vochtige trap liep onze speurtocht dood tegen een sinds eeuwen dichtgemetselde muur. We wilden al weer rechtsomkeert maken toen een zwak gedruis daarachter tot ons doordrong. Haastig legden we allemaal een oor tegen het metselwerk. Het was geen pais en vree daarbinnen.


  ‘Pépé, je hebt ons verraden!’ hoorde ik Pasquale gillen.


  ‘Pasquale, ik waarschuw je. Ik ben nog altijd gewapend!’


  Toen de stem van Wigbold: ‘Wij hebben elkaar niet verraden, mannen, maar deze schoft van de politie die het spel met ons meespelen zou!’


  Dat liet Crétin zich geen twee keer zeggen. Ik hoorde hem met overslaande stem krijsen: ‘Nog één woord en ik laat jullie door mijn mensen neerknallen, als honden. Gooi allemaal je wapens op de grond. Gauw een beetje. Scherpschutters houd ze onder schot!’ Daarop een gil van Tutu: ‘Niet schieten, niet schieten alsjeblieft!’ Weer even stilte. Toen de stem van Rein: ‘Laten we een parlementair naar boven sturen om te onderhandelen. Ik bied me aan. Als drie man op elkaars schouders gaan staan en ik er in slaag om het luik open te duwen


  ‘Had je gedacht, hond! Dan neem je of de benen of je verraadt ons allemaal in ruil voor je vrijheid!’ Daarna begon het getier en geraas opnieuw tot er geen touw meer aan vast te knopen was.


  ‘Mensen,’ zei Albert rustig, ‘als er één uit kan, kan de rest dat ook. Wij zitten binnen en als zij bevrijd zijn staan zij buiten. Er blijft ons maar één ding te doen. De ophaalbrug omlaag en de Mercedes van Tante op het luik parkeren. Een knappe boef die er dan nog uitkomt!’


  Het viel mij onaangenaam op dat zelfs ik daaraan niet had gedacht. Daarom riep ik: ‘Vooruit mensen, doe wat ik zeg!’ Dat deden ze. Even later gingde ophaalbrug omlaag en reed Oom Wout Tantes Mercedes tot boven op het luik.


  ‘En nu?’ vroeg Oom Wout.


  ‘Even uitrusten op het dakterras,’ zei ik, ‘Adriaan is al naar de kelder om voor u een sapje te halen en voor ons een nieuwe voorraad champagne.’ Het sapje voor Oom Wout bleek een vergissing maar de lafenis uit Epernay ging er best in. Ik hield mijn glas omhoog tegen de blauwe lucht en zag door de belletjes heen iets dat mij deed opmerken: ‘Kijk, daar komt een helikopter aan.’


  Oom Wout greep zijn kijker, tuurde er even door en zei: ‘Er staat met dikke letters police op.’ Hij graaide meteen naar zijn geweer. ‘Nou wordt het tenminste echt knokken. Ik knal dat ding zo de lucht uit als hij hier probeert te landen! ’


  ‘Ik zou het niet doen als ik jou was, Wout,’ zei Albert rustig. ‘Ceciels voorraad broeksknopen is uitgeput en je kunt de piloot onmogelijk ontvangen met een afzakkende broek.’


  ‘Hij komt hierheen,’ zei Tante Ceciel.


  ‘Met versterkingen voor Crétin!’ brieste de machteloze Oom Wout.


  ‘Dat staat nog te bezien,’ zei Albert. ‘In ieder geval kunnen we het niet opnemen tegen de hele politiemacht van Frankrijk. We laten hem rustig landen. Stoelen en tafels opzij, mensen. Hij moet de ruimte hebben.’


  De helikopter kwam recht op ons af, werd groter en groter en bleef tenslotte op een meter of twintig boven het terras op dezelfde plaats in de lucht hangen.


  ‘Zie je dat?’ blafte Oom Wout. ‘Er steken overal geweren naar buiten!’ ‘Broeksknoop,’ was het enige antwoord van Albert.


  Boven het gezwatel van de wentelwiek werd nu een megafoonstem hoorbaar. We zagen de piloot met het ding aan de mond uit zijn raampje leunen.


  ‘Hier politie. Hier politie. Is Hoofdcommissaris Crétin daar?’


  ‘Is hier!’ schreeuwde Albert terug.


  ‘Laat hij dan onmiddellijk zich vertonen. Ongewapend en met de handen boven het hoofd.’


  ‘Kan hij niet!’ loeide Oom Wout. ‘Wij hebben hem gevangen!’ ‘Gevangen?... En zijn mensen?’


  ‘Net zo.’


  ‘Goed. Wij landen. Maak ruim baan. Laat iedereen er voor zorgen dat hij niet door de propeller geraakt wordt wanneer wij zijn geland.’


  De megafoon uit het raam verdween. De helikopter maakte met wervelende propeller even een licht steigerende beweging en zakte toen onder een oorverdovend lawaai als een veertje zo licht omlaag naar het terras waarop hij zonder de geringste schok tot stilstand kwam. Wij hadden allemaal dekking gezocht bij de kantelen. Wij hoorden het motorlawaai wegebben en tenslotte zwijgen terwijl de lange armen van de propeller langzamer en langzamer rondwiekten en eindelijk volledig tot stilstand kwamen. Intussen was een deurtje opengegaan en een jonge man in uniform naar buiten gesprongen. Hij stelde zich voor als luitenant zo en zo van de vliegende brigade en wenkte zijn gewapende mannetjes die na hem tevoorschijn kwamen om paraat te blijven.


  Tot verontwaardiging van Oom Wout richtte hij zich dadelijk tot Albert alsof het vanzelf sprak dat die hier het bevel voerde.


  ‘U hebt Hoofdcommissaris Crétin gevangen genomen?’


  ‘Er bleef ons niets anders over. Hij kwam hier onder dekking van een paar notoire boeven.’


  ‘Ik neem aan dat u doelt op Pasquale Paoli, bijgenaamd Gaspard le Con en Agamemnon Toutefouille beter bekend als Pépé le Pépin.’


  ‘Inderdaad en dan nog twee schurken die helaas landgenoten van mij zijn.’


  ‘Vader en zoon Ringsteker.’


  ‘Precies. Verder nog vier handlangers waaronder een vrouw en wat scherpschutters van de politie.’


  Hij keek verwonderd. ‘Hebben die zich niet verdedigd?’


  ‘Ze kregen de kans niet toen het valluik onder hen openging.’


  Nu stond hij gewoon te schateren.


  ‘U hebt een goed werk verricht. We hielden Crétin al lang in de gaten, maar vandaag kregen we eerst de bewijzen in handen dat hij heulde met de twee grootste gangsters van Frankrijk: Gaspard en Pépé. Als u mij de weg wijst zal ik u meteen van hem en zijn gezelschap ontlasten. De scherpschutters van de politie zijn trouwe kerels die eenvoudig het bevel van hun corrupte chef hebben opgevolgd.’


  Wij gingen allemaal naar beneden om de bevrijding van onze gevangenen bij te wonen. Oom Wout reed Tantes Mercedes van het valluik. Ik ging naar de centrale, schakelde de monitor in en drukte toen op Oerkoendoe zodat het valluik weer neerviel en blijkens enkele hartverscheurende kreten op de kop van Crétin terechtkwam die zelf als aspirant-parlementair op de schouders van de bovenste man van een menselijke ladder van scherpschutters staande had geprobeerd het luik omhoog te duwen. Hij had blijkbaar een hard hoofd want hij verrees als eerste uit de muffe gevangenis.


  ‘Hoofdcommissaris Crétin van Interpol?’ vroeg de luitenant beleefd saluerend.


  ‘Wie anders, luitenant?’


  ‘Ik heb opdracht om u te arresteren.’


  ‘Mij te arresteren? Dat zal je je carrière kosten, jongeman!’


  ‘Ik vrees dat het omgekeerde het geval zal zijn.’ De luitenant wendde zich tot zijn gewapend escorte. ‘Ontwapen en boei deze man.’


  ‘Ik heb de onder ede afgelegde verklaringen... ’ begon de van woede stotterende Hoofdcommissaris.


  ‘Van zes te goeder naam en faam bekend staande personen,’ vulde de luitenant aan. ‘Dat versje kennen we nu wel. Je bent een schande voor de Franse politie Crétin. Afvoeren die kerel!’


  Hij gooide een touwladder omlaag in de stinkende spelonk. Ook ik besloot nu een extra bijdrage te leveren tot de feestelijkheden.


  ‘Jongens,’ riep ik naar beneden tegen de resterende gevangenen, ‘Hoofdcommissaris Crétin heeft per helikopter versterking gekregen. Daar kunnen wij natuurlijk niet tegen op. Daarom hebben we ons op genade of ongenade overgegeven. Zul jullie een goed woordje voor ons doen bij de luitenant?’


  Pépé was de eerste die boven kwam om voor ons te pleiten.


  ‘Aha,’ riep hij en sloeg de luitenant joviaal op de schouder. ‘U bent dus de tweede man van onze goede vriend Crétin. Nou, dan zullen we het met u zeker ook best kunnen vinden. ’ Onderwijl was ook het hoofd van Gaspard uit de diepten verschenen. ‘Mag ik je mijn goede vriend de luitenant voorstellen, Pasquale?’ riep Pépé stralend. ‘Hij is de tweede man van Crétin en uit hetzelfde hout gesneden. Ha, daar hebben we die goeie ouwe Wigbold ook al. Kerel, alles is voor de bakker. Crétin heeft versterking laten komen en toen heeft het hele zootje inbrekers, dieven en moordenaars zich overgegeven. Mocht je een van allen een geweldige schop onder zijn kont willen geven, ga dan gerust je gang. De politie kijkt wel een andere kant op. Nee, wacht nog even. Daar komt Rein net naar boven. Die heeft veel gevoetbald en bezit nog altijd een snoeihard schot in zijn linkerbeen. Toe maar, jongen! ’ Maar Rein had wel iets anders aan zijn hoofd, te weten twee furiën die hem bij hele bossen tegelijk het haar uitrukten en hem met de kreet: ‘Eindelijk hebben we je, vuile afperser!’ al hun twintig nagels over het gezicht haalden. De politie keek discreet de andere kant op en zag zodoende een verfomfaaide Tutu uit de diepten verrijzen. De luitenant hielp haar hoffelijk op de begane grond. ‘uw vrouw?’ vroeg hij aan Pépé. ‘Soms,’ antwoordde die. Daarna begon hij bulderend te lachen. ‘Luitenant, luitenant, uw mensen hebben nog wel iets te leren. Ze zien ons voor misdadigers aan. Kijk maar, ze hebben ons handboeien aangedaan in plaats van die kerel met dat witte haar en zijn gezelschap!... Ha ha ha!’ ‘Nou maar het staat u keurig, hoor,’ zei de luitenant. ‘Net als de jonge meneer Ringsteker die striemen in zijn gezicht. Toevallig hebben we nog vijf stel gloednieuwe handboeien over met een vol jaar garantie. Kijk eens even jongens of die deze heren passen. Als ze een beetje nauw zitten geef je er nog maar een extra klap op. Zo, daar hebben we de heren Rein, Marius, André en Julio ook al netjes aangekleed. Nu Mevrouw Toutefouille nog. Hm, die zijn haar wel een beetje te wijd, maar dat is haar trouwring blijkbaar ook. Nee dank je Jean-Claude. Ik fouilleer haar zelf wel even. Toe maar! Een pistooltje in de step-in. Mevrouwtje. .. mevrouwtje... u bent een kleine ondeugd, hoor. Stop het hele zaakje maar in de bagageruimte van de plane, jongens.’


  We zaten nog wat na te keuvelen op het zonneterras onder de bescherming van de nu onbeweeglijke wieken van de hefschroef. De luitenant had de verbijsterde scherpschutters van Crétin als laatsten bevrijd en per trein teruggestuurd naar Parijs omdat er in zijn helikopter geen plaats voor hen was. Hij had na gedane arbeid nu formeel kennisgemaakt met iedereen en van ons nog duizend bijzonderheden opgetekend over de wandaden van zijn arrestanten.


  Hij had het er zo druk mee dat de kreten van de gevangenen in de bagageruimte van de helikopter hem begonnen te storen. Vooral Crétin kon zijn mond niet houden en brulde de hele tijd dat hij zijn ‘député’ onmiddellijk van alles in kennis zou stellen en dat de minister van Justitie zelf de carrière van de luitenant zou breken.


  ‘Wat is een député?’ vroeg drs de Koning.


  ‘Een Frans Kamerlid,’ legde ik hem uit.


  ‘Een Kamerlid? Deze corrupte schurk beweert dat hij een Kamerlid voor zijn karretje kan spannen?’


  ‘C’est trés Français,’ zei ik.


  ‘Als hij u hindert, laat ik hem meteen wegbrengen,’ zei de luitenant hoffelijk. Hij gaf zijn sergeant en tweede piloot opdracht om met zijn gevangenen en zijn manschappen op te stijgen en de arrestanten naar Sarlat te brengen en daar op te laten sluiten. ‘Breng onze eigen mensen behoorlijk onder dak,’ zei hij, ‘en zorg dat de gevangenen geen contact met elkaar kunnen hebben. Morgen kom ikzelf naar Sarlat en vliegen we met het hele zootje terug naar Parijs. Ik heb nog uren nodig om de verklaringen van deze charmante getuigen op te nemen.’


  Zo gezegd, zo gedaan. Wij maakten ruim baan toen de motor weer aansloeg en de propellerbladen begonnen te wentelen. Helaas konden wij niet verhinderen dat de champagne uit onze glazen woei toen de machine zich statig van het zonneterras verhief en daarop luid zwatelend over de heuvels uit het gezicht verdween.


  ‘Zo,’ zei de luitenant, ‘eindelijk rust en stilte. Vertelt u nu eens hoe de hele zaak eindelijk begonnen is.’


  ‘Zegt het jaar 1077 u iets?’ vroeg Oom Wout die er tot nu toe voor spek en bonen bijgezeten had.


  ‘Ja, zeker. In dat jaar stond de latere Duitse keizer Hendrik IV drie dagen lang in de sneeuw voor het kasteel van Markgravin Mathilde bij Canossa. Hij kwam daar als boeteling om Paus Gregorius VII te smeken de over hem uitgesproken banvloek op te heffen.’


  Oom Wout keek hem stomverbaasd aan.


  ‘Zie je Albert,’ zei ik, ‘dat het onderwijs in Frankrijk op een hoog peil staat? Daar zwetsen ze niet alleen over de prehistorie.’


  De luitenant glimlachte bescheiden. ‘De gang naar Canossa betekent voor mij meer dan alleen maar een episode uit de middeleeuwse historie. Het is ook een stuk familiegeschiedenis.’


  ‘Wel allemachtig,’ barstte Oom Wout uit. ‘Die ouwe prof in Leiden had dus toch gelijk. Die beweerde dat opa Hendrik geen tweeling maar een drieling geconcipieerd had!’


  ‘Canossa moet een vruchtbaar klimaat hebben,’ merkte Adriaan op. ‘Inderdaad,’ zuchtte Oom Wout, ‘de prof die het zaakje voor mij heeft uitgezocht, was zelfs niet zeker dat het wel bij een drieling gebleven was, maar de archiefstukken waarin sprake was van een vierling waren volgens hem vervalsingen.’


  ‘Laten wij dan de vierling tot nader order maar vergeten,’ zei de luitenant rustig terwijl iedereen met stomheid geslagen zweeg. ‘Ik neem aan dat u doelde op de drieling die Hendrik IV verwekte bij Cecilia, de hupse dochter van zijn herbergier in Canossa. Met haar kortte hij zich op waarlijk keizerlijke wijze de tijd gedurende het wachten op een audiëntie bij Gregorius.’


  Adriaan en ik spitsten onze oren, wat Adriaan ridicuul stond. Hij zag er uit als een haas die net door een koe gevangen is.


  ‘Mon lieutenant,’ zei ik, ‘ik heb uw naam daarstraks niet recht verstaan. Zou u die nog eens willen herhalen?’


  ‘Het is ook een vreemde on-Franse naam,’ antwoordde de luitenant. Hij haalde een visitekaartje tevoorschijn en overhandigde het mij met een kleine buiging. Daar las ik:


  HENRI DUYSTAIRQUAST


  ‘Goedendag neef,’ zei ik.


  ‘Zie je wel,’ riep Oom Wout weer, ‘die ouwe prof uit Leiden had dus toch gelijk. Het was geen tweeling maar een drieling!’


  ‘Jasses,’ dacht ik. ‘Neef moet natuurlijk meedelen.’ Om hem meteen duidelijk te maken dat hij als gewone burgerman minder rechten had op Des Duivels Diamanten dan wij, vertelde ik hem dat Oom Wout, Adriaan en ik ‘les Chevaliers van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet’ waren.


  Hij lachte en zei: ‘Dus u hebt zichzelf ook in de adel verheven, net als mijn vader. C’est trés Français. Hij noemt zich “Comte de Poitou” omdat de moeder van Hendrik IV Prinses Agnes van Poitou was. Hij heeft natuurlijk geen enkel recht op die naam en die titel, maar het is nu eenmaal een verschrikkelijke snob. Persoonlijk ben ik veel trotser op mijn wettige stamvader Duystairquast dan op mijn onwettige oerstamvader Hendrik IV, maar ja, het is een kwestie van smaak.’


  ‘En het is een kwestie van historische rechtvaardigheid om er voor uit te komen dat de Nederlandse tak van de Duistergasten al in 1777 tot het patriciaat behoorde en dat zijn leden het volste recht hadden zich “Jonkheer” te noemen,’ gromde ik.


  ‘In 1777?’ vroeg Henri. ‘Dat is dus precies 600 jaar na Canossa. De Duistergasten hebben er wel lang over gedaan moet ik zeggen.’


  Oom Wout grinnikte. ‘Ja neef,’ zei hij, ‘wij doen niets met de Franse slag. Eerlijk gezegd heb ik de genealoog die bereid was te ontdekken dat wij jonkheren waren, alleen in dienst genomen om de jongens een plezier te doen. Zij hebben als wezen een moeilijke jeugd gehad. Daardoor zijn het ongehoorde snobs geworden. Vooral Olivier. Die vindt niets heerlijker dan zichzelf in het adelboekje te zien.’


  Iedereen grinnikte. Ik ook, zij het met enige moeite, omdat ik tegelijkertijd moest denken. Dit is wat ik dacht:


  ‘DAT KRIJGEN JULLIE OP JE BROOD!'


  Daarvoor kreeg ik al gauw de kans.


  ‘Jongens,’ zei Oom Wout tegen Adriaan en mij, ‘als ik geweten had dat Des Duivels Diamanten helemaal niet met een vloek zijn belast, maar alleen geluk brengen, zou ik jullie natuurlijk niet met de verantwoordelijkheid voor een zo reusachtig kapitaal hebben opgescheept. Nu kan ik dat helaas niet meer ongedaan maken, maar... nu ik ontdekt heb dat er nog een afstammeling leeft van de mij tot nu toe onbekende Franse tak, zul jullie wel begrijpen dat je de opbrengst met hem moet delen. De Maharadja van Quangalore heeft mij indertijd gezegd: “Ze komen aan de afstammelingen van de Eerste Duistere Gasten toe.” Voor mij wou dat zeggen dat ik ze al of niet na mijn dood moest doorgeven aan de volgende generatie. Die bestaat zoals nu blijkt niet uit twee mensen, maar uit drie.’


  Na een lange stilte zei neef Duystairquast wat moeilijk:


  ‘Mon cher Oncle - zo mag ik u toch wel noemen - de Franse tak heeft een familievereniging die op dit moment 898 leden telt die allemaal evenveel recht op een aandeel hebben als ik.’


  ‘Kijk eens aan,’ zei Oom Wout vrolijk. ‘Met Adriaan en Olivier er bij levert dat 900 belanghebbenden op.’ Hij trok een ballpoint, nam een papiertje en begon te cijferen. ‘Voor het gemak neem ik aan dat Des Duivels Diamanten 20 miljoen gulden waard zijn. Dan krijgt iedereen. Even kijken of ik het goed heb... Ja. Dan krijgt iedereen: twee-en-twin-tig-duizend-tweehonderd-twee-en-twintig gulden en 22 cent. Eigenlijk nog een kwart cent meer, maar de decimalen vergeet ik maar.’


  ‘Tjonge,’ zei neef opgewekt. ‘Dat is in francs bijna het dubbele. Daar kan ik een nieuwe auto, een stereo-installatie, een filmtoestel met projector en een rubberboot met aanhangmotor voor kopen! En mijn oudste zuster kan een tweede baby op stapel zetten. Als het een jongen is noemt ze hem vast en zeker Olivier, is het een meisje dan wordt het Adrienne! Dat durf ik nu al beloven.’


  ‘Nou jongens,’ zei Oom Wout tegen Adriaan en mij, ‘jullie zijn al bijna peetoom. Nu hoeven we alleen nog te weten waar je de diamanten hebt verstopt, Olivier.’


  Ik keek glimlachend de kring rond. Alle gezichten waren vol verwachting naar mij opgeheven.


  ‘Lieve mensen,’ zei ik, ‘het zou niet sportief zijn als ik jullie te lang in spanning hield. Daarom zal ik het kort maken. “Eind goed al goed” zegt het spreekwoord. Het stereotiepe slot van ieder sprookje is “En ze leefden lang en gelukkig”. Vondel begon zijn Gijsbrecht van Aemstel met die heerlijke regels: “Het hemelsche gerecht heeft zich ten langen leste.Erbarremt over my en mijn benaeuwde veste. . . ”


  Bijna dezelfde innerlijke bewogenheid klinkt ons tegen uit de beroemde woorden van Hamlet:


  “To be, or not to be, - that is the question. . . ”


  Ook Goethe aarzelde tussen het “to be” en het nog onaangenamer “not to be”. Laat hij Faust in de aanhef van zijn gelijknamig meesterwerk niet tegen de maan zeggen:


  “O sahest Du voller Mondenschein.Zum letzten Mal auf meine Pein. . . ?”


  Ook onze meest populaire vaderlandse poëet Vader Cats is niet zeker van zijn zaak wanneer hij ons vermanend toeroept:


  “Die worst eet of een weduwe trouwt.Weet nooit wat er is in gedouwd” ’


  ‘Komt er nog wat van?’ riep Oom Wout ongeduldig.


  ‘Dat moet u de weduwe vragen, Oom Wout. Op dit moment wil ik u er alleen op wijzen dat in januari van het jaar 1795 de Franse generaal Charles Pichegru nadat hij uit Brabant over de bevroren grote rivieren het hart van Nederland was binnengerukt, ook al blijk gaf van het feit dat hij net zo min als Hamlet, Faust en Vader Cats wist wat hij met het zaakje aanmoest, getuige zijn wanhopige vraag aan de almacht. “Wat nu? Wat nu?” zei Pichegru. Dat hij daarna radeloos zijn beentjes in de jus gestoken zou hebben, wordt dan ook door niemand meer betwijfeld.’


  ‘Olivier,’ riep Tante. ‘Ik smeek je!... ’


  ‘Kijk lieve mensen,’ zei ik mij tot de rest van het gezelschap richtend, ‘ook een innerlijk zo sterke figuur als Tante Ceciel staat onzeker tegenover het leven. Zij smeekt mij! Waarom? Zijzelf weet het niet. Wie weet het wel? Zelfs Van Dale in zijn Nieuw Handwoordenboek der Nederlandse Taal weifelt. Op pagina 1 deelt hij ons mee dat “aaien” niets anders is dan “zacht met de hand over iets heen strijken om een aangenaam gevoel op te wekken”. Dat is mannentaal. Eindelijk zekerheid. Maar wat zegt hij even later? Hij noemt “aaien” “Iemand in ’t geniep, geniepig zeer doen”, en wanneer de vertwijfelde lezer die geen keus kan maken dan in Van Dale’s “handwoordenboek” het woord “handwoord” opzoekt? Dan vindt hij het niet, want ook de grote Van Dale weet het niet.’


  ‘Olivier,’ riep Albert gekweld, ‘in Godsnaam!... ’


  ‘Neen Albert, ook in naam van de Heer der Heirscharen moet ik je het antwoord op de grote vraag naar de zin des levens schuldig blijven. Daarom lijkt mij nu het moment gekomen om over te gaan tot de orde van de dag. Ik wil dan allereerst in alle bescheidenheid vaststellen dat ik eerst het leven van de gevangenen die zich hier op het kasteel bevonden, heb gered. Zonder ook maar één ogenblik aan eigen levensgevaar te denken, heb ik mij in het hol van de leeuw gewaagd. Nadat mijn eerste taak was volbracht heb ik Oom Wout die intussen onbekommerd wat was gaan spelevaren op de Dordogne, hier onderdak en bescherming verleend toen hij in doodsangst hierheen kwam vluchten. Daarna, toen zijn achtervolgers hem ook hier dachten te achterhalen, heb ik hun aanval afgeslagen uit de aard der zaak met de daartoe vereiste heldenmoed.’


  ‘Olivier,’ begon Gratia wanhopig.


  ‘Kindje,’ zei ik, ‘dat je dankbaar bent spreekt vanzelf. De verplichting echter daaraan nog uiting te geven ook kan ik je ontnemen door mijnerzijds een woord van erkentelijkheid te richten tot de hier aanwezigen. Oom Wout, niet alleen bent u zo goed geweest om mij als lokaas voor een levensgevaarlijke gangster te gebruiken, maar - eenmaal zelf dankzij mij in veiligheid - hebt u het niet beneden uw waardigheid geacht om aan uw gevoelens uiting te geven door mij een “smerige verrader” te noemen. Voor het op deze wijze in mij gestelde dubbele vertrouwen een woord van oprechte dank. Ik zal het niet vergeten. Jij Albert hebt je met grote edelmoedigheid bereid getoond je eigen Gratia in ongeschonden toestand uit mijn handen te ontvangen. Dat je aan de gevoelens die je dientengevolge welhaast overmeesterden de vrije loop hebt gelaten siert je in ieder opzicht. Wanneer ik in,de toekomst aan jou zal denken, zal ik met een traan in het oog tegen mijzelf zeggen: “Hij heeft je een bijzonder kwalijk jongetje genoemd”. Gratia evenwel is als vrouw spontaner geweest dan mijn dierbare Oom Wout en mijn vereerde vriend Albert. Zij heeft al gesproken, nog voor een gelukkig toe val mij in de gelegenheid had gesteld haar leven te redden. Zij is mij verre vóór geweest. Nog altijd trilt er iets in mij wanneer ik mij haar gloedvolle woorden herinner: “Die zeikerd weet niet eens waar zijn eigen neus zit”. Het is met de diepste ontroering dat ik thans... ’ ‘Rotzak!’ bulderde Oom Wout. ‘Krijgen we het nog te horen of niet?’ ‘Wat, Oom Wout?’


  ‘Waar je de diamanten hebt verstopt!’


  ‘Gut, wou u dat zo graag weten? Waarom hebt u dat niet meteen gezegd?’


  ‘Omdat... omdat... ’


  ‘Laat Olivier nu aan het woord, Wout,’ zei Tante.


  ‘Ja, Oom Wout,’ zei ik. ‘Als u mij de hele tijd in de rede blijft vallen komt er nooit een eind aan. Dat je op uw leeftijd onvermijdelijk een tikje egocentrisch dreigt te worden, begrijp ik best, maar zoiets moet niet ontaarden in een volslagen gebrek aan belangstelling voor hetgeen de andere partij op het hart heeft. Men moet niet de hele tijd over zichzelf blijven babbelen, maar ook eens kunnen luisteren naar anderen. Nogmaals, ik begrijp dat uw eigen aangelegenheden - hoe onbelangrijkdie ook mogen zijn - voor u op de eerste plaats komen, maar in vredesnaam, laat iemand anders ook eens aan het woord.’


  ‘Dat doe ik toch!’ brulde de vuurrood aangelopen Oom Wout.


  ‘Dat moet ik betwijfelen, maar goed. Ik wil u tegemoetkomen. Waarover wou u dat ik praat?’


  ‘Over de diamanten, natuurlijk!’


  ‘Over de diamanten?’


  ‘Ja! Waar heb je die verborgen!’


  ‘Waar heb ik die verborgen?... Dat is een vraag waarop ik helaas het antwoord schuldig moet blijven. Dat ben ik nl. vergeten.’


  



  



  



  RETOUR


  Ik lag naast de tafel op het aloude achtergrasveld van Korenvliet op een chaise longue in de zon.


  ‘Olivier,’ vroeg Adriaan, ‘wil je niet liever in de schaduw liggen? Te veel zon doet je ook geen goed.’


  ‘Te veel bezorgdheid van zijn broer ook niet,’ zei Oom Wout zacht. ‘Ik weet dat je het goed bedoelt, Adriaan, maar je moet hem niet te veel vermoeien.’


  ‘Hij moet rust hebben,’ zei Albert. ‘Volkomen rust.’


  Gratia schudde mijn kussens nog eens op.


  ‘Lig je goed, Olivier?’ vroeg ze.


  ‘Drink eens, mijn kind,’ zei Tante Ceciel en vulde mijn lege glas opnieuw met champagne.


  ‘Hier, lieve neef,’ zei Henri Duystairquast, ‘steek eens op. Een echte Franse sigaret zal je goed doen. Een Gitane.’


  ‘alsjeblieft niet, Henri,’ riep Albert. ‘Een Gitane is veel te zwaar voor hem!’


  ‘Hoe voel je je nu, Olivier?’ vroegen zij allemaal tegelijk.


  ‘Mat,’ zei ik. ‘Net als Oom Wout wanneer ik hem bij het schaken in drie zetten heb verslagen.’


  ‘Goddank,’ fluisterde Oom Wout ontroerd. ‘Hij heeft zijn gevoel voor humor nog niet verloren.’


  ‘Laten we hem nu met rust laten,’ zei Albert vermanend. ‘We moeten iedere opwinding voor hem vermijden.’


  ‘Ja,’ zeiden ze allemaal. ‘Laten we hem nu met rust laten.’ Zij stonden op en slopen op hun tenen door het gras naar het huis.


  Zelden ben ik met zoveel tedere zorgen omgeven als die eerste dagen na terugkomst op Korenvliet. Met het oog op mijn gezondheid waren we in Tantes Mercedes en Oom Wouts Rolls in vier korte dagritten teruggereden naar het lieve vaderland. Henri was nagekomen. Eerst had hij in een bliksemactie de resterende bendes van Pépé en Gaspard opgerold. Toen was hij in Parijs rapport gaan uitbrengen aan de opperste bazen van Interpol. Daar was hij als beloning voor zijn werk tot Majoor bevorderd, had drie weken extra vakantie gekregen plus de permissie deze in zijn diensthelikopter te mogen doorbrengen. Daarin was hij naar Korenvliet gevlogen waar het ding nu geparkeerd stond op het voorgrasveld bij de Oranjerie. Notaris De Keizer en drs de Koning waren meteen naar huis gegaan, de notaris om een nieuw testament voor Oom Wout op te stellen, De Koning om gedurende het reces van de Tweede Kamer zich te bezinnen op verschillende vragen aan de Minister waarmee hij na de heropening van het parlement in september zijn fractieleider hoopte te bewijzen dat niet deze maar hij, drs de Koning na de volgende kabinetscrisis een ministerssalaris verdiende te verdienen. Prins en Jolanda waren in afwachting van hun huwelijk meteen op huwelijksreis gegaan. Zo was op Korenvliet alleen het hierboven vermelde gezelschap overgebleven om mij te verzorgen sinds Albert als psychiater bij mij totaal geheugenverlies had geconstateerd op het punt van de diamanten. u denkt natuurlijk, lieve lezer, net zoals ik over psychiaters, maar dit keer had de vent werkelijk gelijk. Op het moment dat ik het gezelschap, na het behoorlijk gesard te hebben met een inleiding van bijna vijf minuten, wou vertellen waar ik de diamanten had verstopt, had ik weer een dreigende stem gehoord die ‘Oerkoendoe’ zei en was ik de hele boel opnieuw vergeten. Albert was de enige geweest die mijn neurose had onderkend en mij daarom had beschermd voor de woede van de aanwezigen.


  De rest dejeuneerde binnen. Buiten brachten Tante en Gratia mij wat ziekenhuisvoer, zoals broodjes met kaviaar en ‘courgettes fargies’.


  ‘Rustig eten, Olivier,’ zei Tante. ‘Zesendertig keer elk hapje kauwen. Vooral niet schrokken en “metselen” met een slokje champagne.’


  ‘Na je middagslaapje komt Albert voor je verdere behandeling,’ fluisterde Gratia. ‘Denk er aan dat je al je remmen losgooit.’


  Nou, dat deed ik toen ik mijn champagne siësta achter de rug had en Albert aan mijn ligbed verscheen.


  ‘Albert,’ zei ik, ‘er is daarstraks nog een jeugdtrauma bij mij bovengekomen waarvan ik mij wil bevrijden door het jou zonder enige terughouding te vertellen.’


  ‘Ga je gang,’ zei Albert terwijl hij naast mijn ligbed kwam zitten. ‘Zet al je schaamtegevoelens van je af. Geef mij ieder detail, hoe schokkend het je misschien ook mag voorkomen.’


  ‘Ja,’ zei ik, ‘dat zal ik doen. Ziehier. De eerste verschijnselen van een vroege puberteit zetten bij mij al op jonge leeftijd in.’


  ‘Hoe vroeg?’


  ‘Op mijn zesde jaar,’ zei ik om hem plezier te doen.


  ‘Hoe manifesteerden die verschijnselen zich?’


  ‘Ik droomde bijna iedere nacht van twee hondjes. Een reu en een teefje.’ ‘Dacht ik het niet! ’ riep Albert geestdriftig. ‘Nu niet bang zijn, Olivier. Zeg mij eerlijk wat ze deden.’


  ‘Ze zetten theewater op.’


  ‘Wat?’


  ‘Ja, het is niet anders. Keer op keer zetten ze theewater op, maar net als het water bijna aan de kook was.. . ’ ‘Ga door, Olivier. Geen conventionele remmingen. Wat deden die hondjes dan?’


  ‘Ik durf het je bijna niet zeggen, Albert. Net als het theewater bijna aan de kook was, keken ze elkaar veelbetekenend aan en... ’


  ‘Ja en?...’


  ‘En dan zei de reu tegen het teefje.. . Nee, ik praat er toch maar liever niet over.’


  ‘Je moet, Olivier! Wat zei hij? Bedenk dat het geen schande is om vroeg rijp te zijn.’


  ‘Dan zei hij. . . Ja heus, dan zei hij: “Godverdomme, we branden alleen maar onze poten aan kokend theewater. Laten we liever een ijskoude ouwe klare nemen.” Is het niet vreselijk, Albert? Die hond vloekte!’


  Albert keek mij lang aan. Toen zei hij: ‘Als ik geen psychiater was zou ik dat nu ook doen.’


  ‘Doe het, kerel. Gooi alle conventionele remmingen overboord.’


  ‘Olivier,’ zei Albert na een lange stilte, en hij was opeens weer de Olympische kampioen schoonspringen en de scherpschutter die Oom Wout zijn broek uit geschoten had, ‘je probeert mij te belazeren.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Olivier, ik heb er voor gezorgd dat de rest van het gezelschap jou niet te lijf ging toen je op het kasteel van Treygnac verklaarde dat je vergeten was waar je de diamanten had verstopt. Ik heb hen er van overtuigd dat je door de acute schok van de gebeurtenissen aan tijdelijk geheugenverlies leed.


  Ik heb hun gezegd dat ik je met een psychiatrische behandeling genezen kon en je herinnering terugbrengen. Dankzij mij hebben ze je tot nu toe als een zieke behandeld, om niet te zeggen als een geesteszieke. Als je mij nu vertelt dat het allemaal flauwe kul geweest is, zal ik een heel andere therapie toe moeten passen. Dan zal ik je met je kop in de vijver duwen totdat je of de waarheid zegt, öf verzopen bent! Je hebt mij te grazen genomen met Oerkoendoe. Nu is gebleken dat Oerkoendoe helemaal niet bestaat, dat hij niets te maken heeft met de diamanten, dat jij hem uit je duim gezogen hebt. Ik heb indertijd mijn gouden plak van de Olympiade te gelde gemaakt om daarginds nog een keer de bevestiging te zoeken van mijn theorie van het prehistorisch runenschrift waarmee hij zijn kunstwerken signeerde. Ik heb les Eyzies bezocht van mijn laatste centen, de hoofdstad van de prehistorie zou je kunnen zeggen. Daar vond ik voor het museum het standbeeld van de oermens gesigneerd Oerkoendoe. En ik, idioot meende daarin de bevestiging van mijn theorie gevonden te hebben.’


  ‘Het woord “idioot” is in dit verband juist gebruikt, Albert,’ zei ik troostend, ‘want dit standbeeld dateert van 1930 en is een werk van de beeldhouwer Dardé, het laatste kunstwerk dat ik gesigneerd heb tijdens ons schoolreisje.’


  Ik vloog overeind van mijn ziekbed.


  ‘Laat Henri voorkomen met zijn helikopter,’ riep ik. ‘Oerkoendoe bestaat niet, heb je gezegd? Hij bestaat wel omdat ik hem in het leven heb geroepen! Omdat ik mijn en zijn levenswerk niet heb voltooid door hem al die jaren als een steen geworden bedrog op zijn voetstuk boven de Vézère te laten staan, heeft hij zich op mij gewroken. Oermensen reageren traag. Daarom heeft hij jaren gewacht alvorens zich in mijn dromen aan mij voor te doen en mij de herinnering te benemen aan de plek waar ik de diamanten heb verborgen. Hij heeft de vloek van de diamanten beantwoord met de vloek die ik op hem heb gelegd met een valse signatuur. Als wij hem van die vloek ontdoen, Albert, zal hij ook zijn vloek opheffen en mij mijn herinnering teruggeven. Kom, wij gaan een laatste bezoek brengen aan Oerkoendoe om hem van ons te verlossen en zelf van hem verlost te worden! ’


  Tien minuten later stegen wij op met Henri van het grasveldje voor de Oranjerie.


  Een van de prettigste dingen van een helikopter vind ik de rust die er van uitgaat. Neem nu eens een groot vliegtuig. Daarbij is het zenuwen al wat de klok slaat. Het lijkt in den beginne nog heel gewoontjes. Mooie stewardessen die goede morgen zeggen als je binnenkomt en net doen of ze het heerlijk vinden dat je meevliegt. Dan je plaats zoeken tussen driehonderd mannen in hemdsmouwen en vrouwen die allemaal krijsende baby’s bij zich hebben. Een steward neemt je je jas af en brengt die weg omdat je die in het hiernamaals toch niet nodig zult hebben. Je gaat zitten tussen een mevrouw met een zenuwtic en een kerel die kauwgum pruimt. Dan komt er een vent langs met een soort vrouw, het soort dat ondanks haar leeftijd en de kou op Schiphol al gekleed is in shorts en een knalgeel shirtje voor de Canarische Eilanden. ‘Kom Mien,’ zegt de ploert tegen het mens, ‘laten wij helemaal achterin gaan zitten. Dat is de veiligste plaats.’ Terwijl je je nog afvraagt of je ook maar niet naar achteren zult verhuizen en het knalgele shirtje op de uitverkoop toe nemen, doet een snuiter in uniform de deur dicht met een gezicht van: ‘Zo, nou kunnen jullie er tenminste niet meer uit.’ Onderwijl hoor je geruststellende achtergrondmuziek die dus bewijst dat er echt wel iets is om je gerust over te stellen. Een lichtje gaat aan en je leest ‘Fasten seatbelts. No smoking’. Het zaakje mocht nl. eens in de fik gaan, wanneer je wat as morste op de vaste vloerbedekking. De stewardessen presenteren het hele volk nog gauw snoepjes tegen de druk op de oren en gaan dan bliksemsnel zelf zitten en gespen zich vast. Ze kennen nl. het klappen van de band en hebben het zaakje al meer meegemaakt. Gelijk hebben ze, want nu komt het. De rotmachine begint te rijden. Taxiën noemen ze dat. Nou geef mij maar een gewone taxi. Het taxiën duurt zo lang dat het ding bij het bereiken van het begin van de startbaan al bijna geen benzine meer heeft. Terug, bijtanken en maar weer taxiën? O nee, koppig doorzetten. Voor je geestesoog zie je de mensen in de controletoren. Ze krijgen de berichten binnen over de radio. ‘Hier XXX-00. Kan ik opstijgen? Ik heb bijna geen brandstof meer door dat verdomde getaxi.’ In de toren heerst koortsachtige bedrijvigheid. ‘XXX-00 hoort u mij? Nog eventjes geduld. We zullen er om gooien. Ah, alle zes. Ja, u kunt starten. Als u benzinegebrek krijgt boven zee, drie keer diep ademhalen. Gebeurt het boven land dan allen maar de tanden op elkaar. Daaag.’


  En dan komt het. De start. Het reusachtige vliegding begint over het veld te rennen alsof de hele luchthavenpolitie het achterna zat. Het is een lawaai van belang. Het gaat onverantwoordelijk hard. In plaats van rustig af te remmen en het nog eens te proberen, blijft de eerste piloot maar doorzetten. Je ziet de vertrokken gezichten van de rest van de bemanning voor je. Je hoort ze smeken: ‘Skipper, in Godsnaam, denk aan onze vrouwen en kinderen! Laat de kist uitlopen, dan halen de passagiers de trein nog.’ Maar de eerste piloot is een koppige Fries en bovendien ongetrouwd. Hij geeft een woedende ruk aan zijn stuurknuppel en. .. woeijzzsjt... de machine is los en stijgt steil omhoog. In de cockpit is nu de stemming meteen omgeslagen. Iedereen applaudisseert. ‘Dolle Dries heeft het hem toch maar weer gelapt! We zijn nog los ook!’


  Net als je er binnen nu eens rustig bij wilt gaan zitten hoor je een doffe dreun. Klonk!! ‘Hij heeft de wielen naar binnen laten komen,’ zegt de pruimende prol naast je. Verschrikt kijkje om je heen, maar binnen zie je niets. Blijkbaar zijn de wielen toch buiten gebleven. Net wil je weer rustig gaan zitten wanneer je je helemaal rot schrikt. Regen en mist vliegen tegen de ruiten. We zijn in de wolken terechtgekomen. ‘Als we hier maar niet iemand anders tegenkomen,’ denk je. ‘Die piloot mag wel uitkijken.’ Hem niet gezien. Meneer komt rustig uit de cockpit tevoorschijn en zegt tegen de mevrouw met de tic: ‘We vliegen op de automatische piloot.’


  Nu moet u, lieve lezer, uit het bovenstaande niet concluderen dat ik bang zou zijn voor vliegen. Verre vandaar. Ik ben dol op vliegen. Zonder een spier op mijn gezicht te vertrekken kan ik op een vliegfeest toekijken terwijl een stunt-team halsbrekende toeren uitvoert. Ik word er niet warm of koud van wanneer ik in de krant lees dat in Colombia een passagiersvliegtuig met 278 mensen aan boord tegen een berg gevlogen is. Nee, ik ben dol op vliegen, maar dan toch wel liefst in een helikopter. Nogmaals, het prettigste van zo’n toestel vind ik dat er zo’n rust van uitgaat. Geen krijsende baby’s, geen pruimende prollen, geen gedrang en gedoe, maar een genoeglijk onderonsje op beperkte schaal. Het doet ook prettig aan dat zo’n ding niet van die druk doenerige straalmotoren heeft, maar zich tevreden stelt met een ouderwetse schroef met van die vertrouwenwekkende lange bladen die gezellig zwatelend boven je kop rondwentelen. En dan de start. Geen getaxi en daarna niet dat zinneloze rennen over de startbaan in de hoop op tijd los te komen. Niets van dat alles. Het ene ogenblik zit je achter je raampje en wuift naar Oom en Tante die met wapperende haren in de schroefwind voor de Oranjerie staan, het volgend moment verheft de machine zich heel langzaam en voorzichtig van het gras, blijft op zo’n meter of tien nog even in de lucht hangen en wiekt dan gezapig omhoog boven het goede oude Korenvliet.


  Het was heerlijk om neer te kijken op het vierkante huis met zijn leien dak en het sierlijke torentje waar we even een bochtje omheen draaiden. Daarna zonk het onder ons weg zodat ik met één blik het hele Korenvliet kon overzien. Alles leek uit de hoogte bekeken een andere betekenis te hebben dan het op de grond had gehad. De slingervijver die beneden geheimzinnig om de ene bocht na de andere verdween, lag nu open en bloot met al zijn kronkels in het groen van het hoge hout dat verstild stond alsof er geen zuchtje wind ging. Op het achtergrasveld zag ik nog de miniatuur tafel met de elegante witte tuinstoelen en kon mij niet meer voorstellen dat het daar in de diepte was geweest dat Oom Wout ons voor het eerst had gesproken over Des Duivels Diamanten. Wij rezen nog wat hoger boven de goede wereld beneden. Rittenburg verscheen met de kartellijn van zijn oude wallen en grachten in het hart van het eiland dat het omgaf met gulden korenvelden, welige weiden en roodgedakte boerderijen aan zijn oude kronkelwegen. Was het daar geweest dat wij in Tantes Mercedes of Oom Wouts Rolls waren rondgeraasd op weg naar het een of ander nu totaal ongeloofwaardig avontuur? Rondom zag ik nu de blonde rand van duinen en stranden, dijken en kusten en daar langs de verstilde witte branding van de zee. Opeens was er onder ons ook water. Niet de zee, maar de Schelde met de overwal al veilig zichtbaar in de verte. ‘Zou het water erg nat zijn?’ vroeg ik me toch wel even af, maar mijn bezorgdheid duurde niet lang. ‘Oerkoendoe wacht mij,’ dacht ik. ‘Hij weet dat ik hem kom bevrijden van de vloek waarmee ik hem heb belast. Hij zal mij behoeden tot ik van aangezicht tot aangezicht tegenover hem sta.’ Die gedachte gaf mij een hele rust, vooral toen ik er aan toevoegde: ‘En Goddome ook gedurende de terugreis!’ Ver weg, in de buurt van het kasteel boven de Dordogne, hoorde ik Oerkoendoe instemmend mompelen: ‘Komt voor elkaar. Heen en terug en zonder toeslag.’


  Dat laatste woord deed mij met des te meer belangstelling door het raampje naar beneden turen, en waarachtig ik kreeg gelijk. We waren nu al boven België. Onder ons snelde een glanzende expresse voort door het groene land. Ik herkende het ding onmiddellijk aan zijn uitmonstering: de Humbug-Expresse! En weer ervoer ik met welke verschillende gevoelens men de dingen van boven en van binnen bekijkt. Had ik in dat speelgoedtreintje Rein Ringsteker ontmoet op weg naar Parijs, Pépé, Treygnac en de uiteindelijke overwinning? Het leek mij haast onmogelijk dat ik mij daar had opgewonden over de slechte service. Toch kwam het mij voor dat het aardig zou zijn om een stukje af te dalen uit onze suprème hoogten ten einde wat wraak te nemen op de Humbug-Expresse. Henri begreep mijn verzoek onmiddellijk en liet zijn machine omlaag zakken tot wij naast de trein hingen. Daar binnen was nu grote opwinding. De passagiers drukten hun neuzen plat tegen de ruiten terwijl wij op gelijke hoogte met de trein meevlogen. Ik stak mijn hand uit het raampje en wees op het woord police op de zijkant van de machine, zodat mijn arm bijna door de luchtdruk uit het lid gerukt werd. Dat deed pijn, maar ik werd getroost door de reacties binnen. Daar begon iedereen ieder ander er van te verdenken een ontsnapte moordenaar te zijn die door ons achterhaald was. Links en rechts zag ik spontane arrestaties door goedwillende burgers. Ze liepen onherroepelijk op een vechtpartij met de onschuldige verdachte uit. Er werden rake klappen uitgedeeld. Al gauw was het tumult algemeen. De hele Humbug-Expresse was nog slechts een rijdend straatgevecht vol bloedneuzen en blauwe ogen, maar waarin ook verraderlijke trappen in het onderlichaam van niets vermoedenden een beschamend grote rol speelden. Er waren ook vrouwelijke verdachten die de poging van de hun belagende mede-vrouwen beantwoordden met woeste gevechten van vrouw tot vrouw, waarbij niet zozeer de deelnemers sneuvelden als wel hun daarstraks nog modieuze kleding. Toen de onmin daarbinnen een hoogtepunt had bereikt trok Henri weer langzaam op. Ik kreeg nog gelegenheid om een obsceen gebaar te maken tegen de machinist, maar zag toen de hele vertoning onder- en achter mij wegzakken, terwijl Henri extra gas gaf en weer naar een meter of honderd steeg.


  ‘Henri,’ zei Albert, ‘laten we om zeker te zijn van het uiteindelijk succes van deze bedevaart naar het verblijf van Oerkoendoe, Oliviers laatste reis daarheen herhalen. Hij heeft daarop stap voor stap de waarheid ontdekt en die alleen tenslotte weer vergeten omdat Oerkoendoe zich gepasseerd voelde. Tenslotte is het geen halfuur rijden van Treygnac naar les Eyzies, maar dat hebben we niet voor Oerkoendoe over gehad. Is het wonder dat hij zich gewroken heeft door zich op te stellen tussen Oliviers geestesoog en de plek waar hij de diamanten verborgen heeft?’


  ‘Ik voel voor je idee, Albert,’ zei Henri. ‘Als je iets vergeten bent moetje altijd teruggaan naar de plaats waar je het nog wist. Dan komt het onherroepelijk weer boven. Goed dus. Naar Parijs. We dalen op het terras voor het Musée de l’Homme.’


  Hij was zo goed als zijn woord. Het duurde niet lang of de reusachtige huizenzee van Parijs doemde voor ons op. Het is niet te ontkennen, gezien van zo’n meter of driehonderd hoog is de wereld op zijn mooist. Alles daar beneden is rust en orde. Treinen kruipen, auto’s rijden met een slakkengangetje, voetgangers staan stil om elkaar het laatste goede nieuws te vertellen. Van driehonderd meter hoogte lijkt alle nieuws goed nieuws. Je ziet straten, pleinen en parken, maar je ziet geen bedelaars. Trieste achterbuurten zijn alleen nog maar schilderachtig. In zo’n wereld bestaan eigenlijk geen Pépé’s, Gaspards en Ringstekers, geen André’s en Mariussen. Op een afstand van 300 meter hoogte bestaan er geen misdadigers meer. Wij draaiden een rondje om de Notre Dame en riepen allerlei gekkigheid naar de toeristen op de torentransen. Wij volgden de Seine en bekeken het Louvre en de Tuileriën van boven. Onder ons lieten kleine jongetjes in de bassins van de fonteinen witte stipjes varen. Dat waren bootjes. Ons bezoek aan de Place de la Concorde werd een groot succes. We cirkelden drie keer het hele reuzenplein rond en wel zo laag dat alle automobilisten beneden dachten dat onze politie-helikopter het wild dat hij achtervolgde al in de gaten had en dat zometeen op zijn nek zou springen door boven op zijn dak te landen. Men maakte ruim baan voor ons, maar niet iedereen was daarop verdacht geweest, zodat de blikschade niet van de lucht was.


  ‘Henri,’ zei ik, ‘laten we ons in een iets hogere luchtlaag verheffen waar al die lelijke woorden mijn gehoor niet kunnen kwetsen.’ Hij voldeed meteen aan mijn verzoek. ‘Zie je wel,’ zei ik, toen we weer op onze troon van driehonderd meter hoog zaten, ‘nu is beneden weer alles pais en vree. Hoor jij nog uitdrukkingen als “grand con” en “merde”. Geen sprake van. Nu is het: “Ik neem het u absoluut niet kwalijk, meneer. Het was uw schuld niet dat u mijn wagen total loss gereden hebt. Hier is mijn visitekaartje. Ik reken er op dat u spoedig eens aankomt om een enkel glas te ledigen op de gelukkige afloop. Au revoir Madame, au revoir cher ami.”


  Ja, zo is het leven gezien uit de zevende hemel van een hefschroef vliegtuig. Vrede en rust en in de mensen een welbecopter.’


  Vol van dat laatste wiekten wij de lange heirbaan van de Champs Elysées omhoog naar de machtige poort van de Are de Triomphe. Ook daar draaiden we een paar rondjes en verheugden ons over de verheugd wuivende dagjesmensen op het dakterras. Goedheid is besmettelijk. Ik voelde me met de minuut een beter mens worden.


  ‘Uit onze hele ontvangst hier in Parijs blijkt dat wij onder de hoge bescherming staan van Oerkoendoe. Laten wij nu onze opwachting bij hem gaan maken in het Musée de l’Homme. ’


  Henri knikte even en geen minuut later kwamen we langzaam uit de lucht gezakt naar het terras tussen de twee vleugels van het Palais Chaillot. Wij landden als een donzen veertje dat zachtjes neerdwarrelt op de aarde. Henri had van te voren even het hoofdbureau van Interpol gebeld. Het terras was vrij gemaakt van spelende kinderen en kwakende toeristen. Temidden van een eerbiedige kring van nieuwsgierigen stapten wij uit. Ik was nog vol van de melk der menselijke goedheid die ik boven met volle teugen had ingedronken. Ik zag een klein kindje op de arm van de moeder dat mij met grote ogen aanstaarde. Ik stak een hand uit om het over zijn hoofdje aaien, maar de moeder die het woord ‘POLICE’ op onze machine gelezen had rukte het kind weg buiten mijn bereik: ‘Hou je fuyjele jatte thuis, smerige kinderlokker!’ snerpte ze.


  Het publiek knikte instemmend. ‘Me kop d’r af as dat niet dat perferse loeder is dat eergistere de kleine Marie-Claire eerst heb verkracht en toen gewurrugd.’


  ‘Hij hip er wel het ponem voor,’ zei een diepe stem van de achtergrond. ‘Een schande dat de Prinsemarij sauiets zonder handboeien los laat laupe,’ riep een derde.


  ‘Het zal om een reconstitutie van de misdaad gaan,’ zei een keurige witharige meneer met militaire snorren.


  ‘Kom, Olivier,’ zei Albert. ‘Laten we naar binnen gaan. Zo kunnen we stap voor stap de weg afleggen die ons naar Oerkoendoe en via hem naar de diamanten leiden.’


  Toen we naar binnen gingen hoorde ik de militaire meneer zeggen: ‘alsjeblieft! Die ene kerel is natuurlijk zijn advocaat en die heeft de politie zo gek gekregen dat hij hier mag bewijzen dat hij ontoerekeningsvatbaar is omdat hij gelooft dat hij een oermens is.’


  Albert haalde de schouders op, maar binnen was hij een en al belangstelling voor mijn reacties. In de eerste zaal hield hij mij met zachte aandrang staande.


  ‘Voel je al iets?’ vroeg hij gretig.


  ‘Ja,’ zei ik.


  ‘Wat?’


  ‘Nattigheid. Ik geloof dat Oerkoendoe ons dwars zal blijven zitten totdat ik oog in oog met hem sta en het hem aangedaan onrecht goed kan maken.’ ‘Wat voor onrecht heb jij Oerkoendoe aangedaan?’


  ‘Hetzelfde onrecht dat ik jou heb aangedaan, Ab. Ik heb hem verzonnen! Hij bestaat niet.’


  ‘Hoe kan iemand die niet bestaat jou dwars zitten? Hoe wil jij oog in oog staan met iemand die niet bestaat?’


  Dat leek mij verstandig geredeneerd, vooral voor een psychiater.


  ‘Hij bestaat omdat jij in hem gelooft, Albert, en hij bestaat niet omdat ik hem verzonnen heb.’


  Dit soort onzin was gesneden koek voor dr. de Hertog.


  ‘Hij bestaat, zeg je?’


  Ik begon er nu zelf in te komen.


  ‘Ja,’ zei ik, ‘hij bestaat omdat ik hem verzonnen heb en daarom voelt hij zich minderwaardig en gefrustreerd en manifesteert zich iedere keer dat ik aan iemand of aan niemand wil vertellen waar ik de diamanten heb verstopt. De nacht nadat jij in Parijs mij je kletspraatjes over zijn prehistorisch runenschrift had opgediend, heeft hij mij het geheim van de bergplaats onthuld. Mijn bezoek met Clytemnestra aan het Musée de l’Homme was pure flauwe kul om haar te bedonderen. Ik wist immers weer alles. Maar toen ik het jullie in Treygnac wou vertellen, kwam hij weer tussenbeide en was ik het weer vergeten.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu weet ik nog niets. Kom Albert, laten wij doorvliegen naar het zuiden. Ik zeg het je nog eens: pas wanneer ik oog in oog met hem zal staan zal ik het weer weten.’


  ‘Dus hij bestaat wel! ’


  ‘Nee,’ zei ik.


  ‘Ja,’ zei ik toen om hem plezier te doen.


  ‘Waar bestaat hij dan?’ In Treygnac?’


  ‘Nee. Vlakbij in les Eyzies.’


  ‘Zal hij daar je herinnering opfrissen?’


  ‘Alles op zijn tijd, Albert. Laten we nu eerst maar naar Treygnac en les Eyzies gaan, want daar ligt de sleutel van het geheim.’


  Dat bleek makkelijker gezegd dan gedaan. Toen we weer buitenkwamen had het politiecordon rondom onze helikopter de grootste moeite om het woedende publiek in toom te houden.


  ‘Knoop hem op!’ klonk het.


  ‘Aan de eerste de beste boom!’


  ‘Smijt hem in de Seine, die gore kinderverkrachter!’


  ‘Gooi hem voor de Métro!’


  Henri haalde even zijn schouders op en liep naar zijn toestel. Hij kwam terug met een megafoon, die hij meteen aan de mond zette.


  ‘français, Fran?aises,’ riep hij dat je het twee straten ver kon horen. ‘U bent de slachtoffers geworden van een misverstand. De twee personen in mijn gezelschap zijn niet een betrapte misdadiger en zijn advocaat, maar... ’ Hij duwde mij theatraal naar voren: ‘De beroemde Nederlandse wegrenner Olivier Duistergast die een goede kans heeft om het volgend jaar de Tour de France te winnen. En dit... ’ Hij pakte Albert bij zijn vestje, ‘is niemand minder dan Albert de Hertog, soigneur, masseur, geestelijk begeleider en trouwe vriend van de populaire Olivier, een jonge ster aan het wielerfirmament, maar een ster van de eerste grootte.’


  Een oorverdovend gejuich ging op. Kleine jongetjes kropen tussen de benen van het politiecordon door met boekjes in de hand waarin ik mijn handtekening moest zetten.


  ‘Met de Tour de France kun je bij ons alles beginnen,’ zei Henri en liet ons weer instappen.


  Toen we ons even later van het terras verhieven alsof wij door een onzichtbare macht omhoog gezogen werden, ging er een luid gejuich op voor de toekomstige winnaar van de Tour de France. Nauwelijks hingen we weer boven de reuzenstad buiten het bereik van zijn werkelijkheid of we waren opnieuw in de droomwereld waar beneden alles mooi en vriendelijk en schilderachtig was.


  Heel even dreigde de droom te worden verstoord. Toen we een rondje draaiden om de bovenste verdieping van de Eiffeltoren, zag ik daar een echtpaar dat ruzie had. Het tweetal stond woedend tegen elkaar te gesticuleren maar hield meteen op toen wij vlak langs hen zwatelden en ik vermanend een obsceen gebaar maakte. Dat hielp. Toen wij afzwenkten had hij zijn arm al om haar middel geslagen. Even later lag Parijs al achter ons. Terugblikkend zag ik nog het vrome suikerbrood van de Sacré Coeur, glinsterend in de zon, de koepels van duizend gebouwen boven de huizenzee en daarna alleen nog de welige landouwen buiten de stad. Henri zette er nu de sokken in, maar de reis bleef een grote verrukking. Kastelen, rivieren en heuvels schoven onder ons voorbij. Bossen, wijngaarden en meren kwamen en gingen. De zon scheen en de wijn die Henri in de gauwigheid uit de kelder van Oom Wout had gegapt, was als fluweel op de tong. Het ging mij veel te gauw.


  ‘We zijn al boven de Midi,’ zei Henri tegen Albert en mij. ‘Doe het raampje maar open en snuif de verrukkelijke geuren van het zuiden eens op. ’ Albert en ik deden het en keken elkaar toen geheel overweldigd aan. Een machtig aroma van knoflook, geitenkaas en het landelijk aperitief dat men daarginds ‘pastis’ noemt vulde onze neusgaten, longen en harten met een verrukkelijke bedwelming.


  ‘We zijn al bijna in Treygnac,’ zei Henri vrolijk, ‘maar we zullen het kasteel niet halen. Ik heb nl. vergeten om in Parijs te tanken.’


  ‘Jasses,’ zei ik op slag ontnuchterd. ‘Laten we onmiddellijk landen.’


  Hij lachte. ‘Het is hier allemaal bos.’


  ‘Als je de Dordogne haalt, is het alleen maar een kwestie van zwemmen,’ zei Albert opgewekt.


  ‘En als wij die niet halen?’


  Henri haalde zijn schouders op.


  ‘Het zou jammer zijn van deze gloednieuwe machine,’ zei hij.


  Een van de prettigste dingen van het moderne luchtverkeer vind ik de rust die er van uit gaat. Eerst nog lunchen in het restaurant op Schiphol. Vooral niet op tijd zijn. Op je gemak het laatste slokje cognac savoureren en dan wanneer er voor de derde keer wordt omgeroepen: ‘De heer van Duysz ther Ghasth passagier voor New York wordt dringend verzocht zich te melden aan uitgang 23, de heer Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet, uitgang no. 23!’ dan op je gemak afrekenen en kalmpjes naar de uitgang slenteren. Daar is het hele passagiersvolk al naar binnen in de economy-klas, maar je reist niet voor niets eerste. De man in uniform aan de uitgang zegt verheugd: ‘Ah, meneer van Duysz ther Ghasth. Stapt u maar meteen in. We vertrekken dadelijk nu u er bent. ’ In de deur van het reuzentoestel staat een beeldschone stewardess verlangend naar je uit te kijken. ‘Ah, meneer van Duysz ther Ghasth. Olivier van Duysz ther Ghasth, welkom aan boord. We zijn erg blij dat u met ons vliegt, ik in het bijzonder. Ik heb al uw kronieken gelezen. Ik ben een echte “fan” van U.’ In de eerste klas stort zich een tweede schone op je. ‘Meneer Olivier zelf? Enig dat u met ons vliegt. Hier is uw besproken plaats. Mag ik uw jas wegbergen? Dank U. Wilt u de laatste kranten?’


  ‘Alleen de Financial Times en de Playboy.’


  Met een gebaar dat een lange ervaring verraadt gesp je meteen je gordel vast en verdiep je je in de Playboy omdat er aan de Financial Times toch niets te beleven valt. De deur gaat dicht. Vooral niet uitkijken. Dan zouden ze kunnen denken dat je voor de eerste keer vliegt. Het machtige toestel zet zich langzaam in beweging en taxiet naar het begin van de startbaan. Daar staat het even stil, maar zodra het ‘All clear’ van de toren komt, begint de indrukwekkende ren voor de start. Het duurt niet lang. In minder dan geen tijd is de machine los en stijgt steil omhoog naar het wolkendek. Je maakt met een gebaar dat een jarenlange ervaring verraadt je gordel los en kijkt eens om je heen naar de andere eersteklaspassagiers. Niet veel zaaks. Een stelletje diplomaten en P.D.G.’s. De stewardess staat al weer naast je. ‘Een enkel glas champagne, meneer Olivier?’


  ‘Ja,’ zei een vriendelijke stem in het Hollands, ‘een glas champagne zal hem over de schrik heen helpen.’


  ‘Waar ben ik?’ vroeg ik de ogen opslaand. Ik lag in het gras.


  ‘Op Combe d’Ourcoundou,’ zei de kerel. ‘Vlak bij Treygnac. Laat mij u helpen om op te staan. Compliment met het vakmanschap van uw piloot. Ik zag hem rakelings over die hoogspanningskabel komen binnendweilen en toen zijn machine hier precies op het enige vlakke stukje van mijn wei tussen de bossen neerzetten. En dan nog wel met afgezette motor!’ ‘Afgezette motor?!’ zei Henri. ‘Ik had geen druppel brandstof meer!’


  Ik stond op nam het glas van de kerel tegenover mij aan en bekeek hem met een uitgesproken argwaan. Hij had nl. rijlaarzen en een dito -broek aan. Nu vind ik dat op zichzelf nog niet zo erg. Ik vertoon mij ook wel eens in rijkleding in het publiek als er tenminste geen paard in de buurt is, maar hier was dat juist wel het geval. Twee glanzende rijpaarden kwamen aan gegaloppeerd door de wei en bleven nieuwsgierig naar onze helikopter kijken. Nu heb ik er al weer geen bezwaar tegen als paarden naar helikopters kijken, maar als de eigenaar in rijbroek en laarzen in de buurt is, loop je altijd de kans dat hij zegt: ‘Zullen we nog even een galopje maken vóór de borrel?’ Daar voel ik niets voor. Als er gegaloppeerd moet worden zal ik het zelf wel doen, maar dan de andere kant op. Ik ben nl. allergisch voor paarden. Daarom zei ik gauw:


  ‘Combe d’Ourcoundou? Bent u de eigenaar?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘We wonen hier al tien jaar.’


  ‘Maar hoe komt u aan de naam Ourcoundou?’


  Hij lachte.


  ‘Die naam heb ik gevonden op het standbeeld van de Oermens voor het museum in Les Eyzies. Tinny en ik vonden het zo’n echte prehistorische naam die goed bij deze streek paste. Daarom hebben we onze bezitting “Combe d’Ourcoundou” genoemd. “Combe” betekent... ’


  ‘Wat “Combe” betekent kan ons niet verrotten,’ zei ik. ‘Wij zijn alleen voor Oerkoendoe gekomen. Hoever is het naar Les Eyzies?’


  ‘Een kwartiertje hooguit.’


  ‘Mooi,’ zei ik koel. ‘Haal uw auto maar dan kunt u ons naar Oerkoendoe brengen.’ Ik wees op Henri. ‘Mijn piloot kan intussen bijtanken.’ Ik wees op Albert. ‘Mijn collega en ik gaan met u naar les Eyzies.’


  Hij keek mij even verbaasd aan, haalde toen vrolijk zijn schouders op en liep meteen vooruit naar het prachtige huis op de heuvelrug.


  Hij riep naar boven: ‘Tinny, een Franse politiehelikopter heeft een noodlanding gemaakt in onze wei met een Hollandse prehistoricus aan boord die ze niet alle vijf op een rijtje heeft staan. Hij is flauw gevallen van schrik bij de noodlanding, maar heeft nu de grootste praatjes. Hij komt voor Ourcoundou zegt hij. Ik breng hem en zijn collega even naar Les Eyzies. Over een uurtje zijn we terug!’


  ‘Goed Jaap,’ riep een vrouwenstem. ‘Over een uur heb ik het portret van Ourcoundou wel af. Blijven ze logeren?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ riep Jaap met een bedenkelijke blik op mij nu ik hem samen met Albert had ingehaald.


  ‘Is uw vrouw fotografe?’ vroeg ik.


  ‘Nee. Ze schildert.’


  ‘Oerkoendoe?’


  ‘Ourcoundou.’


  Het kwam mij allemaal zo vreemd voor dat ik er het zwijgen toe deed. Hij reed met een rotgang de heuvel af over een smal weggetje naar Treygnac. Daar was ik op bekend terrein. Links de stille gang van de Dordogne. Rechts het dorp met zijn steile straatjes en schilderachtige huizen in goudgele natuursteen. Boven ons op zijn klip het kasteel.


  ‘U mag wel oppassen als pre historicus,’ zei hij lachend tegen mij en wees omhoog. ‘Dat was het eigendom van de Directeur des recherches Préhistoriques, maar een week geleden is er van alles gebeurd. Er is een troepje verdachte individuen binnengedrongen en toen de directeur zelf kwam aanvliegen in zijn Maserati hebben ze vlak voor zijn neus de hangbrug opgehaald en is hij in de slotgracht gedonderd. Hij heeft er het leven afgebracht en er meteen de politie bijgehaald, maar niemand in het dorp weet precies wat er daarna van hem geworden is. De boeven werden aangevoerd door een vent met spierwit haar en een vrouw in een Mercedes. Ze zijn blijkbaar allemaal gepakt. Er is nog een politie-helikopter aan te pas gekomen die op het dakterras is geland.’


  Hij zweeg opeens, walste onbekommerd met zijn wagen rakelings langs een bakbeest van een truck dat om de bocht in het groen kwam aanzwieren, keek mij aan en zei langzaam: ‘Een politiehelikopter... ’


  ‘C’est trés Français,’ zei ik haastig, want ik had geen zin om hem met 125 kilometer per uur tekst en uitleg te geven.


  ‘Kijk uit, Jaap! ’ gilde ik even later toen er vijf aldoor toeterende personenauto’s met dronken bruiloftsgasten om de volgende bocht kwamen aanzeilen. Ik kende alleen zijn voornaam want de hufter had zich niet voorgesteld toen wij in zijn wei waren neergekomen.


  Hij wuifde naar het bruidspaar terwijl hij langs de huwelijkskaravaan slalomde.


  ‘C’est trés Français,’ zei hij en gaf gas tot ik een grote zwart omrande annonce in de Rittenburger Koerier voor mij zag:


  Heden overleed door een noodlottig ongeval onze innig geliefde neef en broer Jhr Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet op de leeftijd van 21 jaar.


  In diepe droefheid herdenken wij het vele geluk dat hij ons met zijn snaakse streken en olijke invallen heeft geschonken.


  Wij zullen hem voorlopig nimmer vergeten.


  Namens de familie:


  Oom Wout, Adriaan


  Blijkbaar las Jaap de Rittenburger Koerier niet. Hij vloog tenminste onbekommerd een oord binnen dat Saint Cyprien heette. Ik herinner mij dat zo goéd omdat ik besefte dat het niet alleen de eerste keer was dat ik Saint Cyprien bezocht, maar dat het zeker ook de laatste zou zijn. In dit oord der verschrikking bleek nl. dat Jaap pleinvrees had. Zo gauw heb ik nog nooit iemand om een plein zien razen als hij in Saint Cyprien. Ik besloot zijn aandacht af te leiden van de gaspedaal en hem zo tot een matiger vaart te brengen.


  ‘Saint Cyprien... ’ zei ik dromerig. ‘Een romantisch oord... Ik heb de oude heer Saint Cyprien goed gekend. De gedachte om zijn geboorteplaats naar hem te noemen als uitvinder van de maximumsnelheid is zelfs nog van mij afkomstig. Er is toen nog heel wat over te doen geweest in de gemeenteraad... ’ Verder kwam ik niet want buiten Saint Cyprien begon de weg niet alleen te stijgen maar bovendien te kronkelen als een gifslang die ze op zijn staart getrapt hebben, en Jaap kronkelde zo hard mee dat ik niet eens de tijd had om te zien waarom er geen auto van de andere kant aankwam.


  ‘Nu komen we in het dal van de Vézère,’ zei Jaap op twee wielen.


  De groene hellingen om ons werden bewoonder en het land steeds schilderachtiger, maar ja, wat heb je aan een pittoresk kerkhof als je er eenmaal ligt?


  ‘Zo dadelijk krijgen we les Eyzies,’ zei Jaap.


  ‘Als les Eyzies ons maar niet krijgt,’ dacht ik en sloeg gauw een kruis omdat in deze katholieke streek de pastoor er wel aan te pas zou komen. Maar waarachtig, Jaap remde af! Om niet door de vakantiegangers in les Eyzies gelyncht te worden. Hij parkeerde zijn auto tussen de bevolking. Ik stapte met knikkende knieën uit. Dat heb ik altijd wanneer ik ergens uitstap. ‘Kom maar mee,’ zei Jaap.


  We liepen een steil weggetje op tot wij neerkeken op de rode daken van de straat beneden. Mijn hart klopte. Maar goed ook. Je hebt zo weinig aan een hart dat niet meer klopt. We betaalden enkele munten aan een caissière, zagen ergens het woord ‘Musée’, schreden door een poortje en werden op een terras boven de huizen en de rivier onder een formidabele overhangende rotsrichel geconfronteerd met Oerkoendoe!


  Hij stond aan de rand van de afgrond boven het dal in de houding van iemand die het in zijn broek gedaan heeft en bij zichzelf denkt: ‘Wat heb ik me daar een plee-figuur geslagen. Vooral omdat ik als oermens van beroep niet eens een broek aan heb.’


  Zwijgend naderde ik hem met Albert. Zwijgend wees ik mijn metgezel op de door weer en wind bijna uitgewiste letters door mij jaren geleden op zijn zandstenen linkerbil in fraai namaak-prehistorisch runenschrift aangebracht: OERKOENDOE


  Zwijgend namen wij beiden een minuut stilte in acht.


  Wordt u ook zo ziek, lieve lezer, van die eeuwige tv-reclames voor steeds witter wassende wasmiddelen? Ik hoop het voor u want het zou voor uw goede smaak pleiten. De Tv-reclame hebben mij tot de goede oude groene zeep bekeerd. Die had ik dan ook bij mij in een klein potje dat eenmaal pindakaas had bevat. Daarmee begon ik nu Oerkoendoe’s linkerbil te wassen tot de laatste resten van mijn runenschrift waren uitgewist.


  Albert stond zwijgend naast mij en zuchtte hartverscheurend.


  ‘Het einde van een schone droom.. . ’ fluisterde hij tenslotte met omfloerste stem.


  ‘Neen Albert,’ riep ik, ‘het begin van een nieuwe droom! Jaren lang heeft Oerkoendoe hier gestaan en gelaten het stigma gedragen van de naam die ik op zijn stenen anatomie had geklodderd om mijn ressentimenten tegen jou te wreken op een onschuldige oermens. Nu heb ik hem met groene zeep bevrijd van de smaad die ik hem heb aangedaan met een uit de lucht gegrepen naam die alleen maar een bijnaam is geweest.’


  Oerkoendoe zei niets, maar Albert des te meer. Met oneindige tederheid wendde hij zich tot de stenen oermens.


  ‘Oerkoendoe,’ zei hij met tranen in zijn stem. ‘Voor mij zul je altijd Oerkoendoe blijven. Oerkoendoe door wie ik wereldroem dacht te zullen verwerven. Oerkoendoe die mij... ’ Zijn stem stokte even. Hij keek de stenen oermens met stil verwijt aan. ‘Oerkoendoe... ’ murmelde hij, ‘je hebt mij om de tuin geleid. Je bestaat helemaal niet. Je bent een hersenschim. Met jou gaat een droom van wetenschappelijke wereldroem voorgoed in rook op. Dit is het treurig einde van een schoolreisje. .. ’


  Het was dat laatste woord dat mij opeens in de grootste opwinding bracht.


  ‘Nee Albert,’ schreeuwde ik bijna, ‘Oerkoendoe is geen hersenschim. Hij bestaat, hoe hij nu dan ook heten mag. Hij heeft mijzelf zojuist het bewijs ervan geleverd. Uit dankbaarheid dat ik hem van zijn valse naam heb verlost, heeft hij mij zojuist met jou samen de waarheid onthuld. Hij heeft het gordijn dat mijn bovenkamer in het duister der vergetelheid hulde, uiteengerukt en mij getoond waar ik de diamanten heb verborgen. Ik weet het nu weer dankzij hem die ik voortaan in dankbare eerbied Oerkoendoe zal blijven noemen en die daarnet met zijn openbaring van de schuilplaats der diamanten heeft te kennen gegeven dat hij de naam die ik hem had opgelegd als een hoon, voortaan als een erenaam zal blijven voeren: OERKOENDOE!’


  Ja, ik wist het weer. Het woord ‘schoolreisje’ en Oerkoendoe hadden het hem gedaan. Oerkoendoe had mij geopenbaard dat de geheime bergplaats van de diamanten geen verband hield met het schoolreisje waarop ik hem voor het eerst had ontmoet, maar uitsluitend met een ander schoolreisje een jaar daarvoor. Toen had ik onder leiding van dezelfde jonge geschiedenisleraar een schoolreisje gemaakt naar... Bijna had ik het hardop uitgekreten, maar de avonturen van de afgelopen weken hadden mij wantrouwig gemaakt. Haastig pakte ik mijn notitieboekje en krabbelde daarin de naam van het oord en de plek waar ik daar Des Duivels Diamanten had verborgen.


  Wat schuldbewust keek ik toen naar de onbeweeglijke Oerkoendoe. ‘Houdt u mij ten goede,’ zei ik. ‘Een simpele voorzorgsmaatregel. Mocht u spijt krijgen van uw sportieve aanvaarding van zekere feiten en toch uw veto willen uitspreken wanneer ik aan iemand vertellen wil waar ik de diamanten verborgen heb, dan staat het nu tenminste zwart op wit.’ Ik maakte een buiging voor hem en fluisterde tegen Albert: ‘Zeg hem goedendag voor hij zich bedenkt. Oermensen zijn volkomen onberekenbaar.’ Ook Albert boog eerbiedig ten afscheid voor Oerkoendoe. Toen haastten wij ons het steile weggetje af naar beneden waar het nog altijd wemelde van de vakantiegangers die niet beseften dat zich boven hun holle hoofden zojuist een stuk wereldgeschiedenis had afgespeeld.


  Desgelijken Jaap. Het was duidelijk dat hij er nu vast van overtuigd was, dat ik stapelgek was. Daarom zei ik indrukwekkend:


  ‘Weet je wel wie je passagier is geweest?’


  ‘Een halve gare,’ zei Jaap vrolijk.


  ‘Wij hebben het niet over Albert de Hertog, mijn lijf-psychiater, m’n brave Jaap, maar uitsluitend over mij, over Olivier, over Jonkheer Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet! ’


  ‘Wat?!’ riep Jaap. ‘Olivier van de boekjes? Zie je wel dat ik er niet zo ver naast was toen ik het over een halve gare had? Stap in, kerels. Dit moet Tin horen. Ze lacht zich rot!’


  ‘Jaap,’ zei ik, terugdeinzend toen hij het portier voor ons open deed, ‘besef je dat je in mijn persoon het hele cultuurleven van Nederland aan boord krijgt? Besef je dat dit je de morele verplichting oplegt om langzaam, ik herhaal langzaam te rijden?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Jaap, en liet zijn auto wegspuiten dat je het asfalt kon ruiken.


  Het uitzicht van het terras van ‘Combe d’Ourcoundou’ was zo overweldigend dat voor de tweede keer op die dag mijn knieën knikten toen wij tien minuten later als een Slechtvalk op zijn prooi daarvoor neerstreken.


  Op het terras en vóór het huis zat Henri wijn te drinken met een allerliefste vrouw met blauwe ogen. Ik herinner me die kleur zo precies omdat ik na de thuisvlucht met Jaap aan het stuur van een auto die nauwelijks meer de grond raakte, nog een half uur lang alles blauw blauw liet.


  ‘Jaapje,’ riep Tin toen wij de treden naar het terras opkwamen, ‘je hebt toch niet te gek hard gereden?’


  ‘Geen sprake van. Een slakkegangetje,’ zei Jaapje, de ploert. ‘Weetje wie ik heb meegebracht?.. . Olivier! Olivier van de boekjes!’


  ‘O ja?’ zei Tin. ‘Die lezen de kinderen. u nog een glas meneer Duystairquast?’


  



  



  



  



  SCHOOLREISJE


  Gelukkig bleken de ‘kinderen’ waarover Tin het had gehad allemaal al lang volwassen en getrouwd, al zou je dat de ouders niet aanzien, zodat mijn gekwetst gevoel van eigenwaarde zich weldra geheel hersteld had in het bewustzijn dat mijn kronieken althans door de jongere generatie nog altijd verslonden werden.


  De dag liep al ten einde toen wij terugkwamen uit Les Eyzies, hetgeen ook hier onvermijdelijk ontaardde in een zonsondergang en daarna de nacht. Jaap en Henri telefoneerden heftig met de politie in het regionale centrum Sarlat. Het gevolg was dat binnen een half uur een vrachtwagen kwam binnenhobbelen op ‘Combe d’Ourcoundou’ met de benodigde brandstof voor onze helikopter. Ik weet niet waarop het ding vloog. Het kan net zo goed sodawater als superbenzine of een synthetisch wasmiddel geweest zijn. In ieder geval stroomde het bij het licht van de koplampen van de truck naar binnen. Jaap tankte ook de betrokken politie ambtenaren bij met wijn.


  ‘In diensttijd!’ zei ik verontwaardigd.


  ‘C’est trés Français,’ zei Jaap toen de bijtankers na gedane arbeid vrolijk in hun vrachtwagen de oprijlaan weer afzwaaiden. Ik ergerde mij. Ik wist nog steeds niet hoe de vent heette, want ook nu liet hij na zich netjes voor te stellen.


  Henri wou meteen terugvliegen, maar Goddank zei Tin beslist:


  ‘Nee, dat is me veel te gevaarlijk. Als jullie in het donker tegen die hoogspanningskabel opvliegen, krijgt Jaap de schuld. Jullie blijven logeren. Het gastenhuis in de tuin is aan kant en bovendien moeten jullie mijn portret van Ourcoundou nog zien.’


  Ze nam ons mee naar haar atelier boven de stal en daar stonden we nog eens van aangezicht tot aangezicht met de oermens.


  ‘Voortreffelijk... ’ fluisterde Albert. ‘Het eind van een schone droom... ’


  Maar ik was nog altijd kwaad omdat Jaap zich niet netjes had voorgesteld en zei alleen maar:


  ‘Daarvoor heeft Jaap zeker model gestaan.’


  Albert keek mij even aan.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘het heeft meer van een van de hoofdfiguren uitjouw kronieken.’


  Jaap grinnikte, de ploert!


  Het werd verder een erg gezellige avond moet ik toegeven. Tin had een voortreffelijk maal bereid en Jaap speelde voor sommelier. Eerlijk is eerlijk. Hij deed het zo goed, dat zelfs Albert die vrijwel geen woord gezegd had sedert onze ontmoeting in Les Eyzies met Oerkoendoe er helemaal van opfleurde. Het feest eindigde er mee dat wij in de wei de lege flessen in de lucht moesten gooien, waar hij ze in het licht van de volle maan die ook hier geen verstek liet gaan, in scherven schoot met het dienstpistool van Henri.


  De volgende ochtend werd ik wakker met hoofdpijn. Kennelijk een gevolg van de zware lucht in die streek. Albert weer helemaal de oude na de schietpartij, stond met Henri en Jaap, allebei fris als hoentjes, bij de helikopter terwijl Tin mij een machtig ontbijt voorzette met de vriendelijke woorden: ‘Dat zal je goed doen als je een spijker in je hoofd hebt.’ Grof hoor, van zo’n charmante vrouw!


  In de wei namen we afscheid. Ik wou tegen Jaap zeggen: ‘Je had je wel eens netjes kunnen voorstellen, vader. Nu weet ik nog altijd niet hoe je heet!’ maar Henri zei: ‘Tinny, je hebt er toch geen bezwaar tegen als ik Jaap meeneem? Hij heeft nog nooit in een helikopter gevlogen.’


  ‘Als jullie maar uitkijken bij die hoogspanningsleiding,’ zei Tin vrolijk. En waarachtig, Jaap stapte in en vond het nog fijn ook. Dat kon ik niet op mij laten zitten. Ik kuste Tin de hand ten afscheid en zei zachtjes: ‘Zelf weten, kind.’


  Even later hingen we al boven ‘Combe d’Ourcoundou’, zagen beneden Tin ons nawuiven, zagen de Dordogne in de verte, Treygnac, het kasteel... en zwatelden toen regelrecht op de hoogspanningskabel af.


  Henri had Tin beloofd dat hij zou uitkijken bij de hoogspanningsleiding. Nu, dat deed hij ook. De schoft vloog er onderdoor! Jaap en Albert hadden pret voor tien.


  Van de verdere reis naar Korenvliet wil ik hier liever niet spreken. Kent u het begrip rikketik? Laat mij u dan meedelen dat Jaap en Albert dit orgaan ten enen male bleken te missen. Ze lachten zich rot toen wij voor hun plezier een ommetje maakten en even de kastelen van de Loire ‘deden’ zodat voor het beroemde Chateau de Chambord een hele buslading toeristen op de grond ging liggen.


  ‘C’est trés Français!’ riep Jaap.


  ‘Vive la Belgique!’ schreeuwde hij toen wij bij Brugge even naar beneden zakten om te kijken welke partij aan de winnende hand was bij de voetbalwedstrijd in het bomvolle stadion drie meter onder ons.


  Alle tweeëntwintig spelers volgden het voorbeeld van de scheidsrechter en gingen met hun neus in het gras liggen, behalve een die de gelegenheid waarnam om gauw een goal te maken in het verlaten doel.


  Laat ik er verder geen woorden over vuil maken. Zelden heb ik zo’n treurig gebrek aan sportief besef moeten constateren als bij de gierende Henri,


  Albert en Jaap.


  Is het wonder dat ik met uitgesproken opluchting opeens het water van de Schelde vol schepen onder mij zag en daarachter aan de overkant het gezegende eiland waar het aloude Korenvliet ons wachtte?


  Even later stonden wij stil naast de tafel op het achtergrasveld waarvan Oom Wout, Tante Ceciel, Gratia en Adriaan zich juichend verhieven om ons welkom te heten.


  Wij stapten uit.


  ‘Albert!’ riep Gratia, ‘heb je een goede reis gehad?’


  ‘Henri,’ zei Oom Wout geestdriftig, ‘mijn compliment. Dat laatste rondje om de toren was een meesterstukje, al heeft het mij wel een paar dakpannen gekost.’


  ‘Ik weet nog altijd niet wie deze kerel is,’ zei ik met ingehouden verontwaardiging op Jaap wijzend. ‘Hij heeft het niet nodig gevonden om zich netjes voor te stellen.’


  ‘Och kom,’ riep Albert, ‘we hebben toch meteen kennis gemaakt na onze landing op “Combe d’Ourcoundou” toen jij nog... Pardon.’


  ‘Ploert,’ zei ik tegen Jaap omdat ik ook nu nog niet wist hoe hij heette. ‘Kom mee, kerel,’ zei Adriaan vriendelijk tegen mij, ‘je zult je wel meteen willen verkleden.’


  ‘Ik weet een uitstekende stomerij in Rittenburg,’ zei Tante.


  Jaap was tot de borrel gebleven en toen, met medeneming van zijn achternaam, door Henri per helicopter naar Schiphol gebracht om nog een vliegtuig naar het zuiden te halen. Hij wel! Henri had van Schiphol Henk Prins en Jolanda mee teruggevlogen die daar net van de huwelijksreis waren aangekomen. Zij wel!


  Nu zaten we met zijn allen om de super-soupertafel in het vertrouwde decor. Een boordevolle maan was zojuist boven het roerloze hoge hout van het buiten verrezen en bescheen met zilveren licht (geen pleet maar echt zilver) de inktzwarte slingervijver waarop sneeuwwitte zwanen dreven omdat zij verzuipen zouden wanneer zij niet bleven drijven. Kaarsevlam-men beschenen damast, kristal en ontkurkt glaswerk op tafel. Zij stonden doodstil omdat anders het kaarsvet op het tafellaken zou druipen en dat geeft vetvlekken die je er alleen weer met vloeipapieren een heet strijkijzer uitkrijgen kunt. Maar de nachtegalen in het struweel sloegen raak. Daarom stond ik op en riep: ‘Koest!’ zodat ze op slag hun bek hielden.


  ‘Lieve vrienden,’ begon ik in de ademloze stilte die volgde.


  Nu weet ik niet, lieve lezer, of u wel eens in een ademloze stilte opstaat terwijl al uw disgenoten u met gezichten vol verwachting aankijken en u opeens beseft dat u vergeten bent wat u eigenlijk wou zeggen. Het is een uitermate pijnlijke ervaring. Daarom zei ik: ‘Proost!’ en ging gauw weer zitten.


  Even nog bleef het stil. Toen begonnen de nachtegalen woedend weer te slaan in het struweel. De sneeuwwitte zwanen werden rood van kwaadheid, klommen driftig op de kant en waggelden dreigend op mij af, terwijl de volle maan in spookachtig protest aan- en uitging en een hels kabaal zich om de tafel verhief.


  ‘Hij belazert de kluit!’ gilde Jolanda.


  ‘Je zou ons vertellen waar je de diamanten hebt verstopt,’ protesteerde Albert heftig.


  ‘De zeikerd!’ krijste Gratia.


  ‘Lieve vrienden,’ begon ik weer.


  ‘Amme reet!’ schreeuwde Henk Prins.


  ‘Als je nu weer komt met het verhaal dat je het vergeten bent jaag ik je een schot hagel in je achterwerk!’ bulderde Oom Wout.


  ‘Olivier,’ zei Tante rustig, ‘Tante is niet boos maar wel verdomd bedroefd.’


  Alleen Adriaan zei niets. Hij stond op en haalde een notitieboekje uit zijn zak.


  ‘Lieve vrienden,’ begon hij en het werd op slag stil om de tafel. ‘Jullie doen mijn broertje onrecht. Hij is het inderdaad vergeten. Gelukkig kent hij zichzelf en heeft hij het genoteerd in zijn zakboekje. Ik heb dit nog tijdig uit zijn broek gevist alvorens deze naar de Stomerij “De Diamant” te expediëren. Hier staat het.’


  Hij zocht even in mijn zakboekje naar de betreffende datum en las toen met verheffing van stem:


  ‘De diamanten liggen in het... ’ Hij liet mij het boekje zien. ‘Klopt dat, Olivier?’


  Ik las mijn eigen aantekening. ‘Ja,’ zei ik, ‘dat klopt. Nu herinner ik mij alles weer, maar laten we het stil houden. Als we het nu aan dit volk vertellen en Gratia en Jolanda bazuinen het overal rond, krijgen we links en rechts kapers op de kust en kunnen we de diamanten wel op onze buik schrijven.’


  ‘Oké,’ zei Adriaan, ‘maar Henri als medegerechtigde en piloot moet het weten.’


  Hij liet Henri mijn aantekening lezen.


  Die deed het aandachtig. ‘Zegt mij niets,’ zei hij. ‘Enfin als we laag genoeg vliegen kunnen we het morgen niet missen.’


  ‘Het stikt daar van de hoogspanningsleidingen,’ zei ik waarschuwend. ‘Krijgen we het nog te horen of niet?’ baste Oom Wout.


  Ik trok het gezicht van een tv-omroepster. Die tantes kijken je zo recht in de ogen dat je ijlings de blik omlaag wendt om te controleren of je gulp niet open staat.


  ‘Lieve kijkbuis kinderen,’ kweelde ik. ‘Morgen brengen we jullie de vijftiende en laatste aflevering van onze serie “Des Duivels Diamanten”. Daarin worden alle raadsels opgelost en de diamanten gevonden maar. .. ’ Ik lachte schalks. ‘Wat dit “maar” inhoudt blijft een verrassing tot morgen. Goeden nacht en slaap lekker. We vervolgen nu ons programma met de Quiz: “Wie barst het eerst?” ’


  De volgende morgen begon goed. Toen wij in pyjama ons op het balkon stonden uit te rekken in de Korenvlietse morgenzon werden wij op het pad beneden Jolanda gewaar die samen met Gratia wanhopig in mijn zakboekje stond te bladeren.


  ‘Je had het toch veilig onder je kussen gelegd, is het niet?’ vroeg ik.


  ‘Ja,’ zei Adriaan tevreden, ‘met jouw aantekening er in maar deze pagina had ik er uit gescheurd en in mijn rechter sok verborgen, die ik daarom de hele nacht heb aangehouden. Onsmakelijk bij deze hitte. Ik besef nu voor het eerst de diepere zin van het woord “zweetvoeten”. Dat moet gewroken worden.’ Hij boog zich over de rand van het balkon. Gratia en Jolanda waren nog nietsvermoedend aan het snuffelen. Met een stemgeluid vol diepe autoriteit zei Adriaan van boven: ‘Winkelrecherche. Wilt u even meekomen?’


  Nu dat wilden ze niet. Ze gaven een gil, lieten mijn zakboekje vallen en sloegen in volle galop op de vlucht.


  We troffen hen even later nog buiten adem bij de ontbijttafel op het achtergrasveld.


  ‘Kinderen,’ zei Adriaan, ‘dit wil ik nog door de vingers zien. Mocht ik jullie evenwel nog een keer betrappen op een ernstige recidive dan zal ik niet nalaten jullie mannen, subsidiair de figuren die in jullie leven een eendere erotische functie vervullen, daarvan in kennis te stellen! Goede morgen Tante! Al geheel gereed voor de grote reis?’


  ‘Is het ver?’ vroeg Oom Wout die ook al kant en klaar kwam aanzetten. ‘Een goede 200 kilometer,’ zei ik. ‘De details kent Albert beter dan ik. Tenslotte had hij ook de leiding van dat eerste schoolreisje.’


  ‘Grote genade,’ riep Albert. ‘Gaan we daarheen?’


  ‘Ja Albert,’ jubelde ik. ‘Toen jij droevig voor Oerkoendoe stond en het woord “schoolreisje” mompelde, kwam alles weer bij mij boven. Want het tweede schoolreisje had opeens de herinnering teruggebracht aan het eerste schoolreisje een jaar daarvoor. Herinner je je dat niet meer? Je kletste maar door over de oertijd, hunebedden, de klokbekercultuur en de potscherven hoewel er in dat plaatsje zelfs geen pot was te zien, aangezien het dateerde uit de zestiende eeuw en de tachtigjarige oorlog. Maar jij bleef maar door ouwehoeren over de potscherven. Het is daar geweest en niet later in het zuiden, dat mijn tegenzin tegen de prehistorie werd gewekt. Het is daar geweest dat ik Oerkoendoe in het leven heb geroepen. Daar, onder zijn hoede heb ik jaren later de diamanten verborgen. Daar heeft hij ze veilig voor mij bewaard door hun schuilplaats uit mijn herinnering te wissen. Daarheen heeft hij mij tenslotte teruggeroepen om mijn eigendom te komen halen. We mogen onze natuurlijke bet-bet-enz-grootvader Hendrik IV wel dankbaar zijn dat hij Des Duivels Diamanten heeft gegapt, want hun opbrengst zal dankzij onze ontmoeting met neef Henri niet alleen aan Adriaan en mij ten goede komen maar ook aan hem en zijn 897 leden van de familievereniging. Bijna tienduizend jaar na dato zal de brave


  Hendrik een weldoener op grote schaal zijn.’


  ‘Hoe heet dat oord nu precies?’ vroeg Prins aanmatigend.


  ‘Precies kan ik het je niet zeggen, maar als je niet op een letter meer of minder kijkt heet het zo ongeveer “Brawoelpmagloelb”.’


  ‘Passagiers voor Brawoelpmagloelb instappen!’ riep Henri die al op de pilotenstoel zat. ‘Olivier kom naast mij zitten als navigator en tweede piloot. Ik heb geen flauw idee waar we heen gaan. Welke kompaskoers moet ik sturen?’


  ‘Noord-oost 50,’ zei ik met de kaart voor mij.


  Achter mij stapte het hele partijtje in.


  Ik deed de deur dicht en merkte dat ik sinds ik tot tweede piloot benoemd was geen greintje angst meer kende.


  ‘Parachutes omgorden,’ riep ik naar achteren. ‘In geval van nood niet springen vóór ik het commando geef. Tijdens de sprong de knieën gesloten houden, maar de mond niet met het oog op het bidden van het Onze Vader. Gebroken benen worden niet vergoed. Krukken kan men evenwel bij Interpol declareren. Wil de eerste piloot nog even wachten met opstijgen? Daar komt notaris de Keizer aanhollen met het nieuwe testament van Oom Wout dat straks door de mensen van het Rode Kruis uit de brokstukken van de machine zal worden gered. Achter hem zie ik het Tweede-Kamerlid drs de Koning met een brief aan onze minister van Waterstaat waarin hij de sympathieke bewindsman verzoekt voortaan ook voor buitenlandse helikopters strengere veiligheidsvoorschriften uit te vaardigen. Kom er maar in jongens. Doe je parachutes aan en repeteer nog even het S. O. S. Klaar? Wil de eerste piloot dan deze wrakke machine de lucht in rukken in het vaste vertrouwen dat onderweg geen metaalmoeheid zal optreden? Hatsjiekedee, daar gaat ie!’


  Dat deed ie. Als door een katapult afgeschoten zoefden wij rechtstandig omhoog. Ik keek even met een glimlach achterom en constateerde dat het hele gezelschap de indruk had dat het zijn magen op Korenvliet had achtergelaten. ‘Adriaan, je hoeft niet zo pips te kijken,’ zei ik. ‘Tante Ceciel bezorgt dat wel. Die is van zichzelf al een freule Pipsch. Commandant, koers noord-oost-vijftig!’


  Het is verwonderlijk welk zelfvertrouwen een mens in een helikopter kan ontlenen aan het feit dat hij tot tweede piloot is benoemd nadat hij bij wijze van voorzorgsmaatregel vlak voor de start vijf zenuwpillen en een gelijk aantal bellen jenever heeft ingenomen. We hadden nauwelijks de tijd om op het goede Rittenburg neer te kijken dat er uitzag als Madurodam zonder bezoekers, of, bonk, ging de machine boven de grens van land en water toen wij het Veerse Meer bereikten. Ik keek verheugd om naar de rest. Die had net al zijn magen van het achtergrasveld opgehaald om ze nu weer beneden in het water tussen de krioelende zeiljachten te voelen plonzen. ‘Olivier,’ riep Oom Wout gekweld, ‘zou je ons nu eindelijk eens willen vertellen waar we heen gaan?’


  ‘Goed Oom, daar hebt u zo langzamerhand wel recht op,’ zei ik.


  Ze vergaten allemaal hun ellende en gingen gretig recht overeind zitten. ‘Bonk!’ zei onze machine want wij hadden het Veerse Meer al weer gehad.


  ‘De bedoeling van Henri is,’ zei ik langzaam, ‘om op de maan te landen. Ik hoop dat jullie allemaal broodjes en thermosflessen met thee hebben meegenomen, want het kan nog wel even duren voor wij er zijn.’


  ‘Bonk!’ zei de helikopter en we vlogen alsof het zo niks was boven de Zeelandbrug over de Oosterschelde.


  ‘Het vervelende is,’ ging ik onvervaard verder, ‘dat je met zo’n sensuele Fransman als Henri nooit weet. Voor hetzelfde geld maakt hij een ommetje en zet ons neer op Venus.’


  ‘Laat hem ophouden!’ steunde Tante.


  ‘Henri,’ zei ik, ‘Tante wil dat je ophoudt. Zet de motor maar af, dan zien we wel wat er van komt.’


  Henri grinnikte maar gaf geen gehoor aan Tantes verzoek.


  ‘Bonk!’ zei de machine.


  ‘Schouwen-Duiveland,’ zei ik. ‘Links ziet u de St. Lievens Monstertoren. Toen in 1554 de eerste omloop nauwelijks voltooid was verging in een stormnacht de rijke handelsvloot voor Zierikzee. De bouwmeester Anthonis Keldermans verdronk en de toren werd nimmer voltooid. Hij bestaat nu uit twee geledingen met een rijk geprofileerd portaal aan de Westzijde . .. ’


  ‘Hou je smoel kerel!’ bulderde Oom Wout.


  ‘Die is bang dat ik aan het eind van de reis onder aan het trapje sta en mijn hand ophoud voor een fooi,’ zei ik tegen de anderen. Daarna zei ik niet heel veel meer, want de pillen en de borrels begonnen mijn spraakvaardigheid te beïnvloeden. Ik sliep in achter het dubbele stuur dat ik vol vertrouwen aan Henri overliet.


  Ik moet een stevige tuk gedaan hebben. Toen ik wakker werd op de grond van de passagiersruimte zat Adriaan tenminste op de plaats van de tweede piloot en had de schoft kennelijk aan het hele troepje verteld waar we heen gingen. Ze verdrongen zich voor de raampjes en riepen om het hardst: ‘We zijn er! Daar heb je Bourtange!’


  Ik krabbelde overeind. Wij hingen vriendelijk zwatelend boven een oud vestingsdorp in de grensstreek tussen Groningen en Duitsland. De ster van het gerestaureerde fort lag daar vredig te stralen in het groene land waar koeien graasden, grote velden pommes frites groeiden, koren wuifde en boerderijen met hun rode daken her en der verspreid lagen onder hun hypotheken.


  ‘Gut,’ zei ik, ‘daar heb je waarachtig Bourtange. Je zou het niet zeggen maar vroeger was hier alles moeras. Daar kon geen leger doorheen behalve juist hier waar een klein zandheuveltje lag. Daarom liet Willem van Oranje in 1580... Maar enfin, historische bijzonderheden interesseren jullie toch niet. Toch is er één ding dat misschien zelfs voor jullie wel aardig is om te horen. In 1672 weerstond de trotse vesting Bourtange de aanval van de Bisschop van Munster, bijgenaamd Bommenberend. Deze kon nog met iets anders ook smijten dan met bommen, en wel met geld. Hij bood aan de commandeur die luisterde naar de eigenaardige naam Prott, 200.000 gulden als hij het zaakje zonder meer zou overgeven, maar de Commandeur hield niet van overgeven. Met een variant op het latere Franse “merde” zei hij tegen Bommenberend “prot!” en beloofde hem tevens dat hij hem op 200.000 kogels zou trakteren. Leuk hè?’


  ‘Laat die kerel nu eindelijk zijn vervelende kop dicht houden!’ brieste Oom Wout.


  ‘Dan rest mij slechts u nog één woord te zeggen, dierbare Oom,’ zei ik: ‘Prot!’


  Ik keek even naar beneden. De vestingsster knipoogde uitnodigend naar mij omhoog.


  ‘Zakken maar, Henri,’ zei ik.


  Dat had ik nu net niet moeten zeggen. Neef Henri deed precies wat ik hem gezegd had. Onder ons lag een rond pleintje met straalgewijze straatjes van vriendelijke oude huisjes die naar alle kanten naar de steile aarden wallen van de in ere herstelde vesting liepen. Daarheen liet neeflief ons rechtstandig omlaag zakken. Ik had geen tijd om hem te knijpen. Je knijpt trouwens een helikopterpiloot niet terwijl je lager en lager hangt in een trechter van lindelover waar de propeller bijna door het gebladerte maait, en je zo naar beneden komt op een pleintje dat zwart ziet van de mensen. Gelukkig gebeurden er vooralsnog geen ongelukken. Het publiek stoof gillend uiteen om zich buiten bereik van de wervelende wentelwiek voor te bereiden op een concentrische aanval op de roekeloze luchtreizigers die hun met deze onbesuisde landing naar het rustieke leven hadden gestaan.


  ‘Neef,’ zei ik toen we goed en wel op de keien stonden, ‘de Groningse plattelander staat bekend enerzijds om zijn sterk gevoel voor humor, anderzijds om de spontaneïteit van zijn reacties. Kun je me volgen?’ ‘Nee.’


  ‘Laat ik mij dan duidelijker uitdrukken: Ben je wel eens gelyncht?’


  ‘Nee.’


  ‘Stap dan maar uit. Dan kun je dat ook eens meemaken.’


  De voordeur van onze helikopter werd van buiten opengerukt door een kerel in jacquet met een ambtsketen om zijn nek. Een bloeddorstig gebrul rondom ging op. Dit leek de officiële kettingganger tot andere gedachten te brengen. Hij bracht een megafoon naar zijn mond en galmde daardoor in het rond:


  ‘Burgers van Bourtange, bij de grootse viering van het vierhonderdjarig bestaan van onze verrukkelijke vesting heeft ook de Franse regering blijk gegeven van haar belangstelling en haar ambassadeur in Den Haag hierheen gezonden per regeringshelikopter!’


  Op slag gingen de kreten van ‘Knoop het zootje op!’ over in een machtig gejuich. Boven alles uit hoorde ik de dorpsonderwijzer die met overslaande stem schreeuwde: ‘Vive la France!’


  De jacquet-vogel rukte mij aan een lurf naar buiten, liet heel even zijn megatoeter zakken en siste: ‘Ben je wel eens gelyncht?’


  ‘N... n... nee... ’ zei ik.


  ‘Dank dan je schepper dat ik jou en je gezelschap luchtpiraten daarvoor heb behoed.’ Daarop zette hij zijn toeter weer aan de mond en bulkte: ‘Zijne Excellentie wenst enkele woorden tot de burgers van Bourtange te spreken!’ Hij duwde mij zijn megafoon in de hand en gromde zachtjes: ‘Babbelen jij! En als het geen behoorlijk Frans is ben je nog niet lekker!... ’


  Ik geef er altijd de voorkeur aan om wel lekker te zijn en bulkte dus tegen de plattelanders:


  ‘Bourtangeaises et Bourtangeais, c’est de tout mon coeur et avec une émotion profonde que je vous dis au nom de mon gouvernement: Merde et Remerde!’


  Een donderend gejuich beloonde mijn welsprekendheid. Daarom veranderde ik nog net op tijd een klassiek obsceen gebaar in het V-teken en mocht opnieuw de dorpsonderwijzer boven het gejuich uit horen loeien: ‘Vive la France!’


  De kerel met de ambtsketen, kennelijk de burgemeester, keek even naar binnen in de helikopter en vroeg:


  ‘Wie zijn dat zootje dat je hebt meegebracht? Is dat je hele familie?’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Die kerel met die kapitalistenkop en die witte kuif is Oom Wout. Die aantrekkelijke mevrouw naast hem is Tante Ceciel en die aapmens op de achtergrond is helaas mijn tweelingbroer Adriaan.’


  De burgemeester bleef even stil. Toen fluisterde hij vol ontzag: ‘Adriaan?... ’


  ‘Ik kan het niet ontkennen.’


  Hij dacht even na en sloeg mij toen pijnlijk op de schouder.


  ‘Maar dan ben jij Olivier! ’


  Hij keek verheerlijkt omhoog.


  ‘Adriaan en Olivier! Wat een attractie voor ons herdenkingsfeest! Wat een publiciteit voor de vesting Bourtange!’ Toen bracht hij haastig zijn toeter weer naar de mond.


  ‘Inwoners van Bourtange, u hebt hem natuurlijk meteen herkend toen hij - snaaks als steeds - voor de Franse ambassadeur speelde. u weet dus wie wij hier in ons midden hebben op onze grote dag.’


  Hij rukte Adriaan tevoorschijn uit de helikopter.


  ‘Adriaan en Olivier! De twee grootste piassen uit de Hollandse historie, die het niet beneden hun waardigheid gevonden hebben om ons herdenkingsfeest met hun grollen en grappen te komen opluisteren!’


  Een donderend gejuich ging op onder de linden.


  ‘Luister eens burgemeester,’ zei ik koel terwijl de stomme Adriaan nog als een clown stond te buigen, ‘mijn broer en ik zijn serieuze lieden die geen grollen en grappen plegen te verkopen.’


  De burgemeester schaterde.


  ‘Inderdaad. u geeft ze voor niets!’


  ‘Humorloze hufter!’ zei ik snijdend.


  De burgemeester bulkte van de lach en bracht meteen zijn toeter weer naar zijn toet.


  ‘Mensen, weten jullie wat Olivier net tegen mij zegt?... Humorloze hufter!. .. Is-ie goed of niet?’


  Een daverend gelach rondom ging op. Blijkbaar was-ie goed.


  ‘Kom,’ zei de burgemeester. ‘We gaan het startschot geven. Zegt u nog eens iets geks.’


  ‘Nee, dank u,’ zei ik. ‘Dat laat ik aan u over.’


  De burgemeester kletste zich op de dijen van de pret.


  ‘Mensen, moet jullie horen. Hij zegt: Nee, dank u!’


  De menigte krijste van plezier.


  ‘U bent me een grapjas,’ hikte de burgemeester. ‘Zo iets komieks heb ik nog nooit gehoord.’


  Hij ging Adriaan en mij voor zonder zich ook maar een ogenblik om de rest van het gezelschap te bekommeren. Dat volgde gedwee en scheen zo onder de indruk van de ontvangst dat het blijkbaar helemaal vergeten had waarvoor we hier eigenlijk gekomen waren. Overigens, mijzelf ging het net zo.


  Wij wandelden in plechtige optocht door een van de straatjes die als de stralen van een ster naar de groene aarden wallen om de vesting liepen. Zij waren geplaveid met ronde rivierstenen, schilderachtig om te zien maar bijzonder ongemakkelijk om statig over voort te schrijden. Dat lukte mij dan ook maar matig. Ik stiet mijn tenen verschrikkelijk tegen een verraderlijk kinderhoofd.


  ‘Au, mijn poot!’ zei ik.


  De burgemeester toeterde deze snaakse opmerking meteen door aan de burgerij zodat de hele stoet moest stilhouden om zich de pastorale buik vast te houden en het uit te schateren over mijn geestigheid.


  Toen men zich de tranen uit de ogen had gewist trokken wij verder en hielden stil in een grazig keteldal achter de steile bastions en schansen van de vesting. Bij een antiek kanon op een houten affuit hielden wij stil en keken met ontzag naar een verklede snuiter met een pruik van lange krullen onder zijn hoed met pluim en boven zijn geplooide kraag. Hij zag er vervaarlijk uit en hield een brandende lont in de hand. Jammer dat hij beneden spillebenen in witte kousen droeg.


  De burgemeester was nu een en al ernst. Hij wendde zich met zijn toeter tot het publiek.


  ‘Inwoners van Bourtange, de aanwezigheid van de heren Adriaan en Olivier maakt het dankzij hun aanstekelijke humor onmogelijk om u ernstig toe te spreken. Daarom volsta ik er mee.. . ’ Hij boog even voor de pruik op spillebenen... ‘om onze dappere Commandeur Prott te verzoeken met een welgericht kanonschot onze herdenkingsfeestdag te willen openen.’


  Prott hield de lont bij een gat in het achterwerk van het kanon. Er begon iets te sissen. Toen bulderde het kanon ‘Prot!’ en blies grote rookwolken uit zijn monding als iemand die al inhalerende zich heeft verslikt, terwijl met een klagend gegier een paar namaak kogeltjes ergens in het mooie weer verdwenen.


  Het gejuich haalde niet bij het tumult dat mijn ‘grappen en grollen’ had begroet. Daarom kondigde de burgemeester ijlings Adriaan aan. Hij rukte hem naar voren en duwde hem de megafoon in de hand.


  Adriaan keek uitdagend in het rond, schraapte zijn keel tot ik bang werd dat er niets meer van over zou blijven, kuchte dat de jonge musjes boven zijn hoofd uit hun nest vielen, bracht de toeter naar zijn mond en schreeuwde toen zo hard dat het in alle gemeenten binnen een straal van 10 kilometer te horen moest zijn: ‘POEP!!!...’


  Niemand hoeft mij ooit meer iets te vertellen over het gevoel voor humor van de Groningse plattelandsbevolking. Nooit in mijn leven heb ik zo horen lachen.


  De rest van het gezelschap had alles gelaten over zich heen laten gaan, zelfs het feit dat de Commissaris van de Koningin, die het niet beneden zijn waardigheid had geacht om voor Commandeur Prott te spelen, Adriaan en mij persoonlijk kwam bedanken voor de ‘niet genoeg te waarderen bijdrage’ die wij met ‘onze grollen en grappen’ geleverd hadden tot het welslagen van het herdenkingsfeest. De burgemeester had Henri vriendelijk gevraagd zijn toestel verderop op een terrein buiten de vesting te parkeren, en zodoende zaten wij die middag in het genoeglijke bruine dorpscafé onder de linden achter een glaasje brandewijn. Niemand was al helemaal bekomen van het onverwachte feest. Behalve Oom Wout. Die keek even de vermoeide kring om de tafel rond en zei vinnig:


  ‘Alle gekheid op een stokje. Olivier, zou je ons nu zonder omwegen willen vertellen waar je de diamanten hebt verstopt?’


  ‘De diamanten?. .. ’


  ‘Ja, de diamanten waarvoor we hier gekomen zijn.’


  ‘Gut ja, dat had ik bijna vergeten. Dus u wou weten waar ik de diamanten in... ’


  ‘Ja! En wel onmiddellijk!’


  ‘Hemeltje,’ zei ik. ‘Dat ik daar niet onmiddellijk aan gedacht heb!... Die had ik verstopt in de loop van dat kanon dat de Commissaris van de Koningin daarstraks heeft afgeschoten... ’


  



  



  



  DES DUIVELS DIAMANTEN


  Ik moet eerlijk toegeven dat ik uitgesproken bewondering koesterde voor mijn eigen reactie op de ontdekking dat Des Duivels Diamanten onder mijn ogen waren afgeschoten door een kanon en de hemel weet waar terechtgekomen in het land om de vesting Bourtange. Ik was zo geboeid geweest door de gebeurtenissen die hadden plaats gevonden sinds onze onverwachte landing op het pleintje van Bourtange, dat ik de hele diamanten vergeten had totdat Oom Wout mij er weer aan had herinnerd. Toch liet ik mij tot generlei hartstochtelijke uitbarsting verleiden maar volstond met de beheerste constatering: ‘Wat jammer.’


  Over Oom Wout valt in dezen minder goeds te vertellen. Hij raakte zijn zelfbeheersing volkomen kwijt, schreef op slag een cheque uit voor dertigduizend gulden en overhandigde die niet aan mij, maar aan Henri, God beter het, met de woorden:


  ‘Ik wil niet dat jij de dupe wordt van het feit dat Olivier beter Olinul kon heten.’


  ‘Ha ha,’ zei ik. Meer niet.


  Het was nog vroeg in de middag. De burgemeester had de Commissaris van de Koningin mee naar huis genomen om hem te voederen en te drenken, de inboorlingen van Bourtange vermaakten zich op het pleintje en de grazige wallen, enkele toeristen keken verheugd toe, alleen ons gezelschap zat wat sip in Café Restaurant de Vesting terwijl Oom Wout, Henri, Adriaan, Prins, De Keizer, De Koning en De Hertog druk zaten te rekenen waar Des Duivels Diamanten terechtgekomen konden zijn. Ik hield mij afzijdig. Ik moet nu eenmaal niets hebben van parabolen, hypothetische aanvangssnelheden enz. Ik lette niet op het gezelschap en ook niet op de kennelijk welgestelde plattelander die binnenkwam, een brandewijn met suiker bestelde en daarmee naast mij aan tafel kwam zitten. Hij keek mij tevreden aan en zei: ‘Az'k ’t wel heb is u meneer Olivier van Duysz ther Ghasth?’ ‘Inderdaad,’ zei ik koeltjes, ‘en wie bent u?’


  Hij lachte even.


  ‘Dat komt later pas. Mag ik meneer een braandewientje aanbiedn?’


  ‘Nee,’ zei ik hoog.


  ‘Dad is dan uutspoard,’ zei hij vrolijk. ‘Dan heb ik meneer alleen maar een reekning aan te biedn. ’


  Hij schoof mij een papier toe. Ik las het achteloos.


  Schadevergoeding voor door Kanonvuur kapot geschoten glas-in-lood-raam.


  ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg ik vinnig.


  ‘Meneer kan toch leezn.’


  Hij haalde een portefeuilletje tevoorschijn waarop in gouden letters stond:


  Jhr Olivier van Duysz ther Ghasth tot Korenvliet


  ‘Meneer wou toch niet ontken’n dad dad van Meneer waz?’


  ‘Nee, zeker niet! En ook niet wat er in zat.’


  ‘Da’z nou echt spertief van Meneer. D’r zaten twee steen’n in die bij mij door ’t glaz-in-lood geschootn zijn. ’K heb ze metbracht.’


  ‘Stenen?’ brulde nu opeens Oom Wout.


  ‘Stenen?’ zuchtte Tante Ceciel.


  ‘Stenen... ’ piepten Gratia en Jolanda.


  ‘Stenen. .. ’ fluisterden De Keizer, De Koning, Prins en De Hertog.


  ‘’K heb ze metbracht. ’K zal ze aan meneer teruggeevn.’


  Hij begon in zijn broekzak te graven, maar Oom Wout kwam tussenbeide.


  ‘Olivier,’ zei hij plechtig, ‘voordat je de stenen van deze goudeerlijke vinder aanneemt, lijkt het mij gepast dat je eerst de schade betaalt die je er mee aan Meneers glas-in-lood hebt aangericht.’ Hij wendde zich blakend van welwillendheid tot onze gast.


  ‘Meneer... eh... Pardon, ik mij nog niet eens aan u voorgesteld. Ik ben van Duysz ther Ghasth.’


  ‘Ik ben Hendrik Vierling.’


  ‘Hoeveel bedraagt de schade, meneer Vierling?’


  ‘Laat’n we zeggn: driehonderdvuuftig guldn.’


  ‘Olivier, geef meneer Vierling duizend gulden.’


  Ik deed het.


  ‘Nou de steen’n nog,’ zei de heer Vierling die maar bleef graven.


  ‘Eind goed al goed,’ verklaarde Oom Wout.


  ‘Dad zou ’k ook zegg’n,’ zei de heer Vierling die eindelijk succes had met zijn opgravingen.


  ‘Daar heeft meneer zijn eigendom terug. Mien zoon die op ’t gymnasium is weest, zou zegg’n de “corpora delicti”! ’


  Met die woorden trok hij zijn rustieke knuist uit zijn zak en legde twee blanke kiezelstenen voor mij op tafel.


  ‘Goei nacht, dames en heer’n,’ sprak Hendrik Vierling en verliet het vertrek, terwijl hij het duizendje bij zich stak en mij met de rekening voor zijn brandewijn liet zitten.


  Ik heb het al gezegd. Ik ben een bescheiden mens. Daarom wil ik niet altijd het middelpunt van de belangstelling zijn. Reden waarom ik mijn lezers dan ook niet zal vergasten op de bijvoegelijke naamwoorden die Oom Wout gedurende onze vlucht terug naar Korenvliet mij naar het hoofd bleef slingeren. Eerlijk gezegd, de goede man viel mij in de dagen die volgden, vies tegen. Hij bleek niet tegen zijn verlies te kunnen. Hij bleef maar drammen over het proces dat hij de heer Vierling zou aandoen. Twee volle dagen verpestte hij de anders zo zorgeloze atmosfeer op het aloude achtergrasveld met grote woorden over ‘de justitie inschakelen’, ‘juridisch advies inwinnen’ en opmerkingen over meneer Vierling waarvan zijn oren wel getuit moeten hebben.


  Tenslotte kondigde neef Henri aan dat hij binnenkort terugvliegen moest omdat zijn extra vakantie er bijna opzat. Dat was het moment waarop Tante de zaak weer in handen nam.


  ‘Wout,’ zei zij vriendelijk, ‘laten we Henri vragen om ons nog één keer naar Bourtange te vliegen, zodat we de zaak in alle rust met meneer Vierling kunnen bespreken.’


  ‘In alle rust!!?...’


  ‘Ja Wout. Zonder olifantsbuksen op tafel en niet met een schot hagel in zijn landelijke derrière.’


  Er is geen mens die met een paar woorden Oom Wout kan kalmeren zoals Tante Ceciel.


  Anderhalf uur later zwatelden we in Henri’s helikopter omlaag in de buurt van Bourtange.


  ‘Die boerderij moet het zijn,’ zei Oom Wout en wees wraakgierig op een rood dak onder ons. ‘Ik heb het met Henri op een stafkaart nagekeken aan de hand van de kogelbaan. Zakken Henri.’


  We zakten en kwamen keurig neer op het erf van een statige boerderij. Daar werden we begroet door een plattelander die zich allerminst leek te verwonderen over onze komst uit de hemel.


  Oom Wout wou meteen tegen de onschuldige beginnen te brullen, maar ook dit keer was Tante hem voor.


  ‘Goeden middag,’ zei ze stralend. ‘We zouden graag met meneer Hendrik Vierling spreken.’


  ‘Dad zou’k ook wel,’ zei de plattelander, ‘moar ’t ken nait.’


  ‘Waarom niet?!’ brulde Oom Wout.


  ‘Meneer Vierling is vier doagn terug met de haile femillie oan 'e ril goan noar Canada. Hai het doar ’n bedrief van tienduuznd bunder kocht. Doadelk noa ’t herdenkingsfeest is hai vertrokn. ’N hoast man, ’n hoast azof de duvel ’m achternoa zad. Dou ’e wegging gaf ie mie zomoar tienduuznd guldn in de haand. “Das voor joen eerste kostn,” zee ’e. “Dat ken je wel bruukn Tamme, waant ik heb ’t haile bedrief hier in Bourtange mêd viefmzuuvntig bunder op joen noam laatn zetn omdat doe mie vuufm-twintig joar trouw daindhest. Niks te daankn mie jong. Bedaank mien bet-bet-bet-overgrootfoader moar. Ajuu!” En vort waz ’e.’ ‘Z’n bet-bet-bet-overgrootvader?’ vroeg Tante vrolijk terwijl de anderen Tamme met open monden stonden aan te staren.


  Die lachte even.


  ‘Hendrik Vierling waz ’n malle. Az ’e ’n braandewientje op had, vertelde hai aaltied dad ’e afstaamde van ’n keizer van Duutslaand, aine Hendrik IV, en dad hai Vierling haitte omdad zien bet-bet-bet-overgrootvoader ’n vierling moakt had bie ’n maidje uut ’n keffee ergens in Itoalië. Doarom hat zien bedrief ook ’n buutenlaandse noam.’


  Zwijgend wendden wij allemaal de blik naar de letters boven de deur van de stalgebouwen. Daar stond het.


  CANOSSA
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